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OBITUARY REFERENCES 

 
MADAM SPEAKER: Hon. Members, I have to inform the House about the sad 

demise of our former colleagues, Sarvashri Kailash Nath Singh Yadav and Francis 

Fanthome. 

 Shri Kailash Nath Singh Yadav was a Member of Ninth Lok Sabha from 

1989 to 1991 representing the Chandauli Parliamentary Constituency of Uttar 

Pradesh. 

 Shri Yadav was also a Member of Uttar Pradesh Legislative Assembly 

from 1977 to 1980 and served as the Cabinet Minister for Education in Uttar 

Pradesh Government from 1979 to 1980. 

 An able parliamentarian, Shri Yadav was a member of Committee on 

Estimates.  He was also a member of Consultative Committee in the Ministry of 

Human Resource Development during 1990. 

 Shri Yadav passed away on 9 March, 2013 at Varanasi at the age of 73. 

 Shri Francis Fanthome was a nominated Member of the Fourteenth Lok 

Sabha from 2004 to 2009. 

 An able parliamentarian, Shri Fanthome was a member of the 

Departmentally Related Standing Committee on Science and Technology, 

Environment and Forests from 2005 to 2009. 

 An educationist by profession, Shri Fanthome was actively involved in the 

education of the less privileged children particularly the girl child. 

 Shri Francis Fanthome passed away on 12 March, 2013 at Dehradun at the 

age of 64. 

 We deeply mourn the loss of our friends and I am sure the House would 

join me in conveying our condolences to the bereaved families. 
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 Hon. Members, at least 36 persons are reported to have been killed and 

several others injured when a bus fell off a bridge in Ratnagiri district of 

Maharashtra this morning. 

 The House expresses its profound sorrow on this tragic incident which has 

brought pain and suffering to the bereaved families and injured. 

 The House may now stand in silence for a short while as a mark of respect 

to the memory of the departed. 

 

11.03 hrs 

The Members then stood in silence for a short while. 
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MADAM SPEAKER: Hon. Members, the Criminal Law (Amendment) Bill, 2013 

has been included in today’s List of Business at Serial Nos. 19 and 22 for 

introduction as well as consideration and passing respectively.   

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Nothing else will go on record. 

(Interruptions) … ∗ 

MADAM SPEAKER: As already notified vide Bulletin Part-II para No. 5154 

dated 18 March, 2013, Members can table notices of amendments to the Criminal 

Law (Amendment) Bill, 2013 up to 12 Noon today.  The amendments received up 

to 12 Noon shall be considered and circulated in the Chamber. 

 

(Interruptions) … 

 

                                                 
∗ Not recorded. 
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MADAM SPEAKER: Now, Question Hour.  Q. No. 301; Shri Sugumar. 

… (Interruptions) 

11.04 ¼  hrs  

At this stage, Shri C. Sivasami, Shri Thirumaavalavan Thol, Shri T.K.S. Elangovan 
and some other hon. Members came 

and stood on the floor near the Table. 

… (Interruptions) 

 

MADAM SPEAKER: Nothing will go in record. 

(Interruptions) …∗ 

11.05 hrs  

 At this stage, Shri Arjun Charan Sethi, Shri Pralhad Joshi and 
 some other hon. Members came and stood  on the floor near the Table. 

 
… (Interruptions) 

 

MADAM SPEAKER: The House stands adjourned to meet again at 12.00 hours. 

 

11.06 hrs  

The Lok Sabha then adjourned till Twelve 
 of the Clock. 

  

 

 

 

                                                 
∗ Not recorded. 

rjs
d by b 
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12.00 hrs 

The Lok Sabha re-assembled at Twelve of the Clock. 
 

(Madam Speaker in the Chair) 

… (Interruptions) 

12.0¼ hrs 

 

At this stage, Shri C. Sivasami, Shri Thol Thirumaavalavan,  
Shri Adhi Sankar and some other hon. Members came  

and stood on the floor  near the Table. 
 

… (Interruptions) 

 

 12.0½  hrs  

PAPERS LAID ON THE TABLE 

 
 

MADAM SPEAKER: Now, Papers to be laid on the Table.  

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF YOUTH AFFAIRS AND 

SPORTS AND MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF DEFENCE     

(SHRI JITENDRA SINGH): On behalf of my colleague Shri A.K. Antony, I beg 

to lay on the Table a copy each of the following papers (Hindi and English 

versions):-  
 

(1) Detailed Demands for Grants of the Ministry of Defence for the year 
2013-2014.  

(Placed in Library. See No. LT 8682/15/13)  
(2) Defence Services Estimates for the year 2013-2014.  

 
(Placed in Library. See No. LT 8683/15/13) 

 
… (Interruptions) 
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BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ JÉÉtÉ |ÉºÉÆºBÉE®hÉ =tÉÉäMÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (bÉì. SÉ®hÉ nÉºÉ àÉcÆiÉ):      

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä, àÉé ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉ ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉiÉÉ cÚÆ - 

 (1) ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉÒ ABÉE-ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉËcnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) - 

  (ABÉE) ´É−ÉÇ 2013-2014 BÉEä ÉÊãÉA BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ ÉÊ´ÉºiÉßiÉ àÉÉÆMÉå* 

(Placed in Library. See No. LT 8684/15/13) 
 

  (nÉä) ´É−ÉÇ 2013-2014 BÉEä ÉÊãÉA BÉßEÉÊ−É +ÉÉè® ºÉcBÉEÉÉÊ®iÉÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ, BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ  

   {ÉÉÊ®hÉÉàÉÉÒ ¤ÉVÉ]* 

(Placed in Library. See No. LT 8685/15/13) 
 

  (iÉÉÒxÉ) ´É−ÉÇ 2013-2014 BÉEä ÉÊãÉA {É¶ÉÖ{ÉÉãÉxÉ, bäªÉ®ÉÒ +ÉÉè® àÉÉÉÎiºªÉBÉEÉÒ ÉÊ´É£ÉÉMÉ, BÉßEÉÊ−É  

   àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉÉÒ ¤ÉVÉ]* 

(Placed in Library. See No. LT 8686/15/13) 
 

 (2) £ÉÉ®iÉÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ {ÉÉÊ®−Én, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ´É−ÉÇ 2012-2013 BÉEä ´ÉÉÉÌ−ÉBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ BÉEÉÒ  

  ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉËcnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

(Placed in Library. See No. LT 8687/15/13) 
 

 (3) (ABÉE) £ÉÉ®iÉÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ {ÉÉÊ®−Én, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ´É−ÉÇ 2011-2012 BÉEä ´ÉÉÉÌ−ÉBÉE  

   ãÉäJÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉËcnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) iÉlÉÉ =xÉ {É® ãÉäJÉÉ{É®ÉÒFÉÉ  

   |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ*  

  (nÉä) £ÉÉ®iÉÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ {ÉÉÊ®−Én, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ´É−ÉÇ 2011-2012 BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ  

   BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉËcnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

 (4) ={ÉªÉÇÖBÉDiÉ (3) àÉå =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉä ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉxÉä àÉå cÖA ÉÊ´ÉãÉà¤É BÉEä BÉEÉ®hÉ  

  n¶ÉÉÇxÉä ´ÉÉãÉÉ ÉÊ´É´É®hÉ (ÉËcnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

(Placed in Library. See No. LT 8687A/15/13) 
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THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF SOCIAL JUSTICE AND 

EMPOWERMENT (SHRI P. BALRAM NAIK): On behalf of my colleague 

Kumari Selja, I beg to lay on the Table a copy each of the following papers (Hindi 

and English versions):-  
 

(1) Detailed Demands for Grants of the Ministry of Social Justice and 
Empowerment for the year 2013-2014.  

(Placed in Library. See No. LT 8688/15/13) 
 
(2) Outcome Budget of the Ministry of Social Justice and Empowerment 

for the year 2013-2014.  
(Placed in Library. See No. LT 8689/15/13) 

 
… (Interruptions) 

 
 

THE MINISTER OF WATER RESOURCES (SHRI HARISH RAWAT): I beg to 

lay on the Table a copy each of the following papers (Hindi and English 

versions):-  

(1) Detailed Demands for Grants of the Ministry of Water Resources for 
the year 2013-2014.  

(Placed in Library. See No. LT 8690/15/13) 
 
(2) Outcome Budget of the Ministry of Water Resources for the year 

2013-2014.  
(Placed in Library. See No. LT 8691/15/13) 

 
… (Interruptions) 

 

 

 

 



19.03.2013   
  

16

 

THE MINISTER OF CULTURE (SHRIMATI CHANDRESH KUMARI): I beg 

to lay on the Table a copy each of the following papers (Hindi and English 

versions):-  
 

(1) Detailed Demands for Grants of the Ministry of Culture for the year 
2013-2014.  

(Placed in Library. See No. LT 8692/15/13) 
 

 
(2) Outcome Budget of the Ministry of Culture for the year 2013-2014.  

(Placed in Library. See No. LT 8693/15/13) 
 

… (Interruptions) 

 
 
THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF CONSUMER AFFAIRS, 

FOOD AND PUBLIC DISTRIBUTION (PROF. K.V. THOMAS): I beg to lay on 

the Table a copy each of the following papers (Hindi and English versions):-  
 

(1) Detailed Demands for Grants of the Ministry of Consumer Affairs, 
Food and Public Distribution for the year 2013-2014.  

(Placed in Library. See No. LT 8694/15/13) 
 

 
(2) Outcome Budget of the Department of Food and Public Distribution, 

Ministry of Consumer Affairs, Food and Public Distribution, for the 
year 2013-2014.  

(Placed in Library. See No. LT 8695/15/13) 
 

 
(3) Outcome Budget of the Department of Consumer Affairs, Ministry 

of Consumer Affairs, Food and Public Distribution, for the year 
2013-2014.  

(Placed in Library. See No. LT 8696/15/13) 
 

… (Interruptions) 
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THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF INFORMATION AND 

BROADCASTING (SHRI MANISH TEWARI): I beg to lay on the Table:-  

(1) A copy each of the following papers (Hindi and English versions):-  
 

(i) Detailed Demands for Grants of the Ministry of Information and 
Broadcasting for the year 2013-2014.  

(Placed in Library. See No. LT 8697/15/13) 
 
(ii) Outcome Budget of the Ministry of Information and Broadcasting 

for the year 2013-2014.  
(Placed in Library. See No. LT 8698/15/13) 

 
(2) (i)  A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Press Council of India, New Delhi, for the year 2011-2012, 
alongwith Audited Accounts. 

(ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 
Government of the working of the Press Council of India, New 
Delhi, for the year 2011-2012.  

 
(3) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (2) above.  
(Placed in Library. See No. LT 8699/15/13) 

 
… (Interruptions) 
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BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ JÉÉtÉ |ÉºÉÆºBÉE®hÉ =tÉÉäMÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (bÉì. SÉ®hÉ nÉºÉ àÉcÆiÉ):  

gÉÉÒ iÉÉÉÊ®BÉE +ÉxÉ´É® BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä, àÉé ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉ ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉiÉÉ cÚÆ - 

(1)+ÉÉ´É¶ªÉBÉE ´ÉºiÉÖ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1995 BÉEÉÒ vÉÉ®É 3 BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ VÉÉ®ÉÒ ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ 
+ÉÉÊvÉºÉÚSÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ABÉE-ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) -  

 
(ABÉE)BÉEÉ.+ÉÉ.380 (+É) VÉÉä 15 {ÉE®´É®ÉÒ, 2013 BÉEä £ÉÉ®iÉ BÉEä ®ÉVÉ{ÉjÉ àÉå |ÉBÉEÉÉÊ¶ÉiÉ      

cÖ+ÉÉ lÉÉ iÉlÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEä uÉ®É £ÉÉ®iÉ àÉå +ÉÉªÉÉiÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä ´ÉÉãÉä {ÉÉä]äÉÊ¶ÉªÉàÉ, 
àÉèMxÉäÉÊ¶ÉªÉàÉ ºÉã{ÉEä] BÉEÉ <ºÉ +ÉÉÊvÉºÉÚSÉxÉÉ BÉEä |ÉBÉEÉ¶ÉxÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ ºÉä nÉä ´É−ÉÇ BÉEÉÒ 
+É´ÉÉÊvÉ iÉBÉE BÉEä ÉÊãÉA =ºÉàÉå =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ ÉẾ ÉÉÊxÉnæ¶ÉÉå BÉEÉ ÉÊxÉªÉiÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* 

        
(nÉä)BÉEÉ.+ÉÉ.381 (+É) VÉÉä 15 {ÉE®´É®ÉÒ, 2013 BÉEä £ÉÉ®iÉ BÉEä ®ÉVÉ{ÉjÉ àÉå |ÉBÉEÉÉÊ¶ÉiÉ      

cÖ+ÉÉ lÉÉ iÉlÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEä uÉ®É £ÉÉ®iÉ àÉå +ÉÉªÉÉiÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä ´ÉÉãÉä BÉEÉäãÉäàÉÉxÉÉ<] BÉEÉ 
<ºÉ +ÉÉÊvÉºÉÚSÉxÉÉ BÉEä |ÉBÉEÉ¶ÉxÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ ºÉä nÉä ´É−ÉÇ BÉEÉÒ +É´ÉÉÊvÉ iÉBÉE BÉEä ÉÊãÉA =ºÉàÉå 
=ÉÎããÉÉÊJÉiÉ ÉÊ´ÉÉÊxÉnæ¶ÉÉå BÉEÉ ÉÊxÉªÉiÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* 

 
(iÉÉÒxÉ)BÉEÉ.+ÉÉ.382 (+É) VÉÉä 15 {ÉE®´É®ÉÒ, 2013 BÉEä £ÉÉ®iÉ BÉEä ®ÉVÉ{ÉjÉ àÉå |ÉBÉEÉÉÊ¶ÉiÉ      

cÖ+ÉÉ lÉÉ iÉlÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEä uÉ®É 8 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉã{ÉE® ªÉÖBÉDiÉ +ÉÉè{É¤ÉÆÉÊvÉBÉE {ÉEÉÌ]ãÉÉ<VÉ® 
ªÉÚÉÊ®ªÉÉ +ÉàÉÉäÉÊxÉªÉàÉ {ÉEÉº{ÉEä] BÉEä £ÉÉ®iÉ àÉå ÉÊ´ÉÉÊxÉàÉÉÇhÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä cäiÉÖ <ºÉ +ÉÉÊvÉºÉÚSÉxÉÉ  
BÉEä |ÉBÉEÉ¶ÉxÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ ºÉä nÉä ´É−ÉÇ BÉEÉÒ +É´ÉÉÊvÉ iÉBÉE =ºÉàÉå =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ ÉÊ´ÉÉÊxÉnæ¶ÉÉå BÉEÉä 
+ÉÉÊvÉºÉÚÉÊSÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* 

(SÉÉ®)BÉEÉ.+ÉÉ.383 (+É) VÉÉä 15 {ÉE®´É®ÉÒ, 2013 BÉEä £ÉÉ®iÉ BÉEä ®ÉVÉ{ÉjÉ àÉå |ÉBÉEÉÉÊ¶ÉiÉ      
cÖ+ÉÉ lÉÉ iÉlÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEä uÉ®É £ÉÉ®iÉ àÉå +ÉÉªÉÉiÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä ´ÉÉãÉä BÉEèÉÎã¶ÉªÉàÉ 
ºÉÉ<xÉÉàÉÉ<b BÉEÉ <ºÉ +ÉÉÊvÉºÉÚSÉxÉÉ BÉEä |ÉBÉEÉ¶ÉxÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ ºÉä nÉä ´É−ÉÇ BÉEÉÒ +É´ÉÉÊvÉ 
iÉBÉE BÉEä ÉÊãÉA =ºÉàÉå =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ ÉÊ´ÉÉÊxÉnæ¶ÉÉå BÉEÉ ÉÊxÉªÉiÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* 

              (Placed in Library. See No.LT 8700/15/13  ) 
 

  (2){ÉÉn{É ÉÊBÉEºàÉ ºÉÆ®FÉhÉ +ÉÉè® BÉßE−ÉBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ® +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 2001 BÉEÉÒ vÉÉ®É 97 BÉEä +ÉÆiÉMÉiÉ 
ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ +ÉÉÊvÉºÉÚSÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ABÉE-ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)- 
(ABÉE) {ÉÉn{É ÉÊBÉEºàÉ ºÉÆ®FÉhÉ +ÉÉè® BÉßE−ÉBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ® (ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ) ÉÊxÉªÉàÉ, 2013 VÉÉä 21 

{ÉE®´É®ÉÒ, 2013 BÉEä £ÉÉ®iÉ BÉEä ®ÉVÉ{ÉjÉ àÉå +ÉÉÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ºÉÆJªÉÉ 
ºÉÉ.BÉEÉ.ÉÊxÉ.115(+É)àÉå |ÉBÉEÉÉÊ¶ÉiÉ cÖA lÉä* 

(nÉä) {ÉÉn{É ÉÊBÉEºàÉ ºÉÆ®FÉhÉ +ÉÉè® BÉßE−ÉBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ® (ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ) ÉÊxÉªÉàÉ, 2013 VÉÉä 21 
{ÉE®´É®ÉÒ, 2013 BÉEä £ÉÉ®iÉ BÉEä ®ÉVÉ{ÉjÉ àÉå +ÉÉÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ºÉÆJªÉÉ 
ºÉÉ.BÉEÉ.ÉÊxÉ.116(+É)àÉå |ÉBÉEÉÉÊ¶ÉiÉ cÖA lÉä* 

   (Placed in Library. See No.LT8701/15/13) 
 
(3)´É−ÉÇ 2013-2014 BÉEä ÉÊãÉA BÉßEÉÊ−É +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ +ÉÉè® ÉÊ¶ÉFÉÉ ÉẾ É£ÉÉMÉ, BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä 
{ÉÉÊ®hÉÉàÉÉÒ ¤ÉVÉ] BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)*  

                      (Placed in Library. See No.LT8701/15/13) 
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12.02 hrs 

COMMITTEE ON EMPOWERMENT OF WOMEN 
(i) 18th Report 

 
 
 

RAJKUMARI RATNA SINGH (PRATAPGARH):  I beg to present the 

Eighteenth Report (Hindi and English versions) of the Committee on 

Empowerment of Women on Action Taken by the Government on the 

Recommendations contained in the Fourteenth Report on the subject ‘Mahatma 

Gandhi National Rural Employment Guarantee Act (MGNREGA) and 

Empowerment of Women in Rural Areas’. 

… (Interruptions) 

 

 

(ii) Statements 
 
RAJKUMARI RATNA SINGH :  I beg to lay on the Table the following Final 
Action Taken Statements (Hindi and English versions) of the Committee on 
Empowerment of women:- 
 
(1) Statement showing Action Taken by the Government on the 

recommendations contained in the Seventh Report (Fifteenth Lok Sabha) of 
the Committee on Empowerment of Women (2010-11) on Action Taken on 
the 3rd Report of the Committee on the subject 'Empowerment of Women 
Through Panchayati Raj Institutions'.  

 
(2) Statement showing Action Taken by the Government on the 

recommendations contained in the Ninth Report (Fifteenth Lok Sabha) of 
the Committee on Empowerment of Women (2010-11) on Action Taken on 
the 6th Report of the Committee on the subject ‘Women in Paramilitary 
Forces’.  
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(3) Statement showing Action Taken by the Government on the 

recommendations contained in the Sixteenth Report (Fifteenth Lok Sabha) 

of the Committee on Empowerment of Women (2011-12) on Action Taken 

on the 8th Report of the Committee on the subject ‘Working Conditions of 

Anganwadi Workers’. 
 

… (Interruptions) 
 

 
 
12.03 hrs 

                           STANDING COMMITTEE ON AGRICULTURE 

Statements 
 

gÉÉÒ cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É (àÉvÉÖ¤ÉxÉÉÒ):  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé BÉßEÉÊ−É ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEä ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉÉå 

{É® ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É +ÉÉMÉä BÉEÉÒ MÉ<Ç BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ n¶ÉÉÇxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´É´É®hÉ (ÉËcnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® 

®JÉiÉÉ cÚÆ : - 

(1) ‘JÉÉtÉ |ÉºÉÆºBÉE®hÉ =tÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cäiÉÖ +É´ÉºÉÆ®SÉxÉÉiàÉBÉE ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ-ABÉE àÉÚãªÉÉÆBÉExÉ’     

ÉÊ´É−ÉªÉ {É® JÉÉtÉ |ÉºÉÆºBÉE®hÉ =tÉÉäMÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä 21´Éå |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ àÉå +ÉÆiÉÉÌ´É−] ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶ÉÉå {É® 

ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ 39´ÉÉÆ |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ* 

(2) BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉãÉªÉ (BÉßEÉÊ−É +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ +ÉÉè® ÉÊ¶ÉFÉÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ) BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå (2012-2013) 

BÉEä 32´Éå |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ àÉå +ÉÆiÉÉÌ´É−] ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶ÉÉå {É® ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É BÉEÉÒ MÉ<Ç BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ 

40´ÉÉÆ |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ* 
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12..04 hrs 
 

STANDING COMMITTEE ON HEALTH AND FAMILY WELFARE 
61st to 65th Reports 

 
 
 

SHRI KIRTI AZAD (DARBHANGA): I beg to lay on the Table the following 

Reports (Hindi and English versions) of the Standing Committee on Health and 

Family Welfare:- 

(1) 61st Report on Action Taken by Government on the 
Recommendations/Observations contained in the Fifty-fifth Report of the 
Committee on Demands for Grants (2012-2013) of the Department of 
AYUSH.  

 
(2) 62nd Report on Action Taken by Government on the 

Recommendations/Observations contained in the Fifty-seventh Report of 
the Committee on Demands for Grants (2012-2013) of the Department of 
AIDS Control.   

(3) 63rd Report on Action Taken by Government on the 
Recommendations/Observations contained in the Fifty-sixth Report of the 
Committee on Demand for Grants (2012-2013) of the Department of Health 
Research.   

(4) 64th Report on Action Taken by Government on the 
Recommendations/Observations contained in the Fifty-fourth Report of the 
Committee on Demands for Grants (2012-13) of the Department of Health 
and Family Welfare.   

(5) 65th Report of the Committee on the proposal to introduce the Bachelor of 
Science (Community Health) course. 

 
 

 

… (Interruptions) 

 
 

 

 

Administrator
Fd by d1
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12.05hrs  

STATEMENT BY MINISTER 

Status of implementation of the recommendations contained in the 51st 
Report of the Standing Committee on Finance on Demands for Grants (2012-
13), pertaining to the Departments of Economic Affairs, Finacial Services, 
Expenditure and Disinvestment, Ministry of  Finance∗ 
 

 

MADAM SPEAKER: Now, Item No. 15 – Shri P. Chidambaram. 

… (Interruptions) 

THE MINISTER OF FINANCE (SHRI P. CHIDAMBARAM): I beg to lay the 

statement on the status of implementation of recommendations contained in the 

51st Report of the Departments of Economic Affairs, Financial Services, 

Expenditure and Disinvestment of the Standing Committee on Finance (15th Lok 

Sabha) in pursuance of Direction 73-A of the hon. Speaker, Lok Sabha vide Lok 

Sabha Bulletin, Part II dated 1st September, 2004. 

 The 51st Report of the Standing Committee on Finance was presented to the 

Lok Sabha on 24th April, 2012.  The 51st Report relates to examination of 

Demands for Grants (2012-13).  In the Report, the Committee deliberated on 

various issues and made fifteen (15) recommendations, where action is called for 

on the part of the Government.  These recommendations mainly pertain to issues 

relating to Analysis of Demands for Grants, Release of funds for Central 

Assistance Schemes, Fiscal Consolidation, Classification of Expenditure, 

reviewing the utility of Outcome Budget, Expenditure Management, Credit to 

Agriculture, Reclassification of Priority Sector Lending, Capitalisation of Banks 

and NPAs, Financial Inclusion, Disinvestment, etc. 

 Action Taken Statements on the recommendations/observations contained 

in the Report had been sent to the Standing Committee on Finance on 1st August, 

                                                 
∗ Laid on the Table and also placed in Library. See No. LT. 8703/15/13 
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2012 and 23rd November, 2012.  Present status of implementation of the 

recommendations made by the Committee in the Report is indicated in Annexure 

which is laid on the Table. 

 I would not like to take the valuable time of the House to read out the 

contents of the Annexure.  I would request that this may be taken as read. 

              

 

12.05 ¼ hrs 

ELECTION TO COMMITTEE 
Committee on Welfare of Other Backward Classes 

 
 

MADAM SPEAKER: Item No. 16 – Shri B.K. Handique. 

… (Interruptions) 

SHRI B.K. HANDIQUE (JORHAT): I beg to move the following:-  

“That the members of this House do proceed to elect, in accordance 
with the system of proportional representation by means of the 
single transferable vote, twenty members from amongst themselves 
to serve as members of the Committee on Welfare of Other 
Backward Classes for the term of one year beginning from the date 
of the first sitting of the Committee."  
 

MADAM SPEAKER: The question is: 

“That the members of this House do proceed to elect, in accordance 
with the system of proportional representation by means of the 
single transferable vote, twenty members from amongst themselves 
to serve as members of the Committee on Welfare of Other 
Backward Classes for the term of one year beginning from the date 
of the first sitting of the Committee."  

 

The motion was adopted. 

 
… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Item No. 17 – Shri B.K. Handique. 

… (Interruptions) 
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SHRI B.K. HANDIQUE : I beg to move the following:-  

“That this House do recommend to Rajya Sabha that Rajya Sabha do 
agree to elect ten members from amongst the members of the Rajya 
Sabha to associate with the Committee on Welfare of Other 
Backward Classes for the term of one year beginning from the date 
of the first sitting of the Committee and do communicate to this 
House the names of members so elected to the Committee.”  
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MADAM SPEAKER: The question is: 

“That this House do recommend to Rajya Sabha that Rajya Sabha do 
agree to elect ten members from amongst the members of the Rajya 
Sabha to associate with the Committee on Welfare of Other 
Backward Classes for the term of one year beginning from the date 
of the first sitting of the Committee and do communicate to this 
House the names of members so elected to the Committee.”  
 

The motion was adopted. 

 

 

 

… (Interruptions) 
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12.07 hrs 

CRIMINAL LAW (AMENDMENT) BILL, 2012 
 
 
MADAM SPEAKER: Item No. 18 – Shri Sushil Kumar Shinde. 

… (Interruptions) 

THE MINISTER OF HOME AFFAIRS (SHRI SUSHILKUMAR SHINDE): I beg to 

move for leave to withdraw the Bill further to amend the Indian Penal Code, the 

Code of Criminal Procedure, 1973 and the Indian Evidence Act, 1872. … 

(Interruptions) 

 The Government had introduced the Criminal Law (Amendment) Bill, 2012 

in this august House on 4th December, 2012.  The said Bill was referred to the 

Department-related Parliamentary Standing Committee on Home Affairs for 

examination and report.  After the horrendous rape case on the 16th December, 

2012 in Delhi, a Committee under Justice J.S. Verma was set up to give 

recommendations on amending laws to provide for speedy justice and enhanced 

punishment for criminals in case of sexual assault of extreme nature.  … 

(Interruptions)  The Justice Verma Committee in its report suggested some 

additional provisions relating to other offences of human trafficking, sexual 

harassment, voyeurism, stalking, etc.  As the Parliament was not in session and an 

urgent legislation was required to be made, the President promulgated the 

Criminal Law (Amendment) Ordinance, 2013 on 3rd February, 2013.  … 

(Interruptions)  The promulgation of the Criminal Law (Amendment) Ordinance, 

2013 has rendered the Criminal Law (Amendment) Bill, 2012 redundant.  In the 

meanwhile, the Department-related Parliamentary Standing Committee on Home 

Affairs examined the Criminal Law (Amendment) Bill, 2012 and tabled its report 

in Parliament on 4th March, 2013. … (Interruptions)  Keeping in view the 

recommendations of the Department-related Parliamentary Standing Committee 

on Home Affairs, the recommendations of Justice Verma Committee and the 

views and comments received from various quarters including women groups, the 
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Government have drafted the Criminal Law (Amendment) Bill, 2013.  … 

(Interruptions)  The Cabinet also approved the said revised Criminal Law 

(Amendment) Bill, 2013.  So, I request this august House for leave to withdraw 

the Criminal Law (Amendment) Bill, 2012.  

MADAM SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to withdraw the Bill further to amend the 
Indian Penal Code, the Code of Criminal Procedure, 1973 and the 
Indian Evidence Act, 1872.” 
 

The motion was adopted. 

SHRI SUSHILKUMAR SHINDE: I withdraw the Bill.  

 
 
 

… (Interruptions) 
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12.09 hrs 
CRIMINAL LAW (AMENDMENT) BILL, 2013∗ 

 
MADAM SPEAKER: Item No. 19 – Shri Sushil Kumar Shinde. 

… (Interruptions) 

THE MINISTER OF HOME AFFAIRS (SHRI SUSHILKUMAR SHINDE): I beg to 

move for leave to introduce a Bill further to amend the Indian Penal Code, the 

Code of Criminal Procedure, 1973 and the Indian Evidence Act, 1872 and the 

Protection of Children from Sexual Offences Act, 2012.  

MADAM SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the Indian 
Penal Code, the Code of Criminal Procedure, 1973 and the Indian 
Evidence Act, 1872 and the Protection of Children from Sexual 
Offences Act, 2012.” 
 

The motion was adopted. 
SHRI SUSHILKUMAR SHINDE: I introduce the Bill.   
 

 
 
 
 

… (Interruptions) 

 

 

 

 

                                                 
∗ Published in the Gazette of India, Extraordinary, Part-II Section-2 dated 19.03.2013 

rjs
Fd. By e1
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MADAM SPEAKER: Now, the House shall take up ‘Zero Hour’ matters. 

 Shri Francicso Sardniha. 

… (Interruptions) 

SHRI FRANCISCO COSME SARDINHA (SOUTH GOA): Madam, in a tragic 

bus accident, at least, 37 people have died, who were traveling from Goa to 

Mumbai yesterday. The tragic accident took place in the wee hours of today 

morning. When they had reached Jagbudi at Khed in  Ratnagiri, the bus plunged 

into the Jagbudi River killing 37 passengers and injuring 22 passenger.  The 

injured have been admitted at the Khed Municipal Hospital. The bodies of the 

persons, who died, are also kept at the Khed Municipal Hospital… (Interruptions) 

 Madam, Goa being a tourist places, so many buses and other vehicles come 

to Goa and pass through this route every day. There is an urgent need to widen this 

road. Hence, I would request the hon. Minister for Transport to take immediate 

steps to widen this road as also to widen all the small bridges along the river and 

to strengthen the fencing so that such accidents are never repeated… 

(Interruptions) 

 Madam, I know that you had already made a reference, but I would also 

condole the  death of these 37 people; and I would also request that this may be 

conveyed to their families. May the soul of all these 37 people who died, rest in 

peace.   … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Yes, you may associate with what he has spoken. 

… (Interruptions) 

 

12.13 hrs  

At this stage, Shri C. Sivasami, Shri Thol Thirumaavalavan, Shri Adhi Sankar  and  
some other hon. Members went back to their seats. 
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gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ MÉÉÒiÉä (®ÉªÉMÉfÃ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉVÉ ºÉÖ¤Éc àÉcÉ®É−]Å BÉEä ®ixÉÉÉÊMÉ®ÉÒ <ãÉÉBÉEä àÉå 

¤ÉºÉ nÖPÉÇ]xÉÉ cÖ<Ç cè* <ºÉàÉå 32 ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉÉèiÉ cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè +ÉÉè® 15 ãÉÉäMÉ PÉÉªÉãÉ cé VÉÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå 

cé* ªÉc nÖPÉÇ]xÉÉ ÉÊVÉºÉ VÉMÉc {É® cÖ<Ç cè ´Éc àÉÖÆ¤É<Ç MÉÉä´ÉÉ xÉä¶ÉxÉãÉ cÉ<Ç´Éä {É® ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ nÖPÉÇ]xÉÉ cè* ÉÊVÉºÉ {ÉÖãÉ {É® 

nÖPÉÇ]xÉÉ cÖ<Ç cè =ºÉä SÉÉè½É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE ºÉÉãÉ {ÉcãÉä cÉÒ |ÉºiÉÉ´É xÉä¶ÉxÉãÉ cÉ<Ç´Éä ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] BÉEÉä £ÉäVÉÉ VÉÉ 

SÉÖBÉEÉ cè* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ {ÉÖãÉ BÉEÉä SÉÉè½É BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶BÉEªÉiÉÉ cè* <ºÉ {ÉÖãÉ BÉEÉÒ SÉÉè½É<Ç BÉEä´ÉãÉ 

18 {ÉEÉÒ] cè* xÉä¶ÉxÉãÉ cÉ<Ç´Éä °ôãºÉ BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 36 {ÉEÉÒ] BÉEä ÉÊ¥ÉVÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* ABÉE ºÉÉãÉ 

ºÉä |ÉºiÉÉ´É xÉä¶ÉxÉãÉ cÉ<Ç´Éä ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] BÉEä {ÉÉºÉ {ÉåÉËbMÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ {É® BÉEÉä<Ç BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ xÉcÉÓ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè*  

        +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, xÉä¶ÉxÉãÉ cÉ<Ç´Éä-17 àÉÖÆ¤É<Ç MÉÉä´ÉÉ àÉcÉàÉÉMÉÇ {É® cVÉÉ®Éå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉÉèiÉ cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè* ªÉcÉÆ 

ºÉÉãÉÉxÉÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉßiªÉÖ cÉä ®cÉÒ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Shri Anand Prakash Paranjpe, Dr. Sanjeev Ganesh Naik, 

Shri Hansraj Ahir, Shri Shripad Yesso Naik, Shri Ghanshyam Anuragi, Shri 

Shivkumar Udasi, Shri A.T. Nana Patil, Shri Haribhau Jawale, Shri Sanjay Dhotre, 

Shri Ponnam Prabhakar and  Shri P.L. Punia are  allowed to associate themselves  

on this matter. 

 +É¤É gÉÉÒ ªÉÉäMÉÉÒ +ÉÉÉÊniªÉxÉÉlÉ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ªÉÉäMÉÉÒ +ÉÉÉÊniªÉxÉÉlÉ (MÉÉä®JÉ{ÉÖ®): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ<Ç]ÉÒ ÉÊ]Å¤ªÉÖxÉãÉ xÉÉMÉ{ÉÖ® xÉä ABÉE ÉËcnÚ ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ 

{ÉEèºÉãÉÉ ÉÊnªÉÉ cè* xÉÉMÉ{ÉÖ® BÉEÉÒ ºlÉÉxÉÉÒªÉ ÉÊ¶É´É àÉÆÉÊn® BªÉ´ÉºlÉÉxÉ {ÉÆSÉ BÉEàÉä]ÉÒ xÉä ABÉE ªÉÉÉÊSÉBÉEÉ nÉªÉ® BÉEÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® 

=ºÉBÉEä iÉciÉ vÉàÉÇ ºlÉãÉÉå BÉEÉä ÉÊàÉãÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ +ÉÉªÉBÉE® àÉå UÚ] BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊãÉJÉÉ lÉÉ* ÉÊ]Å¤ªÉÖxÉãÉ xÉä ¤ÉcÖiÉ cÉÒ 

+ÉÉ{ÉÉÊkÉVÉxÉBÉE ÉÊ]{{ÉhÉÉÒ BÉE®iÉä cÖA =xÉBÉEÉÒ ªÉÉÉÊSÉBÉEÉ BÉEÉä JÉÉÉÊ®VÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® £ÉMÉ´ÉÉxÉ ÉÊ¶É´É, àÉÉiÉÉ nÖMÉÉÇ +ÉÉè® 

cxÉÖàÉÉxÉ VÉÉÒ BÉEÉÒ {ÉÚVÉÉ BÉEÉä vÉÉÉÌàÉBÉE BÉEÉªÉÇ àÉÉxÉxÉä ªÉÉ vÉÉÉÌàÉBÉE BÉEÉªÉÇ BÉEÉ ÉÊcººÉÉ àÉÉxÉxÉä ºÉä <ÆBÉEÉ® BÉE® ÉÊnªÉÉ* ABÉE 

ÉÊºÉãÉÉÊºÉãÉÉ ¤ÉxÉ SÉÖBÉEÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ àÉVÉÉÔ +ÉÉiÉÉÒ cè ´Éc £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ àÉÚãÉ +ÉÉè® vÉÉÉÌàÉBÉE {É®Æ{É®É BÉEä |ÉÉÊiÉ <ºÉ |ÉBÉEÉ® 

BÉEÉÒ +ÉxÉMÉÇãÉ ÉÊ]{{ÉhÉÉÒ BÉE® näiÉÉ cè* 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ºÉxÉÉiÉxÉ ÉËcnÚ vÉàÉÇ BÉEä +ÉÆn® ¶Éè´É, ´Éè−hÉ´É, ¶ÉÉBÉDiÉ iÉÉÆÉÊjÉBÉE {É®Æ{É®É +ÉÉÉÊn +ÉxÉäBÉE ={ÉÉºÉxÉÉ 

{ÉrÉÊiÉªÉÉÆ cé* ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊ]Å¤ªÉÖxÉãÉ BÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ vÉÉÉÌàÉBÉE ={ÉÉºÉxÉÉ {ÉrÉÊiÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊ]{{ÉhÉÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉ 

BÉDªÉÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè? £ÉÉ®iÉ àÉå BÉEä´ÉãÉ <xÉBÉEàÉ ]èBÉDºÉ UÚ] BÉEÉ ãÉÉ£É BÉEä´ÉãÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ABÉE àÉWÉc¤É ÉÊ´É¶Éä−É BÉEÉä ÉÊàÉãÉä, 

<ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä {ÉÆlÉ ÉÊxÉ®{ÉäFÉ BªÉ´ÉºlÉÉ {É® ºÉÉÒvÉÉ |ÉcÉ® cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® 

ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ<Ç]ÉÒ ÉÊ]Å¤ªÉÖxÉãÉ xÉÉMÉ{ÉÖ® uÉ®É £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ºÉxÉÉiÉxÉ ÉËcnÚ ´ÉèÉÊnBÉE {É®Æ{É®É BÉEä ={ÉÉºªÉ nä´ÉÉÒ 
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nä´ÉiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä |ÉÉÊiÉ ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ +É{ÉàÉÉxÉVÉxÉBÉE ÉÊ]{{ÉhÉÉÒ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA =xcå iÉãÉ¤É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, 

=xÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ VÉÉA* àÉé +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉËcnÚ vÉàÉÇ ºlÉãÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ =ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ 

nÉÒ VÉÉA ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® +ÉxªÉ àÉWÉc¤É BÉEÉÒ ={ÉÉºÉxÉÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ºlÉãÉÉå BÉEÉä |ÉÉ{iÉ cÉä ®cÉÒ cè* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉE¶ªÉ{É, bÉì. ´ÉÉÒ®äxp BÉÖEàÉÉ® +ÉÉè® gÉÉÒàÉiÉÉÒ VªÉÉäÉÊiÉ vÉÖ´Éæ <ºÉ àÉÉàÉãÉä BÉEä ºÉÉlÉ +É{ÉxÉä 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉÆ¤Ér BÉE®iÉä cé*  

 

 12.15 hrs 

SUBMISSION BY MEMBERS 
Re: Need for a strong resolution in the United Nations Human Rights 

Council against Sri Lanka for human rights violation against Sri Lankan 
Tamils 

DR. M. THAMBIDURAI (KARUR): Madam, thank you very much for allowing 

me to raise a very important and serious matter regarding the Sri Lankan Tamil 

issue. 

 We have already discussed this matter many times in the House and I could 

not get any categorical reply from the Government. That is why, once again I want 

to reiterate and say that the hon. Chief Minister of Tamil Nadu, Dr. Amma had 

sent a letter to the hon. Prime Minister on 18th March, 2013 reiterating our Party’s 

stand and urged that India should take a very strong stand in support of the US-

sponsored Resolution about genocide committed by the Sri Lankan army in 2009, 

in civil war and also to move necessary amendments to strengthen the Resolution. 

I would like to quote certain items which the Government has to take into 

consideration. But in spite of that, it was disappointing that India had maintained a 

deafening silence when the US-sponsored draft was taken up for discussion in the 

on-going UNHRC Session.  

 Madam, India has to come forward with initiatives to protect the Sri 

Lankan Tamils and also they have to take up this issue in the international forum. 

When the US has taken up this matter, it is our bounden duty to see that the 

Resolution must be a strong one and give some amendments.  

rep133_11
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 First, in the operative paragraph 1, there should be an unequivocal call for a 

credible, independent, international mechanism to prosecute genocide, war crimes 

and war criminals and the accused should stand trial before an international court. 

This process should be completed within a period of six months and the outcome 

reported for a special discussion in the 25th session of UNHRC in 2014.  

 Also, another very important thing is that in operative paragraph 3, there 

should be a strong call to the Government of Sri Lanka to accept the establishment 

of an impartial, international institution to initiate credible and independent actions 

to ensure justice, equality, accountability, including investigation of violations of 

international law and reconciliation of all Sri Lankans, including Tamils. … 

(Interruptions) I am going to conclude, Madam. 

 This should include Sri Lanka providing a pragmatic political package to 

the Sri Lankan Tamils and restoring their equal rights of citizenship on par with 

the Sinhalese Community. 

 I want to know from the Government what stand they have taken seriously 

to see that the US-sponsored Resolution is strengthened. Today is the last day. If 

the Government is not giving any amendment to the US-sponsored Resolution, 

there is no point. Therefore, I want a categorical reply from the Government as to 

whether they are going to take up this issue and move some kind of amendments 

to strengthen the US-sponsored Resolution to protect the Sri Lankan Tamils. 

Madam, I want reaction from the Government. Let the Minister react to this please. 

Without reaction, what is the use? It is because we have raised this issue many 

times. It is a deafening issue. Let the Government react to this.… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Shri Shivkumar Udasi, Shri P. Lingam and Shri P.L. Punia 

are allowed to associate with the matter raised by Dr. Thambidurai. 

 Now, Shri Elangovan. 

SHRI SUDIP BANDYOPADHYAY (KOLKATA UTTAR): Madam, whether the 

DMK has pulled out support from the Government. It is very much in the air that 
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DMK has withdrawn support and the House is in Session. So, the Home Minister 

should report to us about it further as to how far it is true.… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: No, let Mr. Elangovan speak. 

SHRI SUDIP BANDYOPADHYAY : Why do you not communicate it to the 

House? It is already in the media that they have withdrawn the support. … 

(Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Why are you standing? Please sit down. 

SHRI T.K.S. ELANGOVAN : Madam Speaker, Tamil Nadu is burning. The 

students are on the streets. Every section of the society is on the streets. They were 

expecting a strong Resolution. 

SHRI ANANTH KUMAR (BANGALORE SOUTH): Madam, we want to know 

whether he is speaking on behalf of the Ruling Party or Opposition Party.… 

(Interruptions) 

SHRI T.K.S. ELANGOVAN : I am speaking on behalf of the DMK Party.… 

(Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Nothing else will go on record. 

(Interruptions) … ∗ 

MADAM SPEAKER: Let him speak. 

SHRI T.K.S. ELANGOVAN : Madam Speaker, the entire State is burning. The 

people are on the streets. The students have gone on fast unto death. The US 

Resolution, which was to be passed in the UNHRC, has failed to fulfill the 

aspirations of the Tamils in the Island and in the mainland of India. Madam, my 

question to the Government is this. The Government of Sri Lanka and the 

President of Sri Lanka had given various promises to the Government of India that 

include demilitarization, democratization, de-escalation and then giving powers to 

the regional groups.  The assurances given by the Government of Sri Lanka to the 

Government of India have not been carried out by the Government of Sri Lanka. 

My question to the Government of India is: what are you looking for or what are 
                                                 
∗ Not recorded. 
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you waiting for? What happened to the assurances given to the Government of 

India by the Government of Sri Lanka? Why is the Government of India allowing 

human rights violation in the Island? Why is the Government of India allowing 

genocide in the Island? We are not bothered about the Resolution in the UNHRC. 

We said that the Government of India has a moral and bounden duty when they 

have got certain assurances from the Government of Sri Lanka. It is the moral duty 

of the Government of India to see that these assurances were fulfilled or else to 

ask or put pressure on the Government of Sri Lanka that these assurances are kept 

up. Why is India a silent spectator? … (Interruptions)  

MADAM SPEAKER: Hon. Member, please conclude. 

… (Interruptions) 

SHRI T.K.S. ELANGOVAN : When there was trouble in the year 1989, when 

there was trouble in the year 1987, the then Prime Minister, Shri Rajiv Gandhi, 

intervened and called the Sri Lankan President and signed an agreement with them 

to protect the Tamils in the Island. What is the Government doing now? … 

(Interruptions)  

MADAM SPEAKER: Thank you very much.  

 Hon. Minister, Shri Kamal Nath. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister, let the hon. Member, Shri Yashwant Sinha 

speak. 

… (Interruptions) 

SHRI YASHWANT SINHA (HAZARIBAGH): Madam, there is a statement, 

which is being broadcast and telecast all over the place, for some time, about the 

majority of this Government in this House. … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: I have given you time to speak on Sri Lankan issue.  

… (Interruptions) 
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SHRI YASHWANT SINHA : Madam, the House has the right to know it. … 

(Interruptions) My appeal to the DMK is, don’t run with the hare and hunt with 

the hounds. … (Interruptions) 

THE MINISTER OF URBAN DEVELOPMENT AND MINISTER OF 

PARLIAMENTARY AFFAIRS (SHRI KAMAL NATH): Madam, the 

Government has expressed concerns and viewed with serious concern the 

happenings in Sri Lanka. … (Interruptions) The Government is open to a 

discussion on this subject and you may like to call a BAC meeting to fix a time 

and date for such a discussion. … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: The House stands adjourned to meet again at 2 pm. 

12.23 hrs 

The Lok Sabha then adjourned till Fourteen of the Clock. 
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14.00 hrs 

The Lok Sabha re-assembled at Fourteen of the Clock. 
 

( Madam Speaker in the Chair) 

MATTERS UNDER RULE 377∗ 
 

MADAM SPEAKER: Hon. Members, the Matters under Rule 377 shall be laid on 

the Table of the House. Members who have been permitted to raise matters under 

Rule 377 today and are desirous of laying them, may personally hand over slips at 

the Table of the House within twenty minutes.  

Only those matters shall be treated as laid for which slips have been 

received at the Table within the stipulated time. The rest will be treated as lapsed. 

 

(i) Regarding laying of railway line between Bharatpur in 
Rajasthan to Kosi Kalan via Deeg and Kaman 

 

gÉÉÒ ®iÉxÉ ÉËºÉc (£É®iÉ{ÉÖ®): àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ £É®iÉ{ÉÖ® ºÉä BÉEÉäºÉÉÒBÉEãÉÉÆ ´ÉÉªÉÉ bÉÒMÉ A´ÉÆ BÉEÉàÉÉ cÉäiÉä cÖA xÉ<Ç ®äãÉ´Éä 

ãÉÉ<ÇxÉ BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cäiÉÖ ºÉ´ÉæFÉhÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä cäiÉÖ 2010-11 àÉå PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ * ÉÊVÉxÉ FÉäjÉÉå àÉå <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

BÉEä iÉciÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®xÉä ºÉä {ÉÚ´ÉÇ ºÉ´ÉæFÉhÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEÉ VÉÉä |ÉºiÉÉ´É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ ´Éc +ÉiªÉÆiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE A´ÉÆ 

VÉxÉÉÊciÉ A´ÉÆ nä¶É BÉEä ÉÊ{ÉU½ä{ÉxÉ BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä +ÉiªÉÆiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè * ªÉc FÉäjÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ÉÊ{ÉU½ä FÉäjÉ 

cé A´ÉÆ àÉä´ÉÉiÉÉÒ ¤ÉÉcÖãªÉ cè * àÉä´ÉÉiÉÉÒ ´ÉMÉÇ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE A´ÉÆ ¶ÉèFÉÉÊhÉBÉE oÉÎ−] ºÉä ¤ÉcÖiÉ cÉÒ BÉEàÉVÉÉä® cè * <ºÉ FÉäjÉ àÉå 

xÉ<Ç ®äãÉ´Éä ãÉÉ<ÇxÉ ÉÊ¤ÉUÉ<Ç VÉÉA iÉÉä <ºÉ FÉäjÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ +ÉxªÉ FÉäjÉÉå BÉEä +ÉxÉÖ°ô{É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè * ªÉcÉÆ 

AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE A´ÉÆ {ÉªÉÇ]xÉ FÉäjÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå cè ÉÊVÉxÉBÉEä n¶ÉÇxÉ BÉEä ÉÊãÉA nä¶É BÉEä BÉEÉäxÉä-BÉEÉäxÉä ºÉä {ÉªÉÇ]BÉE ºÉ½BÉE 

àÉÉMÉÉç ºÉä +ÉÉiÉä VÉÉiÉä cé * <ºÉ FÉäjÉ àÉå xÉ<Ç ®äãÉ´Éä ãÉÉ<ÇxÉ bÉãÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ {É® ABÉE ÉÊ®{ÉÉä]Ç £ÉÉÒ £ÉäVÉÉÒ VÉÉ 

SÉÖBÉEÉÒ cè * 

 àÉä®É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE £É®iÉ{ÉÖ® ºÉä BÉEÉäºÉÉÒBÉEãÉÉÆ ´ÉÉªÉÉ bÉÒMÉ A´ÉÆ BÉEÉàÉÉ cÉäiÉä cÖA xÉ<Ç ®äãÉ´Éä 

ãÉÉ<ÇxÉ BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cäiÉÖ ºÉ´ÉæFÉhÉ cäiÉÖ 2010-11 àÉå VÉÉä PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè =ºÉ BÉEÉªÉÇ BÉEÉä VÉxÉÉÊciÉ àÉå VÉãn 

º´ÉÉÒBÉßEiÉ BÉE® ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA ÉÊVÉºÉºÉä nä¶É BÉEä ºÉÆiÉÖÉÊãÉiÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉä MÉÉÊiÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä *       

                                                 
∗ Treated as laid on the Table. 
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(ii) Need to allocate additional power  
supply to Andhra Pradesh 

 

SHRI PONNAM PRABHAKAR (KARIMNAGAR): I would like to draw the 

attention of the Government regarding the dire need to take steps to solve severe 

power crisis in entire Andhra Pradesh. Andhra Pradesh which was once a surplus 

power State in the country is struggling to meet the ever increasing demand for 

power supply. Acute power shortage has arisen due to increasing demand for 

power supply on account of increased housing activity, agriculture and industrial 

needs and also due to shortage of gas to the power generation units in the State 

particularly for Sattupalli Thermal Power Project-600 MW, Sankarapalli Gas Power 

Project-1000 MW and Karimnagar Gas based power project-2100 MW. While the 

entire power generation capacity in the State was about 14,000 MW, the present 

power generation is only about 10,000 MW - a deficit of 4,000 MW. All districts  in 

Andhra Pradesh are facing power shortage and it would continue till the end of 

summer that is up to June, 2013. Industries starved of power will have to totally shut 

down in future. There is a need to tide over an unprecedented shortfall of 

almost 50 million units per day. Enhancement of corridor capacity between 

Northern-Eastern-Western-Northeast Grid and Southern Region Grid to shift the 

surplus power from one State to other State like Andhra Pradesh and hydel power 

generation is the need of the hour. There is need to complete the works of a 1400 

MW power plant at Krishnapatnam and launching of a 500 MW solar powered plant. 

In view of the above factual situation, I request the Hon'ble Minister for Power to 

kindly allocate additional power to tide over the crisis in Andhra Pradesh, 

particularly in Telangana Region. 
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(iii) Need to undertake mandatory audit of Production Sharing Contracts 
under New Exploration Licensing Policy by C & AG 

 

 

gÉÉÒ c−ÉÇ ´ÉvÉÇxÉ (àÉcÉ®ÉVÉMÉÆVÉ, =.|É.): {Éè]ÅÉäÉÊãÉªÉàÉ A´ÉÆ |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE MÉèºÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ xÉ<Ç +Éx´Éä−ÉhÉ +ÉÉè® +ÉxÉÖYÉÉÎ{iÉ 

xÉÉÒÉÊiÉ (AxÉ<ÇAãÉ{ÉÉÒ) BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ´É−ÉÇ 2004-05 BÉEä {ÉÚ´ÉÇ 90 ¤ãÉÉìBÉEÉå BÉEä +Éx´Éä−ÉhÉ cäiÉÖ =i{ÉÉnxÉ ÉÊcººÉänÉ®ÉÒ ºÉàÉZÉÉèiÉä 

({ÉÉÒAºÉºÉÉÒ) ÉÊBÉEA MÉA lÉä * 

 ºÉàÉZÉÉèiÉÉå cäiÉÖ xÉ<Ç xÉÉÒãÉÉàÉÉÒ BÉEä ~äBÉEänÉ®Éå uÉ®É xªÉÚxÉiÉàÉ BÉEÉªÉÇ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ (ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ ´ÉBÉEÇ |ÉÉäOÉÉàÉ) BÉEä 

+ÉÆiÉMÉÇiÉ +Éx´Éä−ÉhÉ cäiÉÖ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ BªÉªÉ BÉÖEãÉ 3.9 ÉÊ¤ÉÉÊãÉªÉxÉ +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉÒ bÉìãÉ® lÉÉ * +É¤É iÉBÉE ~äBÉEänÉ®Éå uÉ®É <xÉ 

90 ¤ãÉÉìBÉEÉå BÉEä +Éx´Éä−ÉhÉ BÉEä BÉEÉªÉÇ cäiÉÖ 9.3 ÉÊ¤ÉÉÊãÉªÉxÉ +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉÒ bÉìãÉ® BÉEÉ BªÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè * 

 YÉÉiÉBªÉ ®cä ÉÊBÉE <xÉ ¤ãÉÉìBÉEÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ A´ÉÆ =i{ÉÉnxÉ cäiÉÖ +É¤É iÉBÉE 8.1 +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉÒ bÉìãÉ® BÉEÉ BªÉªÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ SÉÖBÉEÉ cè +ÉÉè® +É¤É iÉBÉE BÉÖEãÉ 6 JÉÉäVÉä MÉA ºlÉãÉÉå ºÉä =i{ÉÉnxÉ |ÉÉ®Æ£É cÉä ®cÉ cè * 

 3.9 ÉÊ¤ÉÉÊãÉªÉxÉ +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉÒ bÉìãÉ® BÉEä BÉE®É® BÉEä ºÉÉ{ÉäFÉ 9.3 ÉÊ¤ÉÉÊãÉªÉxÉ +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉÒ bÉìãÉ® BÉEä BªÉªÉ BÉEÉÒ ÉÊ´É¶Én 

+ÉÉìÉÊb] ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè * 

 =i{ÉÉnxÉ ÉÊcººÉänÉ®ÉÒ ºÉàÉZÉÉèiÉÉå BÉEÉÒ £ÉÉ®iÉ BÉEä ÉÊxÉªÉÆjÉBÉE A´ÉÆ àÉcÉãÉäJÉÉ {É®ÉÒFÉBÉE uÉ®É +ÉÉìÉÊb] ÉÊBÉEA VÉÉxÉä 

BÉEÉÒ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇiÉÉ BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå {Éè]ÅÉäÉÊãÉªÉàÉ A´ÉÆ |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE MÉèºÉ VÉèºÉÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ ºÉÆ{ÉnÉ BÉEÉ nÉäcxÉ ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® cÉä 

®cÉ cè * 

 +ÉiÉ& àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE xÉ<Ç +Éx´Éä−ÉhÉ +ÉÉè® +ÉxÉÖYÉÉÎ{iÉ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ =i{ÉÉnxÉ ÉÊcººÉänÉ®ÉÒ ºÉàÉZÉÉèiÉä BÉEä 

+ÉÉìÉÊb] cäiÉÖ £ÉÉ®iÉ BÉEä ÉÊxÉªÉÆjÉBÉE A´ÉÆ àÉcÉãÉäJÉÉ {É®ÉÒFÉBÉE uÉ®É {É®ÉÒFÉhÉ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE {Éè]ÅÉäÉÊãÉªÉàÉ A´ÉÆ 

|ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE MÉèºÉ VÉèºÉÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ ºÉÆ{ÉnÉ BÉEä nÉäcxÉ {É® |É£ÉÉ´ÉÉÒ ®ÉäBÉE ãÉMÉ ºÉBÉEä * 
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(iv)Need to take steps for setting up of Footwear Design and Development 
Institute at Kozhikode in Kerala 

 

SHRI M.K. RAGHAVAN (KOZHIKODE): Kozhikode is a major centre for 

manufacture of footwear with an approximate turnover of Rs.700 Crore per 

annum and employing more than 10,000 workers. 

The Footwear Design and Development Institute is the premier institute for 

footwear design and the Government of Kerala has suggested for the opening of 

one of the proposed four institutes at Kozhikode which the FDDI has agreed in 

principle. The Govt. of Kerala has also allotted the mandatory 20 acres of land 

for the purpose in February, 2013. A team is required to inspect the site for 

setting up the institute. I request the Hon'ble Minister to kindly ensure an early 

visit by the team. 

Since the establishment of the institute is of urgent importance to the State as 

well as the footwear industry to upgrade themselves with the latest technology 

and availability of qualified technical persons, the Hon'ble Minister for 

Commerce and Industry, is requested to kindly allot the required fund of 

Rs.100 crore during the financial year of 2013-14 itself so that the 

construction work can begin immediately. It is requested that the institute may 

start functioning immediately in a temporary building till the permanent 

infrastructure for the institute is completed.   
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(v) Need to replace the New Pension Scheme with the old Pension scheme 
 

gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ (¤ÉÉ®É¤ÉÆBÉEÉÒ): àÉé ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ {Éå¶ÉxÉ, +ÉÆ¶ÉnÉxÉ ÉÊ´ÉÉÊxÉªÉÉàÉBÉE +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® 

ÉÊ¤ÉãÉ, 2011 àÉå ÉÊBÉEA MÉA |ÉÉ´ÉvÉÉxÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ * <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ÉÊBÉEA MÉA |ÉÉ´ÉvÉÉxÉÉå BÉEÉä 

ãÉäBÉE® BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå àÉå £ÉÉ®ÉÒ +ÉÉµÉEÉä¶É cè, ÉÊVÉºÉBÉEä SÉãÉiÉä nä¶É £É® àÉå |É¤ÉãÉ ÉÊ´É®ÉävÉ |Én¶ÉÇxÉ, ®èÉÊãÉªÉÉÆ +ÉÉè® c½iÉÉãÉå cÉä 

®cÉÒ cé * xÉA ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ´ÉäiÉxÉ, OÉäb ´ÉäiÉxÉ, àÉcÆMÉÉ<Ç £ÉkÉä BÉEÉ 20 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉ]BÉE® =ºÉ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É BÉEÉä 

¶ÉäªÉ® ¤ÉÉVÉÉ® àÉå ãÉMÉÉxÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè * cÉãÉÉÆÉÊBÉE ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ +É£ÉÉÒ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ cè * <ºÉ 

ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ºÉ®BÉEÉ® ªÉc iÉBÉE BÉEcxÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ BÉEÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ {Éå¶ÉxÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ +ÉÉè® 

ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉä́ ÉÉÉÊxÉ´ÉßÉÊkÉ BÉEä ¤ÉÉn ÉÊ®]xÉÇ £ÉÖMÉiÉÉxÉ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç MÉÉ®Æ]ÉÒ xÉcÉÓ nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè A´ÉÆ <ºÉä BÉEä´ÉãÉ àÉÉBÉEæ] BÉEä 

>ó{É® cÉÒ UÉä½É VÉÉ ®cÉ cè * 

 <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå BÉÖEU AäºÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cé ÉÊVÉxÉBÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè VÉèºÉä {Éå¶ÉxÉ {ÉÚÆVÉÉÒ BÉEÉÒ 

vÉxÉ®ÉÉÊ¶É ¶ÉäªÉ® àÉÉBÉEæ] àÉå ÉÊxÉ´ÉäÉÊ¶ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ iÉlÉÉ BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ BÉEÉä +É{ÉxÉä ºÉä´ÉÉBÉEÉãÉ BÉEä nÉè®ÉxÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ °ô{É àÉå 

{ÉèºÉÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ +ÉlÉÉÇiÉÂ +ÉÉBÉEÉÎºàÉBÉEiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA =ÉÊSÉiÉ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè * 

 º{É−]iÉªÉÉ, BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå uÉ®É VÉàÉÉ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É BÉEÉä ÉÊxÉVÉÉÒ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEä ¶ÉäªÉ® JÉ®ÉÒnxÉä àÉå |ÉªÉÉäMÉ ÉÊBÉEA 

VÉÉAÆMÉä iÉlÉÉ <ºÉBÉEä ÉÊ®]xÉÇ BÉEÉÒ MÉÉ®Æ]ÉÒ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ ÉËBÉEiÉÖ ¤ÉÉVÉÉ® VÉÉäÉÊJÉàÉ {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® cÉäMÉÉ * ºÉåºÉäBÉDºÉ +ÉÉè® ÉÊxÉ{ÉD]ÉÒ àÉå 

=iÉÉ®-SÉfÃÉ´É BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ {Éå¶ÉxÉ {ÉÚÆVÉÉÒ àÉå càÉä¶ÉÉ =iÉÉ®-SÉfÃÉ´É BÉEÉ VÉÉäÉÊJÉàÉ ¤ÉxÉÉ ®cäMÉÉ * 

ºÉ´ÉÇÉÊ´ÉÉÊniÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ {ÉÚ®É ÉÊ´É¶´É àÉÆnÉÒ BÉEÉÒ SÉ{Éä] àÉå cè, +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ BÉEÉÒ 40 ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉÆ ÉÊ´ÉPÉÉÊ]iÉ cÉä 

SÉÖBÉEÉÒ cé, 100 ºÉä £ÉÉÒ +ÉÉÊvÉBÉE ´É−ÉÇ {ÉÖ®ÉxÉä ¤ÉéBÉE ÉÊn´ÉÉÉÊãÉªÉÉ cÉä MÉA cé * BÉDªÉÉ BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ =iÉÉ®-SÉfÃÉ´É BÉEÉä ZÉäãÉ 

{ÉÉAMÉÉ ? 

 àÉé ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ ABÉE +ÉÉè® {ÉcãÉÚ BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®iÉä cÖA ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE xÉ<Ç {Éå¶ÉxÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É +ÉMÉºiÉ, 2003 àÉå BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ, VÉÉäÉÊBÉE BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ ºÉnxÉ BÉEä ºÉàÉFÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉä 

cäiÉÖ |ÉºiÉÖiÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ * <ºÉÉÒ µÉEàÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ÉÊ¤ÉxÉÉ ºÉÆºÉn àÉå ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉºÉ BÉE®ÉA {Éå¶ÉxÉ ÉÊxÉÉÊvÉ ÉÊxÉªÉÉàÉBÉE 

+ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ BÉEÉ MÉ~xÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ, VÉÉäÉÊBÉE +ÉÉVÉ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cè +ÉÉè® ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ®å =ºÉBÉEä ÉÊxÉnæ¶ÉÉå BÉEÉ £ÉÉÒ {ÉÉãÉxÉ BÉE® ®cÉÒ cè * ªÉÉÊn ºÉ®BÉEÉ® AäºÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA º´ÉªÉÆ +ÉÉÊvÉBÉßEiÉ cè, iÉÉä 

<ºÉä ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä °ô{É àÉå BÉDªÉÉå ãÉÉªÉÉä VÉÉ ®cÉ cè ? 

 +ÉiÉ& àÉä®É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE xÉ<Ç {Éå¶ÉxÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä JÉÉÉÊ®VÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA * {ÉÖ®ÉxÉÉÒ {Éå¶ÉxÉ 

BªÉ´ÉºlÉÉ ¤ÉcÉãÉ BÉEÉÒ VÉÉA +ÉÉè® nä¶É +ÉÉè® |Énä¶ÉÉå BÉEä BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå ºÉä +É¤É iÉBÉE BÉEÉ]ÉÒ MÉ<Ç vÉxÉ®ÉÉÊ¶É VÉÉÒ.{ÉÉÒ.A{ÉE. 

JÉÉiÉä àÉå ¤ªÉÉVÉ ºÉÉÊciÉ VÉàÉÉ BÉE®É<Ç VÉÉA *     
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(vi) Need to provide financial support to dairy farms in 
Betul Parliamentary constituency, Madhya Pradesh  
under Dairy Entrepreneurship Development Scheme 

 

 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ VªÉÉäÉÊiÉ vÉÖ´Éæ (¤ÉäiÉÚãÉ):   BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ´É−ÉÇ 2009 ºÉä 2012 iÉBÉE bäªÉ®ÉÒ Ax]ä®ä|ÉÉäxªÉÉä®ÉÊ¶É{É bä´ÉãÉ{ÉàÉå] 

ºBÉEÉÒàÉ (bÉÒ.<Ç.bÉÒ.AºÉ.) ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå |ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ 150 BÉE®Éä½ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ * <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå nÖMvÉ 

=i{ÉÉnBÉEÉå BÉEÉä 5 ãÉÉJÉ iÉBÉE BÉEä |ÉºiÉÉ´ÉÉå {É® xÉÉ¤ÉÉbÇ uÉ®É 25 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ 

®É−]ÅÉÒªÉBÉßEiÉ ¤ÉéBÉE uÉ®É xÉÉ¤ÉÉbÇ BÉEä ÉÊxÉnæ¶ÉxÉ {É® BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ |ÉBÉE®hÉ º´ÉÉÒBÉßEiÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ * 

 àÉä®É ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ¤ÉèiÉÚãÉ (àÉvªÉ |Énä¶É) VÉÉäÉÊBÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ¤ÉÉcÖãªÉ cé, ªÉcÉÆ {É® ãÉÉäMÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ BÉßEÉÊ−É 

ªÉÉäMªÉ £ÉÚÉÊàÉ ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ cé * ªÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉ ´ÉxÉÉä{ÉVÉ A´ÉÆ nÖMvÉ =i{ÉÉnxÉ {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® cé * ªÉÉÊn <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä 

¶ÉÉÒQÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä cäiÉÖ ¤ÉéBÉEÉå BÉEÉä ÉÊxÉnæÉÊ¶ÉiÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEÉ BÉE−] BÉE®å ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ¤ÉÉcÖãªÉ ÉÊVÉãÉä BÉEÉä 

<ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä * 

 àÉé +ÉÉ¶ÉÉ BÉE°ôÆMÉÉÒ ÉÊBÉE ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ´É−ÉÇ 2013-14 àÉå <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ãÉÉ£É nÖMvÉ =i{ÉÉnBÉEÉå BÉEÉä ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä * 
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(vii)  Need to operationalise mobile towers in Bikaner parliamentary 
constituency, Rajasthan 

 
gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ (¤ÉÉÒBÉEÉxÉä®):  àÉä®ä ¤ÉÉÒBÉEÉxÉä® ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ºÉä {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ £ÉÉÒ ãÉMÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® 

ºÉÉÒàÉÉ´ÉiÉÉÔ FÉäjÉÉå àÉå ÉÊVÉºÉàÉå ÉÊ´É¶Éä−É °ô{É ºÉä JÉÉVÉÚ´ÉÉãÉÉ, UiÉ®MÉf, BÉEÉäãÉÉªÉiÉ iÉcºÉÉÒãÉÉå àÉå ¤ÉÉÒAºÉAxÉAãÉ BÉEä àÉÉä¤ÉÉ<ÇãÉ 

BÉEä ºÉÆSÉÉãÉxÉ cäiÉÖ ]Éì´É® ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE® ®JÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉE<Ç ´É−ÉÉç ºÉä +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ={ÉBÉE®hÉ ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ cÉäxÉä BÉEä 

BÉEÉ®hÉ àÉÉä¤ÉÉ<ÇãÉ ]Éì´É® SÉÉãÉÚ xÉcÉÓ cÉä ®cä cé *  àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå VÉ¤É VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ |ÉÉ{iÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç iÉÉä ªÉc VÉ´ÉÉ¤É ÉÊàÉãÉÉ 

ÉÊBÉE ]éb® BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ àÉå nä®ÉÒ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ªÉc +ÉBªÉ´ÉºlÉÉ cÖ<Ç cè *  ªÉc +ÉiªÉÆiÉ cÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® ÉÊ´É−ÉªÉ cè +ÉÉè® 

àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå {ãÉÉÉËxÉMÉ |ÉÉäºÉäºÉ àÉå ºÉàÉx´ÉªÉ BÉEä +É£ÉÉ´É BÉEÉä =VÉÉMÉ® BÉE®iÉÉ cè *  ABÉE iÉ®{ÉE ]Éì´É® ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÖA 4-5 

´É−ÉÇ cÉä MÉªÉä cé nÚºÉ®ÉÒ +ÉÉä® ={ÉBÉE®hÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ]éb® xÉcÉÓ cÉäxÉÉ {ÉÚ́ ÉÇ àÉå JÉSÉÇ ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä {ÉèºÉä BÉEÉ 

nÖ°ô{ÉªÉÉäMÉ BÉEÉÒ gÉähÉÉÒ àÉå £ÉÉÒ +ÉÉiÉÉ cè  *  FÉäjÉ BÉEä ÉÊxÉ´ÉÉºÉÉÒ VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ BÉExÉäBÉD¶ÉxÉ ãÉä ®cä cé *  ªÉÉÊn <ºÉàÉå 

+ÉÆ¶É àÉÉjÉ £ÉÉÒ ºÉiªÉiÉÉ cè iÉÉä ªÉc ¤ÉcÖiÉ cÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® àÉÉàÉãÉÉ cé <ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ  ºiÉ® ºÉä BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA 

+ÉÉè® |ÉBÉE®hÉ BÉEÉä àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºÉiÉBÉEÇiÉÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ºÉÉé{ÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA *  <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ àÉä®ÉÒ £ÉÉ®iÉ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÆSÉÉ® A´ÉÆ ºÉÚSÉxÉÉ |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä 

¤ÉÉÒAºÉAxÉAãÉ BÉEä àÉÉä¤ÉÉ<ÇãÉ ]Éì´É®Éå BÉEä ÉÊãÉA ´ÉÉÆÉÊUiÉ ={ÉBÉE®hÉ ªÉlÉÉ¶ÉÉÒQÉ ãÉMÉ´ÉÉBÉE® ]Éì´É® SÉÉãÉÚ BÉE®´ÉÉxÉä BÉEÉÒ 

BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉE®å ÉÊVÉºÉºÉä àÉÆjÉÉãÉªÉ uÉ®É ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä {ÉèºÉÉ BÉEÉ ºÉnÖ{ÉªÉÉäMÉ £ÉÉÒ cÉä ºÉBÉEå A´ÉÆ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä £ÉÉÒ 

¤ÉÉÒAºÉAxÉAãÉ ]Éì´É®Éå BÉEÉ ãÉÉ£É |ÉÉ{iÉ cÉä ºÉBÉEä *  

 

 

(viii) Need to ensure execution of tree plantation work under Mahatma 
Gandhi National Rural Employment Guarantee Scheme as per specified 

norms in Gaya parliamentary constituency, Bihar 
 

gÉÉÒ c®ÉÒ àÉÉZÉÉÒ (MÉªÉÉ): àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ BÉEä MÉªÉÉ ÉÊVÉãÉÉ àÉå àÉxÉ®äMÉÉ BÉEä iÉciÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÉå àÉå 

´ÉßFÉÉ®Éä{ÉhÉ BÉEä BÉEÉªÉÇ SÉãÉÉªÉä VÉÉ ®cä cé =ºÉàÉå £ÉÉ®ÉÒ +ÉÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉiÉÉ cè *  ´ÉßFÉÉå BÉEÉÒ näJÉ-£ÉÉãÉ cäiÉÖ VÉÉä àÉVÉnÚ® ®JÉä 

MÉªÉä cé *  =xcå ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ àÉVÉnÚ®ÉÒ xÉcÉÓ nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè *  ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ BÉEÉªÉÇ £ÉÉÒ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ 

àÉÉxÉBÉEÉå BÉEä +ÉxÉÖ°ô{É xÉcÉÓ cè * 

 +ÉiÉ& àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä àÉé àÉÉÄMÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉÒ VÉÉÄSÉ BÉE®ÉªÉÉÒ VÉÉªÉä iÉlÉÉ nÉä−ÉÉÒ {ÉnÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEä 

ÉÊ´É°ôr ºÉJiÉ BÉEÉ®´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ VÉÉA *         
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(ix)Need to convert consumer pump outlets selling diesel into retail pump 
outlets to enable the consumer pump outlets in Maharashtra to survive 

 

gÉÉÒ ÉÊnãÉÉÒ{ÉBÉÖEàÉÉ® àÉxÉºÉÖJÉãÉÉãÉ MÉÉÆvÉÉÒ (+ÉcàÉnxÉMÉ®):   ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É BÉEÆVªÉÚàÉ® +ÉÉè® ÉÊ®]äãÉ +ÉÉ=]ãÉä] {ÉÆ{É BÉEä 

ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ MÉÉ<bãÉÉ<ÆºÉ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ MÉªÉÉÒ cè *  ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉ MÉÉ<bãÉÉ<xºÉ àÉå +ÉSÉÉxÉBÉE ¤ÉnãÉÉ´É ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

+É¤É BÉEÆVªÉÚàÉ® {ÉÆ{É {É® ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ c]ÉBÉE® ´ÉcÉÄ bÉÒVÉãÉ |ÉÉÊiÉ ãÉÉÒ]® °ô0 65/- n® {É® ÉÊ¤ÉBÉEÉÒ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè*  

VÉ¤ÉÉÊBÉE ÉÊ®]äãÉ +ÉÉ=]ãÉä] {É® |ÉÉÊiÉ ãÉÉÒ]® °ô0 53/- ºÉä ÉÊ¤ÉµÉEÉÒ cÉä ®cÉÒ cè * ªÉÉxÉÉÒ ÉÊ®]äãÉ BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä  BÉEÆVªÉÚàÉ® 

{ÉÆ{É {É® °ô0 12/- |ÉÉÊiÉ ãÉÉÒ]® VªÉÉnÉ £ÉÉ´É ºÉä ÉÊ¤ÉµÉEÉÒ cÉä ®cÉÒ cè *  <ºÉ BÉEÉ®hÉ BÉEÆVªÉÚàÉ® {ÉÆ{É BÉEÉÒ ºÉä´ÉÉ  ãÉäxÉä 

´ÉÉãÉä OÉÉcBÉE +É¤É ÉÊ®]äãÉ {ÉÆSÉ ºÉä bÉÒVÉãÉ ãÉä ®cä cé *  <ºÉ ´ÉVÉc ºÉä BÉEÆVªÉÚàÉ® {ÉÆ{É {É® ºÉcBÉEÉ®ÉÒ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ xÉä ¤É½ÉÒ 

àÉÉjÉÉ àÉå <xÉ´Éäº]àÉå] BÉEÉÒ cè +ÉÉè® ºÉcBÉEÉ®ÉÒ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ xÉä]´ÉBÉEÇ àÉcÉ®É−]Å àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ cè *  BÉEÆVªÉÚàÉ® {ÉÆSÉ 

BÉEÉÒ ÉÊ¤ÉµÉEÉÒ BÉEàÉ cÉä MÉªÉÉÒ iÉÉä ªÉc <xÉ´Éäº]àÉå] ¤ÉäBÉEÉ® cÉä VÉÉAMÉÉÒ, <ºÉBÉEÉ ºÉÉÒvÉÉ +ÉºÉ® ®ÉVªÉ BÉEÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ {É® 

cÉäMÉÉ *  ºÉ®BÉEÉ® ABÉE iÉ®{ÉE ¤ÉÚÆn-¤ÉÚÆn iÉäãÉ ¤ÉSÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cÉÒ cè +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE ÉÊ´É{É®ÉÒiÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ ãÉä ®cÉÒ 

cè *  BÉEÆVªÉÚàÉ® {ÉÆSÉ {É® BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ <xÉ´Éäº]àÉå] ¤ÉäBÉEÉ® xÉ cÉä +ÉÉè® ºÉcBÉEÉ®ÉÒ ºÉÆºlÉÉ BÉEÉÒ +ÉlÉÇB´ÉºlÉÉ {É® ¤ÉÖ®É +ÉºÉ® xÉ 

{É½ä <ºÉÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉé +ÉÉOÉc BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEÆVªÉÚàÉ® +ÉÉ=]ãÉä] BÉEÉä ÉÊ®]äãÉ àÉå {ÉÉÊ®´ÉÉÌiÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ iÉÉä 

BÉEÆVªÉÚàÉ® {ÉÆ{É BÉEÉÒ ÉÊ¤ÉµÉEÉÒ {É® cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ ÉÊ´É{É®ÉÒiÉ +ÉºÉ® BÉEàÉ cÉä VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® ºÉÉàÉÉxªÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ 

xÉÖBÉEºÉÉxÉ BÉEàÉ cÉä VÉÉAMÉÉ *  <ºÉÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É BÉEÆVªÉÚàÉ® {ÉÆSÉ BÉEÉä ÉÊ®]äãÉ {ÉÆ{É àÉå {ÉÉÊ®´ÉÉÌiÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ 

¶ÉÉÒQÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉªÉ * 
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(x) Need to accord approval to the proposal for construction of pump canal at 
Bhitaura Ghat on the river Ganga in Fatehpur district, Uttar Pradesh for 

supply of water for irrigation purpose to the farmers 
 

gÉÉÒ ®ÉBÉEä¶É ºÉSÉÉxÉ ({ÉEiÉäc{ÉÖ®): àÉä®É ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ {ÉEiÉäc{ÉÖ® MÉÆMÉÉ A´ÉÆ ªÉàÉÖxÉÉ xÉÉÊnªÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ BÉEÉ FÉäjÉ cè ÉÊ{ÉE® 

£ÉÉÒ ªÉcÉÆ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉÒ ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ PÉÉä® {É®ä¶ÉÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE® ®cä cé*  

ªÉcÉÆ {É® VÉÉä xÉc® |ÉhÉÉãÉÉÒ cè ´Éc ]äãÉ {É® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ cè *  nÉä xÉc®å ®ÉàÉMÉÆMÉÉ A´ÉÆ ÉÊxÉSÉãÉÉÒ ®ÉàÉMÉÆMÉÉ BÉEÉÒ |ÉhÉÉãÉÉÒ cè 

+ÉÉè® <xÉ xÉc®Éå BÉEä ]äãÉ àÉå cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ {ÉcÚÆSÉiÉÉ cè * {ÉEiÉäc{ÉÖ® BÉEä ÉÊ£É]Éè®É PÉÉ] àÉå MÉÆMÉÉ xÉnÉÒ ºÉä 

400 BÉDªÉÚÉÊºÉBÉE {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ cäiÉÖ {ÉÆ{É BÉEèxÉÉãÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É =0|É0 ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ¤ÉxÉÉªÉÉ 

MÉªÉÉ cè ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ãÉÉMÉiÉ ãÉMÉ£ÉMÉ 84 BÉE®Éä½ cè +ÉÉè® =BÉDiÉ |ÉºiÉÉ´É BÉEÉä iÉBÉExÉÉÒBÉEÉÒ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ £ÉÉÒ |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä 

|ÉnÉxÉ cÉä MÉ<Ç cè *  ÉÊ£É]Éè®É PÉÉ] àÉå MÉÆMÉÉ xÉnÉÒ ºÉä {ÉÆ{É BÉE®BÉEä {ÉÉxÉÉÒ =~ÉBÉE® BÉEèxÉÉãÉ àÉå {ÉcÖÆSÉÉxÉä BÉEä |ÉºiÉÉ´É BÉEÉä 

=kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® xÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ cäiÉÖ BÉEÆpÉÒªÉ VÉãÉ ¤ÉÉäbÇ A´ÉÆ VÉãÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä 

º´ÉÉÒBÉßEiÉ cäiÉÖ £ÉäVÉÉ MÉªÉÉ cè *  VÉÉä ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ {É½É cÖ+ÉÉ cè * 

 +ÉiÉ& àÉé  àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉEiÉäc{ÉÖ® BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ |ÉºiÉÉ´É 

BÉEÉä |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ ºÉä º´ÉÉÒBÉßEiÉ BÉE®É ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä ÉÊVÉºÉºÉä BÉEèxÉÉãÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ VÉãn ¶ÉÖ°ô cÉä ºÉBÉEä *  <ºÉ xÉc® BÉEä ¤ÉxÉ 

VÉÉxÉä ºÉä  {ÉEiÉäc{ÉÖ® VÉxÉ{Én BÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ BÉEÉè¶ÉÉÆ¤ÉÉÒ, <ãÉÉcÉ¤ÉÉn VÉxÉ{Én BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉ ãÉÉ£É cÉäMÉÉ * 

 

(xi)Need to undertake construction of an over-bridge at railway crossing on 
State highway no. 7 near Mungra Badshahpur in Uttar Pradesh 

 

SHRI DHANANJAY SINGH (JAUNPUR): Allahabad - Mungra Badshahpur 

State Highway No. 07 is an important road for the people of the region. 

Both goods and passenger vehicles use the road in large numbers. The road 

has a railway crossing near Mungra. This is a major Railway Line through which 

lots of trains cross frequently. This leads to the frequent closure at the level  

crossing and huge traffic jams, causing inconvenience to the people. Also, it is a 

huge safety risk like all other railway crossings. 

Therefore, I would like to request the Hon'ble Railway Minister to kindly 

sanction the construction of an Overbridge at the crossing so that smooth 

movement of traffic can be ensured along with safety of the people. 
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This is an important demand of the people of the region and in view of the 

Railway's policy to eliminate all railway crossings on major roads, construction 

of this overbridge should be undertaken immediately on a priority basis. 
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(xii) Need to set up an independent ministry to deal with fisheries in the 
country 

 

SHRIMATI J. HELEN DAVIDSON (KANYAKUMARI): India has vast 

potential for fisheries from both inland and marine resources. With a total 

fishermen population of about 20 million and rich marine and inland water 

resources, fisheries and aquaculture forms an important sector with regard 

to employment, livelihood and food security. Fish products also form a 

significant commodity for overseas trade. The fisheries sector in India 

contributes about 1.5 % of GDP and 4.7% of agricultural GDP amounting to 

more than Rs.30,000 crores per annum. 

Given the magnitude of potential for fisheries, a separate independent 

Ministry for fisheries would be of greater importance in the following areas:- 

1. Development of post-harvest infrastructure facilities and domestic 

marketing networks to augment the channels of marketing of fishery 

products to reach interior States of India. Fish being the cheapest and 

safest protein source it will help the poorest of the poor. It will also 

benefit the fishermen population in value realization. 

2. To   develop  and   implement  plans  those  are   aimed   at  augmenting  

fishery production by optimal utilization of vast resources available in 

India both in marine fisheries and inland fisheries sector. 

3. To develop strategies that can utilize the unutilized waste lands with the 

potential for farming of fish and shell fish from marine, brackish and fresh 

water resources. Mapping of potential areas available for such purpose 

across India and develop them over a fixed time period. 

Hence, I request the Government of India to form a separate Ministry of Fisheries 

so as to serve the 20 million fishermen in the country. 
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(xiii)Need for approval of revival proposal of the Hindustan Photo Films at 
Nilgiris, Tamil Nadu 

 

SHRI P.R. NATARAJAN (COIMBATORE): The Hindustan Photo Films (HPF)  

is the only Public Sector undertaking in the backward district of Nilgiris, Tamil 

Nadu  which was established with the sole purpose of Social and Economic 

development of the people of Nilgiris, by the then Hon'ble Chief Minister  Late 

Shri. K. Kamaraj. 

HPF was inaugurated by Smt. Indira Gandhi in 1967. It is a unique 

Photographic Goods Manufacturing Industry which is the only one of its kind in 

India. It has contributed significantly to the nation. After the introduction of 

liberalisation, the company incurred losses and was declared sick in 1996. During 

the past 16 years, many efforts were made to get the sanction for a Financial 

restructuring of the revival proposal but the Company was not given even a single  

opportunity to prove its worth with the sanction of a Revival Scheme. It is 

pertinent to note that HPF has been continuously in operation with 

production and sales and the employees are working inspite of being paid only 

1987 scale of wages. 

Presently, a viable Revival Proposal based on the report of Consultants has 

been submitted to the Government which has been duly considered by the DRPSC, 

BRPSE and Committee of Secretaries (CoS) and it has been recommended for 

approval to the Cabinet Committee on Economic Affairs (CCEA). All the 

employees were eagerly awaiting for the approval of the proposal and sanction 

of minimum Revision of wages. But to my dismay, at the CCEA meeting held 

on 23rd Aug 2012, the Revival Proposal of HPF has not been approved and it was 
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withdrawn by DHI.  Further delay will put all the employees and their families 

into extreme hardship and misery. 

 We request you to kindly put in your best efforts to ensure the revival of 

HPF and take up the matter with the Hon'ble Finance Minister, Govt. of India and 

do the needful for the approval of the said revival proposal of HPF. 

 

 

(xiv) Need to establish a Solar Park in Bolangir district, Odisha 

SHRI KALIKESH NARAYAN SINGH DEO (BOLANGIR): Bolangir in the 

impoverished KBK region is one of the most backward districts in the country. The 

district suffers from low human development indices. Almost 70 per cent of the 

population live below poverty line and employment opportunities are limited. 

Bolangir receives high levels of solar radiation which makes it an ideal place 

for Solar Power generation. The solar power plant in Sadeipali, Balangir set up by 

Raajratna Energy Holdings Private Limited (REHPL), generates 1MW of power on a 

daily basis. 

In view of the backwardness and the suitability of the area for solar 

power generation, I urge the Central government to establish a Solar Park in 

Bolangir, Odisha. Government land available near substations in Balangir 

can be utilised for the setting up of a Solar Park. 

 Setting up of a solar park would lead to infrastructural growth and expand 

local employment opportunities. The presence of a solar park will also attract 

new industries which will lead to all-round development of the district. It would 

also lead to a reduction of carbon emissions and boost the nation's efforts towards low-

carbon growth. 
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(xv) Need to take immediate steps for release of funds from 13th Finance 
Commission for local bodies in Andhra Pradesh 

 

SHRI M. VENUGOPALA REDDY (NARASARAOPET): I would like to draw 

the attention of the Government regarding the stagnation of the developmental 

activities in rural and urban areas in Andhra Pradesh due to non-release of funds 

from 13th Finance Commission.  

In Andhra Pradesh, the term of elected local bodies expired on  22-08-2011 

and conduct of elections is overdue since more than one and a half years.  As a 

result, funds from 13th Finance Commission to the tune of thousands of crores 

from Central Government to Andhra Pradesh have not been released and as a result 

the development activity in rural and urban areas has been stalled which has 

ultimately affected the people. Moreover, the local bodies, in place of elected 

bodies, are continuing under the control of special officers, therefore, no attention 

is being paid to the developmental activities. Thus, the development of Andhra 

Pradesh in respect of rural as well as urban areas is at standstill. 

In view of the prevailing situation, I request the Hon’ble Prime Minister, 

through the Chair, to intervene in the matter, and to issue suitable instructions to 

Central and State Governments of Andhra Pradesh wherever necessary to take 

immediate steps for the release of funds from 13th Finance Commission on a 

war-footing basis to facilitate developmental activities in Andhra Pradesh by 

bringing a proper legislation which will enable developmental activities in 

case the local body elections are not held in time. 

 

 



19.03.2013   
  

50

MADAM SPEAKER: The House shall now take up Item Nos. 21 and 22 together. 

Dr. Bhola Singh.  

… (Interruptions) 

DR. M. THAMBIDURAI (KARUR): Madam, I want to know what is the 

assurance of the Government with regard to the US Resolution on Sri Lanka. … 

(Interruptions) 

THE MINISTER OF URBAN DEVELOPMENT AND MINISTER OF 

PARLIAMENTARY AFFAIRS (SHRI KAMAL NATH):  I just repeat what I said 

earlier in the day. The Government views with serious concern the happenings in 

Sri Lanka and we are sensitive to it. We are open for a discussion in the House on 

the subject. The BAC may fix a time and date for the discussion..… (Interruptions) 

DR. M. THAMBIDURAI : Today is the last day..… (Interruptions) 

SHRI KAMAL NATH: Let me answer. I have just talked to the Foreign 

Minister. … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Nothing else will go on record. Let the Minister speak. àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ, ¤ÉÉäãÉ ®cä cé, ´Éä BÉÖEU ¤ÉiÉÉ ®cä cé* +ÉÉ{É =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* 

(Interruptions) … ∗ 

SHRI KAMAL NATH: Madam, I just talked to the Foreign Minister. There is no 

last day. This apprehension was expressed outside also that today or tomorrow is 

the last day. There is no last date for India. India can always take a position till the 

date of the voting. We are in discussion amongst ourselves. We are open for a 

discussion in the House on this matter. You may choose to fix a time and date. 

DR. M. THAMBIDURAI : We are not satisfied with the Minister’s statement. We 

are walking out of the House. 

                                                 
∗ Not recorded. 
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14.03 hrs  

At this stage, Dr. M. Thambidurai and some other 
hon. Members left the House. 

… (Interruptions) 
 

14.03 ¼  hrs  

At this stage, Shri T.K.S. Elangovan and some other 
hon. Members left the House. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Dr. Bhola Singh may continue. 
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14.04 hrs 
STATUTORY RESOLUTION RE: DISAPPROVAL OF  
CRIMINAL LAW (AMENDMENT) ORDINANCE, 2013 

AND 

CRIMINAL LAW (AMENDMENT) BILL,2013 

 

 bÉì. £ÉÉäãÉÉ ÉËºÉc (xÉ´ÉÉnÉ): àÉcÉänªÉÉ, àÉé ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ºÉÆBÉEã{É |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ:-  

“ÉÊBÉE ªÉc ºÉ£ÉÉ 3 {ÉE®´É®ÉÒ, 2013 BÉEÉä ®É−]Å{ÉÉÊiÉ uÉ®É |ÉJªÉÉÉÊ{ÉiÉ nhb ÉÊ´ÉÉÊvÉ (ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ) 
+ÉvªÉÉnä¶É, 2013 (2013 BÉEÉ ºÉÆJªÉÉÆBÉE 3) BÉEÉ ÉÊxÉ®xÉÖàÉÉänxÉ BÉE®iÉÉÒ cè*” 

 

MADAM SPEAKER: Now the hon. Minister. 

PROF. SAUGATA ROY (DUM DUM): Let all the three Members present the 

Statutory Resolution and then the hon. Minister may move the Bill. 

THE MINISTER OF HOME AFFAIRS (SHRI SUSHILKUMAR SHINDE): 

Madam, I beg to move:  

“That the Bill further to amend the Indian Penal Code, the Code of 
Criminal Procedure, 1973 and the Indian Evidence Act, 1872 and the 
Protection of Children from Sexual Offences Act, 2012 be taken into 
consideration.” 
  
I rise to move the Criminal Law (Amendment) Bill, 2013 for consideration 

and passing of this august House. Very seldom in the era of our Parliamentary 

democracy have we come across instances when the attention of the whole nation 

has been so riveted to the drafting and the enactment of a law of this nature. The 

whole nation waits for the outcome of the debates on this Bill. 

SHRI GURUDAS DASGUPTA (GHATAL): Madam, please allow me to raise a 

point of order. 

MADAM SPEAKER: No. You know the rules. Please take your seat. All of you 

are aware of the rules. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Under what rule? 

… (Interruptions) 
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SHRI SUSHILKUMAR SHINDE: It therefore becomes incumbent upon the 

Honourable members of this august House to rise to this historic occasion and 

deliberate and discuss the Bill with all the seriousness and sensitivity it deserves 

and very quickly ensure that it sees the light of the day. 

 

Over the past few months, the whole nation was convulsed with the 

aftermath of events following the extremely tragic case on 16th of December 2012, 

of the gang rape and subsequent death, in the Capital of a young woman. Here was 

a brave heart who had a bright and promising career ahead of her which was 

unfortunately cut short by the heinous crime committed by a handful of persons. 

The conscience of the whole nation was shaken in an unprecedented manner. The 

whole nation rose as one and demanded not only that justice be delivered speedily 

in this case, but a clarion call was given for a complete overhaul of our laws 

relating not only to rape but the whole fabric of laws pertaining to crimes against 

women. The present Bill is the result of the contribution of all the stakeholders 

who gave their views for developing an effective and urgent response to the whole 

gamut of issues which arose in the aftermath of that unfortunate incident of 16th of 

December. 

I would like to recall that the Government had been .seized of 

these issues for quite some time and we had indeed introduced the Criminal 

Law (Amendment) Bill, 2012 in the Lok Sabha on the 4th of December last year 

with the intention of strengthening our criminal laws pertaining to rape and the 

associated matters. This Bill stood referred to the Departmentally related 

Standing Committee on Home Affairs before the whole issue was overtaken by 

the unfortunate events of 16th December. 

After the horrendous incident of gang rape, the Government set up a 

Committee headed by Justice J S Verma to make recommendations on amending 

various laws to provide for speedy justice as also to provide for enhanced 

punishment for offenders in cases of sexual assault of an extreme nature. The 

Sahni
ushil Kr. Shinde contd. 
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Verma Committee submitted its report within the month long time limit. The 

Committee largely agreed with most of the provisions which had already been 

included in the Criminal Law (Amendment) Bill, 2012. In addition, the 

Committee also suggested some more amendments in the laws. 

Keeping in mind the urgent need to have a revised legal regime put in 

place, there was a wide felt need to amend the various laws immediately. 

Responding to the emergent situation, the Government brought forward and 

promulgated the Criminal Law (Amendment) Ordinance, 2013 on 3rd February 

2013 which covered most aspects recommended by the Verma Committee. 

In the meanwhile, the Departmentally Related Parliamentary Standing 

Committee on Home Affairs also examined the Criminal Law (Amendment) Bill, 

2012 and tabled its Report in Parliament on 1st March, 2013. Keeping in view the 

recommendations of the Departmentally Related Parliamentary Standing 

Committee on Home Affairs, the recommendations of Justice Verma Committee 

and the views and suggestions received from various quarters including women’s 

groups, the Government has now brought this Criminal Law (Amendment) Bill, 

2013. 

I will be moving official amendments in this Bill which were discussed in 

the meeting with the leaders of various political parties, held on 18th March, 2013, 

including the one about the age of consent to be increased from 16 years to 18 

years. Therefore, I request all the hon. Members that clause 29 of the Bill be 

negatived. 

The broad scheme of the Bill can be categorised into three parts. The first is 

the part dealing with the definition of rape. The Bill seeks to include various kinds 

of sexual acts within the ambit of rape which were not present before. The ambit 

of Section 376 IPC is being widened to provide for aggravated sexual assault and 

death of the type seen on 16th December last year.   New forms of crimes have 

emerged, which were not taken cognizance of before and these needed to be 

addressed so as to provide protection to women and their dignity. Acts like 

Sahni
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disrobing of women, voyeurism, stalking, trafficking and sexual exploitation of 

persons and minors will now be new offences in IPC. Specific provisions are 

being made for acid attacks for which there was no specific provision earlier. 

Secondly, the Bill provides for meting out harsher punishments in certain 

cases and for ensuring that convicts of certain crimes spend the rest of their natural 

lives in prison only. Cases of rape where the offender inflict any injury which 

causes death of the victim or causes her to be in persistent vegetative state would 

get a minimum of 20 years which can extend to the rest of his natural life or death. 

Minimum punishment of 20 years, extendable to sentence for life, have been 

prescribed for gang rape and sentence up to death for the repeat offenders of rape 

or gang rape. 

At the third level, the laws are being made more women-friendly by 

providing for protection of dignity of women during the recording of evidence as 

well as during their cross-examination. Provisions are being made for 

compensation, medical treatment and ancillary issues pertaining to these issues. 

We feel that when such serious and heinous crimes start occurring with 

alarming regularity, the time has come to send a loud and clear deterrent signal to 

all potential criminals that society will no longer tolerate such aberrant behaviour. 

Providing for minimum punishment in grave cases and removing judicial 

discretion in others would help in plugging loopholes in the existing system. 

I would be failing in my duty if I do not express a deep sense of gratitude to 

all the faceless individuals, organisations and institutions who have been persistent 

in their drive towards a safer and secure society for women. I would, especially, 

like to express my thanks to Justice Verma and his colleagues on the Committee 

who turned out a comprehensive report in record time; the Chairman and Members 

of the Department-related Parliamentary Standing Committee on Home Affairs; 

and also the various advocates and activists who helped when the going got tough. 

1 also express my gratitude to the leaders of various political parties who have 
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given valuable suggestions in the all-Party meeting held on 18th March, 2013. … 

(Interruptions) 

SHRI NAMA NAGESWARA RAO (KHAMMAM): It was not an all-Party 

meeting. … (Interruptions) 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB (CUTTACK): It was a select-Party 

meeting. … (Interruptions) 

SHRI SUSHILKUMAR SHINDE : Madam, as I said in the beginning, we now 

stand at the threshold of a revolutionary step in ushering in a new era in our 

criminal laws pertaining to women, and linked with this are also the larger issues 

of gender sensitivity and empowerment. Hardly a day passes without the news of 

rape of hapless victims being reported in some part of the country. Needless to say, 

the eyes of the whole nation are upon us, and we must deliver and deliver quickly 

and effectively. Let us honour the memory of that brave heart who sacrificed her 

life fighting for her honour and dignity by ensuring a smooth and speedy passing 

of this Bill. By doing so, we would ensure that the Legislative Framework remains 

relevant to the changing times and protects the women in our society. 

I now move the Criminal Law (Amendment) Bill, 2013 for consideration 

and passing in this august House. 
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MADAM SPEAKER: Motions moved: 

 “That this House disapproves of the Criminal Law (Amendment) 
Ordinance, 2013 (No. 3 of 2013) promulgated by the President on 
3rd February, 2013”. 

 

 

“That the Bill further to amend the Indian Penal Code, the Code of 
Criminal Procedure, 1973 and the Indian Evidence Act, 1872 and the 
Protection of Children from Sexual Offences Act, 2012 be taken into 
consideration.” 
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MADAM SPEAKER: Now, Dr. Bhola Singh. 

… (Interruptions) 

PROF. SAUGATA ROY (DUM DUM): Madam, I would like to raise a Point of 

Order, if you allow me to raise it. 

MADAM SPEAKER: Which is the Rule? 

PROF. SAUGATA ROY : It is under Article 123 (2) (a) of the Constitution of 

India. 

 

 There was an Ordinance which was issued by the President on 4th February, 

2013. Now, after the Ordinance, three Members of this House have moved a 

Statutory Resolution disapproving of the Ordinance. I am not at all going into the 

merits of what the Home Minister and the Leader of the House read out. I am also 

not going into the merits of the Bill. The Members will speak on that.  

 I need a direction or a ruling, from you on this question that when there is a 

Statutory Resolution moved by three Members separately, not given together, 

disapproving of the Ordinance, without disposing of the Resolution, will you take 

up the consideration of the Bill straightaway? This is just a constitutional question.  

 Article 123 (2) (a) says that “After an Ordinance is issued, the Ordinance 

has to be converted into a Bill within six weeks of the assembly of the House (that 

is, six weeks from 21st February when the House sat for the Budget Session)”. 

Now, the question is that what has come as a Bill has no similarity to the 

Ordinance. An entirely new law has been put. Normally, an Ordinance is 

converted into a Bill in toto. But there is a total change in it. 

 So, what I would plead with you, Madam, is please dispose of the Statutory 

Resolution disapproving of the Ordinance and after that you can take up the 

consideration of the Bill. I have nothing to say about the merits of the Bill. The 

Member will speak on it during the debate. But we must take the proper 

constitutional line while enacting the legislation otherwise, it will be totally 

defective. 

rjs
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 I would like you to give your ruling on this matter, that is, when a Statutory 

Resolution is there, can you straightaway take up the Bill for consideration 

without disposing of the Statutory Resolution? Three Members, that is, Dr. Bhola 

Singh, Shri Gurudas Dasgupta and myself have given the notice for the Statutory 

Resolution. You did not even look at us, but allowed the Home Minister 

straightaway to read out his very, very long statement. Why is that so, Madam? 

Please dispose of the Statutory Resolution, and then let the debate begin. Why 

should we bypass the normal procedure as is expected under the Constitution? 

That is our basic constitutional obligation. That is the rule and that is our basic 

constitutional obligation under which I seek your indulgence, Madam. 

MADAM SPEAKER: I reserve my ruling. I will give my ruling in a little while. 

Now, I call Dr. Bhola Singh to speak. I have noted the points you have made. 
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bÉì. £ÉÉäãÉÉ ÉËºÉc : àÉé +ÉÉºÉxÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ +ÉÉ£ÉÉ® |ÉBÉE] BÉE®iÉÉ cÚÆ* ÉÊVÉºÉ {ÉÉÒ½É +ÉÉè® ÉÊVÉºÉ ºÉnàÉä àÉå ªÉc ®É−]Å ´É−ÉÉç ºÉä 

BÉE®ÉciÉÉ ®cÉ cè, =ºÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA ºÉ®BÉEÉ® xÉä ªÉc BÉEnàÉ =~ÉªÉÉ cè* ´É−ÉÉç ºÉä ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ´ÉänxÉÉ PÉÉªÉãÉ cÉäiÉÉÒ 

®cÉÒ cè* ´É−ÉÉç ºÉä ÉÊVÉºÉ BÉEä ÉÊWÉºàÉ {É® MÉc®ä nÉMÉ ®cä cé* +ÉÉVÉ ªÉc ºÉnxÉ =ºÉ ´ÉänxÉÉ BÉEÉä +ÉÉè® MÉc®ä nÉMÉ BÉEÉä, =ºÉ 

WÉJàÉ BÉEÉä ºÉcãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® càÉÉ®ä nÉàÉxÉ {É® ªÉc nÉMÉ xÉ ãÉMÉä, <ºÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉnxÉ xÉä, ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ nãÉ 

BÉEä xÉäiÉÉ xÉä +ÉÉè® ºÉnxÉ BÉEä iÉàÉÉàÉ nãÉÉå BÉEä xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ xÉä £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ <ºÉ àÉàÉÉÈiÉBÉE {ÉÉÒ½É BÉEÉä ÉÊVÉºÉ àÉå càÉÉ®ÉÒ {ÉÉÒfÃÉÒ, 

càÉÉ®ÉÒ ¤ÉäÉÊ]ªÉÉÆ ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉ®, BÉEàÉÉäÉÊb]ÉÒVÉ ¤ÉxÉ MÉªÉÉÒ, <ºÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ nãÉÉå BÉEä xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ xÉä, 

càÉÉ®ÉÒ ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ nãÉ BÉEÉÒ xÉäiÉÉ xÉä +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® xÉä £ÉÉÒ VÉxÉ n¤ÉÉ´É àÉå +ÉÉ BÉE® <ºÉ {ÉÉÒ½É BÉEÉä ºÉÆ´ÉänxÉÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

+É{ÉxÉä +ÉÉÎºiÉi´É BÉEÉä £ÉÉÒ vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA ºÉ®BÉEÉ® xÉä ªÉc BÉEnàÉ =~ÉªÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ nä® ºÉä =~ÉªÉÉ cè* iÉ¤É £ÉÉÒ 

´Éc ºÉcÉÒ ÉÊn¶ÉÉ àÉå ABÉE BÉEnàÉ cè ÉÊVÉºÉ BÉEÉ àÉé ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, xÉÉ®ÉÒ +ÉÉè® {ÉÖâó−É nÉä xÉcÉÓ, càÉxÉä àÉcºÉÚºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE càÉxÉä xÉÉ®ÉÒ +ÉÉè® {ÉÖâó−É BÉEÉä nÉä 

+ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ÉÊcººÉÉå +ÉÉè® SÉÉÒVÉÉå àÉå näJÉÉ cè* {Éßl´ÉÉÒ ºÉä ]Ú] BÉE® VÉ¤É ºÉÚ®VÉ +ÉÉºÉàÉÉxÉ àÉå SÉàÉBÉEÉ iÉÉä ºÉÚ®VÉ ÉÊ¶É´É cé 

+ÉÉè® {Éßl´ÉÉÒ {ÉÉ´ÉÇiÉÉÒ cè* {Éßl´ÉÉÒ ºÉÚ®VÉ BÉEÉÒ {ÉÉÊ®µÉEàÉÉ BÉE®iÉÉÒ cè +ÉÉè® ºÉÚ®VÉ {Éßl´ÉÉÒ BÉEÉ ºÉÖcÉMÉ cè* ºÉÚ®VÉ {Éßl´ÉÉÒ BÉEÉ 

ºÉÖcÉMÉxÉÉÒ °ô{É cè* =ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä VÉ¤É càÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ¤ÉÉÒVÉ BÉEÉä VÉàÉÉÒxÉ àÉå bÉãÉiÉä cé, =ºÉ ¤ÉÉÒVÉ BÉEÉ xÉÉÒSÉä BÉEÉ ABÉE 

ÉÊcººÉÉ VÉ½ cè, ´Éc VÉàÉÉÒxÉ BÉEä xÉÉÒSÉä VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ VÉÉä MÉnÇxÉ A´ÉÆ ÉÊºÉ®É cè, ´Éc >ó{É® VÉÉiÉÉ cè* =ºÉBÉEÉÒ 

VÉÉä MÉnÇxÉ cè, ´Éc ÉÊ¶É´É cè +ÉÉè® VÉÉä =ºÉBÉEÉÒ VÉ½ cè, ´Éc {ÉÉ´ÉÇiÉÉÒ cè* <ºÉ +É´ÉºlÉÉ àÉå càÉÉ®ä àÉxÉ BÉEä +ÉÆn® VÉÉä xÉÉ®ÉÒ 

¤Éè~ÉÒ cè, ´ÉcÉÒ xÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉc® cè +ÉÉè® xÉÉ®ÉÒ BÉEä àÉxÉ BÉEä +ÉÆn® VÉÉä {ÉÖâó−É ¤Éè~É cè, ´Éc {ÉÖâó−É £ÉÉÒ ¤ÉÉc® cè* ´Éä nÉäxÉÉå 

+ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ÉÊcººÉä xÉcÉÓ cé* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä <ºÉ n´ÉÉ BÉEÉÒ VÉÉä JÉÉäVÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè, £ÉÉ®iÉÉÒªÉ 

ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE ºlÉÉ{ÉxÉÉ+ÉÉäÆ, {É®à{É®É+ÉÉäÆ BÉEä +ÉxÉÖ°ô{É +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊnxÉÉå àÉå ÉÊ{ÉE® <ºÉ {É® càÉå {ÉÖxÉÉÌ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ÉÊ¶É´É ºÉä {ÉÉ´ÉÇiÉÉÒ xÉä {ÉÚUÉ ÉÊBÉE cä |É£ÉÖ, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +ÉÉÆJÉå ¤ÉÆn cé, MÉÆvÉ´ÉÇ BÉExªÉÉAÆ SÉÉ®Éå +ÉÉè® 

SÉBÉDBÉE® BÉEÉ]iÉÉÒ cé, +ÉÉ{É BÉDªÉÉ ÉÊSÉxiÉxÉ BÉE®iÉä cé, BÉDªÉÉ ºÉÉäSÉiÉä cé* ÉÊ¶É´É xÉä BÉEcÉ {ÉÉ´ÉÇiÉÉÒ, àÉé iÉä®É cÉÒ ÉÊSÉxiÉxÉ BÉE®iÉÉ 

cÚÆ* ªÉcÉÒ xÉcÉÓ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉ>óÆ ÉÊBÉE VÉ¤É ®ÉàÉ VÉÆMÉãÉ VÉÉxÉä ãÉMÉä +ÉÉè® ºÉÉÒiÉÉ BÉEÉä ®cxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEcÉ* =xÉBÉEä 

ºÉÉºÉ-ºÉºÉÖ® xÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ iÉÉä ºÉÉÒiÉÉ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE cVÉÉ®Éå ºÉÉºÉ-ºÉºÉÖ® ºÉÚ®VÉ BÉEÉÒ iÉ®c nÉcBÉE cé, ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä 

àÉUãÉÉÒ {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊ¤ÉxÉÉ xÉcÉÓ ®c ºÉBÉEiÉÉÒ, =ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä {ÉixÉÉÒ £ÉÉÒ {ÉÉÊiÉ BÉEä ÉÊ¤ÉxÉÉ xÉcÉÓ ®c ºÉBÉEiÉÉÒ* 

lss
d. by m1 

sb
holacd
 



19.03.2013   
  

61

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä <ºÉÉÊãÉA ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉcÉnä´ÉÉÒ ´ÉàÉÉÇ, VÉÉä 

UÉªÉÉ´ÉÉn BÉEÉÒ BÉEÉÊ´ÉjÉÉÒ cé, =xcÉåxÉä BÉEcÉ - “àÉé xÉÉÒ® £É®ÉÒ nÖJÉ BÉEÉÒ ¤ÉnãÉÉÒ, =àÉ®ÉÒ lÉÉÒ BÉEãÉ, ÉÊàÉ] +ÉÉVÉ SÉãÉÉÒ*” ªÉä 

xÉÉ®ÉÒ +ÉÉè® ¤Éä]ÉÒ BÉEä |ÉÉÊiÉ càÉÉ®ÉÒ vÉÉ®hÉÉ cè* VÉ¤É VÉÉÊãÉªÉÉÆ´ÉÉãÉÉ ¤ÉÉMÉ àÉå ºÉÉàÉÚÉÊcBÉE xÉ®ºÉÆcÉ® cÖA, =ºÉ xÉ®ºÉÆcÉ® àÉå 

=vÉàÉ ÉËºÉc +ÉÉ~ ´É−ÉÇ BÉEÉ +É{ÉxÉÉÒ àÉÉÆ BÉEÉÒ MÉÉän àÉå ¤Éè~É cÖ+ÉÉ lÉÉ* VÉ¤É àÉÉÆ BÉEä ºÉÉÒxÉä àÉå MÉÉäãÉÉÒ ãÉMÉÉÒ iÉÉä àÉÉÆ BÉEä ABÉE 

ºiÉxÉ ºÉä JÉÚxÉ ¤Éc ®cÉ lÉÉ +ÉÉè® nÚºÉ®ä ºiÉxÉ ºÉä ãÉcÚ ¤Éc ®cÉ lÉÉ* iÉ¤É àÉÉÆ iÉ½{ÉiÉÉÒ cÖ<Ç BÉEciÉÉÒ lÉÉÒ, ¤Éä]É, àÉéxÉä iÉÖZÉä 

+É{ÉxÉä ºiÉxÉ BÉEÉ nÚvÉ ÉÊ{ÉãÉÉªÉÉ cè, àÉé iÉÉä VÉÉ ®cÉÒ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE iÉÚ <ºÉBÉEÉ ¤ÉnãÉÉ ãÉäxÉÉ* =vÉàÉ ÉËºÉc 

<ÆMãÉéb MÉA, =xcÉåxÉä ´ÉcÉÆ VÉÉBÉE® bÉªÉ® {É® MÉÉäÉÊãÉªÉÉÆ SÉãÉÉ<ÇÆ* =ºÉBÉEÉÒ MÉÉäãÉÉÒ ºÉä bÉªÉ® xÉcÉÓ àÉ® ºÉBÉEÉ, ´Éc £ÉÉMÉÉ 

+ÉÉè® ABÉE +ÉÆOÉäVÉ àÉÉÊcãÉÉ =xÉBÉEä vÉBÉDBÉEä ºÉä ÉÊMÉ® {É½ÉÒ* =vÉàÉ ÉËºÉc xÉä =ºÉ àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉä MÉÉän àÉå =~É ÉÊãÉªÉÉ* +ÉÆOÉäVÉ 

{ÉÖÉÊãÉºÉ +ÉÉ<Ç +ÉÉè® =vÉàÉ ÉËºÉc BÉEÉä {ÉBÉE½ BÉE® ãÉä MÉ<Ç* +ÉMÉãÉä ÉÊnxÉ ´Éc àÉÉÊcãÉÉ =vÉàÉ ÉËºÉc ºÉä ÉÊàÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

MÉ<Ç* =ºÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ¤Éä]É, VÉ¤É iÉÖZÉ {É® <iÉxÉä ºÉÆBÉE] lÉä iÉÉä iÉÖàÉ BÉDªÉÉå càÉå =~ÉxÉä ãÉMÉ MÉA, iÉÉä =vÉàÉ ÉËºÉc xÉä 

BÉEcÉ àÉÉÆ, iÉ¤É =ºÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE iÉÖàÉxÉä àÉÖZÉä àÉÉÆ BÉEcÉ, =ºÉxÉä BÉEcÉ cÉÆ* =ºÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉÉÆ, iÉÖàcÉ®ÉÒ SÉÉÒJÉ A´ÉÆ 

ÉÊSÉããÉÉc] àÉå àÉä®ÉÒ àÉÉÆ BÉEÉÒ iÉ½{ÉiÉÉÒ cÖ<Ç ÉÊSÉããÉÉc] cè* àÉÉÆ SÉÉcä <ÆMãÉéb, <]ãÉÉÒ, +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ ªÉÉ nÚºÉ®ÉÒ VÉMÉc BÉEÉÒ cÉä, 

ºÉ£ÉÉÒ àÉÉÆ +É{ÉxÉÉÒ àÉÉÆ cè, ºÉ£ÉÉÒ ¤ÉäÉÊ]ªÉÉÆ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉäÉÊ]ªÉÉÆ cé* ¤ÉäÉÊ]ªÉÉÆ +É{ÉxÉÉÒ ºÉ£ÉÉÒ cé +ÉÉè® àÉÉÆ ºÉ£ÉÉÒ +É{ÉxÉÉÒ cé, àÉÉÆ xÉcÉÓ 

àÉ®iÉÉÒ*       +ÉÉVÉ àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤Éä]ÉÒ àÉÉÆ BÉEÉÒ BÉEÉäJÉ àÉå £ÉÉÒ ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ xÉcÉÓ 

cè, ÉÊ{ÉiÉÉ BÉEÉÒ ={ÉÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ xÉcÉÓ cè, ¤Éä]ÉÒ xªÉÉªÉÉãÉªÉ àÉå ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ xÉcÉÓ cè, ¤Éä]ÉÒ ÉÊ´ÉvÉÉÉÊªÉBÉEÉ àÉå ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ xÉcÉÓ 

cè, ¤Éä]ÉÒ xÉÉèBÉE®ÉÒ {Éä¶Éä àÉå ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ xÉcÉÓ cè, ¤Éä]ÉÒ àÉÉÆ-¤ÉÉ{É BÉEä, PÉ® BÉEä +ÉÉè® nÉnÉ-nÉnÉÒ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ xÉcÉÓ cè* 

ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ¤Éä]ÉÒ BÉEÉä<Ç ÉÊSÉÉÊ½ªÉÉ cè, ÉÊVÉºÉä ãÉÉäMÉ ZÉ{É] ãÉäxÉÉ SÉÉciÉä cé, ªÉc {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* <ºÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå VÉÉä 

BÉEnàÉ =~ÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, =ºÉ BÉEnàÉ BÉEÉ àÉé ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ, àÉé =ºÉBÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, VÉ¤É ÉÊºÉrÉlÉÇ VÉÆMÉãÉ VÉÉxÉä ãÉMÉä iÉÉä ªÉ¶ÉÉävÉ®É BÉEÉä ºÉÉäªÉÉ UÉä½BÉE® 

MÉªÉä* ªÉ¶ÉÉävÉ®É BÉEÉä ¤É½É BÉE−] cÖ+ÉÉ* =ºÉxÉä BÉEcÉ, cä ºÉJÉÉÒ, +ÉMÉ® =xÉBÉEÉä VÉÉxÉÉ cÉÒ lÉÉ iÉÉä {ÉÚUBÉE® VÉÉiÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ 

VÉ¤É ÉÊºÉrÉlÉÇ ¤ÉÖr ¤ÉxÉBÉE® +ÉÉªÉä iÉÉä ºÉÉÊJÉªÉÉå xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉ¶ÉÉävÉ®ä, iÉä®É ÉÊºÉrÉlÉÇ ¤ÉÖr cÉä MÉªÉÉ cè, SÉãÉÉä, £Éå] BÉE®xÉä 

BÉEä ÉÊãÉA* ªÉ¶ÉÉävÉ®É xÉä BÉEcÉ-xÉcÉÓ ºÉJÉÉÒ, àÉé xÉcÉÓ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ, £Éå] BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA, =xcÉåxÉä àÉÖÉÎBÉDiÉ {ÉlÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉvÉÉ 

àÉÖZÉä àÉÉxÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA àÉé =xÉºÉä £Éå] BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cÚÆ* ¤ÉÖr º´ÉªÉÆ ªÉ¶ÉÉävÉ®É BÉEä n®´ÉÉVÉä {É® 

+ÉÉªÉä* ªÉ¶ÉÉävÉ®É àÉÉèxÉ lÉÉÒ* ¤ÉÖr xÉä BÉEcÉ, ªÉ¶ÉÉävÉ®ä, àÉé iÉÖZÉä UÉä½BÉE® VÉ°ô® SÉãÉÉ MÉªÉÉ, ªÉc àÉä®ÉÒ BÉEàÉVÉÉä®ÉÒ cè, ªÉc 

àÉä®É oÉÎ−]BÉEÉähÉ ºÉcÉÒ xÉcÉÓ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé iÉÖZÉä UÉä½BÉE® £ÉÉÒ UÉä½ xÉcÉÓ ºÉBÉEÉ* VÉ¤É àÉé ºÉÉvÉxÉÉ BÉE® ®cÉ lÉÉ iÉÉä 

¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉÆ àÉä®ä ÉÊnàÉÉMÉ àÉå SÉBÉDBÉE® BÉEÉ]iÉÉÒ lÉÉÓ +ÉÉè® VÉ¤É ´Éä SÉBÉDBÉE® BÉEÉ]iÉÉÒ lÉÉÓ +ÉÉè® àÉé +ÉMÉ® =xÉBÉEÉÒ 

MKG
r. bhola singh cd.  



19.03.2013   
  

62

+ÉÉä® £É]BÉEiÉÉ lÉÉ iÉÉä ªÉ¶ÉÉävÉ®É, iÉÚ JÉ½ÉÒ cÉä VÉÉiÉÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® àÉé +É{ÉxÉä BÉEÉä ¤ÉSÉÉ ãÉäiÉÉ lÉÉ* ªÉ¶ÉÉävÉ®É, iÉÖZÉä UÉä½BÉE® 

£ÉÉÒ àÉé iÉÖZÉä UÉä½ xÉcÉÓ {ÉÉªÉÉ +ÉÉè® iÉä®ä BÉEnàÉÉå {É® +ÉÉVÉ àÉé gÉrÉ ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉªÉÉ cÚÆ* 

 àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, càÉÉ®ä ºÉÉÉÊciªÉ xÉä, càÉÉ®ä OÉxlÉÉå xÉä, càÉÉ®ä ¤ÉÉÆMÉàÉªÉ xÉä, càÉÉ®ä {ÉÖ®ÉhÉÉå 

xÉä VÉÉä n¶ÉÉ ºÉÉÒiÉÉ {ÉènÉ BÉEÉÒ cè, nVÉÇxÉÉå ¤ÉÉ® =xÉBÉEÉÒ {É®ÉÒFÉÉ BÉEÉÒ, +ÉÉMÉ àÉå VÉãÉÉÒ ºÉÉÒiÉÉ +ÉÉè® +É¶ÉÉäBÉE ´ÉÉÉÊ]BÉEÉ àÉå 

VÉÉBÉE® £ÉÉÒ VÉÉä nÚºÉ®ÉÒ ºÉÉÒiÉÉ lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ VÉ¤É ´Éc +ÉÉMÉ àÉå VÉ¤É =xÉBÉEÉÒ cÖ<Ç, ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE vÉÉä¤ÉÉÒ 

BÉEä BÉEcxÉä {É® ®ÉàÉ xÉä =xÉBÉEÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉ ÉÊnªÉÉ iÉÉä ºÉÉÒiÉÉ ®ÉàÉ ºÉä BÉEcxÉä ãÉMÉÉÓ, àÉé {É®ÉÒFÉÉ näiÉä-näiÉä lÉBÉE MÉ<Ç cÚÆ,  àÉé 

ºÉàÉÉVÉ àÉå +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉÎºàÉiÉÉ BÉEÉä ÉÊnJÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA lÉBÉE MÉ<Ç cÚÆ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ´ÉÆ¶É ºÉÉé{É ®cÉÒ cÚÆ* xÉÉ®ÉÒ ´ÉÆ¶É cè, xÉÉ®ÉÒ 

ÉÊ´É®ÉºÉiÉ cè, xÉÉ®ÉÒ iªÉÉMÉ +ÉÉè® BÉÖE¤ÉÉÇxÉÉÒ cè, xÉÉ®ÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ cè, xÉÉ®ÉÒ VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEä {ÉcãÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉä ºÉÖMÉÉÎxvÉiÉ BÉE®iÉÉÒ cè, 

xÉÉ®ÉÒ VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉºlÉÉ cè, xÉÉ®ÉÒ |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEÉ gÉßÆMÉÉ® cè +ÉÉè® àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE +ÉÉVÉ càÉÉ®ä ºÉàÉÉVÉ BÉEÉÒ BÉDªÉÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè*  

 <ÉÎxn®É VÉÉÒ BÉEÉ £ÉÉÒ VÉxàÉ cÖ+ÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ lÉÉãÉÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉVÉÉÒ* {ÉÆÉÊbiÉ xÉäc°ô BÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä ãÉÉäMÉ SÉÉciÉä lÉä 

ÉÊBÉE càÉå ¤Éä]É cÉä, ¤Éä]ÉÒ xÉcÉÓ cÉä* <ÉÎxn®É VÉÉÒ +ÉÉ<ÇÆ iÉÉä =ºÉ PÉ® àÉå ®ÉèxÉBÉE xÉcÉÓ cÖ<Ç, lÉÉãÉÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉVÉÉÒ +ÉÉè® +ÉÉVÉ 

£ÉÉÒ VÉ¤É càÉÉ®ä PÉ® àÉå VÉ¤É ¤Éä]ÉÒ +ÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä lÉÉãÉÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉVÉiÉÉÒ, ãÉÉäMÉ =ºÉBÉEÉä àÉxÉcÚºÉ BÉEä °ô{É àÉå näJÉiÉä cé +ÉÉè® 

àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÊcAMÉÉ*  

SHRIMATI SUPRIYA SULE (BARAMATI): That is not true. My father is a very 

proud father. … (Interruptions) 

bÉì. £ÉÉäãÉÉ ÉËºÉc : +ÉÉ{É àÉÖZÉä MÉãÉiÉ xÉ ºÉàÉZÉå* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE,...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)   àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¶ÉÉnÉÒ BÉEä {ÉcãÉä iÉBÉE 

xÉÉ®ÉÒ BÉEä xÉÉàÉ {É® =ºÉBÉEä PÉ® àÉå BÉEÉä<Ç ´ÉºiÉÖ xÉcÉÓ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É iÉ¤É ¤ÉÉäÉÊãÉAMÉÉ, VÉ¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉ®ÉÒ +ÉÉAMÉÉÒ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  VÉ¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉ®ÉÒ +ÉÉªÉäMÉÉÒ, iÉ¤É +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉAMÉÉ*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. £ÉÉäãÉÉ ÉËºÉc : xÉÉ®ÉÒ BÉEä xÉÉàÉ {É® BÉEÉä<Ç SÉÉÒVÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÊãÉA +ÉÉVÉ VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ càÉÉ®ä ºÉnxÉ àÉå |ÉºiÉÖiÉ cÖ+ÉÉ cè, 

=ºÉBÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉä cÖA, =ºÉBÉEÉÒ BÉÖEU VÉÉä JÉÉÉÊàÉªÉÉÆ cé, =xÉBÉEÉÒ +ÉÉä® àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE−] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ*  
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 àÉcÉänªÉÉ, ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ iÉÉiBÉEÉÉÊãÉBÉE =qä¶ªÉÉå BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÉjÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ ºÉä, 

àÉÉjÉ <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ ºÉä ºÉàÉÉVÉ BÉEÉÒ VÉÉä +ÉxÉèÉÊiÉBÉEiÉÉ cè, ºÉàÉÉVÉ àÉå xÉÉ®ÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉä nÖBªÉÇ´ÉcÉ® cè, VÉÉä =xÉBÉEä ºÉÉlÉ 

¤ÉãÉÉiBÉEÉ® BÉEÉÒ PÉ]xÉÉªÉå cÉä ®cÉÒ cé, àÉÉjÉ BÉE½ä BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉ näxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ ªÉä PÉ]xÉÉªÉå xÉcÉÓ °ôBÉE ºÉBÉEiÉÉÓ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

càÉ ¶É®ÉÒ® cÉä MÉªÉä cé* càÉÉ®ÉÒ ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉiàÉÉ càÉÉ®ä ¶É®ÉÒ® ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉ MÉªÉÉÒ +ÉÉè® càÉ ¶É®ÉÒ® cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ 

àÉÉjÉ <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä VÉÉä ºÉàÉÉvÉÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, ´Éc xÉcÉÓ cÉäMÉÉ*  

 àÉcÉänªÉÉ, nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä nä¶ÉÉå àÉå àÉßiªÉÖ BÉEä BÉEÉxÉÚxÉ cé, {ÉEÉÆºÉÉÒ cè, +ÉÉVÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉ®É´ÉÉºÉ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÆ 

PÉ]xÉÉªÉå cÉäiÉÉÒ cé, °ôBÉEiÉÉÒ xÉcÉÓ cé* +ÉÉVÉ càÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä <ºÉÉÊãÉA BÉEcxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE ºÉàÉÉVÉ BÉEÉÒ 

ºÉÉäSÉ àÉå, ºÉàÉÉVÉ BÉEä ÉËSÉiÉxÉ àÉå {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, VÉ¤É iÉBÉE ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE SÉäiÉxÉÉ xÉcÉÓ =~äMÉÉÒ, ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE SÉäiÉxÉÉ 

BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, iÉ¤É iÉBÉE ªÉc BÉEÉxÉÚxÉ £ÉÉÒ +É{ÉxÉÉ |É£ÉÉ´ÉBÉEÉ®ÉÒ |É£ÉÉ´É xÉcÉÓ bÉãÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA <ºÉ 

BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ºÉàÉÉVÉ BÉEÉÒ VÉÉä ÉËSÉiÉxÉ BÉEÉÒ vÉÉ®ÉAÆ cé, VÉÉä ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ºÉÆºlÉÉAÆ cé, VÉÉä ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE ºÉÆºlÉÉAÆ 

cé, =xÉ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä {ÉÉÊ®−BÉßEiÉ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ, ºÉàÉÉVÉ BÉEä ÉÊnàÉÉMÉ BÉEÉä {ÉÉÊ®−BÉßEiÉ BÉE®xÉÉ 

cÉäMÉÉ* =xÉBÉEÉÒ ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE SÉäiÉxÉÉ ¤ÉfÃÉxÉÉÒ cÉäMÉÉÒ, ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE µÉEÉÉÎxiÉ BÉE®xÉÉÒ cÉäMÉÉÒ, iÉ£ÉÉÒ VÉÉBÉE® ªÉc BÉEÉxÉÚxÉ 

|É£ÉÉ´ÉBÉEÉ®ÉÒ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè*   

 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ, àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEÉxÉÚxÉ iÉÉä ¤ÉxÉ ®cä cé, càÉ ºÉ£ÉÉÒ <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå ABÉEàÉiÉ cé +ÉÉè® 

ABÉE ¤ÉÉ® BÉEä BÉEÉxÉÚxÉ àÉå ºÉà{ÉÚhÉÇ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉÒ +ÉÉiàÉÉ xÉcÉÓ ãÉÉªÉÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ* SÉÚÆÉÊBÉE ºÉàÉºªÉÉAÆ ¤ÉfÃåMÉÉÒ, =xÉ 

ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉàÉÉvÉÉxÉ BÉEä ®ÉºiÉä £ÉÉÒ ¤ÉfÃåMÉä, <ºÉÉÊãÉA BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉä<Ç º]èÉÊ]BÉE xÉcÉÓ cè, BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ £ÉÉÒ ¤ÉfÃiÉÉ cÖ+ÉÉ 

¶É®ÉÒ® cè, BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉfÃiÉÉÒ cÖ<Ç +ÉÉiàÉÉ cÉäiÉÉÒ cè, <ºÉÉÊãÉA BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉä<Ç º]èÉÊ]BÉE xÉcÉÓ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ ªÉc 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉä BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉ VÉÉä |É¶ÉÉºÉÉÊxÉBÉE ªÉÆjÉ cè, =ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ cÉãÉ cè?  

 àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉÉÒ cé ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ {ÉÖÉÊãÉºÉ, +ÉÆOÉäVÉÉå BÉEä ¶ÉÉºÉxÉ ´ÉÉãÉÉÒ {ÉÖÉÊãÉºÉ cè* càÉÉ®ä ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä 

ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä ÉÊºÉxÉäàÉÉ xÉä, càÉÉ®ä ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä ºÉÉÉÊciªÉ xÉä, càÉÉ®ä ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä ÉÊVÉºÉ iÉ®c 

ºÉä ]äãÉÉÒÉÊ´ÉVÉxÉ xÉä, càÉÉ®ä ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä ®äÉÊbªÉÉä xÉä, càÉÉ®ä ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä {ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ ºÉ£ªÉiÉÉ +ÉÉè® ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ 

xÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE {ÉÉÎ¶SÉàÉ àÉå ¶É®ÉÒ® cé, +ÉÉiàÉÉ xÉcÉÓ cé* {ÉÉÎ¶SÉàÉ àÉå £ÉÉäMÉ cé, ªÉÉäMÉ xÉcÉÓ cé* {ÉÚ®¤É àÉå 

¶É®ÉÒ® xÉcÉÓ cé, +ÉÉiàÉÉ cé, £ÉÉäMÉ xÉcÉÓ cé, ªÉÉäMÉ cé* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ä <ºÉ ¶É®ÉÒ® {É®, càÉÉ®ÉÒ <ºÉ +ÉÉiàÉÉ {É® {ÉÉÎ¶SÉàÉ BÉEÉ 

+ÉºÉ® cÉä MÉªÉÉ cè* càÉ +ÉÉiàÉÉ xÉ ®cBÉE® ¶É®ÉÒ® cÉäiÉä VÉÉ ®cä cé* càÉ ªÉÉäMÉ xÉcÉÓ ®cBÉE® £ÉÉäMÉ ¤ÉxÉiÉä VÉÉ ®cä cé* 

càÉÉ®ä ºÉàÉÉVÉ BÉEÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ {É® {ÉÉÎ¶SÉàÉ BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉºÉ® {É½iÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* <ºÉÉÊãÉA {ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ ºÉ£ªÉiÉÉ +ÉÉè® 

ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEÉ VÉÉä n¤ÉÉ´É càÉÉ®ä >ó{É® cè, =ºÉBÉEÉä £ÉÉÒ càÉå |ÉÉÊiÉBÉEÉ® BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* +É{ÉxÉÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ àÉå +ÉÉºlÉÉ VÉiÉÉxÉÉÒ 

cÉäMÉÉÒ*  <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ BÉEåSÉÖãÉÉÒ àÉå ABÉE xÉÉMÉ £ÉÉÒ cè, VÉÉxÉä MÉÖÉÊãÉºiÉÉÆ ABÉE ®ÉMÉ £ÉÉÒ cè, ªÉcÉÆ ABÉE ÉÊiÉxÉBÉEÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ 

¤ÉäBÉEÉ®, JÉÉàÉÉä¶É ÉÊnªÉÉºÉãÉÉ<Ç àÉå +ÉÉMÉ £ÉÉÒ cè, ªÉc {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ càÉÉ®ä ºÉàÉÉVÉ BÉEÉÒ cè*  <ºÉÉÊãÉA {ÉÉÎ¶SÉàÉ ºÉ£ªÉiÉÉ cè, 
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càÉ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ cé* càÉÉ®ä >ó{É® =ºÉBÉEÉ n¤ÉÉ´É ¤ÉcÖiÉ cè* <ºÉÉÊãÉA +É{ÉxÉÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ àÉå, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉ>óÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ 

ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ àÉå VÉ¤É ÉÊ´É´ÉäBÉEÉxÉÆn +É{ÉxÉä BÉEàÉ®ä àÉå ®ÉiÉ BÉEÉä ºÉÉäA cÖA cé =ºÉ ºÉàÉªÉ ÉÊºÉº]® ÉÊxÉ´ÉäÉÊniÉÉ +ÉÉiÉÉÒ cé* ´Éc 

=xÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä VÉÉ BÉE® =xÉºÉä {ÉÚUiÉÉÒ cé ÉÊBÉE àÉä®ÉÒ ºÉÖÆn®iÉÉ BÉEÉ +ÉÉ{É BÉEèºÉä |ÉÉÊiÉBÉEÉ® BÉE® ®cä cé? ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä nàÉ 

xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç ÉÊºÉº]® ÉÊxÉ´ÉäÉÊniÉÉ BÉEÉÒ ºÉÖxn®iÉÉ BÉEÉ |ÉÉÊiÉBÉEÉ® BÉE®ä* ÉÊ´É´ÉäBÉEÉxÉÆn xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ÉÊºÉº]® VÉ¤É  iÉÚ 

+ÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä àÉé nÉÒ{É VÉãÉÉ ãÉäiÉÉ cÚÆ +ÉÉè® =ºÉ nÉÒ{É àÉå, àÉé +É{ÉxÉÉÒ +ÉÆMÉÖãÉÉÒ BÉEÉ bÉãÉ näiÉÉ cÚÆ* iÉä®ÉÒ ºÉÖxn®iÉÉ ºÉä 

VÉãÉxÉä BÉEä ¤ÉnãÉä, àÉä®ä =ºÉ nÉÒ{É BÉEÉÒ +ÉÉMÉ àÉå àÉä®ÉÒ +ÉÆMÉÖÉÊãÉªÉÉÆ VÉãÉiÉÉÒ cè* <ºÉ iÉ®c ºÉä, àÉé iÉä®ÉÒ ºÉÖÆn®iÉÉ BÉEÉ 

|ÉiÉÉÒBÉEÉ® BÉE®iÉÉ cÚÆ* VÉ¤É ÉÊºÉº]® ÉÊxÉ´ÉäÉÊniÉÉ 12 ¤ÉVÉä ®ÉiÉ BÉEÉä ÉÊ´É´ÉäBÉEÉxÉÆn ºÉä ÉÊàÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉiÉÉÒ cé, ´Éc 

n®´ÉÉVÉÉ JÉ]JÉ]ÉiÉÉÒ cé iÉÉä ÉÊ´É´ÉäBÉEÉxÉÆn BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ÉÊºÉº]® ªÉcÉÆ iÉÚ* ÉÊºÉº]® BÉEciÉÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ àÉé <ºÉ ®ÉiÉ àÉå 

+ÉÉ{É ºÉä ÉÊàÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ<Ç cÚÆ* àÉé SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉè® càÉÉ®ä ºÉÉlÉ VÉÉä ºÉÆªÉÉäMÉ cÉä iÉÉä +ÉÉ{É BÉEä VÉèºÉÉ 

cÉÒ ¤Éä]É àÉÖZÉä |ÉÉ{iÉ cÉä* ÉÊ´É´ÉäBÉEÉxÉÆn xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉÉxÉ ãÉÉä ÉÊBÉE àÉé iÉä®É cÉÒ ¤Éä]É cÚÆ* £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ªÉc ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ cè* 

£ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ªÉc ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE SÉäiÉxÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA <ºÉ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEÉä +ÉÉ®ÉäÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* VÉÉä {ÉÖÉÊãÉºÉ |É¶ÉÉºÉxÉ cè 

=xÉBÉEÉä |ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ* =xÉBÉEÉÒ VÉ´ÉÉ¤ÉnäcÉÒ ÉÊ{ÉEBÉDºÉ BÉE®xÉÉÒ {É½äMÉÉÒ* ´Éc BÉEÉxÉÚxÉ àÉå cè* àÉéxÉä näJÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ 

lÉÉxÉä BÉEÉÒ {ÉÖ®ÉxÉÉÒ {É®Æ{É®ÉAÆ cé, VÉÉä lÉÉxÉä BÉEÉ ®ÆMÉ +ÉÉè® fÆMÉ cé =xÉBÉEÉä ¤ÉnãÉxÉÉ cÉäMÉÉ*  

 àÉé ºÉnxÉ BÉEÉ VªÉÉnÉ ºÉàÉªÉ xÉcÉÓ ãÉäxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* àÉé ªÉcÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ 

º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ºÉPÉxÉ |ÉªÉÉºÉ BÉEÉ, SÉäiÉxÉÉ BÉEÉ, ºÉǼ ÉänxÉÉ BÉEÉ ABÉE |ÉiÉÉÒBÉE cè* àÉé ºÉ®BÉEÉ®, |ÉÉÊiÉ{ÉFÉ BÉEä 

xÉäiÉÉ +ÉÉè® iÉàÉÉàÉ ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ nãÉÉå BÉEä xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä £ÉÉÒ, ÉÊVÉxcÉåxÉä +É{ÉxÉÉÒ ºÉÉÒàÉÉ ºÉä =~ BÉE®, {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ ºÉä =~ 

BÉE®, àÉÉxÉ ÉÊãÉªÉÉ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ABÉE nä¶É xÉcÉÓ cè, £ÉÉ®iÉ ABÉE £ÉÉ®iÉ àÉÉÆ cè*  

 +ÉÆiÉ àÉå, àÉé ªÉc BÉEcÉxÉÉÒ BÉEc BÉE® <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ +ÉÉè® <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

âóÉÎBÉDàÉhÉÉÒ BÉßE−hÉ BÉEÉ {Éè® nÉ¤É ®cÉÒ lÉÉÒ* âóÉÎBÉDàÉhÉÉÒ xÉä BÉßE−hÉ BÉEä {Éè® àÉå {ÉE{ÉEÉäãÉÉ näJÉÉ* =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É BÉEä {Éè® 

àÉå {ÉE{ÉEÉäãÉÉ cè* BÉßE−hÉ xÉä BÉEcÉ, cÉÆ* BÉEãÉ ®ÉvÉÉ +ÉÉ<Ç lÉÉÒ* iÉÖàÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä ®ÉvÉÉ BÉEÉä MÉ®àÉ nÚvÉ ÉÊ{ÉãÉÉ ÉÊnªÉÉ* âóÉÎBÉDàÉhÉÉÒ 

xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ®ÉvÉÉ BÉEÉä nÚvÉ ÉÊ{ÉãÉÉªÉÉ iÉÉä {ÉEÉäBÉEÉ ®ÉvÉÉ BÉEÉä cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉ{É BÉEÉä {ÉEÉäBÉEÉ BÉEèºÉä cÖ+ÉÉ? BÉßE−hÉ xÉä 

BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉä®É {Éè® ®ÉvÉÉ BÉEä ØnªÉ àÉå +ÉÉè® ®ÉvÉÉ BÉEÉ {Éä® àÉä®ä ØnªÉ àÉå* VÉÉä àÉÖZÉBÉEÉä £ÉVÉiÉÉ cè, àÉé £ÉÉÒ =ºÉBÉEÉä 

£ÉVÉiÉÉ cÚÆ*  

 àÉèbàÉ, <xÉ ¤ÉÉiÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ bÉBÉD]® ãÉÉäÉÊcªÉÉ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É àÉå ®ÉàÉ ®ÉVªÉ xÉcÉÓ ¤ÉÉÎãBÉE 

ºÉÉÒiÉÉ®ÉàÉ ®ÉVªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ®ÉàÉ BÉEä {ÉcãÉä ºÉÉÒiÉÉ BÉDªÉÉå cè? BÉßE−hÉ BÉEä {ÉcãÉä ºÉÉÒiÉÉ BÉDªÉÉå cè? ªÉc 

càÉÉ®ä ºÉàÉÉVÉ BÉEÉÒ =nÉkÉ ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE SÉäiÉxÉÉ cè* ABÉE ÉÊnxÉ ®ÉàÉ xÉä ®É´ÉhÉ BÉEÉä àÉÉ®xÉä BÉEä ¤ÉÉn ºÉÉÒiÉÉ ºÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE 

ºÉÉÒiÉä iÉÖàÉ àÉä®ÉÒ ¤ÉÉcÉå BÉEÉÒ {ÉÚVÉÉ BÉE®Éä* =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE cÉÆ, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉcÉå BÉEÉÒ {ÉÚVÉÉ iÉÉä cÉäxÉÉÒ cÉÒ SÉÉÉÊcA* VÉ¤É ®ÉàÉ 

ºÉcºjÉÉ¤ÉÉcÖ ºÉä cÉ®xÉä ãÉMÉä iÉÉä ºÉÉÒiÉÉ xÉä näJÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ´É¶´É ÉÊ´ÉVÉªÉÉÒ ®ÉàÉ ºÉcºjÉÉ¤ÉÉcÖ ºÉä cÉ® ®cä cé* ABÉE +ÉxÉlÉÇ cÉäxÉä 
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´ÉÉãÉÉ cè* ºÉÉÒiÉÉ xÉä BÉEÉãÉÉÒ BÉEÉ °ô{É vÉÉ®hÉ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ* iÉãÉ´ÉÉ®, JÉ{{É® ãÉä BÉE®, BÉEÉãÉÉÒ BÉEÉ °ô{É vÉÉ®hÉ BÉE® 

ºÉcºjÉÉ¤ÉÉcÖ BÉEÉ ´ÉvÉ BÉE®xÉä ãÉMÉÉÒ* VÉ¤É ®ÉàÉ VÉÉÒiÉxÉä ãÉMÉä iÉÉä =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE nä´ÉÉÒ BÉEÉä xÉàÉºBÉEÉ® cè* ºÉÉÒiÉÉ xÉä 

BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É xÉä {ÉcSÉÉxÉÉ xÉcÉÓ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉÉÒiÉÉ cÚÆ* ®ÉàÉ xÉä =ºÉÉÒ ºÉàÉªÉ BÉEcÉ ÉÊBÉE {ÉcãÉä ºÉÉÒiÉÉ cÉäMÉÉÒ =ºÉBÉEä 

¤ÉÉn ®ÉàÉ cÉäMÉÉ* =ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä càÉÉ®ä ºÉàÉÉVÉ àÉå {ÉcãÉä xÉÉ®ÉÒ àÉÉÆ cè, xÉÉ®ÉÒ ¤ÉcxÉ cè, xÉÉ®ÉÒ ¤Éä]ÉÒ cè* ÉÊ´É−hÉÖ àÉÆÉÊjÉàÉÆbãÉ 

cÖ+ÉÉ*  nä´ÉiÉÉ+ÉÉäÆ xÉä ÉÊ´É−hÉÖ BÉEÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É àÉÖZÉä ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ ¤ÉxÉÉ<A* ÉÊ´É−hÉÖ xÉä nÖMÉÉÇ, ºÉ®º´ÉiÉÉÒ, ãÉFàÉÉÒ ºÉ¤ÉBÉEÉä 

àÉÆÉÊjÉàÉÆbãÉ àÉå ºlÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ* ÉÊ´É−hÉÖ BÉEä àÉÆÉÊjÉàÉÆbãÉ àÉå xÉÉ®ÉÒ cÉÒ xÉÉ®ÉÒ lÉÉÒ, nä´ÉiÉÉ BÉEcÉÓ xÉcÉÓ lÉä* <ºÉÉÊãÉA +ÉÉVÉ BÉEä 

ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE VÉÉÒ´ÉxÉ àÉå xÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ |ÉÉÊiÉ−~É{ÉxÉÉ, xÉÉ®ÉÒ BÉEÉä ºÉàÉÉVÉ àÉå =SSÉiÉ® ºlÉÉxÉ näxÉÉ cÉäMÉÉ* ´Éc càÉÉ®ÉÒ ´ÉÆ¶É cè* 

+ÉMÉ® xÉÉ®ÉÒ xÉcÉÓ ®cäMÉÉÒ, ´Éc ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® BÉEÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cÉäMÉÉÒ, +É{ÉàÉÉÉÊxÉiÉ cÉäMÉÉÒ, iÉÉä ªÉc ºÉßÉÎ−] BÉEÉ |ÉãÉªÉ cè, ºÉßÉÎ−] 

BÉEÉ ºÉÆcÉ® cè* <ºÉ |ÉãÉªÉ ºÉä ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä ¤ÉSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉå xÉÉ®ÉÒ BÉEÉä |ÉÉÊiÉ−~É näxÉÉÒ cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå VÉÉä 

JÉÉÉÊàÉªÉÉÆ cé, ºÉnºªÉÉå BÉEä ºÉÖZÉÉ´ÉÉå BÉEä +ÉxÉÖ°ô{É =xÉ JÉÉÉÊàÉªÉÉå BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* 

 <xÉ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cÖA +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

           

gÉÉÒ ºÉÖnÉÒ{É ¤ÉÆnÉä{ÉÉvªÉÉªÉ (BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ =kÉ®): àÉcÉänªÉÉ, {ÉÚ®ä |É´ÉSÉxÉ àÉå ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® ¶É¤n ABÉE ¤ÉÉ® £ÉÉÒ xÉcÉÓ 

+ÉÉªÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

|ÉÉä. ºÉÉèMÉiÉ ®ÉªÉ : àÉèbàÉ, ´Éä BÉEc ºÉBÉEiÉä lÉä, ªÉ¶ÉÉänÉ àÉÉÆ ºÉä BÉEcä xÉÆn ãÉÉãÉÉ, ®ÉvÉÉ BÉDªÉÉå MÉÉä®ÉÒ àÉé BÉDªÉÉå 

BÉEÉãÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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gÉÉÒ ºÉxnÉÒ{É nÉÒÉÊFÉiÉ ({ÉÚ´ÉÉÔ ÉÊnããÉÉÒ): +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, +ÉÉVÉ ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ MÉßc àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉÉ, àÉé 

{ÉÚhÉÇ°ô{É ºÉä <ºÉBÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ* àÉÖZÉºÉä {ÉcãÉä ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ ºÉnºªÉ £ÉÉäãÉÉ ÉËºÉc 

VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉä iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä xÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ {ÉÉÊ®£ÉÉ−ÉÉ ¤ÉiÉÉ<Ç cè* àÉé =xÉºÉä =©É àÉå ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cÚÆ* ¶ÉÉªÉn ÉÊVÉxÉ BÉEcÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉ 

=xcÉåxÉä =ããÉäJÉ ÉÊBÉEªÉÉ, ÉÊVÉºÉ <ÉÊiÉcÉºÉ BÉEÉ =ããÉäJÉ ÉÊBÉEªÉÉ, àÉé =ºÉä =iÉxÉÉÒ +ÉSUÉÒ iÉ®c xÉcÉÓ VÉÉxÉiÉÉ ÉÊVÉiÉxÉÉÒ 

+ÉSUÉÒ iÉ®c ´Éä VÉÉxÉiÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ´ÉxÉ©ÉiÉÉ ºÉä BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE xÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ {ÉÉÊ®£ÉÉ−ÉÉ àÉå ABÉE {ÉÉÊ®£ÉÉ−ÉÉ +ÉÉè® VÉÉä½ nÉÒ 

VÉÉA ÉÊBÉE xÉÉ®ÉÒ ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä <ÆºÉÉxÉ cè* +ÉMÉ® càÉ xÉÉ®ÉÒ BÉEÉä <ÆºÉÉxÉ BÉEÉÒ {ÉÉÊ®£ÉÉ−ÉÉ ºÉä näJÉiÉä cé, <ÆºÉÉxÉ BÉEÉÒ iÉ®c 

=ºÉBÉEä cBÉE BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé, <ÆºÉÉxÉ BÉEÉÒ iÉ®c BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä +ÉÆn® =ºÉBÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé, <ÆºÉÉxÉ BÉEÉÒ 

iÉ®c =ºÉä ¤É®É¤É®ÉÒ BÉEÉ cBÉE näiÉä cé, iÉÉä +ÉÉVÉ BÉEÉ ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ àÉÖZÉä ºÉÉlÉÇBÉE BÉEnàÉ ÉÊnJÉiÉÉ cè* 

 ÉÊ{ÉUãÉä nÉä-iÉÉÒxÉ àÉcÉÒxÉä àÉå VÉÉä cÖ+ÉÉ, nä¶É cÉÒ xÉcÉÓ {ÉÚ®ä ÉÊ´É¶´É àÉå 16 ÉÊnºÉà¤É® BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ ABÉE iÉÉ®ÉÒJÉ 

¤ÉxÉBÉE® =£É®ÉÒ* ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉiªÉ cè ÉÊBÉE MÉßc àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ, <ºÉºÉä {ÉcãÉä càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ´É−ÉÇ 2012 BÉEÉ ABÉE 

ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE, ÉÊVÉºÉxÉä ®ä{É +ÉÉè® ®ä{É ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ºÉVÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉä iÉ¤nÉÒãÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ABÉE ÉÊ¤ÉãÉ càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä 

|ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ 16 ÉÊnºÉà¤É® ºÉä {ÉcãÉä, àÉè ÉÊBÉEºÉÉÒ {É® +ÉÉFÉä{É xÉcÉÓ ãÉMÉÉ ®cÉ +ÉÉè® xÉ cÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ {É® 

+ÉÆMÉÖãÉÉÒ =~É ®cÉ cÚÆ, ¶ÉÉªÉn ABÉE VÉãn¤ÉÉnÉÒ, ABÉE vÉÉ®hÉÉ ÉÊBÉE ªÉc ABÉE AäºÉÉÒ SÉÉÒVÉ cè VÉÉä càÉÉ®ÉÒ |ÉÉìªÉÉÊ®]ÉÒ àÉå 

cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ¶ÉÉªÉn xÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ®ÉVªÉ, ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® ºÉàÉÚc àÉå lÉÉÒ* àÉä®ä JªÉÉãÉ ºÉä ´É−ÉÇ 2012 BÉEÉ VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉªÉÉ 

lÉÉ, càÉ àÉå ºÉä ¶ÉÉªÉn cÉÒ BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå xÉä =ºÉä {ÉfÃÉ cÉäMÉÉ* càÉÉ®ä àÉÉÒÉÊbªÉÉ BÉEä ÉÊàÉjÉÉå xÉä ¶ÉÉªÉn cÉÒ =ºÉä BÉE£ÉÉÒ 

®äJÉÉÆÉÊBÉEiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cÉäMÉÉ* àÉÉÊcãÉÉ ºÉàÉÚc VÉÉä 16 ÉÊnºÉà¤É® BÉEä ¤ÉÉn =uäÉÊãÉiÉ cÉä MÉ<ÇÆ, =xcÉåxÉä ¶ÉÉªÉn cÉÒ =ºÉä näJÉÉ 

£ÉÉÒ cÉäMÉÉ* ABÉE {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ lÉÉÒ VÉÉä SÉãÉiÉÉÒ +ÉÉ ®cÉÒ lÉÉÒ, ÉÊVÉºÉàÉå àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ cBÉE, àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉxÉÚxÉÉå 

àÉå ãÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ iÉ¤nÉÒãÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ BÉEÉä ¶ÉÉªÉn càÉ BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ ºÉä xÉcÉÓ näJÉiÉä* VÉÉä nnÇxÉÉBÉE 

PÉ]xÉÉ 16 ÉÊnºÉà¤É® BÉEÉä PÉ]ÉÒ, =ºÉxÉä ABÉE iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä =ºÉ {ÉÚ®ä àÉÉcÉèãÉ BÉEÉä {ÉãÉ] ÉÊnªÉÉ* <ºÉ nä¶É BÉEä ªÉÖ́ ÉÉ+ÉÉäÆ, 

ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå, àÉÉÊcãÉÉ ºÉÆMÉ~xÉÉå, vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE ºÉàÉÚcÉå, nãÉÉå +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ®Éå xÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉÉ +ÉÉè® 

àÉÉxÉÉ ÉÊBÉE ¶ÉÉªÉn {ÉÚ®ÉxÉä f®æ ºÉä +É¤É BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ SÉãÉ ºÉBÉEiÉÉÒ* <ºÉàÉå càÉå £ÉÉÒ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃ-SÉfÃBÉE® ´ÉcÉÒ 

ªÉÉäMÉnÉxÉ näxÉÉ {É½äMÉÉ VÉÉä nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ ¶ÉÉªÉn càÉºÉä +É{ÉäFÉÉ BÉE® ®cÉÒ cè*   <ºÉ BÉEÉ®hÉ {ÉcãÉä +ÉÉÉÌbxÉéºÉ +ÉÉªÉÉ, 

=ºÉBÉEä ¤ÉÉn +ÉÉVÉ ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ càÉÉ®ä ºÉààÉÖJÉ +ÉÉªÉÉ cè*  

 àÉé +ÉÉÉÌbxÉéºÉ +ÉÉè® +ÉÉÉÌbxÉéºÉ ºÉä {ÉcãÉä BÉEÉÒ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn  näiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

{ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉBÉE®, =ºÉBÉEÉÒ ¤ÉÉ®ÉÒÉÊBÉEªÉÉå, =ºÉBÉEÉÒ ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉiÉÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉBÉE®, ¶ÉÉªÉn càÉÉ®ä {ÉÖ®ÉxÉä ÉÊVÉiÉxÉä 

ÉÊ®]ÉªÉbÇ VÉVÉäVÉ cé, =xÉàÉå +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ |ÉMÉÉÊiÉ¶ÉÉÒãÉ àÉÉxÉÉ VÉÉiÉÉ cè, iÉÉä VÉÉÎº]ºÉ ´ÉàÉÉÇ BÉEÉä àÉÉxÉÉ 
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VÉÉiÉÉ cè, =xÉBÉEÉÒ +ÉvªÉFÉiÉÉ àÉå ABÉE BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉä MÉÉÊ~iÉ ÉÊBÉEªÉÉ* àÉé =ºÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* =xcÉåxÉä ABÉE 

¤ÉcÖiÉ cÉÒ àÉÉä]ÉÒ, ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä ¤ÉxÉÉªÉÉÒ cÖ<Ç ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEÉä càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® ´Éc ÉÊ®{ÉÉä]Ç ABÉE 

iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä càÉ ºÉ¤ÉBÉEÉä +É{ÉxÉä +ÉÆn® näJÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA, +É{ÉxÉä BÉEÉxÉÚxÉÉå BÉEÉä ABÉE ¤ÉäciÉ® °ô{É ºÉä näJÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE 

+ÉÉvÉÉ® ¤ÉxÉÉÒ* +ÉÉVÉ càÉ ÉÊVÉºÉ BÉEÉxÉÚxÉ {É® SÉSÉÉÇ BÉE® ®cä cé, =ºÉBÉEÉÒ ¶ÉÉªÉn MÉÆMÉÉäjÉÉÒ =ºÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç ºÉä ¶ÉÖ°ô cÉäiÉÉÒ cè* 

<ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ VÉèºÉä MÉßc àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä iÉàÉÉàÉ ºÉÆMÉ~xÉÉå, ãÉÉìªÉºÉÇ, ABÉD]ÉÒÉÊ´É]ÂºÉ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn ÉÊBÉEªÉÉ, àÉé £ÉÉÒ +É{ÉxÉÉÒ 

iÉ®{ÉE ºÉä +ÉÉè® ºÉnxÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä =xÉ ºÉ¤ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 16 ÉÊnºÉà¤É® BÉEÉÒ PÉ]xÉÉ BÉEä ¤ÉÉn =xÉ ºÉ¤ÉBÉEä 

àÉxÉ àÉå VÉÉä ºÉÉäSÉ +ÉÉªÉÉÒ, =ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉààÉÖJÉ |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉÉ* º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ àÉå £ÉÉÒ =xÉ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ cÖ<Ç, 

MÉßc àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå £ÉÉÒ =xÉ ¤ÉÉiÉÉå {É® SÉSÉÉÇ cÖ<Ç +ÉÉè® +ÉÉVÉ ABÉE ÉÊàÉãÉÉ-VÉÖãÉÉ ÉÊ¤ÉãÉ, ABÉE |ÉÉ°ô{É BÉEä °ô{É àÉå càÉÉ®ä 

ºÉÉàÉxÉä +ÉÉªÉÉ cè* ABÉE  ¤ÉÉiÉ ºÉä àÉé VÉ°ô® lÉÉä½É ÉÊxÉ®É¶É cÖ+ÉÉ* VÉ¤É ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉÉÌbxÉéºÉ ãÉäBÉE® +ÉÉªÉÉÒ, iÉÉä ´Éc 

+ÉÉÉÌbxÉéºÉ =ºÉ ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ lÉÉÒ, =ºÉ ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ {ÉÖBÉEÉ® lÉÉÒ, ãÉÉäMÉÉå àÉå +ÉÉµÉEÉä¶É lÉÉ, ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ãÉMÉ ®cÉ lÉÉ 

ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉVÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ càÉÉ®ä ºÉÉlÉ JÉ½ÉÒ ÉÊnJÉ ®cÉÒ cè? ´Éc BÉDªÉÉå xÉcÉÓ AäºÉä BÉEÉä<Ç BÉEnàÉ =~É ®cÉÒ cè, 

ÉÊVÉºÉºÉä BÉEcÉÓ ãÉMÉä ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ SÉÖxÉÉÒ cÖ<Ç ºÉ®BÉEÉ® VÉÉä càÉÉ®ä àÉiÉ ºÉä, càÉÉ®ä àÉxÉ ºÉä ºÉÆºÉn àÉå ¤Éè~iÉÉÒ cè, ´Éc +ÉÉVÉ 

càÉÉ®ä ÉÊãÉA AäºÉÉ BÉEnàÉ =~É ®cÉÒ cè? ÉÊVÉºÉºÉä càÉå £ÉÉÒ BÉEcÉÓ ãÉMÉä ÉÊBÉE ´Éc càÉÉ®ÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ºÉààÉÉxÉ BÉE®iÉÉÒ cè, 

càÉÉ®ÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ºÉàÉZÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® càÉÉ®ä  ÉÊãÉA VÉ°ô®ÉÒ BÉEnàÉ =~ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ´Éc +É{ÉxÉÉÒ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE® 

ºÉBÉEiÉÉÒ cè* ¤ÉcÖiÉ ãÉÉäMÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ºÉÆºÉn BÉEÉ BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉ® <ÆiÉVÉÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* càÉå |ÉÉÊµÉEªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉlÉ 

SÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* |ÉÉÊµÉEªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉlÉ SÉãÉxÉÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ +ÉÉè® 

VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ {ÉÖBÉEÉ® c® |ÉÉÊµÉEªÉÉ ºÉä c® ºÉààÉÉxÉ ºÉä, c® £É´ÉxÉ ºÉä >ó{É® =~BÉE® cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® =ºÉBÉEÉ 

ºÉààÉÉxÉ BÉE®BÉEä +ÉÉÉÌbxÉéºÉ ãÉÉªÉÉÒ* cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉÉÌbxÉéºÉ àÉå BÉÖEU BÉEÉÊàÉªÉÉÆ cÉå, ãÉäÉÊBÉExÉ =xcå {ÉÚ®É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ 

cè* 18 iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEÉä BÉE<Ç nãÉÉå BÉEä xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ xÉä ÉÊàÉãÉBÉE® +É{ÉxÉä ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnªÉä* =xÉ ºÉÖZÉÉ´ÉÉå BÉEä ¤ÉÉn BÉÖEU +ÉÉè® 

iÉ¤nÉÒÉÊãÉªÉÉÆ +ÉÉVÉ +ÉÉªÉÉÒ cé*  

 +ÉÉVÉ VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉªÉÉ cè, =ºÉ {É® àÉé lÉÉä½ÉÒ nä® àÉå ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä SÉSÉÉÇ BÉE°ôÆMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ  ¶ÉÉªÉn +ÉÉVÉ VÉÉä 

ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉªÉÉ cè, ªÉc ABÉE {ÉlÉ càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä ¶ÉÖ°ô BÉE®iÉÉ cè, =ºÉ ºÉàÉÉVÉ BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ, =ºÉ ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ 

BÉEÉÒ iÉ®{ÉE VÉcÉÆ ¶ÉÉªÉn +ÉÉÉÊJÉ® àÉå BÉE<Ç ´É−ÉÉç BÉEä SÉãÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉè® BÉE<Ç AäºÉÉÒ SÉÉÒVÉÉå BÉEä SÉãÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ÉÊVÉxÉBÉEÉ 

BÉÖEU iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä £ÉÉäãÉÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉä £ÉÉ−ÉhÉ àÉå ´ÉhÉÇxÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* =xÉBÉEÉä +ÉMÉ® càÉ +ÉÉiàÉºÉÉiÉ BÉE®åMÉä, =xÉBÉEÉä 

+É{ÉxÉä BªÉ´ÉcÉ® àÉå ãÉÉªÉåMÉä, +É{ÉxÉÉÒ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ +ÉÉè® ºÉÆºBÉEÉ®Éå àÉå ãÉÉªÉåMÉä, iÉ¤É càÉ BÉÖEU ¤ÉnãÉÉ´É  ãÉÉ 

ºÉBÉEiÉä cé*  VÉ¤É àÉé ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ +ÉÉè® ºÉÆºBÉEÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ, iÉÉä BÉEä´ÉãÉ +É{ÉxÉÉÒ vÉ®Éäc® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ, 

+É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ®Éå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ, xÉÉÉÊ®ªÉÉå  BÉEÉä näJÉxÉä BÉEä iÉÉè®-iÉ®ÉÒBÉEä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* BÉE<Ç VÉMÉcÉå 

àÉå =xÉBÉEÉ ºÉààÉÉxÉ, =xÉBÉEÉÒ +É{ÉäFÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* àÉé ÉÊºÉ{ÉEÇ <ºÉ {ÉÚ®ä ºÉàÉÉVÉ àÉå +É{ÉxÉÉÒ 
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xÉVÉ®Éå ºÉä ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä näJÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÒ BÉE®iÉÉ, ºÉ¤ÉBÉEÉÒ xÉVÉ®Éå ºÉä ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä näJÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ +ÉÉè® 

=xÉBÉEÉä VÉ¤É càÉ +É{ÉxÉä iÉÉè®-iÉ®ÉÒBÉEÉå àÉå ãÉÉªÉåMÉä, iÉÉä ¶ÉÉªÉn ABÉE ¤ÉäciÉ®, ABÉE VªÉÉnÉ ºÉ¶ÉBÉDiÉ, ABÉE VªÉÉnÉ ¤É®É¤É®ÉÒ 

BÉEä ºÉàÉÉVÉ BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ àÉå càÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃ ºÉBÉEåMÉä* 

 +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå àÉéxÉä iÉÉÒxÉ-SÉÉ® àÉÖJªÉ ÉÊ¤ÉxnÚ  AäºÉä näJÉå, VÉÉä º´ÉÉMÉiÉ ªÉÉäMªÉ cé* ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä c® 

AäºÉä µÉEÉ<àÉ {É® ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ SÉSÉÉÇ 16 ÉÊnºÉà¤É® BÉEä ¤ÉÉn BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, ºÉ®BÉEÉ® xÉä +É{ÉxÉä ÉÊ¤ÉãÉ uÉ®É =xÉ ºÉ¤ÉàÉå 

ºÉVÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ cè* VÉcÉÆ ABÉE ºÉÉãÉ lÉÉ ´ÉcÉÆ iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® VÉcÉÆ iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ lÉÉ ´ÉcÉÆ  ºÉÉiÉ ºÉÉãÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ cè* =xcÉåxÉä ®ä{É +ÉÉè® ®ä{É ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ÉÊVÉxÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉÉå BÉEÉä ºÉ¶ÉBÉDiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, ´Éc  º´ÉÉMÉiÉ ªÉÉäMªÉ cè* ºÉ¤É 

ºÉÉÆºÉnÉå xÉä ªÉcÉÆ ¤Éè~BÉE®  =xÉBÉEÉä {ÉfÃÉ cÉäMÉÉ, <ºÉÉÊãÉA nÉä¤ÉÉ®É ºÉä =xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä  àÉå BÉEcxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ xÉcÉÓ cè* 

ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE ¤ÉÉiÉ {É® VÉ°ô® BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ ºÉàÉÉVÉ àÉå, càÉÉ®ä ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå, ºÉÉÆºÉnÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå, nãÉÉå BÉEä 

¤ÉÉÒSÉ àÉå, +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ vÉÉ®É+ÉÉäÆ BÉEÉä ºÉàÉZÉxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ABÉE ÉÊ´É´ÉÉn VÉ°ô® SÉãÉ ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE ®ä{É BÉEÉÒ 

ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå càÉ àÉßiªÉÖ BÉEÉÒ {ÉèxÉã]ÉÒ ªÉÉ bälÉ {ÉèxÉã]ÉÒ BÉEÉä ãÉMÉÉªÉå ªÉÉ xÉ ãÉMÉÉªÉå? 

 +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, <ºÉä càÉå nÉä ¤ÉÉiÉÉå àÉå näJÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ABÉE ºÉ´ÉÉãÉ ªÉc cè ÉÊBÉE BÉDªÉÉ bälÉ {ÉèxÉã]ÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ 

®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ cBÉE cè ªÉÉ xÉcÉÓ? =ºÉàÉå àÉé xÉcÉÓ VÉÉ>óÆMÉÉ*  ªÉc ABÉE SÉSÉÉÇ SÉãÉ ®cÉÒ cè, nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå SÉãÉ ®cÉÒ cè, 

càÉÉ®ä nä¶É àÉå SÉãÉ ®cÉÒ cè, <ºÉ {É® càÉ BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ +É{ÉxÉä nä¶É àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉiÉÉÒVÉä {É® xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉä cé* +ÉÉVÉ àÉÉä]É-

àÉÉä]ÉÒ càÉ ªÉc ºÉàÉZÉiÉä cé ÉÊBÉE xÉcÉÓ, BÉÖEU AäºÉä µÉEÉ<àºÉ cé ÉÊVÉºÉàÉå ºÉ®BÉEÉ®  BÉEÉä SÉÉcä, +ÉxÉSÉÉcä BÉE£ÉÉÒ xÉ BÉE£ÉÉÒ bälÉ 

{ÉèxÉã]ÉÒ näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, <ºÉÉÊãÉA ´Éc |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ càÉ ºÉàÉZÉiÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ àÉå VÉcÉÆ bälÉ {ÉèxÉã]ÉÒ 

BÉEÉä <´ÉÉäBÉE ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEÉ àÉé º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* ´Éc ºÉÉ{ÉE iÉÉè® {É® BÉEciÉÉÒ cè ÉÊBÉE VÉcÉÆ BÉEcÉÓ £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ 

àÉÉÊcãÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå =ºÉBÉEÉÒ àÉßiªÉÖ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè ªÉÉ ´Éc ABÉE AäºÉÉÒ +É´ÉºlÉÉ 

àÉå SÉãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè ÉÊVÉºÉàÉå ABÉE iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ´Éc ÉÊxÉVÉÉÔ´É cÉä VÉÉiÉÉÒ cè, iÉ¤É =xÉ BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEÉä ÉÊVÉxcÉåxÉä ªÉc nÖ−BÉEàÉÇ 

ÉÊBÉEªÉÉ cè, =xÉBÉEä >ó{É® bälÉ {ÉèxÉã]ÉÒ A{ãÉÉ<Ç cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® <ºÉBÉEÉ àÉé º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* BÉE<Ç +ÉÉè® VÉMÉcÉå {É® 

VÉcÉÆ MÉéMÉ ®ä{É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä, ÉÊ®ÉÊ{É]äb µÉEÉ<àºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ãÉÉ<{ÉE <à|ÉÉÒVÉxàÉå] BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè 

+ÉÉè® ªÉcÉÆ <ºÉBÉEÉ ´ÉhÉÇxÉ iÉ¤É iÉBÉE ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, VÉ¤É iÉBÉE ´Éc BªÉÉÎBÉDiÉ VÉÉÒÉÊ´ÉiÉ ®cä* àÉä®ä JªÉÉãÉ ºÉä  ´Éc £ÉÉÒ 

º´ÉÉMÉiÉªÉÉäMªÉ ¤ÉÉiÉ cè* ¤ÉÉiÉ ªÉc xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä 25 ªÉÉ 30 ºÉÉãÉ VÉäãÉ àÉå ®JÉxÉä {É® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä c−ÉÇ cÉäiÉÉ 

cè* ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE AäºÉä BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEÉä ABÉE ºÉÆnä¶É VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä ªÉc ºÉÆnä¶É VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE <ºÉ 

iÉ®c BÉEä +É{É®ÉvÉ BÉEÉä ºÉàÉÉVÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c ºÉä ¤ÉnÉÇ¶iÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè* càÉÉ®ä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® àÉå, ÉÊVÉiÉxÉä VªÉÉnÉ càÉ 

ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä ªÉÉÊn ºÉVÉÉ nä ºÉBÉEiÉä cé, iÉÉä =ºÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä ºÉVÉÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA ªÉc ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® BÉEÉxÉÚxÉ ºÉ¶ÉBÉDiÉ cè 

+ÉÉè® VÉ¤É VÉ°ô®iÉ {É½äMÉÉÒ, =ºÉ ºÉVÉÉ BÉEÉä càÉ nåMÉä*  


h. Sandeep Dixit Cd. 
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 àÉèbàÉ, ABÉE +ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ =xcÉåxÉä BÉEcÉÒ cè* BÉE<Ç ¤ÉÉ® +ÉJÉ¤ÉÉ®Éå àÉå càÉ {ÉfÃiÉä lÉä, ÉẾ É¶Éä−ÉYÉ càÉå 

¤ÉiÉÉiÉä lÉä ÉÊBÉE ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® BÉEÉÒ PÉ]xÉÉ BÉEä ¤ÉÉn ºÉ¤ÉºÉä BÉEÉÊ~xÉ cÉäiÉÉ cè, àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉä +É{ÉxÉÉ ¤ÉªÉÉxÉ näxÉÉ* <ºÉ {É® BÉE<Ç 

BÉEcÉÉÊxÉªÉÉÄ ºÉÖxÉÉÒ cé* BÉE<Ç ¤ÉÉ® càÉxÉä ÉÊ{ÉBÉDSÉ®Éå àÉå <ºÉBÉEÉ ´ÉhÉÇxÉ ºÉÖxÉÉ cè* BÉE<Ç ¤ÉÉ® b®ä-b®ä ¶É¤nÉå àÉå àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ xÉä 

càÉBÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ BªÉlÉÉ ºÉÖxÉÉªÉÉÒ cè ÉÊBÉE ªÉÉÊn ´Éc BÉEÉä]Ç àÉå VÉÉiÉÉÒ cè, iÉÉä ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä ´Éc +É{ÉxÉä +ÉÉ{É BÉEÉä BÉEàÉVÉÉä® 

+ÉÉè® ÉÊxÉcilÉÉÒ {ÉÉiÉÉÒ cè* =ºÉ BÉEÉä]Ç BÉEÉÒ +ÉÉä® SÉãÉiÉä-SÉãÉiÉä =ºÉ àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉÒ ÉÊcààÉiÉ ]Ú] VÉÉiÉÉÒ cè, VÉ¤É ºÉÉàÉxÉä 

=ºÉBÉEÉ ¤ÉãÉÉiBÉEÉ®ÉÒ cÖÆBÉEÉ® £É® BÉE® +É{ÉxÉä ãÉÉìªÉºÉÇ BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ àÉhbãÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ¤Éè~É cÉäiÉÉ cè* ´Éc +É{ÉxÉä-+ÉÉ{É BÉEÉä 

BÉEàÉVÉÉä® ºÉàÉZÉiÉÉÒ cè* =ºÉBÉEä +ÉMÉãÉ-¤ÉMÉãÉ {ÉÖâó−É {ÉÖÉÊãÉºÉ ´ÉÉãÉä =ºÉä ãÉäBÉE® SÉãÉ ®cä cÉäiÉä cé* BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ càÉxÉä 

AäºÉÉÒ iÉº´ÉÉÒ® £ÉÉÒ näJÉÉÒ cè ÉÊBÉE ªÉÉÊn VÉVÉ BÉEÉä<Ç AäºÉÉ ºÉ´ÉÉãÉ {ÉÚU ãÉäiÉÉ cè, iÉÉä xÉÉ®ÉÒ iÉÉä UÉäÉÊ½A, +ÉÉ{É +ÉÉè® càÉ 

VÉèºÉä àÉnÇ £ÉÉÒ =xÉ ºÉ´ÉÉãÉÉå BÉEä VÉ´ÉÉ¤É näxÉä àÉå +É{ÉxÉä-+ÉÉ{É BÉEÉä BÉEàÉVÉÉä® {ÉÉAÆMÉä* AäºÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ BÉEÉä]Éç 

àÉå +ÉÉ VÉÉiÉÉÒ cè, iÉÉä ºÉ¤ÉºÉä ¤ÉcÉnÖ® àÉÉÊcãÉÉ £ÉÉÒ +É{ÉxÉä-+ÉÉ{É BÉEÉä ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ cÉÒ BÉEàÉVÉÉä® ºÉàÉZÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® +É{ÉxÉä 

¤ÉªÉÉxÉ nVÉÇ xÉcÉÓ BÉE®´ÉÉ {ÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® BÉE<Ç ¤ÉÉ® VÉÉä +ÉºÉÉìã] BÉE®iÉä cé, ´Éä UÚ] VÉÉiÉä cé* <ºÉÉÊãÉA BÉÖEU |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ 

ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä cè* àÉÉÊcãÉÉ +É{ÉEºÉ®Éå BÉEä ºÉÉàÉxÉä =ºÉBÉEä ¤ÉªÉÉxÉ nVÉÇ BÉE®å* ªÉÉÊn 18 ºÉÉãÉ ºÉä BÉEàÉ =©É BÉEÉÒ ãÉ½BÉEÉÒ cÉä, 

iÉÉä BÉEÉä]Ç àÉå =ºÉBÉEÉÒ ÉÊ´ÉÉÊbªÉÉäOÉÉ{ÉEÉÒ BÉEÉÒ VÉÉA, {ÉÖÉÊãÉºÉ º]ä¶ÉxÉ ºÉä ¤ÉÉc® =ºÉBÉEÉ ¤ÉªÉÉxÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉA, µÉEÉìºÉ 

AMVÉÉÉÊàÉxÉä¶ÉxÉ BÉEä ºÉàÉªÉ, ÉÊVÉxÉ {É® +ÉºÉÉìã] BÉEÉ SÉÉVÉÇ cè, ®ä{É BÉEÉ SÉÉVÉÇ cè, ´Éä ºÉÉàÉxÉä xÉ ®cå* ªÉä ºÉ¤É-BÉEä-ºÉ¤É 

º´ÉÉMÉiÉªÉÉäMªÉ ¤ÉÉiÉ cé* àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä àÉÉxÉiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ µÉEÉìºÉ AMVÉÉÉÊàÉxÉä¶ÉxÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cÉäiÉÉÒ 

cè* BÉDªÉÉåÉÊBÉE AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ABÉE UÉä]É-ºÉÉ ºÉàÉÚc £ÉÉÒ cè, VÉÉä MÉãÉiÉ +ÉÉ®Éä{É £ÉÉÒ ãÉMÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé 

<iÉxÉÉ +ÉÉOÉc BÉE°ôÄMÉÉ ÉÊBÉE VÉèºÉä BÉEäºÉ ãÉÉì ¤ÉxÉäMÉÉ +ÉÉè® VÉèºÉä-VÉèºÉä MÉßc àÉÆjÉÉÒ +ÉÉè® MÉßc àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ªÉä ¤ÉÉiÉå 

+ÉÉAÆMÉÉÒ, <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ºÉÉàÉxÉä ®JÉå ÉÊBÉE BÉEcÉÓ <ºÉBÉEÉ MÉãÉiÉ <ºiÉäàÉÉãÉ xÉ cÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE àÉÉÊcãÉÉ º´ÉSUÆn 

°ô{É ºÉä, ÉÊ¤ÉxÉÉ b® BÉEä, ÉÊ¤ÉxÉÉ £ÉªÉ BÉEä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc {ÉÉA, ªÉc BÉEcxÉÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cÉä VÉÉiÉÉ cè*  

 ªÉcÉÄ ªÉc ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ näJÉÉÒ MÉªÉÉÒ cè, VÉÉä JÉÉºÉBÉE® 16 ÉÊnºÉà¤É® BÉEä BÉEäºÉ àÉå £ÉÉÒ ªÉc ¤ÉÉiÉ +ÉÉªÉÉÒ cè ÉÊBÉE BÉE<Ç 

¤ÉÉ® VÉ¤É BÉEàÉ{ãÉäxÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉiÉä cé, iÉÉä AäºÉä BÉE<Ç +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ {ÉÉA VÉÉiÉä cé, VÉÉä BÉEàÉ{ãÉäxÉ xÉcÉÓ ÉÊãÉJÉiÉä cé, BÉEàÉ{ãÉäxÉ 

BÉEÉä ºÉÉÒÉÊ®ªÉºÉãÉÉÒ xÉcÉÓ ãÉäiÉä cé +ÉÉè® +ÉBÉDºÉ® =xÉ {ÉÖâó−ÉÉå àÉå, VÉÉä <ºÉ µÉEÉ<àÉ BÉEÉä ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® BÉE®iÉä cé, =xÉàÉå ABÉE 

AäºÉÉ fÉfºÉ +ÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉc iÉÉä ABÉE AäºÉÉÒ SÉÉÒVÉ cè, ÉÊVÉºÉä càÉ ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* <ºÉàÉå xÉ BÉEÉxÉÚxÉ cè, 

xÉ ºÉàÉÉVÉ cè, xÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ cè, VÉÉä càÉÉ®ä ÉÊ´Éâór BÉÖEU BÉE® {ÉÉAMÉÉÒ* VÉÉä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ãÉÉA MÉªÉä cé =ºÉBÉEä 

+ÉxÉÖºÉÉ®  =xÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå {É® ºÉJiÉÉÒ ºÉä BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ VÉÉAMÉÉÒ* àÉä®ä JªÉÉãÉ ºÉä ´Éc £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ º´ÉÉMÉiÉªÉÉäMªÉ ¤ÉÉiÉ 

cè* àÉé ºÉÆºÉn ºÉä iÉàÉÉàÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå ºÉä +ÉÉOÉc BÉE°ôÄMÉÉ ÉÊBÉE ªÉÉÊn ´Éä =xÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉÉå BÉEÉä nÉä-SÉÉ® ¤ÉÉ® £ÉÉÒ ºÉJiÉÉÒ 

ºÉä ÉÊµÉEªÉÉÉÎx´ÉiÉ BÉE® nå, iÉÉä càÉÉ®ä iÉàÉÉàÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ {ÉEÉäºÉæVÉ àÉå, iÉàÉÉàÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå àÉå ABÉE àÉèºÉäVÉ VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® 

=ºÉBÉEä ¤ÉÉn BÉEÉä<Ç ÉÊcààÉiÉ xÉcÉÓ BÉE®äMÉÉ ÉÊBÉE VÉ¤É BÉEÉä<Ç àÉÉÊcãÉÉ =ºÉBÉEä {ÉÉºÉ +ÉÉA, iÉÉä =ºÉºÉä =ã]É ºÉ´ÉÉãÉ BÉE®ä, 
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¤ÉÉÎãBÉE =ºÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®ä +ÉÉè® =xÉ BÉEäºÉÉå BÉEÉä nVÉÇ BÉE®ä, ÉÊVÉºÉºÉä +ÉÉMÉä =xÉBÉEÉä xªÉÉªÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* ABÉE 

¤ÉÉiÉ VÉÉä ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè, ÉÊVÉºÉ {É® ãÉÉäMÉ ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® BÉEc ®cä lÉä, ´Éc +É{ÉxÉä +ÉÉ{É àÉå BÉÖEU BÉEÆ]ÅÉä´ÉÉÌºÉªÉãÉ £ÉÉÒ cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE lÉÉÒ ÉÊBÉE BÉE<Ç ¤ÉÉ® AäºÉä ãÉÉäMÉ VÉÉä {ÉÖÉÊãÉºÉ lÉÉxÉä àÉå BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé, VÉcÉÆ +ÉÉàbÇ 

{ÉEÉäºÉæVÉ BÉEÉÒ MÉ¶iÉ cÉäiÉÉÒ cè, VÉcÉÆ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒMÉhÉ ABÉE iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä +ÉÆBÉÖE¶É ãÉMÉÉBÉE® +É{ÉxÉÉ ®ÉVÉ BÉE®iÉä cé, =xÉBÉEä 

+ÉÆn® VÉ¤É AäºÉÉÒ PÉ]xÉÉAÆ cÉäiÉÉÒ lÉÉÓ, iÉÉä BÉE<Ç °ô{É àÉå =ºÉàÉå àÉÉÊcãÉÉAÆ |ÉiÉÉÉÊ½iÉ cÉäiÉÉÒ lÉÉÓ +ÉÉè® càÉ ºÉVÉÉ xÉcÉÓ nä 

{ÉÉiÉä lÉä* <ºÉàÉå ABÉE ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉ àÉé º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉÖÉÊãÉºÉ´ÉÉãÉÉå ªÉÉ {ÉEÉèVÉÉÒ 

+É{ÉEºÉ®Éå BÉEÉä ®ä{É BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå ºÉVÉÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä +ÉÉìÉÊ{ÉEÉÊ¶ÉªÉãÉ ºÉéBÉD¶ÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ, =ºÉ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ BÉEÉä +ÉÉ{ÉxÉä c]É ÉÊnªÉÉ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*   {ÉÉäVÉÉÒ¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE +ÉlÉÉÉÊ®]ÉÒ 

BÉEÉä +ÉÉ{ÉxÉä ºÉäBÉD¶ÉxÉ 376(2)(k) BÉEä +ÉÆn® ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä {ÉÉÊ®£ÉÉÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, àÉä®ä JªÉÉãÉ ºÉä +É£ÉÉÒ iÉBÉE ÉÊVÉiÉxÉÉÒ 

{ÉÉÊ®£ÉÉ−ÉÉAÆ SÉãÉ ®cÉÒ lÉÉÓ, =xÉàÉå ºÉä ºÉ¤ÉºÉä ºÉ¶ÉBÉDiÉ cè*  àÉé ºÉ£ÉÉÒ ºÉÉÆºÉnÉå ºÉä BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ {ÉÉÊ®£ÉÉ−ÉÉ BÉEÉä VÉ°ô® 

{ÉfÃå BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉBÉEÉä näJÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ªÉc VÉ°ô® ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉÉäVÉÉÒ¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE +ÉlÉÉÉÊ®]ÉÒ BÉEÉ VÉcÉÆ-VÉcÉÆ ÉÊàÉºÉªÉÚVÉ 

cÉäiÉÉ lÉÉ, =ºÉàÉå VÉ°ô® àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä +ÉÉMÉä SÉãÉBÉE® àÉnn ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ* {ÉÉÆSÉ-ºÉÉiÉ xÉ<Ç SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä 

|ÉÉ´ÉvÉÉxÉÉå àÉä ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, ÉÊVÉxÉàÉå +É¤É ºÉVÉÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ, ªÉä +ÉÉMÉä SÉãÉBÉE® <ºÉBÉEÉä ABÉE ºÉ¶ÉBÉDiÉ BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉAÆMÉä 

+ÉÉè® àÉÉÊcãÉÉAÆ <xÉBÉEä +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä VªÉÉnÉ ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ àÉcºÉÚºÉ BÉE®åMÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ <xÉBÉEÉ ´ÉhÉÇxÉ BÉE®xÉä BÉEä 

{ÉcãÉä àÉé <iÉxÉÉ +É´É¶ªÉ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <xÉBÉEÉ +ÉºÉãÉÉÒ àÉVÉÉ iÉ¤É +ÉÉAMÉÉ, VÉ¤É ªÉä {ÉEÉÒãb {É® ÉÊµÉEªÉÉÉÎx´ÉiÉ 

cÉåMÉÉÒ* VÉ¤É càÉÉ®ä {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ, ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ, VÉ¤É £ÉÉÒ AäºÉä ÉÊ´É−ÉªÉ =xÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉAÆMÉä, iÉÉä 

BÉEä´ÉãÉ <ºÉBÉEÉä ãÉä]® àÉå xÉcÉÓ, <ºÉBÉEä {ÉÉÒUä BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉBÉE® +ÉÉè® àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä àÉxÉ àÉå BÉDªÉÉ +ÉÉiÉÉ cè 

VÉ¤É ªÉä BÉEÉªÉÇBÉEãÉÉ{É =xÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä cÉäiÉä cé, =ºÉBÉEÉä ºÉàÉZÉBÉE® +ÉMÉ® BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉä {ÉfÃåMÉä +ÉÉè® <xÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉÉå BÉEÉä 

ÉÊµÉEªÉÉÉÎx´ÉiÉ BÉE®åMÉä, iÉÉä ºÉcÉÒ àÉÉªÉxÉä àÉå càÉ àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉä ABÉE ¤É®É¤É®ÉÒ BÉEÉÒ VÉMÉc nä {ÉÉAÆMÉä +ÉÉè® <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ {ÉÚ®É 

{ÉEÉªÉnÉ =xcå ÉÊàÉãÉäMÉÉ* º]ÉìÉËBÉEMÉ ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉÉÒ SÉÉÒVÉ ãÉÉÒ MÉªÉÉÒ cè* cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE VÉ¤É BÉE<Ç ´É−ÉÉç {ÉcãÉä ¤ÉxÉÉ, 

=ºÉ ºÉàÉªÉ º]ÉìÉËBÉEMÉ VÉèºÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ®cÉÒ cÉä ªÉÉ xÉ ®cÉÒ cÉä, BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ÉÊSÉÉÎxciÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ* º]ÉìÉËBÉEMÉ BÉEä 

ºÉÉlÉ ´ÉÉªÉÉÊ®VàÉ BÉEÉä £ÉÉÒ VÉÉä½BÉE® àÉé näJÉiÉÉ cÚÆ* càÉ £ÉÉÒ näJÉiÉä cé, BÉE<Ç ¤ÉÉ® càÉ ãÉÉäMÉ ºÉ½BÉE {É® VÉÉ ®cä cÉäiÉä cé, 

SÉÉ®-{ÉÉÆSÉ ãÉ½BÉEä +É{ÉxÉä ºÉàÉÚc àÉå JÉ½ä ®ciÉä cé, BÉEÉä<Ç ¤ÉäSÉÉ®ÉÒ ãÉ½BÉEÉÒ +ÉMÉ® ´ÉcÉÆ ºÉä VÉÉ ®cÉÒ cÉäiÉÉÒ cé, iÉÉä =ºÉ 

{É® ]ÉÒBÉEÉ-ÉÊ]{{ÉhÉÉÒ BÉE®iÉä cé, =xÉàÉå ºÉä BÉÖEU ãÉ½BÉEä =ºÉBÉEä {ÉÉÒUä-{ÉÉÒUä SÉãÉ näiÉä cé* =xÉBÉEä <ºÉ iÉ®c ºÉä ºÉÉlÉ 

SÉãÉxÉä ºÉä +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ £ÉÉÒ ºÉàÉZÉ ãÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE =ºÉ ãÉ½BÉEÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ´ÉcÉÆ BÉDªÉÉ BªÉ´ÉcÉ® cÉäxÉä VÉÉ ®cÉ cè* càÉ 

ãÉÉäMÉ VÉ¤É BÉEÉìãÉäVÉ àÉå {ÉfÃiÉä lÉä, ªÉcÉÆ àÉä®ä VÉÉä ªÉÖ́ ÉÉ ÉÊàÉjÉ cé, =xÉBÉEÉä ¶ÉÉªÉn +É{ÉxÉä BÉEÉìãÉäVÉ BÉEä ´É−ÉÉç BÉEÉÒ ªÉÉn cÉä, 

càÉå £ÉÉÒ àÉÉãÉÚàÉ cÉäiÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ ãÉ½BÉEÉÒ BÉEä {ÉÉÒUä càÉÉ®É BÉEÉèxÉ ºÉÉ ºÉÉlÉ ÉÊBÉEiÉxÉä ºÉàÉªÉ iÉBÉE SÉãÉiÉÉ lÉÉ* =ºÉ 


d. by t1 
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ºÉàÉªÉ càÉ xÉcÉÓ ºÉàÉZÉ {ÉÉiÉä lÉä, àÉé +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä £ÉÉÒ AäºÉÉÒ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉ nÉä−ÉÉÒ àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¶ÉÉªÉn àÉé £ÉÉÒ =ºÉ 

£ÉÉ´ÉxÉÉ ºÉä OÉÉÊºÉiÉ ®cÉ cÉä=ÆMÉÉ, VÉ¤É àÉé BÉEÉìãÉäVÉ àÉå lÉÉ +ÉÉè® <ºÉ MÉãÉiÉÉÒ BÉEÉä àÉÉxÉxÉä àÉå àÉé BÉE£ÉÉÒ +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

{ÉÉÒUä xÉcÉÓ ®JÉÚÆMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ ºÉàÉZÉ xÉcÉÓ {ÉÉiÉä lÉä ÉÊBÉE càÉÉ®ä ´Éä UÉä]ä-UÉä]ä BÉEÉàÉ, ÉÊVÉxÉºÉä càÉ +É{ÉxÉä 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä ABÉE ãÉ½BÉEÉ ºÉàÉZÉiÉä lÉä +ÉÉè® +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ãÉ½BÉEÉÒ ºÉä VªÉÉnÉ ¤ÉcÉnÖ® A´ÉÆ iÉÉBÉEiÉ´É® ºÉàÉZÉiÉä lÉä, =xÉ 

UÉä]ÉÒ-UÉä]ÉÒ SÉÉÒVÉÉå ºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ ãÉ½BÉEÉÒ BÉEÉ ÉÊnxÉ, ÉÊBÉEºÉÉÒ ãÉ½BÉEÉÒ BÉEÉ c{ÉDiÉÉ, ÉÊBÉEºÉÉÒ ãÉ½BÉEÉÒ BÉEÉ ´É−ÉÇ {ÉÚ®É ¤É¤ÉÉÇn BÉE® 

näiÉä lÉä* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ´Éc ãÉ½BÉEÉÒ b®ÉÒ cÖ<Ç, ºÉcàÉÉÒ cÖ<Ç BÉEÉìãÉäVÉ àÉå, MÉãÉÉÒ-BÉÚESÉä àÉå ªÉÉ ¶Éc® àÉå PÉÚàÉiÉÉÒ lÉÉÒ* +ÉÉVÉ 

º]ÉìÉËBÉEMÉ {É® VÉÉä BÉEÉxÉÚxÉ +ÉÉªÉÉ cè, =ºÉºÉä ¤ÉcÖiÉ cn iÉBÉE càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä àÉnn ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ* ´ÉÉªÉÉÊ®VàÉ ªÉÉ ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå 

BÉEÉä =ºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä näJÉxÉÉ, =ºÉ VÉMÉc {É® =xÉBÉEÉä ZÉÉÆBÉExÉÉ ÉÊVÉºÉä càÉ |ÉÉ<´Éä] àÉÉxÉiÉä cé, ªÉc |ÉlÉÉ £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ÉÊnxÉÉå 

ºÉä SÉãÉiÉÉÒ +ÉÉ ®cÉÒ cè* VÉ¤É ºÉä <ãÉäBÉD]ÅÉÉÊxÉBÉE ]äBÉDxÉÉäãÉÉìVÉÉÒ +ÉÉ<Ç cè, iÉ¤É ºÉä <ºÉBÉEÉ ÉÊ´Éº{ÉEÉä] cÉä MÉªÉÉ cè* BÉEcÉÓ ºÉä 

£ÉÉÒ, BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ {ÉEÉä]Éä JÉÉÓSÉ ãÉäiÉÉ cè* BÉEcÉÓ £ÉÉÒ BÉEèàÉ®É ãÉMÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® BÉEcÉÓ £ÉÉÒ ABÉE ¤ÉäSÉÉ®ÉÒ ãÉ½BÉEÉÒ, 

VÉÉä +É{ÉxÉä PÉ® BÉEä BÉEàÉ®ä àÉå ¤Éè~ÉÒ cÖ<Ç cè, +É{ÉxÉä ÉÊàÉjÉ BÉEä ºÉÉlÉ ¤Éè~ÉÒ cÖ<Ç cè ªÉÉ +É{ÉxÉä nÉäºiÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcÉÓ VÉÉ ®cÉÒ 

cè +ÉÉè® +É{ÉxÉä ÉÊxÉVÉÉÒ ºÉàÉªÉ àÉå BÉÖEU BÉE®iÉÉÒ cè, iÉÉä ´Éc näJÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ¶ÉÉàÉ iÉBÉE {ÉÚ®ä ÉÊ´É¶´É BÉEä ÉÊãÉA ´Éc ABÉE 

iÉàÉÉ¶ÉÉ ¤ÉxÉ VÉÉiÉÉÒ cè*  <ºÉBÉEÉä £ÉÉÒ ®ÉäBÉExÉÉ +ÉÉÊiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE lÉÉ +ÉÉè® <ºÉ {É® VÉÉä ®ÉäBÉE ãÉMÉÉ<Ç MÉªÉÉÒ cè, ´Éc £ÉÉÒ 

º´ÉÉMÉiÉªÉÉäMªÉ ¤ÉÉiÉ cè* AÉÊºÉb {ÉEåBÉExÉä BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ càÉ ãÉÉäMÉ ¤ÉcÖiÉ ÉÊnxÉÉå ºÉä ºÉÖxÉiÉä +ÉÉ ®cä cé* BÉEcÉÓ BÉEÉä<Ç ãÉ½BÉEÉ, 

ÉÊVÉºÉºÉä BÉEÉä<Ç ãÉ½BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉÒ cè, =ºÉ ãÉ½BÉEÉÒ {É® AÉÊºÉb {ÉEåBÉE näiÉÉ cè* BÉEcÉÓ ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉä ZÉMÉ½É cÉä 

VÉÉiÉÉ cè, iÉÉä =ºÉBÉEä àÉÖÆc {É® iÉäVÉÉ¤É {ÉEåBÉE näiÉÉ cè* BÉE<Ç ¤ÉÉ® JÉ¤É®å +ÉÉiÉÉÒ cé ÉÊBÉE ãÉ½BÉEÉÒ +É{ÉxÉä ÉÊàÉjÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ 

¤ÉºÉ º]É{É {É® JÉ½ÉÒ lÉÉÒ, ºBÉÚE]® {É® +ÉÉBÉE® ABÉE ãÉ½BÉEÉ =ºÉ {É® AÉÊºÉb {ÉEåBÉEBÉE® SÉãÉÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® ÉËVÉnMÉÉÒ 

£É® BÉEä ÉÊãÉA ´Éc ãÉ½BÉEÉÒ JÉiàÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè* =ºÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉJiÉÉÒ ºÉä ®ÉäBÉExÉÉ SÉÉÉÊcA* =ºÉBÉEÉÒ {ÉÉÊ®£ÉÉ−ÉÉ <ºÉàÉå 

ÉÊVÉiÉxÉä JÉÖãÉä °ô{É àÉå BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè +ÉÉè® ÉÊVÉºÉ ºÉJiÉÉÒ ºÉä =ºÉ SÉÉÒVÉ BÉEÉä <ºÉàÉå ®JÉÉ MÉªÉÉ cè, ´Éc º´ÉÉMÉiÉªÉÉäMªÉ 

cè* ]ÅèÉÊ{ÉEÉËBÉEMÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉBÉDºÉ càÉÉ®ä {ÉÉºÉ JÉ¤É®å +ÉÉiÉÉÒ lÉÉÓ ÉÊBÉE ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉÆ MÉÉªÉ¤É cÉä ®cÉÒ cé, ¤ÉSSÉä MÉÉªÉ¤É cÉä ®cä 

cé, àÉÉÊcãÉÉAÆ MÉÉªÉ¤É cÉä ®cÉÒ cé, =xÉBÉEÉ BÉEcÉÓ {ÉiÉÉ xÉcÉÓ SÉãÉ ®cÉ cè +ÉÉè® BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ JÉ¤É®å +ÉÉiÉÉÒ cé ÉÊBÉE 

+ÉÉMÉÇxÉÉ<Vb µÉEÉ<àÉ àÉå ®äb {É½ ®cÉÒ cè, iÉÉä 15-20 ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉÆ {ÉBÉE½ÉÒ MÉªÉÉÓ* BÉE£ÉÉÒ nä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉäxÉä BÉEÉÒ 

ãÉ½BÉEÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ nÚºÉ®ä BÉEÉäxÉä àÉå {ÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cè, BÉE£ÉÉÒ ¤ÉÆMÉÉãÉ BÉEÉÒ ãÉ½BÉEÉÒ BÉEä®ãÉ àÉå ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè, BÉEä®ãÉ BÉEÉÒ ãÉ½BÉEÉÒ 

ÉÊnããÉÉÒ àÉå ÉÊàÉãÉÉÒ, ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉÒ ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉÆ àÉÖÆ¤É<Ç àÉå ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cé, ªÉÚ{ÉÉÒ BÉEÉÒ ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉÆ {É]xÉÉ àÉå ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cé, {É]xÉÉ 

BÉEÉÒ ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉÆ  àÉvªÉ |Énä¶É àÉå ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cé, <ºÉºÉä ºÉàÉZÉ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE BÉEcÉÆ ºÉä BÉEcÉÆ <ºÉ iÉ®c 

BÉEÉÒ ]ÅèÉÊ{ÉEÉËBÉEMÉ SÉãÉiÉÉÒ +ÉÉ ®cÉÒ cè* cVÉÉ®Éå-ãÉÉJÉÉå àÉÉÆ-¤ÉÉ{É ®ÉäiÉä-ÉÊ¤ÉãÉJÉiÉä ®c VÉÉiÉä cé, =xcå {ÉiÉÉ xÉcÉÓ SÉãÉiÉÉ ÉÊBÉE 

=xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉÎSSÉªÉÉÆ BÉEcÉÆ MÉÉªÉ¤É cÉä MÉªÉÉÒ cé +ÉÉè® VÉ¤É ´Éä ¤ÉÉÎSSÉªÉÉÆ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ £ÉÉÒ cé, iÉÉä ´Éä <ºÉ +É´ÉºlÉÉ àÉå cÉäiÉÉÒ cé ÉÊBÉE 

´Éä ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ +ÉVÉÉÒ¤É ºÉä ÉËVÉnMÉÉÒ àÉå ®c ®cÉÒ cÉäiÉÉÒ cé* ]ÅèÉÊ{ÉEÉËBÉEMÉ BÉEä >ó{É® VÉÉä BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, àÉä®ä JªÉÉãÉ 
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ºÉä iÉàÉÉàÉ BÉEÉxÉÚxÉ àÉå ºÉ¤ÉºÉä º´ÉÉMÉiÉªÉÉäMªÉ BÉE~Éä® BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* ÉÊbºÉ®ÉäÉË¤ÉMÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ ÉÊ{ÉUãÉä {ÉÉÆSÉ-nºÉ 

´É−ÉÉç àÉå ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ<Ç, +ÉJÉ¤ÉÉ®Éå  BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä càÉxÉä {ÉfÃÉÒ, ºÉÉÆºÉnÉå xÉä £ÉÉÒ BÉE<Ç ¤ÉÉ® <ºÉBÉEÉÒ 

BªÉÉJªÉÉ ºÉÆºÉn àÉå BÉEÉÒ* ABÉE +ÉVÉ¤É |ÉÉÊµÉEªÉÉ +ÉÉ MÉªÉÉÒ cè, BÉEÉä<Ç àÉÉÊcãÉÉ ºÉàÉÉVÉ àÉå +ÉMÉ®  BÉÖEU AäºÉÉ BÉE®iÉÉÒ cè, VÉÉä 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉºÉÆn xÉ cÉä, BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ =ºÉ àÉÉÊcãÉÉ BÉEä cÉÒ {ÉÉÊ®VÉxÉ, ÉÊàÉjÉ, £ÉÉ<Ç, {ÉÉÊiÉ ªÉÉ àÉÉÆ-¤ÉÉ{É =ºÉBÉEÉä nÉÎhbiÉ 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉàÉÉVÉ àÉå =ºÉä ´ÉºjÉcÉÒxÉ BÉE® näiÉä cé* 

15.00 hrs 

¶ÉÉªÉn <ºÉºÉä ÉÊPÉxÉÉèxÉÉÒ c®BÉEiÉ iÉÉä càÉÉ®ä ºÉàÉÉVÉ àÉå BÉE£ÉÉÒ näJÉÉÒ £ÉÉÒ xÉcÉÓ MÉ<Ç cè, ÉÊVÉiÉxÉÉÒ ÉÊPÉxÉÉèxÉÉÒ c®BÉEiÉ 

àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ´ÉºjÉcÉÒxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* =ºÉàÉå VÉÉä ºÉVÉÉ BÉEä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEA MÉA cé, ´Éä º´ÉÉMÉiÉªÉÉäMªÉ cé* 

 +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé nÉä-iÉÉÒxÉ ¤ÉÉiÉå +ÉÉè® BÉEcBÉE® +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE°ôÆMÉÉ* ABÉE |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè ÉÊVÉºÉ {É® ¤ÉcÖiÉ 

SÉSÉÉÇ SÉãÉÉÒ +ÉÉ ®cÉÒ cè, ÉÊVÉºÉä AVÉ +ÉÉ{ÉE BÉEÆºÉå] BÉEä xÉÉàÉ ºÉä BÉE<Ç ¤ÉÉ® àÉÉÒÉÊbªÉÉ àÉå £ÉÉÒ SÉSÉÉÇ cÖ<Ç cè* càÉÉ®ÉÒ º]åÉËbMÉ 

BÉEàÉä]ÉÒ àÉå £ÉÉÒ <ºÉ {É® SÉSÉÉÇ cÖ<Ç lÉÉÒ* =ºÉàÉå ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® 18 ºÉÉãÉ ºÉä BÉEàÉ =©É BÉEä ¤ÉSSÉä ABÉE nÚºÉ®ä BÉEä ºÉÉlÉ 

¶ÉÉ®ÉÒÉÊ®BÉE ºÉà¤ÉxvÉ ®JÉiÉä cé iÉÉä BÉDªÉÉ <xÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉÉå BÉEä +ÉÆn® =xcå £ÉÉÒ ºÉVÉÉ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ªÉÉ xÉcÉÓ* <ºÉàÉå nÉä 

{ÉcãÉÚ cé +ÉÉè® <ºÉÉÒ àÉå càÉ ãÉÉäMÉ =ãÉZÉ BÉE® ®c MÉA cé +ÉÉè® =ãÉZÉ BÉE® ®c VÉÉAÆMÉä* ªÉc AäºÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cè 

ÉÊVÉºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç ABÉE ºÉÉÒvÉÉ cãÉ xÉcÉÓ cè, ºÉÉÒvÉÉ VÉ´ÉÉ¤É xÉcÉÓ cè* càÉàÉå ºÉä BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ SÉÉciÉÉ ÉÊBÉE 18 ºÉÉãÉ ºÉä BÉEàÉ 

BÉEÉÒ àÉä®ÉÒ ¤Éä]ÉÒ cè, +ÉÉVÉ 15 ºÉÉãÉ BÉEÉÒ cè, 16 ºÉÉãÉ BÉEÉÒ cè, àÉé £ÉÉÒ xÉcÉÓ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE  ´Éc VÉ¤É 16 ºÉÉãÉ BÉEÉÒ cÉä 

VÉÉA iÉÉä <ºÉ ABÉD] BÉEÉä ºÉàÉZÉBÉE® ´Éc ºÉàÉZÉä ÉÊBÉE =ºÉä VÉÉä SÉÉcä BÉE®xÉä BÉEÉ ABÉE ãÉÉ<ºÉåºÉ ÉÊàÉãÉ MÉªÉÉ cè* BÉEÉä<Ç 

àÉÉÄ-¤ÉÉ{É ªÉc xÉcÉÓ SÉÉciÉÉ, BÉEÉä<Ç ÉÊàÉjÉ £ÉÉÒ ªÉc xÉcÉÓ SÉÉciÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ BÉDªÉÉ <ºÉä càÉ ÉÊµÉEÉÊàÉxÉãÉÉ<VÉ BÉE®å, ªÉc àÉä®É 

ABÉE ºÉ´ÉÉãÉ cè, VÉÉä àÉé MÉßc àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA UÉä½iÉÉ cÚÆ +ÉÉè® iÉàÉÉàÉ ºÉÉÒÉÊxÉªÉ® xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉäSÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

UÉä½iÉÉ cÚÆ* 

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ABÉE UÉä]É ºÉÉ =nÉc®hÉ ®JÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* ABÉE 17 ºÉÉãÉ BÉEÉ ãÉ½BÉEÉ +ÉÉè® ABÉE 17 

ºÉÉãÉ BÉEÉÒ ãÉ½BÉEÉÒ cè* ´Éä +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉºÉ àÉå BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ºÉà¤ÉxvÉ, ¶ÉÉ®ÉÒÉÊ®BÉE ºÉà¤ÉxvÉ BÉE®iÉä cé iÉÉä BÉDªÉÉ càÉ SÉÉcåMÉä ÉÊBÉE 

càÉÉ®ä lÉÉxÉä BÉEÉ ABÉE c´ÉãÉnÉ® +ÉÉBÉE® =xÉ nÉäxÉÉå BÉEÉä {ÉBÉE½BÉE®  PÉºÉÉÒ]iÉÉ cÖ+ÉÉ =xcå lÉÉxÉä ãÉä VÉÉA +ÉÉè® =xÉºÉä 

BÉEcä ÉÊBÉE iÉÖàÉ +É{É®ÉvÉÉÒ cÉä* BÉDªÉÉ càÉÉ®ÉÒ 17 ºÉÉãÉ BÉEÉÒ ãÉ½BÉEÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ´Éc BªÉ´ÉcÉ® càÉ SÉÉcåMÉä? BÉDªÉÉ càÉ SÉÉcåMÉä 

ÉÊBÉE ÉËVÉnMÉÉÒ £É® BÉEä ÉÊãÉA =ºÉBÉEä >ó{É® ®ä{É BÉEÉ SÉÉVÉÇ ãÉMÉ VÉÉA? àÉèbàÉ, àÉé VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ABÉE AäºÉÉ àÉÖqÉ cè, 

ÉÊVÉºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç ºÉÉÒvÉÉ VÉ´ÉÉ¤É xÉcÉÓ cè* ªÉc ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® àÉÖZÉä £ÉÉÒ ZÉBÉEZÉÉä®iÉÉ cè* àÉé +ÉMÉ® BÉE£ÉÉÒ 16 ºÉÉãÉ BÉEÉÒ =©É àÉå 

<ºÉä ºÉcàÉÉÊiÉ näxÉä BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉÉäSÉiÉÉ cÚÆ iÉÉä àÉÖZÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ ºÉÉäSÉxÉÉÒ {É½iÉÉÒ cè ÉÊBÉE 18 ºÉÉãÉ BÉEä xÉÉÒSÉä BÉEèºÉä càÉ 

<ºÉBÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nä ºÉBÉEiÉä cé* +ÉMÉ® 18 ºÉÉãÉ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé iÉÉä <vÉ® BÉEä ºÉ´ÉÉãÉ àÉä®ä àÉxÉ àÉå +ÉÉxÉä 

ãÉMÉiÉä cé +ÉÉè® àÉä®ä {ÉÉºÉ =xÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç VÉ´ÉÉ¤É xÉcÉÓ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE ºÉÆºÉn àÉå ¤ÉcÖiÉ MÉÖhÉÉÒ ãÉÉäMÉ cé, 

Administrator
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ºÉ®BÉEÉ® àÉå ¤ÉcÖiÉ MÉÖhÉÉÒ ãÉÉäMÉ cé, ºÉàÉÉVÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ MÉÖhÉÉÒ +ÉÉè® ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉ ãÉÉäMÉ cé* <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊàÉãÉBÉE® BÉEä´ÉãÉ 

<ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ABÉE ¤ÉÉ® näJÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE <ºÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉä +ÉÉ{É ãÉÉiÉä £ÉÉÒ cé ÉÊBÉE 18 ºÉÉãÉ BÉEä xÉÉÒSÉä ºÉcàÉÉÊiÉ 

xÉcÉÓ nÉÒ VÉÉA, iÉÉä BÉDªÉÉ =ºÉä +ÉÉ{É µÉEÉ<àÉ àÉÉxÉ ®cä cé, iÉÉä =ºÉBÉEÉÒ ºÉVÉÉ càÉ ÉÊBÉEºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä nå, lÉÉxÉä àÉå =ºÉä 

bÉÒãÉ ÉÊBÉEºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä BÉE®å, =ºÉBÉEÉä BÉEÉìÉÎMxÉVÉåºÉ àÉå ÉÊBÉEºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ãÉÉAÆ* àÉä®É BÉEä´ÉãÉ ABÉE ÉÊ´ÉxÉ©ÉiÉÉ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè 

ÉÊBÉE =xÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ÉÊµÉEÉÊàÉxÉãÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ xÉ BÉE®å, ¤ÉÉBÉEÉÒ ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä £ÉÉÒ +ÉÉ{É =xÉºÉä bÉÒãÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, àÉÖZÉä 

BÉEÉä<Ç ÉÊnBÉDBÉEiÉ xÉcÉÓ cè* 

 +ÉÉÉÊJÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉVÉ àÉå =~iÉÉÒ cè +ÉÉè® ´Éc £ÉÉÒ ABÉE BÉEÆ]ÅÉä´ÉÉÌ¶ÉªÉãÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè, ´Éc àÉäÉÊ®]ãÉ ®ä{É BÉEÉ cè* 

¤ÉcÖiÉ ºÉä ãÉÉäMÉ, |ÉMÉÉÊiÉ¶ÉÉÒãÉ ãÉÉäMÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE àÉäÉÊ®]ãÉ ®ä{É {É® ºÉVÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* àÉä®ÉÒ <ºÉàÉå nÖÉÊ´ÉvÉÉ cè* +ÉvªÉFÉ 

àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä <ºÉ ºÉàÉªÉ àÉé ºÉÆºÉn BÉEÉä xÉcÉÓ, ºÉºÉÆn ºÉä ¤ÉÉc® £ÉÉÒ VÉÉä ãÉÉäMÉ càÉå ºÉÖxÉ ®cä cé, =xcå 

£ÉÉÒ àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* AäºÉÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä +ÉxÉÉÊ£ÉYÉ cé* ãÉäÉÊBÉExÉ ¶ÉÉªÉn <ºÉ ºÉàÉªÉ 

ªÉc ºÉÉäSÉ cè, ªÉc ABÉE AäºÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ cè, ÉÊVÉºÉä +ÉÉVÉ <ºÉÉÒ ºÉàÉªÉ, ªÉlÉÉÉÎºlÉÉÊiÉ ´ÉcÉÓ ®JÉÉÒ VÉÉA* <ºÉBÉEÉ ªÉc 

àÉiÉãÉ¤É xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå <ºÉ {É® {ÉÖxÉÉÌ´ÉSÉÉ® ºÉÆºÉn BÉE®äMÉÉÒ ªÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉE®ä ªÉÉ ºÉ®BÉEÉ®, ªÉc ¤ÉÉiÉ 

ºÉ¤ÉBÉEÉÒ SÉSÉÉÇ BÉEä +ÉÆn® cè* +É£ÉÉÒ <ºÉ {É® BÉEÉä<Ç ABÉE ®ÉªÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉ {ÉÉ<Ç cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉä AäºÉä {ÉcãÉÚ cé, 

ÉÊVÉxÉ {É® +ÉÉè® MÉc®É<Ç ºÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  

 <xÉ nÉä ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä ®äJÉÉÆÉÊBÉEiÉ BÉE®BÉEä, nÉäxÉÉå àÉå +É{ÉxÉÉÒ nÖÉÊ´ÉvÉÉ BÉEÉä +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉBÉE® àÉé <ºÉÉÊãÉA ªÉc 

¤ÉÉiÉ ªÉcÉÆ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ¶ÉÉªÉn àÉä®ÉÒ cÉÒ xÉcÉÓ, ¤ÉcÖiÉ ºÉä ºÉÉÆºÉnÉå àÉå <xÉ nÉäxÉÉå SÉÉÒVÉÉå {É® +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ 

£ÉÉ´ÉxÉÉAÆ cé* càÉàÉå ºÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉä AäºÉä ãÉÉäMÉ cé VÉÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ ABÉE iÉ®{ÉE +É{ÉxÉÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ xÉcÉÓ nä {ÉÉAÆMÉä* +ÉÆiÉiÉ& àÉé <ºÉ 

ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* àÉé vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ iÉàÉÉàÉ ºÉnxÉ BÉEä xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä* àÉé vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ <ºÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉ, 

JÉÉºÉBÉE® =ºÉBÉEÉÒ ãÉÉÒb®ÉÊ¶É{É BÉEÉ, ÉÊVÉºÉxÉä ªÉc |ÉÉÊiÉYÉÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ, ªÉc |ÉhÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉjÉ àÉå càÉ 

<ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ãÉÉAÆMÉä +ÉÉè® {ÉÉºÉ BÉE®åMÉä* <ºÉÉÊãÉA àÉé ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ VÉÉÒ BÉEÉä, 

+ÉÉè® +ÉÉn®hÉÉÒªÉ àÉxÉàÉÉäcxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉä* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ àÉé ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ càÉÉ®ä ÉÊ´É{ÉFÉ BÉEä ºÉ£ÉÉÒ 

xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä, c® {ÉÉ]ÉÔ BÉEä xÉäiÉÉ BÉEÉä ÉÊBÉE +ÉÉVÉ <ºÉ |ÉhÉ BÉEÉä càÉxÉä {ÉÚ®É ÉÊBÉEªÉÉ cè* ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ VÉ¤É ªÉc .ªÉc ºÉÆºÉn <ºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ABÉE ºÉÉlÉ ¤Éè~BÉE® nä¶É BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEä ÉÊxÉ´ÉÉ®hÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ 

BÉE®iÉÉÒ cè iÉÉä àÉÖZÉ VÉèºÉä ªÉÖ´ÉÉ BÉEÉä £ÉÉÒ =ºÉ ÉÊxÉ®É¶ÉÉ ºÉä xÉcÉÓ MÉÖVÉ®xÉÉ {É½iÉÉ VÉÉä ¶ÉÉªÉn ¤ÉÉc® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä cÉä* àÉÖZÉä 

ºÉcÉÒ àÉå ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE nä¶É BÉEÉ xÉäiÉßi´É +ÉÉVÉ £ÉÉÒ +ÉMÉ® BÉEcÉÓ cè iÉÉä ´Éc <ºÉ ºÉÆºÉn BÉEä +ÉÆn® cè* 
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖÉÊàÉjÉÉ àÉcÉVÉxÉ (<xnÉè®):  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, +ÉÉVÉ ÉÊVÉºÉ ÉÊ¤ÉãÉ {É® càÉ ªÉcÉÆ SÉSÉÉÇ BÉE® ®cä cé, ªÉc 

¤ÉcÖiÉ cÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ¤ÉãÉ cè* àÉé àÉÉxÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ÉÊ´É−ÉªÉ cè +ÉÉè® <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA* ªÉc ÉÊ´É−ÉªÉ càÉÉ®ä ºÉàÉÉVÉ BÉEÉÒ ®ÉÒÉÊiÉ-xÉÉÒÉÊiÉ, ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ºÉ®ÉäBÉEÉ®, ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ºÉÖ®FÉÉ iÉlÉÉ ºÉßVÉxÉ, {ÉÚVÉxÉ, 

ºÉÆ´ÉvÉÇxÉ ºÉä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ, ÉÊ¤ÉãÉ iÉÉä SÉÉ® ÉÊnºÉà¤É® BÉEÉä ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ 

lÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä ¤ÉÉn +ÉÉÉÌbxÉåºÉ +ÉÉªÉÉ +ÉÉè® +ÉÉÉÌbxÉåºÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊ´É¶Éä−É {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå +ÉÉªÉÉ lÉÉ* ¤ÉÉiÉ ªÉc lÉÉÒ ÉÊBÉE 

ºÉ¤É BÉEciÉä lÉä ÉÊBÉE BÉE½ÉÒ ºÉä BÉE½ÉÒ ºÉVÉÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  ´ÉÉºiÉ´É àÉå <ºÉBÉEÉ =qä¶ªÉ 

ABÉE cÉÒ lÉÉ ÉÊBÉE BÉE½ÉÒ ºÉä BÉE½ÉÒ ºÉVÉÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ªÉc ÉÊbàÉÉÆb c® ÉËcnÖºiÉÉxÉÉÒ BÉEä àÉxÉ ºÉä =~ÉÒ 

lÉÉÒ*  

 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc lÉÉÒ ÉÊBÉE BÉEÉxÉÚxÉ VÉãn ºÉä VÉãn +ÉÉªÉä* ªÉc |ÉàÉÖJÉ ¤ÉÉiÉ lÉÉÒ* àÉé BÉEÉä<Ç +ÉÉ®Éä{É-|ÉiªÉÉ®Éä{É 

xÉcÉÓ ãÉMÉÉ ®cÉÒ cÚÆ ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ÉÒ àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ AäºÉÉÒ cè +ÉÉè® +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ àÉé ªÉcÉÆ näJÉ ®cÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE VÉÉä ABÉE 

ºÉÉÒÉÊ®ªÉºÉxÉäºÉ <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ´Éc càÉÉ®ä àÉxÉ àÉå xÉcÉÓ cè* <ºÉ iÉ®c BÉEÉ ABÉE àÉèºÉäVÉ {ÉÚ®ä 

ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå VÉÉiÉÉ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ MÉßcàÉÆjÉÉÒ gÉÉÒ ÉË¶Énä VÉÉÒ BÉEÉä ãÉMÉäMÉÉ ÉÊBÉE àÉé BÉEÉä<Ç +ÉÉãÉÉäSÉxÉÉ BÉE® ®cÉÒ cÚÆ ãÉäÉÊBÉExÉ 

ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ABÉE xÉÉìxÉ <¶ªÉÚ BÉEÉä <¶ªÉÚ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ, =ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ àÉÖZÉä àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ cè* 

´ÉÉºiÉ´É àÉå 18 ºÉÉãÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊ¤ÉãÉ àÉå lÉÉ, BÉEÉä<Ç ¤ÉnãÉÉ´É xÉcÉÓ lÉÉ* ~ÉÒBÉE cè   (I.P.C.)  àÉå 16 ºÉÉãÉ BÉEÉ 

|ÉÉ´ÉvÉÉxÉ lÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É +ÉÉ{É ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉªÉä lÉä iÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä =ºÉä 18 ºÉÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* ÉÊ{ÉE® +ÉSÉÉxÉBÉE ABÉE ÉÊnxÉ +ÉÉ{É 

=ºÉä ¤ÉnãÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cÉä, =ºÉä 16 ºÉÉãÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cÉä +ÉÉè® =ºÉ <¶ªÉÚ BÉEÉä {ÉÚ®ä ÉÊnxÉ c® SÉèxÉãÉ 

{É® ÉÊnJÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, {ÉiÉÉ xÉcÉÓ +ÉÉ{É nÚºÉ®ä ÉÊ´É−ÉªÉ ºÉä <ºÉä bÉªÉ´ÉºÉÇxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cÉä, VÉèºÉÉ ÉÊBÉE ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉ 

º´É£ÉÉ´É cè ÉÊBÉE <¶ªÉÚ BÉEÉä bÉªÉ´É]Ç BÉE®Éä* ãÉäÉÊBÉExÉ BÉDªÉÉå <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ABÉE SÉSÉÉÇ Uä½ÉÒ MÉªÉÉÒ? BÉDªÉÉå <ºÉBÉEÉÒ 

ºÉÉÒÉÊ®ªÉºÉxÉäºÉ BÉEÉä BÉEàÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ? ªÉc àÉÖZÉä àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉªÉÉÒ ÉÊBÉE 18 ºÉÉãÉ BÉEÉÒ 

VÉMÉc 16 ºÉÉãÉ BÉE®Éä* <ºÉ {É® VÉÉä àÉÆÉÊjÉàÉÆbãÉ BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ +ÉÉiÉÉÒ lÉÉÒ, VÉèºÉä ªÉcÉÒ SÉÉ® ãÉÉäMÉ <ºÉä {ÉãÉ]É ®cä 

lÉä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉÉÊcãÉÉ ¤ÉÉãÉ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉMÉ® càÉ 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé iÉÉä ºÉÉlÉ  

ªÉc £ÉÉÒ ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE ABÉE ºjÉÉÒ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ ¤ÉxÉÉiÉÉÒ cè* ªÉcÉÆ ¤ÉÉiÉå iÉÉä ¤É½ÉÒ-¤É½ÉÒ cÉäiÉÉÒ cé 

ãÉäÉÊBÉExÉ àÉéxÉä näJÉÉ cè +ÉÉè® àÉé ÉÊBÉEºÉÉÒ ABÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉßE−hÉÉ VÉÉÒ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE 

àÉÉÊcãÉÉ ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ VÉÉä àÉci´É cè =ºÉä BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ ºÉàÉZÉiÉÉ cè +ÉÉè® +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ´ÉcÉÒ cÖ+ÉÉ* ´ÉÉºiÉ´É àÉå 

àÉÉÊcãÉÉ ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä +É{ÉxÉÉ +ÉxÉÖ£É´É cÉäMÉÉ, ´Éc ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ºÉÆMÉ~xÉÉå ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉÒ cÉåMÉÉÒ BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

ªÉc ºÉ¤É càÉxÉä £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA àÉé ¤ÉÉäãÉ ®cÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉÉiÉ BÉE®BÉEä =xÉºÉä {ÉEÉÒb-¤ÉèBÉE BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ =xcÉåxÉä 

ÉÊãÉªÉÉ cÉäMÉÉ, ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ vÉÉ®hÉÉ ºÉàÉZÉiÉÉÒ cÉåMÉÉÒ +ÉÉè® ªÉc ºÉàÉZÉBÉE® ¤ÉÉiÉ =xcÉåxÉä BÉEcÉÒ lÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉÉc® ¤ÉÉiÉ 
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ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä =~ ®cÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE SÉÉ® àÉÆÉÊjÉàÉÆbãÉ BÉEä ºÉÉlÉÉÒ ÉÊàÉãÉBÉE®  ÉÊxÉhÉÇªÉ BÉEÉä {ÉãÉ]É ®cä lÉä, +ÉÉOÉc{ÉÚ´ÉÇBÉE BÉÖEU 

BÉE® ®cä lÉä*  ABÉE AäºÉÉ cè´ÉBÉE ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU =ºÉºÉä cÉäxÉÉ cè* àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ AäºÉÉ BÉDªÉÉå ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉxÉä ºÉàÉZÉnÉ®ÉÒ ºÉä BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ* ªÉc ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEÉä n¶ÉÉÇiÉÉ cè ÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä {ÉFÉ ÉÊãÉA ABÉE 

BÉE½ä ºÉä BÉE½ä BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉä ¤ÉxÉÉxÉÉ cè* ¤ÉÉiÉ ªÉcÉÆ ºÉä ¶ÉÖâó cÖ<Ç lÉÉÒ, ºÉVÉÉ BÉEÉ BÉE½ä ºÉä BÉE½É |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA 

iÉÉÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ ºjÉÉÒ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE BÉEÉä<Ç +ÉÉÆJÉ =~ÉBÉE® näJÉxÉä BÉEÉ ºÉÉcºÉ xÉ BÉE®ä*    àÉÉÊcãÉÉAÆ £ÉÉÒ ºÉÉcºÉ 

VÉÖ]ÉAÆ ÉÊBÉE ºÉVÉÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè, <ºÉÉÊãÉA àÉé ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ cÚÆ* àÉÉÊcãÉÉ BÉEä àÉxÉ àÉå ªÉc +ÉÉiàÉÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE 

BÉEÉxÉÚxÉ àÉÖZÉä ºÉÖ®FÉÉ näxÉÉ SÉÉciÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ãÉÉãÉÚ VÉÉÒ, +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ ¤Éè~ VÉÉAÆ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ºÉÖÉÊàÉjÉÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É SÉäªÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE näJÉ BÉE® ¤ÉÉäÉÊãÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖÉÊàÉjÉÉ àÉcÉVÉxÉ : àÉcÉänªÉÉ, ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä =kÉ® näxÉä BÉEÉ àÉä®É º´É£ÉÉ´É xÉcÉÓ cè*  

 àÉcÉänªÉÉ, +É¤É ºÉààÉÉÊiÉ BÉEÉÒ =©É 16 ºÉÉãÉ BÉE® nÉÒ MÉ<Ç cè* ´ÉÉºiÉ´É àÉå <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊVÉiÉxÉÉÒ £ÉÉÒ SÉSÉÉÇAÆ cÖ<ÇÆ, 

=xcå vªÉÉxÉ àÉå ãÉÉxÉÉ {É½äMÉÉ +ÉÉè® £ÉÉÒ BÉE<Ç AäºÉä BÉEÉxÉÚxÉ cé, =xÉ BÉEÉxÉÚxÉÉå àÉå £ÉÉÒ ºÉÖvÉÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* àÉé 

<ºÉÉÊãÉA ªÉc ¤ÉÉiÉ BÉEc ®cÉÒ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉVÉ VÉÉä ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ cÉä MÉ<Ç cè, VÉèºÉÉ BÉEcÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä 

iÉÉä ºÉ¤É BÉÖEU ºÉàÉZÉ àÉå +ÉÉiÉÉ cè* cÉÄ, =xcå ºÉ¤É BÉÖEU ºÉàÉZÉ àÉå +ÉÉiÉÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉ =xcå ºÉàÉZÉ àÉå ãÉÉ BÉE® nä 

®cä cé* +ÉÉVÉ BÉEãÉ ]ÉÒ´ÉÉÒ {É® VÉÉä-VÉÉä ¤ÉÉiÉå cÉäiÉÉÒ cé, =xÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ºÉ¤É BÉÖEU ºÉÉàÉxÉä ÉÊnJÉÉ<Ç nä ®cÉ cè, 

àÉMÉ® BÉDªÉÉ ´Éc ÉÊnJÉxÉÉ cÉÒ ºÉàÉZÉxÉÉ cÉäiÉÉ cè? BÉDªÉÉ ´ÉÉºiÉ´É àÉå VÉèºÉä àÉ®É~ÉÒ àÉå BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ºÉàÉZÉ iÉÉä ºÉ¤É ®cä cé, 

ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÆn® ºÉä =àÉVÉ xÉcÉÓ {É½ ®cÉÒ cè* +ÉÉVÉ ÉÊVÉºÉ iÉ®c BÉEÉ ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ cè, =ºÉàÉå ºÉcÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ iÉ®c 

BÉEÉ ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ABÉE MÉÆ£ÉÉÒ® ºÉÉäSÉ ´ÉÉºiÉ´É àÉå ¤ÉxÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ]ÉÒ´ÉÉÒ {É® MÉÉxÉä 

ÉÊnJÉÉA VÉÉiÉä cé, ]ÉÒ´ÉÉÒ {É® ]äãÉå] cÆÉË]MÉ ¶ÉÉä ÉÊnJÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE 

¤ÉSSÉÉå {É® ABÉE |ÉBÉEÉ® ºÉä +ÉxªÉÉªÉ cÉä ®cÉ cè* àÉé àÉÉxÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ ]äãÉå] ÉÊnJÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä 

<ºÉºÉä +ÉãÉMÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ãÉäÉÊBÉExÉ àÉéxÉä BÉE<Ç ¤ÉÉ® AäºÉä ¶ÉÉä näJÉä cé, ÉÊVÉxÉàÉå ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ]äãÉå] ÉÊnJÉÉxÉä BÉEÉ 

àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä ¤ÉÉn VÉÉä |ÉÉäOÉÉàºÉ |ÉÉäbáÉÚºÉ cÉäiÉä cé ÉÊBÉE nºÉ, ¤ÉÉ®c, SÉÉènc ºÉÉãÉ BÉEä ãÉ½BÉEä-

ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉÆ bÉÆºÉ BÉE® ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éä BÉEÉèxÉ ºÉä MÉÉxÉä {É® bÉÆºÉ BÉE® ®cä cé, ÉÊBÉEºÉ iÉ®c BÉEä cÉ´É-£ÉÉ´É =xÉ MÉÉxÉÉå àÉå 

ãÉ½BÉEÉÒ BÉE® ®cÉÒ cè? ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä |ÉäàÉ MÉÉÒiÉ {É® ãÉ½BÉEÉ-ãÉ½BÉEÉÒ bÉÆºÉ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® +É¤É iÉÉä càÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉMÉä 

¤ÉfÃ MÉA cé* càÉ ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä ºÉÆºBÉEÉ® =xcå näxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ´Éc àÉÖÆMÉ½É càÉå ãÉMÉiÉÉ lÉÉ, ªÉä àÉÖÆMÉ½É ¤É½É càÉå 

loksabha
d by X 
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BÉEÉ] ®cÉ cè +É¤É <ºÉBÉEä £ÉÉÒ +ÉÉMÉä ÉÊBÉE àÉé BÉE<Ç ¤ÉÉ® näiÉÉ cÚÆ, àÉé cÚÆ ¤ÉãÉÉiBÉEÉ®ÉÒ +ÉÉè® xÉ VÉÉxÉä ÉÊBÉEºÉ-ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä 

MÉÉxÉä +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ Ab´É®]É<VÉàÉå]* BÉEÉä<Ç BÉEÆ]ÅÉäãÉ xÉcÉÓ cè* BÉE<Ç ¤ÉÉ® ªÉc ¤ÉÉiÉ =~ÉÒ lÉÉÒ* àÉé <ºÉÉÊãÉA ªÉc 

¤ÉÉiÉ BÉEc ®cÉÒ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ VÉÉ ®cÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE ºÉÉäãÉc ºÉÉãÉ BÉEÉÒ =©É BÉDªÉÉ, ªÉc ¤ÉÉiÉ iÉÉä iÉä®c-SÉÉènc 

ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉSSÉä ºÉ¤É ºÉàÉZÉiÉä cé* <ºÉÉÊãÉA àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä =~É ®cÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä º|Éä BÉEÉÒ 

Ab´É®]É<VÉàÉå] +ÉÉiÉÉÒ cè, ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ MÉÆnÉÒ Ab´É®]É<VÉàÉå] cè, BÉEÆbÉäàÉ BÉEÉÒ Ab´É®]É<VÉàÉå] +ÉÉiÉÉÒ cè* ªÉcÉÆ ºÉä BÉE<Ç 

¤ÉÉ® ÉÊ¶ÉFÉÉ àÉå ºÉÖvÉÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ºBÉÚEãÉ-ºBÉÚEãÉ àÉå ¤ÉÉÆ]Éä* +ÉÉ{É BÉDªÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé? ¤ÉSSÉä ºÉ¤É 

BÉÖEU ºÉàÉZÉiÉä cé, <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ªÉc xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè, =xÉBÉEä àÉxÉ {É® ´ÉÉºiÉ´É àÉå <xÉ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÖ®É +ÉºÉ® 

{É½iÉÉ cè* càÉå <ºÉàÉå ºÉÖvÉÉ® BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ, =xcå ºÉàÉZÉÉxÉÉ {É½äMÉÉ ÉÊBÉE ºÉcÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉDªÉÉ cè* càÉÉ®ä ¶ÉÉºjÉÉå àÉå £ÉÉÒ 

BÉEcÉ MÉªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ <ºÉä xÉcÉÓ ºÉàÉZÉiÉä cé* ¶ÉÉºjÉÉå àÉå BÉEcÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE Þ +ÉÉcÉ® ÉÊxÉpÉ £ÉªÉ àÉèlÉÖxÉÆSÉ, 

ºÉÉàÉÉxªÉàÉäiÉnÂ {É¶ÉÖÉÊ£É& xÉ®ÉhÉÉàÉ * Þ  ªÉc {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ +ÉÉè® àÉxÉÖ−ªÉÉå àÉå ºÉÉàÉÉxªÉ cè, AäºÉÉ càÉ BÉEciÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉMÉä VÉÉä 

¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè, =ºÉä càÉ BÉE¤É BÉEÉÒ £ÉÚãÉ MÉA cé ÉÊBÉE ÞvÉàÉÉæÉÊciÉä−ÉÉÆ +ÉÉÊvÉBÉEÉäÉÊ´É¶Éä−ÉÉå vÉàÉæhÉ cÉÒxÉÉ& {É¶ÉÖÉÊ£É& ºÉàÉÉxÉÉ&* Þ  

+ÉÉVÉ càÉÉ®ÉÒ ´Éc ÉÎºlÉÉÊiÉ iÉÉä cÉä cÉÒ MÉ<Ç cè* càÉÉ®É {É¶ÉÖ VÉèºÉÉ BªÉ´ÉcÉ® cÉäxÉä ãÉMÉÉ cè* VÉèºÉä BÉEä´ÉãÉ VÉÉÒ´ÉxÉ àÉå ABÉE 

cÉÒ ¤ÉÉiÉ ¤ÉSÉÉÒ cè, AäºÉÉ BªÉ´ÉcÉ® càÉÉ®É cÉäxÉä ãÉMÉÉ cè* ÉÊBÉEºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ ºÉààÉÉÊiÉ càÉ ºÉÉäSÉiÉä cé? BÉDªÉÉ 16 ºÉÉãÉ BÉEä 

ãÉ½BÉEä ºÉàÉZÉåMÉä +ÉÉè® ºÉààÉÉÊiÉ nåMÉä? ABÉE cÉÒ ¤ÉÉiÉ VÉèºÉä SÉSÉÉÇ àÉå cè* àÉé iÉÉä ªÉcÉÆ iÉBÉE BÉEciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE Þ +ÉÉcÉ® ÉÊxÉpÉ 

£ÉªÉ àÉèlÉÖxÉÆ SÉ Þ BÉE®BÉEä càÉ {É¶ÉÖ +ÉÉè® <ÆºÉÉxÉ BÉEÉä VÉÉä½ näiÉä cé* +ÉÉVÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ àÉå càÉ iÉÉä {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ ºÉä £ÉÉÒ xÉÉÒSÉä 

ÉÊMÉ® MÉA cé* ãÉÉãÉÚ VÉÉÒ, àÉé <ºÉÉÊãÉA BÉEc ®cÉÒ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉ £ÉÉÒ ABÉE ºÉàÉªÉ cÉäiÉÉ cè* {É¶ÉÖ-{ÉFÉÉÒ ¤ÉÉ®c 

àÉcÉÒxÉä, SÉÉè¤ÉÉÒºÉ PÉÆ]ä ABÉE cÉÒ ¤ÉÉiÉ {É® xÉcÉÓ ºÉÉäSÉiÉä cé*  =xÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ ABÉE ºÉàÉªÉ ºÉÉÒàÉÉ cÉäiÉÉÒ cè* àÉxÉÖ−ªÉ VªÉÉnÉ 

¤ÉÖÉÊràÉÉxÉ cÉä MÉªÉÉ +ÉÉè® +ÉÉVÉBÉEãÉ ºÉÉäSÉxÉÉ ¤ÉÆn BÉE® ÉÊnªÉÉ cè* ªÉcÉÆ BÉE½É BÉEÉxÉÚxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ BÉDªÉÉå 

<ºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä SÉSÉÉÇ BÉE®´ÉÉ<Ç? =©É BÉEÉä ãÉäBÉE® BÉDªÉÉå ªÉc ¤ÉÉiÉ +ÉÉ<Ç? ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ xÉÉìxÉ ºÉÉÒÉÊ®ªÉºÉxÉäºÉ cè* àÉé ªÉc 

<ºÉÉÊãÉA BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´ÉÉºiÉ´É àÉå càÉ +É{ÉxÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä <xÉ ºÉ¤É ¤ÉÉiÉÉå ºÉä ¤ÉSÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé* <ºÉ {É® 

BÉE½ä BÉEÉxÉÚxÉ iÉÉä  cÉäxÉä SÉÉÉÊcA* BÉEÉxÉÚxÉ iÉÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä ¤ÉxÉä cé, <ÉÎxbºÉå] ÉÊ®|ÉäVÉå]ä¶ÉxÉ, bÉäàÉäÉÎº]BÉE ´ÉÉAãÉåºÉ +ÉÉÉÊn 

BÉE<Ç ¤ÉxÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÉãÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ªÉÆjÉhÉÉ BÉDªÉÉ cè? BÉDªÉÉ BÉE£ÉÉÒ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉÉäSÉÉ MÉªÉÉ cè? nºÉ ªÉÉ ¤ÉÉ®c 

ÉÊb¤¤ÉÉå BÉEÉÒ MÉÉ½ÉÒ º]ä¶ÉxÉ {É® iÉÉä JÉ½ÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É <ÆVÉxÉ cÉÒ xÉcÉÓ cè iÉÉä SÉãÉäMÉÉÒ BÉEèºÉä?  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, càÉ {ÉEÉº] ]ÅèBÉE BÉEÉä]Ç BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEciÉä cé* BÉEcÉÆ cè? BÉEcÉÆ cè àÉÉÊcãÉÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ VÉÉä ABÉE-

ABÉE lÉÉxÉä àÉå cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA? BÉEcÉÆ cè ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉiÉÉ? <ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU xÉ BÉÖEU cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ <ºÉ 

àÉÉàÉãÉä àÉå BÉÖEU xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé* ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉÉäSÉxÉÉÒ {É½äMÉÉÒ* àÉé ABÉE +ÉÉè® ¤ÉÉiÉ 16 ºÉÉãÉ BÉEÉÒ =©É +ÉÉè® VªÉÚ´ÉäxÉÉ<ãÉ 

VÉÉÎº]ºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* àÉÖZÉä àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉÉºiÉ´É àÉå ªÉc ¤ÉÉiÉ ¤ÉÉc® +ÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ÉË¶Énä 
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VÉÉÒ, 16 ºÉÉãÉ  BÉEÉÒ BÉDªÉÉ ¤ÉÉiÉ lÉÉÒ? ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ ÉÊãÉcÉVÉ ºÉä ªÉc ºÉÉäSÉÉ MÉªÉÉ? +ÉÉ{É 

<ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉAÆMÉä iÉÉä VªÉÉnÉ +ÉSUÉ cÉäMÉÉ* 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ABÉE +ÉÉè® ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* 16 +ÉÉè® 18 ºÉÉãÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé iÉÉä ãÉ½BÉEÉÒ 

BÉEä ÉÊãÉA BÉE®iÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® ºÉÉäSÉxÉÉÒ cÉäMÉÉÒ* ªÉc àÉä®ä àÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE VÉ¤É càÉ ãÉ½BÉEÉå BÉEä ÉÊãÉA 

BÉEciÉä cé ÉÊBÉE UÉä]ä cé, 18 ºÉÉãÉ iÉBÉE UÉä]ä cÉÒ àÉÉxÉiÉä cé* AäºÉä ãÉ½BÉEÉå BÉEÉä VªÉÖ´ÉäxÉÉ<ãÉ BÉEÉä]Ç àÉå {Éä¶É BÉE®iÉä cé* 

¤ÉÉãÉ gÉàÉ BÉEÉxÉÚxÉ àÉå 14 ºÉÉãÉ BÉEÉ ãÉ½BÉEÉ UÉä]É àÉÉxÉÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE =ºÉä 14 ºÉÉãÉ iÉBÉE 

cä´ÉÉÒ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ cè* <ºÉBÉEä ¤ÉÉn cä´ÉÉÒ BÉEÉàÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* àÉä®É ABÉE ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE <ºÉä ÉÊBÉEºÉ iÉ®ÉÒBÉEä 

ºÉä BÉE®å* ABÉE ºÉàÉªÉ AäºÉÉ lÉÉ VÉ¤É àÉéxÉä ¤ÉÉãÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ A´ÉÆ ¤ÉÉãÉ ºÉÆ|Éä−ÉhÉ MÉßc àÉå BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* àÉéxÉä näJÉÉ cÖ+ÉÉ 

cè* àÉé +ÉxÉÖ£É´É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc ®cÉÒ cÚÆ* 12 ºÉÉãÉ BÉEä UÉä]ä ãÉ½BÉEä +ÉÉè®  17 ºÉÉãÉ BÉEä ãÉ½BÉEä àÉå ¤ÉcÖiÉ {ÉEBÉEÇ cÉäiÉÉ cè 

<ºÉÉÊãÉA <xÉBÉEÉä nÉä BÉEè]äÉÊMÉ®ÉÒ àÉå BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* BÉEèºÉä BÉE®å? BÉDªÉÉ BÉE®å? +ÉÉ{É <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉäSÉå*  14 ºÉä 18 

ºÉÉãÉ BÉEä ãÉ½BÉEä BÉEÉä ÉÊBÉE¶ÉÉä® BÉEciÉä cé, cÉãÉÉÆÉÊBÉE ´Éc £ÉÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® +É{É®ÉvÉ BÉE®iÉÉ cè* +ÉÉ{É näJÉå ÉÊBÉE +ÉÉVÉ BÉEÉÒ 

iÉÉ®ÉÒJÉ àÉå ÉÊBÉEºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉå cÉä ®cÉÒ cé, ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä xÉ¶Éä BÉEä ºÉä´ÉxÉ cÉä ®cä cé* 

càÉÉ®ä ªÉcÉÆ xÉÉ<]ÅÉ´Éä] BÉEÉÒ UÉä]ÉÒ-UÉä]ÉÒ MÉÉäÉÊãÉªÉÉÆ AäºÉä cÉÒ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cé* ªÉc BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® lÉÉä½ÉÒ ¶É®É¤É BÉEä 

ºÉÉlÉ <ºÉBÉEÉ ºÉä́ ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA iÉÉä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ +ÉÉnàÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ +É{É®ÉvÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè* BÉE<Ç SÉÉÒVÉå 

càÉå xÉcÉÓ àÉÉãÉÚàÉ cé ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä {ÉiÉÉ cÉäiÉÉÒ cé* BÉEà{ªÉÚ]® àÉå <®äVÉ® ãÉMÉÉiÉä cé, ªÉc xÉ¶ÉÉ näiÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEÉ 

ºÉä´ÉxÉ ¤ÉSSÉä BÉE®iÉä cé* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE <xÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ nÖâó{ÉªÉÉäMÉ BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ cÉäiÉÉ cè* =xÉºÉä +É{É®ÉvÉ 

BÉE®´ÉÉA VÉÉiÉä cé +ÉÉè® càÉ <ºÉä ÉÊxÉªÉÆÉÊjÉiÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉ ®cä cé* <ºÉ {É® MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ºÉÉäSÉxÉÉ cÉäMÉÉ* +ÉÉVÉBÉEãÉ ºÉÉäSÉ 

AäºÉÉÒ ¤ÉxÉ MÉ<Ç cè ÉÊBÉE ªÉä iÉÉä VªÉÖ´ÉäxÉÉ<ãÉ BÉEäºÉ àÉå UÚ] VÉÉAMÉÉ* ÉÊnããÉÉÒ àÉå £ÉÉÒ <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® cÖ+ÉÉ cè, ÉÊVÉºÉ ¤ÉSSÉä xÉä 

àÉÉ®É ´Éc ãÉ½BÉEÉ 16 ºÉÉãÉ BÉEÉ cè* càÉå näJÉxÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ªÉÆjÉhÉÉ iÉÉä BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉÒ cè? àÉÖZÉä 

ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉiÉä ºÉàÉªÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ºÉÉäSÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ xÉä +ÉxÉäBÉE ºÉÖvÉÉ® BÉE®iÉä cÖA BÉÖEU ¤ÉÉiÉå BÉEcÉÒ cé, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉÒ cÚÆ* =©É iÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉfÃÉ nÉÒ, vÉÉ®É 354 àÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ £ÉÉÒ ÉÊnªÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉEÉ<xÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ cÉäMÉÉ, 

=ºÉBÉEÉ =ããÉäJÉ xÉcÉÓ cè* àÉMÉ® ´Éc £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊBÉEªÉÉ cè, ´Éc +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* +É¤É VÉÉä ºÉàÉªÉ ºÉÉÒàÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, 

+ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE nÉä àÉcÉÒxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, ÉÊ{ÉE® ´ÉcÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè, +ÉMÉ® ºÉàÉªÉ ºÉÉÒàÉÉ BÉEÉä näJÉå ÉÊBÉE +ÉMÉ® nÉä 

àÉcÉÒxÉä àÉå AäºÉÉ BÉEÉä<Ç +É{É®ÉvÉ cÖ+ÉÉ cè, =ºÉ {É® {ÉÚ®ÉÒ BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ {ÉÚ®ÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ{ÉE® ´ÉcÉÒ ¶ÉÉºÉxÉ 

BÉEÉÒ ªÉÆjÉhÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè, <ºÉàÉå ¶ÉÉºÉxÉ BÉEÉÒ ªÉÆjÉhÉÉ <ºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä cè ªÉÉ xÉcÉÓ cè, =ºÉ {É® £ÉÉÒ ºÉÉäSÉxÉÉ 

{É½äMÉÉ* VÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä ºÉàÉªÉ ºÉÉÒàÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè, ´Éc £ÉÉÒ ~ÉÒBÉE ¤ÉÉiÉ cè* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä ºÉVÉÉ BÉEÉ 

|ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ¤ÉfÃÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉÒ cÚÆ* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä <ºÉàÉå àÉèÉÊ®]ãÉ ®ä{É BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉÖEU 
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xÉcÉÓ nÉÒJÉÉ* càÉxÉä 376 ¤ÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÉ lÉÉ, =ºÉä +ÉÉäÉÊàÉ] BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ{ÉxÉä xÉcÉÓ BÉEÉÒ cè* +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ 

<ºÉ {É® lÉÉä½É MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ºÉÉäSÉå* càÉÉ®ÉÒ +É{ÉxÉÉÒ ABÉE ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE {ÉrÉÊiÉ cè* àÉÖZÉä àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ +ÉÉ{ÉxÉä +ÉMÉ® ÉÊnªÉÉ 

cÉä iÉÉä ¤ÉiÉÉ+ÉÉä, àÉMÉ® àÉÖZÉä BÉEcÉÓ ÉÊnJÉÉ<Ç xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä AäºÉÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉMÉ® <ºÉàÉå Ab àÉiÉ BÉE®Éä, 

<ºÉÉÊãÉA Ab àÉiÉ BÉE®Éä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ABÉE ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE {ÉrÉÊiÉ £ÉÉÒ cè* càÉÉ®É +É{ÉxÉÉ ABÉE {ÉEèÉÊàÉãÉÉÒ ÉÊºÉº]àÉ cè*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, ªÉc ~ÉÒBÉE cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ®hÉ ºÉä lÉÉä½É ¥ÉäBÉE +É{É cÉä ®cÉ cè, àÉMÉ® càÉÉ®ÉÒ 

+É{ÉxÉÉÒ VÉÉä ABÉE BÉÖE]Öà¤É BÉEÉÒ {ÉrÉÊiÉ cè +ÉÉè® =ºÉ BÉÖE]Öà¤É àÉå BÉEÉ=ÆÉÊºÉÉËãÉMÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* càÉÉ®ä PÉ®Éå àÉå VÉÉä ¤É½ä  

ãÉÉäMÉ cé, ´Éc ABÉE ABÉEÉÊjÉiÉ BÉÖE]Öà¤É {ÉrÉÊiÉ cè* VÉÉä ¤É½ä BªÉÉÎBÉDiÉ PÉ® àÉå ®ciÉä cé ´Éä ¤É{ÉE® BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé* ªÉc 

BÉEÉ=ÆÉÊºÉÉËãÉMÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ PÉ® BÉEÉÒ PÉ® àÉå cÉÒ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉ®É~ÉÒ àÉå càÉ BÉEciÉä cé - PÉ®ÉSªÉÉ ZÉMÉ½É SÉ´ÉÉ]ä ´É® 

ªÉä>óxÉ xÉÉcÉÒ SÉÉãÉiÉ* ´ÉcÉÆ {É® ºÉÖãÉZÉäMÉÉ xÉcÉÓ, càÉå ZÉMÉ½É =ãÉZÉÉxÉÉ xÉcÉÓ cè, càÉå ZÉMÉ½É ºÉÖãÉZÉÉxÉÉ cè* càÉå +É{ÉxÉÉÒ 

BÉÖE]Öà¤É {ÉrÉÊiÉ BÉEÉä BÉEÉªÉàÉ ®JÉxÉÉ cè* £ÉÉ®iÉ {É® |ÉcÉ® iÉÉä +ÉxÉäBÉEÉxÉäBÉE |ÉBÉEÉ® ºÉä cÉä ®cä cé +ÉÉè® +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ 

=ºÉàÉå £ÉÉMÉÉÒnÉ® cÉä ®cä cé, SÉÉcä ´Éc {ÉEÉ<xÉåÉÊ¶ÉªÉãÉ |ÉcÉ® BÉEcÉä ªÉÉ ¤ÉÉBÉEÉÒ |ÉcÉ® BÉEcÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 

VÉÉä ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ¤ÉÉiÉå cé, =xÉàÉå ÉÊ´É´ÉÉc BÉEÉä ABÉE ºÉÆºBÉEÉ® àÉÉxÉÉ MÉªÉÉ cè* ªÉc BÉEä´ÉãÉ BÉEÉä<Ç BÉEÉÆ]ÅèBÉD] BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ 

cè, ÉÊ´É´ÉÉc ABÉE ºÉÆºBÉEÉ® cè* ÉÊ´É´ÉÉc àÉå càÉ ºÉ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉDªÉÉå ¤ÉÖãÉÉiÉä cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éä =ºÉBÉEä ºÉÉFÉÉÒnÉ® àÉÉxÉä VÉÉiÉä 

cé, =xÉBÉEÉÒ <xÉ´ÉÉäã´ÉàÉèx] cè* ÉÊ´É´ÉÉc BÉEÉÒ {ÉrÉÊiÉ àÉå VÉÉä ãÉÉäMÉ +ÉÉiÉä cé, ´Éä =xÉBÉEä ÉÊºÉ® {É® ¤ÉÉn àÉå ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ näiÉä cé 

ÉÊBÉE ªÉä nÉäxÉÉå {ÉÉÊiÉ-{ÉixÉÉÒ ºÉÖJÉ ºÉä ®cå* <xÉBÉEÉ +ÉSUÉ MÉßcºlÉ VÉÉÒ´ÉxÉ cÉä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éc MÉßcºlÉ VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ cè 

+ÉÉè® ´Éc MÉßcºlÉ VÉÉÒ´ÉxÉ ¤ÉÉBÉEÉÒ BÉEä nÉäxÉÉå +ÉÉgÉàÉÉå BÉEÉä ºÉÆ£ÉÉãÉiÉÉ cè* MÉßcºlÉ VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉä ABÉE ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ 

àÉÉxÉÉ MÉªÉÉ cè* +ÉÉ{É <ºÉä àÉiÉ iÉÉä½Éä +ÉÉè® <ºÉÉÊãÉA ´Éc ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ºÉàÉÉVÉ {É®, BÉÖE]Öà¤É {É®, BÉÖE]Öà¤É BÉEä ¤É½Éå {É® 

cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® =xÉBÉEä VÉÉÒ´ÉxÉ àÉå BÉEÉä<Ç ºÉàÉºªÉÉ cè iÉÉä BÉÖE]Öà¤É àÉå ¤Éè~BÉE® ºÉÖãÉZÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cé +ÉÉè® ºÉÖãÉZÉÉ<Ç VÉÉ 

®cÉÒ cè* +ÉÉ{É BÉßE{ÉÉ BÉE®BÉEä ªÉc näJÉå ÉÊBÉE {ÉcãÉä VÉÉä BÉEÉxÉÚxÉ cé, =ºÉBÉEÉ {ÉÉãÉxÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* VÉÉä BÉEÉxÉÚxÉ cé, 

=ºÉºÉä ºÉ¤ÉBÉEÉä VÉÉä ABÉE ºÉcÉªÉiÉÉ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ´Éc ºÉcÉªÉiÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè* ãÉÉäMÉ AäºÉÉ ¤ÉÉäãÉ ®cä cé* ãÉÉäMÉ 

+ÉÉVÉ £ÉÉÒ {ÉÉÒÉÊ½iÉ cé* BÉEÉxÉÚxÉÉå BÉEÉ nÖâó{ÉªÉÉäMÉ cÉä ®cÉ cè, ncäVÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä nÖâó{ÉªÉÉäMÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉ¤É VÉÉxÉiÉä cé,  

´ÉÉºiÉ´É àÉå BÉE<Ç àÉÉàÉãÉÉå àÉå =ºÉBÉEÉ nÖâó{ÉªÉÉäMÉ cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊVÉºÉ ¤ÉäSÉÉ®ÉÒ BÉEÉä =ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, ´Éc 

AäºÉä MÉ®ÉÒ¤É PÉ®-{ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉÒ ãÉ½BÉEÉÒ cè, ´Éc +ÉÉVÉ £ÉÉÒ VÉãÉBÉE® àÉ® ®cÉÒ cè* =ºÉä =ºÉBÉEÉ {ÉEÉªÉnÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ 

cè* =ºÉBÉEÉÒ =ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ iÉBÉE {ÉcÖÆSÉ cÉÒ xÉcÉÓ cè ªÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä ®JÉ´ÉÉãÉÉå iÉBÉE {ÉcÖÆSÉ xÉcÉÓ cè* ªÉc +ÉÉVÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ 

cè* AäºÉä àÉå +ÉÉ{É ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® BÉEcÉäMÉä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc ®ä{É BÉEäºÉ cÉÒ xÉcÉÓ BÉE<Ç àÉÉàÉãÉÉå àÉå AäºÉÉ cÉäiÉÉ cè, <ºÉBÉEÉ £ÉÉÒ 

nÖâó{ÉªÉÉäMÉ cÉäxÉÉ ¶ÉÖ°ô cÉä MÉªÉÉ cè* <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉ>óÆMÉÉÒ, <ºÉä £ÉÉÒ càÉå näJÉxÉÉ {É½äMÉÉ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

¤ÉiÉÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ nÖâó{ÉªÉÉäMÉ cÉä, ºÉnÖ{ÉªÉÉäMÉ cÉä ªÉÉ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ AäºÉÉÒ PÉ]xÉÉ cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ £ÉÖMÉiÉxÉä 

´ÉÉãÉÉÒ £ÉÖBÉDiÉ£ÉÉäMÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ cÉäiÉÉÒ cè, ºjÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* +É£ÉÉÒ càÉÉ®ä <ÆnÉè® àÉå ABÉE PÉ]xÉÉ cÖ<Ç +ÉÉè® =ºÉàÉå <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® 
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®ä{É BÉEÉ +ÉÉ®Éä{É ãÉMÉÉªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® ´ÉcÉÒ ÉÊnºÉà¤É® BÉEÉ àÉcÉÒxÉÉ lÉÉ, <ºÉÉÊãÉA {ÉÖÉÊãÉºÉ iÉÖ®ÆiÉ AÉÎBÉD]´É cÉä MÉ<Ç +ÉÉè® =ºÉ 

BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä VÉäãÉ àÉå bÉãÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* +É£ÉÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉxÉä àÉå ºÉàÉªÉ ºÉÉÒàÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉéxÉä BÉEcÉ, VÉÉÆSÉ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç 

£ÉÉÒ BÉE<Ç ¤ÉÉ® ºÉàÉªÉ {É® xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉÒ cè* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉ BÉDªÉÉ BÉE®å, <ºÉàÉå =ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ cè*    

càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ãÉè¤ÉÉä®ä]ÅÉÒWÉ xÉcÉÓ cé* bÉìBÉD]ºÉÇ +É´ÉäãÉA¤ÉãÉ xÉcÉÓ cé* bÉìBÉD]ºÉÇ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç ºÉàÉªÉ {É® +ÉÉA, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

BÉEÉä<Ç |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ cè* ´ÉcÉÆ ´ÉcÉÒ cÖ+ÉÉ* =ºÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä fÉ<Ç àÉcÉÒxÉä iÉBÉE VÉäãÉ àÉå ®cxÉÉ {É½É* fÉ<Ç àÉcÉÒxÉä BÉEä 

¤ÉÉn àÉÉSÉ BÉEÉÒ +ÉÉ~ ªÉÉ xÉÉè iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEÉä =ºÉBÉEÉä ¤ÉäãÉ ÉÊàÉãÉÉÒ cè* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn VÉ¤É BÉEÉä]Ç àÉå 13 iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEÉä {ÉcãÉÉÒ 

{Éä¶ÉÉÒ lÉÉÒ, =ºÉàÉå ÉÊVÉºÉ àÉÉÊcãÉÉ xÉä +ÉÉ®Éä{É ãÉMÉÉªÉÉ lÉÉ, ´Éc àÉÉÊcãÉÉ ¤ÉÉäãÉÉÒ ÉÊBÉE àÉä®ä ºÉÉlÉ ®ä{É xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* ´Éc 

+É{ÉxÉä ¤ÉªÉÉxÉ ºÉä {ÉãÉ] MÉ<Ç* ´Éc iÉÉä {ÉãÉ] MÉ<Ç, àÉMÉ® =ºÉBÉEä +ÉÉMÉä VÉÉä ]ÅèÉÊVÉbÉÒ cÖ<Ç, =ºÉBÉEÉ BÉEÉèxÉ ÉÊVÉààÉänÉ® cè? 

=ºÉ {ÉÖ°ô−É xÉä fÉ<Ç àÉcÉÒxÉä iÉBÉE VÉäãÉ àÉå ®c BÉE® VÉÉä £ÉÉÒ ºÉcxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cÉäMÉÉ, =ºÉBÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ® xÉä VÉÉä ºÉcxÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

cÉäMÉÉ, =ºÉBÉEÉÒ <BÉEãÉÉèiÉÉÒ ãÉ½BÉEÉÒ 12´ÉÉÓ BÉEFÉÉ àÉå cè, =ºÉxÉä VÉÉä £ÉÉÒ BÉÖEU ºÉcxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cÉäMÉÉ, =ºÉBÉEÉ ÉÊVÉààÉänÉ® 

BÉEÉèxÉ cè? VÉäãÉ àÉå fÃÉ<Ç àÉcÉÒxÉä ÉÊ¤ÉiÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn =ºÉ BªÉÉÎBÉDiÉ xÉä {ÉEÉÆºÉÉÒ ãÉMÉÉ BÉE® +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉE® ãÉÉÒ* ¤ÉÉn àÉå 

=ºÉBÉEÉÒ ãÉ½BÉEÉÒ +ÉÉè® àÉÉÄ xÉä £ÉÉÒ +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ ÉÊBÉE càÉ VÉÉÒ BÉE® BÉDªÉÉ BÉE®å? +ÉÉVÉ BÉEä ºÉàÉÉVÉ àÉå 

SÉSÉÉÇAÆ iÉÉä ºÉ¤É cÉäiÉÉÒ cé* ãÉÉäMÉ ¤ÉÉäãÉåMÉä ÉÊBÉE VÉäãÉ àÉå ®c BÉE® +ÉÉA cÉä iÉÉä VÉÉä WÉ°ô® BÉÖEU MÉãÉiÉ cÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ cÉäMÉÉ* 

ÉÊVÉxcÉåxÉä <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä +ÉÉ®Éä{É ãÉMÉÉA lÉä, +É¤É ´Éä A¤ºÉBÉEÉìÉÏxbMÉ cé* àÉMÉ® ABÉE {ÉÉÊ®´ÉÉ® iÉÉä ÉÊ¤ÉMÉ½ MÉªÉÉ* <ºÉÉÊãÉA 

nÖ°ô{ÉªÉÉäMÉ iÉÉä cÉäiÉÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ BÉE½ä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉäxÉä SÉÉÉÊcA* +ÉÉ{ÉxÉä {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEÉä ªÉc ÉÊnªÉÉ cè, 

ªÉc ¤ÉÉiÉ ~ÉÒBÉE cè ÉÊBÉE =xÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ BÉEcÉÓ-BÉEcÉÓ ºÉVÉÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*   F.I.R. VÉãnÉÒ cÉäxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA* ªÉc ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ ~ÉÒBÉE cè* ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEÉÒ ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå]ãÉ <ÆBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ £ÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* +ÉÉ{É <xÉ ºÉ¤É SÉÉÒWÉÉå BÉEÉä 

ºÉÉäÉÊSÉA* +ÉÉÉÊJÉ® +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEÉàÉ iÉÉä =ºÉÉÒ |ÉhÉÉãÉÉÒ ºÉä BÉE®xÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE nÚºÉ®É nÖ°ô{ÉªÉÉäMÉ £ÉÉÒ cè* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ 

ABÉE àÉÉÊcãÉÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ xÉä £ÉÉÒ nÖ°ô{ÉªÉÉäMÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ºÉÉnä BÉE{É½Éå àÉå +É{ÉxÉä ¤ÉSSÉä BÉEä ºBÉÚE]® {É® {ÉÉÒUä ¤Éè~ 

BÉE® VÉÉ ®cÉÒ lÉÉÒ* ABÉE nÚºÉ®É BªÉÉÎBÉDiÉ £ÉÉÒ +É{ÉxÉä ºBÉÚE]® {É® VÉÉ ®cÉ lÉÉ* nÉäxÉÉå BÉEä ºBÉÚE]®Éå àÉå lÉÉä½ÉÒ ºÉÉÒ ]BÉDBÉE® 

cÖ<Ç* =ºÉxÉä =ºÉ ãÉ½BÉEä ºÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +É®ä! näJÉ BÉE® SÉãÉÉä, BÉEèºÉä ºBÉÚE]® SÉãÉÉ ®cä cÉä? ºÉÉàÉÉxªÉ ºÉÉÒ PÉ]xÉÉ cÉäiÉÉÒ 

cè* SÉÚÆÉÊBÉE ´Éc {ÉÖÉÊãÉºÉ ´ÉÉãÉÉÒ lÉÉÒ, =ºÉ àÉÉÊcãÉÉ xÉä iÉÖ®ÆiÉ VÉÉ BÉE® ªÉc ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE, VÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE BÉEãÉ®{ÉÖEãÉ 

ÉÊ®àÉÉBÉDºÉÇ {ÉÉºÉ BÉE®xÉÉ, VÉÉä BÉÖEU £ÉÉÒ <ºÉàÉå ÉÊãÉJÉÉ cè, <ºÉxÉä ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ BÉEÉÒ ÉÊBÉE iÉÖàcÉ®ä ¤ÉÉãÉ ÉÊBÉEiÉxÉä ºÉÖÆn® cé, <ºÉ 

|ÉBÉEÉ® ºÉä ]ÉÒÉËWÉMÉ BÉEÉÒ cè* ´Éc BªÉÉÎBÉDiÉ ¤ÉÉªÉ SÉÉÆºÉ ´ÉBÉEÉÒãÉ lÉÉ* ´Éc xÉÉàÉÉÒ ´ÉBÉEÉÒãÉ lÉÉ, =ºÉBÉEÉä ºÉ¤É ãÉÉäMÉ VÉÉxÉiÉä lÉä 

ÉÊBÉE ªÉc <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ BªÉÉÎBÉDiÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÊãÉA =ºÉBÉEÉä ºÉÆ®FÉhÉ iÉÉä ÉÊàÉãÉÉ, àÉMÉ® A{ÉE+ÉÉ<Ç+ÉÉ® iÉÉä nÉäxÉÉå iÉ®{ÉE 

ºÉä cÉä MÉ<Ç* <ºÉÉÊãÉA BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ nÖ°ô{ÉªÉÉäMÉ £ÉÉÒ cÉäiÉÉ cè* ªÉc =nÉc®hÉ ºÉÉàÉxÉä cè* àÉä®É <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE 

<ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä nÖ°ô{ÉªÉÉäMÉ BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä ÉÊãÉA £ÉÉÒ =ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ <ºÉàÉå cÉäxÉä SÉÉÉÊcA* 

BKS
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 ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® cè* VÉèºÉä àÉéxÉä +É£ÉÉÒ BÉEcÉ ÉÊBÉE ]ÉÒ.´ÉÉÒ. {É® MÉÆnä MÉÉxÉä +ÉÉiÉä cé* àÉMÉ® ªÉc VÉÉä PÉ]xÉÉ cÖ<Ç lÉÉÒ, 

ÉÊnããÉÉÒ àÉå =ºÉºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ºÉÉäxÉÉÒ ]ÉÒ.´ÉÉÒ. {É® |ÉÉäOÉÉàÉ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ lÉÉ* BÉEÉä]Ç BÉEä uÉ®É <ºÉBÉEÉä ®ÉäBÉEÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE AäºÉÉ 

|ÉÉäOÉÉàÉ xÉcÉÓ +ÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉMÉ® càÉÉ®ä ªÉcÉÆ £ÉÉÒ BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ ÉÎºjÉªÉÉå {É® VÉÉä +ÉiªÉÉSÉÉ® cÉäiÉä cé, +ÉÉè® ªÉä ÉÎºjÉªÉÉÆ 

BÉEä´ÉãÉ ¶Éc®´ÉÉºÉÉÒ xÉcÉÓ cé, VÉÉä MÉÉÆ´É àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉAÆ cé, VÉÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉAÆ cé, =xÉBÉEÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® £ÉÉÒ 

ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* =xÉ {É® VÉÉä +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä +ÉiªÉÉSÉÉ® cÉäiÉä cé, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ BÉEcÉÓ xÉ 

BÉEcÉÓ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ +ÉÉè® BÉE½ÉÒ ºÉä BÉE½ÉÒ ºÉVÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* <ºÉ àÉÉàÉãÉä {É® càÉå ºÉÉäSÉxÉÉ {É½äMÉÉ* cÉãÉÉÆÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ 

BÉEä |ÉÉÊiÉ +ÉiªÉÉSÉÉ® iÉÉä ¤ÉfÃ cÉÒ ®cä cé àÉMÉ® +É{É®ÉvÉ BÉEÉ º´É°ô{É näJÉ BÉE® £ÉÉÒ BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ ºÉVÉÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ 

cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE £ÉÉ´É ¤ÉfÃÉxÉÉ {É½äMÉÉ* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE VÉÉMÉßÉÊiÉ iÉÉä +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè cÉÒ, BÉEcÉÓ xÉ 

BÉEcÉÓ ºÉåÉÊºÉ]É<WÉä¶ÉxÉ BÉE®xÉÉ £ÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè* iÉÉÒºÉ®É, =ºÉàÉå ºÉä +ÉÉ{É àÉèÉÊ®]ãÉ BÉEÉ WÉ°ô® +ÉÉäÉÊàÉ] BÉEÉÒÉÊVÉA* àÉä®É 

+ÉÉ{ÉºÉä xÉ©É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè* ªÉc BÉE®xÉÉ cÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè* +É{ÉxÉä ºÉàÉÉVÉ BÉEä ÉÊãÉA, +É{ÉxÉÉÒ {ÉEèÉÊàÉãÉÉÒ ÉÊºÉº]àÉ BÉEä ÉÊãÉA, 

<ºÉBÉEÉä +ÉÉ{É £ÉÉÒ +ÉSUÉÒ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä VÉÉxÉiÉä cÉä* ´ÉèºÉä cÉÒ +É£ÉÉÒ {ÉEèÉÊàÉãÉÉÒWÉ ]Ú] ®cÉÒ cé* UÉä]ä-UÉä]ä BÉEÉ®hÉÉå ºÉä iÉãÉÉBÉE 

cÉä ®cä cé* ªÉä BÉEÉ=ÆÉÊºÉÉËãÉMÉ ºÉä cãÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ¤ÉÉiÉå cé* BÉEÉ=ÆÉÊºÉÉËãÉMÉ {É® càÉå VªÉÉnÉ WÉÉä® näxÉÉ SÉÉÉÊcA* ªÉcÉÆ {É® 

BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ BÉEÉ=ÆÉÊºÉÉËãÉMÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 àÉé +ÉÆiÉ àÉå <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEcÚÆMÉÉÒ, SÉÚÆÉÊBÉE àÉé ABÉE-ABÉE ºÉèBÉD¶ÉxÉ ´ÉÉ<WÉ =ããÉäJÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉÒ cÚÄ, +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉcÖiÉ 

ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉå +ÉÉè® BÉE½ÉÒ ºÉVÉÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè*  ãÉäÉÊBÉExÉ <xÉ ºÉ¤É ¤ÉÉiÉÉå {É® näJÉxÉä BÉEÉ càÉÉ®É ABÉE xÉVÉÉÊ®ªÉÉ 

cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ªÉc àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ABÉE ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ SÉÉÒVÉ ªÉÉ ´ÉºiÉÖ àÉÉxÉBÉE® BÉÖEU BÉE®xÉÉ xÉcÉÓ cè, àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä |ÉÉä]äBÉD] 

BÉE®xÉÉ xÉcÉÓ cè, àÉÉÊcãÉÉ iÉÉä ºÉàÉÉVÉ BÉEÉ ÉÊcººÉÉ cè, àÉÉÊcãÉÉ +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉàÉå ºÉFÉàÉ cè* ªÉc BÉEÉä<Ç AäºÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ xÉcÉÓ cè, 

xÉcÉÓ iÉÉä BÉEãÉ AäºÉÉ cÉä VÉÉªÉäMÉÉ ÉÊBÉE ãÉÉäMÉ ¤ÉÉäãÉåMÉä ÉÊBÉE <xcå iÉÉä PÉ® àÉå cÉÒ ¤Éè~xÉä nÉä, ÉÊ{ÉE® ºÉä càÉ =ºÉ 7´ÉÉÓ, 8´ÉÉÓ 

¶ÉiÉÉ¤nÉÒ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE VÉÉªÉåMÉä* ãÉÉäMÉ ¤ÉÉäãÉåMÉä ÉÊBÉE <xcå ºÉàÉÉVÉ àÉå +ÉÉxÉä cÉÒ àÉiÉ nÉä, BÉEÉèxÉ näJÉäMÉÉ, <xÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE näJÉÉä 

iÉÉä £ÉÉÒ càÉå ºÉVÉÉ cÉäxÉÉÒ cè, càÉ ªÉc £ÉÉ´É xÉcÉÓ SÉÉciÉä cé* àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉè® {ÉÖ°ô−É nÉäxÉÉå BÉEÉä BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ nÚ® BÉE®xÉä 

BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ <ºÉàÉå BÉEcÉÓ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, xÉ SÉSÉÉÇ àÉå AäºÉÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® xÉ cÉÒ BÉEÉxÉÚxÉ àÉå AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ 

cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ªÉc BÉEÉä<Ç {ÉÖ°ô−É BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉEÉxÉÚxÉ xÉcÉÓ cè, ¤ÉÉiÉ BÉEä´ÉãÉ <iÉxÉÉÒ cè ÉÊBÉE ºjÉÉÒ BÉEÉä xªÉÉªÉ ÉÊàÉãÉä, ºjÉÉÒ 

BÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ VÉMÉc ÉÊàÉãÉä, ºjÉÉÒ BÉEÉä +É{ÉxÉÉ ºÉààÉÉxÉ ÉÊàÉãÉä +ÉÉè® =ºÉä £ÉÉÒ ABÉE ºÉààÉÉxÉVÉxÉBÉE ÉÊVÉxnMÉÉÒ ÉÊàÉãÉä, ªÉc 

<ºÉBÉEä {ÉÉÒUä £ÉÉ´É cè +ÉÉè® <ºÉä càÉ ºÉ¤ÉBÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉxÉÉ {É½äMÉÉ* <ºÉÉÒ oÉÎ−] ºÉä <ºÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®Éä +ÉÉè® 

<ºÉÉÊãÉA AäºÉä VÉÉä BÉÖEU |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cé, =xcå {ÉcãÉä <ºÉàÉå ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉÉä, AäºÉÉ àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè* £ÉãÉä cÉÒ nä® cÉä 

VÉÉªÉä, ´Éc iÉÉä SÉãÉäMÉÉ, AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè, +ÉÉ{É ÉÊ{ÉE® ºÉä <ºÉä ãÉä +ÉÉxÉÉ*  

 +ÉÉÉÊJÉ® àÉå, àÉé BÉEä´ÉãÉ <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE nä´ÉÉÒ xÉÉ àÉÉxÉxÉÉ àÉÖZÉä iÉÖàÉ {ÉÚEãÉ SÉfÃÉBÉE®, nÉºÉÉÒ xÉ 

¤ÉxÉÉxÉÉ, àÉÖZÉä iÉÖàÉ ¶ÉÚãÉ SÉÖ£ÉÉäBÉE® **Þ ®Éc ¤ÉxÉÉ>óÆMÉÉÒ àÉé +É{ÉxÉä cÉÒ nàÉ {É® lÉÉä½ÉÒ ºÉÉÒ ¤ÉºÉ VÉMÉc näxÉÉ <ÆºÉÉxÉ ºÉàÉZÉBÉE® 
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**Þ càÉå ªÉc xÉcÉÓ SÉÉÉÊcA, +ÉÉVÉ ªÉcÉÆ {É® ºjÉÉÒ BÉEÉ JÉÚ¤É ´ÉhÉÇxÉ cÉä MÉªÉÉ, ºÉÉÒiÉÉ àÉÉiÉÉ BÉEÉ ´ÉhÉÇxÉ cÉä MÉªÉÉ, àÉÖZÉä 

àÉÉ{ÉE BÉE®xÉÉ, càÉÉ®ä <ºÉàÉå ªÉc cè, 18 ºÉÉãÉ BÉEÉÒ =©É BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ àÉÖZÉä ªÉÉn +ÉÉªÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä £ÉÉÒ ªÉÉn cÉäMÉÉ ÉÊBÉE 

ºÉàÉZÉxÉä BÉEÉÒ ¶ÉÉÎBÉDiÉ xÉcÉÓ, cè BÉEä ¤ÉÉ®ä VÉÉä àÉéxÉä BÉEcÉ, BÉÖExiÉÉÒ =ºÉBÉEÉ =kÉàÉ =nÉc®hÉ cè* ´É® iÉÉä ÉÊàÉãÉ MÉªÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ 

=ºÉ ´É® BÉEÉä ={ÉªÉÉäMÉ àÉå ãÉÉxÉä BÉEÉÒ, ºÉàÉZÉxÉä BÉEÉÒ ¶ÉÉÎBÉDiÉ xÉcÉÓ +ÉÉè® <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉÉMÉä {ÉÚ®É àÉcÉ£ÉÉ®iÉ cÉä MÉªÉÉ 

BÉE®hÉ BÉEä VÉxàÉ {É®* ªÉc ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ¤ÉÉiÉ cè +ÉÉè® AäºÉÉ cÉäiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉä®É BÉEä´ÉãÉ +ÉÉVÉ +ÉÉ{É ºÉ¤ÉBÉEÉä <iÉxÉÉ 

cÉÒ BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE nä´ÉÉÒ xÉÉ àÉÉxÉxÉÉ àÉÖZÉä iÉÖàÉ {ÉÚEãÉ SÉfÃÉBÉE®, nÉºÉÉÒ xÉÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ àÉÖZÉä iÉÖàÉ ¶ÉÚãÉ SÉÖ£ÉÉBÉE®, ºjÉÉÒ BÉEÉÒ VÉÉä 

+É{ÉxÉÉÒ +ÉÉxiÉÉÊ®BÉE <SUÉ cè, àÉé ´Éc +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ* ªÉc BÉEä´ÉãÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE xÉcÉÓ cè, ªÉc BÉEÉxÉÚxÉ 

=ºÉä BÉEÉÆSÉ BÉEä PÉ® àÉå ÉÊ¤É~ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ cè* ´Éc SÉÉciÉÉÒ BÉDªÉÉ cè, nÉºÉÉÒ xÉÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ àÉÖZÉä iÉÖàÉ ¶ÉÚãÉ SÉÖ£ÉÉBÉE®, ®Éc 

¤ÉxÉÉ>óÆMÉÉÒ àÉé +É{ÉxÉÉÒ +É{ÉxÉä cÉÒ nàÉ {É®, ãÉÉãÉÚ VÉÉÒ +ÉÉ{É àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖÉÊxÉªÉä* ®Éc ¤ÉxÉÉ>óÆMÉÉÒ, AäºÉÉ c® àÉÉÊcãÉÉ BÉEciÉÉÒ 

cè, ®Éc ¤ÉxÉÉ>óÆMÉÉÒ àÉé +É{ÉxÉä cÉÒ nàÉ {É®, lÉÉä½ÉÒ ºÉÉÒ ¤ÉºÉ VÉMÉc näxÉÉ <ÆºÉÉxÉ ¤ÉxÉBÉE®* <ÆºÉÉxÉ ºÉàÉZÉBÉE® =ºÉ ºjÉÉÒ BÉEÉä 

lÉÉä½ÉÒ ºÉÉÒ VÉMÉc +ÉÉMÉä ¤ÉfÃxÉä BÉEÉÒ SÉÉÉÊcA, <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEÉxÉÚxÉ càÉ SÉÉciÉä cé* <ºÉÉÊãÉA {ÉEèÉÊàÉãÉÉÒ <Æ]®ÉÊ{ÉEªÉ®åºÉ 

ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ªÉc VÉÉä 16 ´É−ÉÇ, 18 ´É−ÉÇ cè, <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ¤ÉcºÉ BÉE®BÉEä xÉÉìxÉ <¶ªÉÚ BÉEÉä <¶ªÉÚ 

¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉÉä {ÉrÉÊiÉ cè, {ÉcãÉä <ºÉ {ÉrÉÊiÉ BÉEÉä ¤Éxn BÉE®Éä, ªÉcÉÒ àÉä®É +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè*  
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15.33 hrs 
OBSERVATION  BY THE SPEAKER 

Combined discussion on statutory resolution disapproving the ordinance 
and consideration of Criminal Law (Amendment) Bill, 2013 

  
MADAM SPEAKER: Hon. Members, Prof. Saugata Roy raised a Point of Order 

under Article 123 (2) of the Constitution contending that the Statutory Resolution 

for disapproval of the Criminal Law (Amendment) Ordinance 2013 should be 

taken up first and disposed of before taking up the Criminal Law (Amendment) 

Bill, 2013 for consideration and passing. 

 Article 123 (2) gives a right to Members to give notice of Statutory 

Resolution for disapproval of an Ordinance promulgated by the President.  Dr. 

Bhola Singh, Shri Gurudas Dasgupta and Prof. Saugata Roy gave notices of 

Statutory Resolutions for disapproval of Criminal Law (Amendment) Ordinance, 

2013.  Dr. Bhola Singh’s notice being first in point of time, his name is in the first 

place against Item No. 21 of today’s Revised List of Business, that is, Statutory 

Resolution.  Since resolutions of the three Members are identical, all three cannot 

be called to speak at the beginning of the discussion.  As the Statutory Resolution 

has been moved by the Member whose name is in first place, other two Members 

shall get a chance when the turn of their Party comes.  This has been the 

established practice of the House.  

 It has been a convention of the House that combined discussions on items 

are taken up if the subject matters of items are such that the items can be 

conveniently discussed together.  This convention has evolved in order to save 

precious time of the House and to avoid repetition of arguments in the House.  

 I may further inform that the Business Advisory Committee decided in their 

meeting held on 13th March, 2013 that a combined discussion may be held on 

these two items.  In any case, the Statutory Resolution would be disposed of 

before the motion for consideration of the Bill is put to vote. 

 I, therefore, hold that the point of order is out of order. 

Administrator
d by c2 
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15.36 hrs 

STATUTORY RESOLUTION RE: DISAPPROVAL OF  
CRIMINAL LAW (AMENDMENT) ORDINANCE, 2013 

AND 
CRIMINAL LAW (AMENDMENT) BILL, 2013-Contd... 

 

MADAM SPEAKER: Now, Shri Shailendra Kumar. 

 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, bÉì. £ÉÉäãÉÉ ÉËºÉc, MÉÖâónÉºÉ nÉºÉMÉÖ{iÉÉ VÉÉÒ +ÉÉè® |ÉÉä. ºÉÉèMÉiÉ 

®ÉªÉ xÉä ºÉÉÆÉÊ´ÉÉÊvÉBÉE ºÉÆBÉEã{É BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊxÉ®xÉÖàÉÉänxÉ BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É ®JÉÉ cè*  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ¶Éxnä ºÉÉc¤É xÉä VÉÉä nÆb 

ÉÊ´ÉÉÊvÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉẾ ÉvÉäªÉBÉE, 2013 |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, =ºÉBÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉé JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÄ* +É£ÉÉÒ BÉÖEU 

àÉÉc {ÉÚ´ÉÇ <ºÉÉÒ ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ®WÉàÉÉÓ {É® ABÉE AäºÉÉ cÉnºÉÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ ÉÊVÉºÉºÉä {ÉÚ®É nä¶É nÖJÉ +ÉÉè® nnÇ ºÉä {ÉÉÒÉÊ½iÉ lÉÉ* 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉä ¤É½ÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ÉÊãÉªÉÉ*  

15.37 hrs (Shri Francisco Cosme Sardinha in the Chair) 

ãÉÉäMÉÉå BÉEä +ÉÆn® £ÉÉÒ ABÉE ¤É½ÉÒ ÉÊSÉxiÉÉ lÉÉÒ ÉÊBÉE <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ PÉ]xÉÉ+ÉÉäÆ {É® ®ÉäBÉE ãÉMÉä +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ {ÉÖxÉ®É´ÉßÉÊkÉ xÉ 

cÉä* =ºÉ BÉE½ÉÒ àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä VÉÉÎº]ºÉ ´ÉàÉÉÇ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉààÉÖJÉ |ÉºiÉÖiÉ BÉEÉÒ 

MÉ<Ç* VÉèºÉä cÉÒ VÉÉÎº]ºÉ ´ÉàÉÉÇ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊàÉãÉÉÒ, ºÉnxÉ àÉå ¤ÉcºÉ cÉäxÉä ºÉä {ÉcãÉä ´Éc ÉÊ®{ÉÉä]Ç ãÉÉÒBÉE cÖ<Ç 

+ÉÉè® iÉ®c-iÉ®c BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉå cÉäxÉä ãÉMÉÉÓ ÉÊBÉE +ÉMÉ® ªÉc BÉEÉxÉÚxÉ ãÉÉMÉÚ cÉä VÉÉiÉÉ cè iÉÉä <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ WÉ¤ÉnÇºiÉ 

iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä nÖâó{ÉªÉÉäMÉ cÉäMÉÉ* ºÉ®BÉEÉ® xÉä ºÉàÉªÉ {É® ÉÊSÉxiÉÉ BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉä cÖA iÉàÉÉàÉ ÉÊ´É{ÉFÉ BÉEä xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ 

+ÉÉè® JÉÉºÉBÉE® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É, ãÉÉãÉÚ ªÉÉn´É VÉÉÒ iÉlÉÉ £ÉÉVÉ{ÉÉ BÉEä iÉàÉÉàÉ xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ªÉc 

¤ÉÉiÉ +ÉÉ<Ç ÉÊBÉE +ÉÉìãÉ {ÉÉ]ÉÔ ãÉÉÒbºÉÇ àÉÉÒÉË]MÉ ¤ÉÖãÉÉ<Ç VÉÉA +ÉÉè® VÉÉä BÉEÉxÉÚxÉ nä¶É BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ ®cÉ cè, =ºÉàÉå +ÉÉàÉ 

ºÉcàÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉA* ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉàÉå {ÉcãÉ BÉEÉÒ +ÉÉè® +ÉÉìãÉ {ÉÉ]ÉÔ ãÉÉÒbºÉÇ BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉªÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ªÉcÉÄ ABÉE 

¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE ºÉÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ<Ç BÉEä xÉäiÉÉ MÉÖâónÉºÉ nÉºÉMÉÖ{iÉÉ VÉÉÒ BÉEÉä BÉE−] +ÉÉè® nÖJÉ cè ÉÊBÉE VÉ¤É +ÉÉ{ÉxÉä +ÉÉìãÉ 

{ÉÉ]ÉÔ ãÉÉÒbºÉÇ àÉÉÒÉË]MÉ ¤ÉÖãÉÉ<Ç iÉÉä BÉÖEU SÉÖÉËxÉnÉ nãÉÉå BÉEÉä +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉÖãÉÉªÉÉ* ºÉ£ÉÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä ãÉÉÒbºÉÇ BÉEÉä +ÉÉ{ÉxÉä xÉcÉÓ 

¤ÉÖãÉÉªÉÉ, <ºÉBÉEÉ =xcå nÖJÉ-nnÇ cè* <ºÉÉÊãÉA VÉ¤É BÉE£ÉÉÒ <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä iÉÉä SÉÉcä ABÉE BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉ ABÉE 

nãÉ cÉä, =ºÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä +ÉÉìãÉ {ÉÉ]ÉÔ ãÉÉÒbºÉÇ àÉÉÒÉË]MÉ àÉå WÉ°ô® ¤ÉÖãÉÉBÉE® =ºÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ ãÉäxÉÉ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ cè* 

càÉÉ®ä nãÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É VÉÉÒ +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ àÉå càÉÉ®ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä ´ÉÉÊ®−~ xÉäiÉÉ |ÉÉä. 

®ÉàÉ MÉÉä{ÉÉãÉ VÉÉÒ £ÉÉÒ MÉA* =xcÉåxÉä BÉÖEU +ÉàÉèxbàÉé] ÉÊnªÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEÉä <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® ÉÊ¤ÉãÉ àÉå 

{ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ ÉÊBÉEªÉÉ* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ* <ºÉàÉå 16 ºÉÉãÉ BÉEÉÒ =©É BÉEÉä ¤ÉfÃÉBÉE® 18 ´É−ÉÇ 
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ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* 15-16 ´É−ÉÇ BÉEÉ ABÉE àÉÉ<xÉ® ¤ÉSSÉÉ cÉäiÉÉ cè, =ºÉBÉEÉä ºÉàÉZÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè* =ºÉ 

{É® ªÉÉÊn <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä àÉÖBÉEnàÉä ãÉMÉiÉä iÉÉä =ºÉ ¤ÉÉãÉBÉE BÉEÉ £ÉÉẾ É−ªÉ SÉÉè{É] cÉä VÉÉiÉÉ*  

 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ,  VÉèºÉä +É£ÉÉÒ ºÉÖÉÊàÉjÉÉ ¤ÉÉÊcxÉ VÉÉÒ +ÉÉè® iÉàÉÉàÉ xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ xÉä ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉªÉÉ cè, 

¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ BÉEcÉÓ £ÉÉÒ nÖâó{ÉªÉÉäMÉ xÉ cÉä {ÉÉA* AäºÉÉ näJÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ |ÉBÉEÉ® 

BÉEä VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉiÉä cé, ´Éä JÉÉºÉBÉE® ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE ãÉÉäMÉÉå {É® WÉ°ô® ãÉÉMÉÚ cÉäiÉä cé, =xÉBÉEÉä WÉ°ô® xÉÉÒSÉÉ ÉÊnJÉÉªÉÉ 

VÉÉiÉÉ cè, =xÉBÉEÉä WÉ°ô® ]ÉMÉê] ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* <ºÉ {É® ÉÊ´É¶Éä−É iÉÉè® ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä vªÉÉxÉ näxÉÉ 

cÉäMÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé º´ÉÉàÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ´Éc ºÉiªÉiÉÉ =xÉBÉEÉä {ÉiÉÉ ãÉMÉ VÉÉAMÉÉÒ*  

MR. CHAIRMAN : Hon. Members, please do not disturb him.   

… (Interruptions) 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : +ÉÉ{É càÉÉ®ä ºÉnºªÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé* àÉ~Éå BÉEÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ<Ç cè* àÉé =ºÉBÉEÉä 

=VÉÉMÉ® xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +É¤É ´Éc ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ JÉÖãÉ´ÉÉ<A, ´Éc ºÉ¤É +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ 

VÉÉAMÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: Shri Shailendra Kumar, please address the Chair. 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : àÉcÉänªÉ, àÉ~Éå +ÉÉè® iÉàÉÉàÉ vÉÉÉÌàÉBÉE ºlÉãÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉå £ÉÉÒ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ<Ç cé, <ºÉÉÊãÉA  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

ºÉnºªÉ =ºÉ {É® ]ÉÒBÉEÉ-ÉÊ]{{ÉhÉÉÒ xÉ BÉE®å *...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

MR. CHAIRMAN : Hon. Members, please do not disturb him.  Let him speak. 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : àÉcÉänªÉ, ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEä SÉÉÊ®jÉ, <ÉÊiÉcÉºÉ +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ ºÉä´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ¤É¤ÉÉÇn BÉE®xÉä 

BÉEä ÉÊãÉA <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉä ]É®MÉä] ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* 

 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ, àÉÉÊcãÉÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ iÉÉä <ºÉàÉå BÉEcÉÒ MÉªÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEä nÖâó{ÉªÉÉäMÉ {É® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

ÉÊ´É¶Éä−É vªÉÉxÉ näxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* <ºÉàÉå ABÉE ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ àÉé SÉÉciÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä +ÉÉ{ÉxÉä +ÉÉìãÉ {ÉÉ]ÉÔ 

ãÉÉÒbºÉÇ àÉÉÒÉË]MÉ ¤ÉÖãÉÉªÉÉÒ lÉÉÒ, =ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä nä¶É BÉEä iÉàÉÉàÉ ®ÉVªÉÉå BÉEä àÉÖJªÉàÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ¤ÉÖãÉÉ BÉE® +ÉMÉ® +ÉÉ{É 

=xÉºÉä SÉSÉÉÇ BÉE® ãÉäiÉä iÉÉä àÉä®ä JªÉÉãÉ ºÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉäiÉÉÒ* 

SHRI TATHAGATA SATPATHY (DHENKANAL): It was not an all-party 

meeting.  My party was not there. 

MR. CHAIRMAN: He has given a suggestion.  Now, please do not disturb him. 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® :  àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä BÉEc SÉÖBÉEÉ cÚÆ*  àÉcÉänªÉ, <ºÉ ÉÊxÉªÉàÉ BÉEä +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn iÉàÉÉàÉ §ÉÉÆÉÊiÉªÉÉÆ 

lÉÉÓ, ãÉÉäMÉ b® MÉA lÉä, ºÉcàÉ MÉA lÉä +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå xÉä ªÉc näJÉÉ ÉÊBÉE +É¤É iÉÉä ºBÉÚEãÉ BÉEä +ÉÆn® +ÉvªÉÉÉÊ{ÉBÉEÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä 



19.03.2013   
  

85

®JÉxÉÉ £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ JÉiÉ®xÉÉBÉE cÉä MÉªÉÉ cè* +ÉÉ<Ç]ÉÒ BÉEÉìãÉäÉÊVÉºÉ àÉå +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉxÉä àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ®JÉ ÉÊãÉªÉÉ iÉÉä ´Éc £ÉÉÒ 

¤ÉcÖiÉ JÉiÉ®xÉÉBÉE ¤ÉÉiÉ cè* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ BÉEÉä-AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ cè* cÉ<Ç ºBÉÚEãÉ, <Æ]®àÉÉÒÉÊbA] +ÉÉè® ¤ÉÉÒA iÉBÉE BÉEÉä-AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ 

àÉå ãÉ½BÉEä-ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉÆ nÉäxÉÉå {ÉfÃiÉä cé* AäºÉä BÉEÉxÉÚxÉ +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ãÉ½BÉEÉå BÉEÉ +ÉãÉMÉ ºBÉÚEãÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® 

ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå BÉEÉ +ÉãÉMÉ ºBÉÚEãÉ-BÉEÉìãÉäVÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, ªÉc £ÉÉÒ ºÉ´ÉÉãÉ =~É lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé <ºÉBÉEä ÉÊ´ÉºiÉÉ® àÉå xÉcÉÓ 

VÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå BÉEÉ ºBÉÚEãÉ VÉ¤É ¤ÉÆn cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® ´Éä +É{ÉxÉä PÉ®Éå BÉEÉä VÉÉiÉÉÒ cé iÉÉä iÉàÉÉàÉ 

àÉxÉSÉãÉä ãÉ½BÉEä =xÉBÉEä ºÉÉlÉ Uä½JÉÉxÉÉÒ BÉE®iÉä cé, +É¶ãÉÉÒãÉ ¤ÉÉiÉå BÉE®iÉä cé* =ºÉ {É® £ÉÉÒ <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ àÉå ¤ÉÉiÉ ®JÉÉÒ 

MÉªÉÉÒ cè, VÉÉä ÉÊBÉE +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* VÉcÉÆ iÉBÉE ]ÅäxÉÉå àÉå ºÉ{ÉE® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, ]ÅäxÉÉå àÉå <ºÉBÉEÉ nÖâó{ÉªÉÉäMÉ cÉäiÉÉ cè* BÉEä´ÉãÉ 

¤ÉlÉÇ BÉEÉä ãÉäBÉE® ÉÊ´É´ÉÉn cÉä MÉªÉÉ iÉÉä ABÉE-nÚºÉ®ä {É® +ÉÉ®Éä{É ãÉMÉÉxÉÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ cÉä MÉªÉÉ* JÉÉºÉBÉE® ºÉÆºÉn ºÉnºªÉÉå 

BÉEä ÉÊãÉA ªÉc ¤ÉcÖiÉ ¤É½É JÉiÉ®É cÉä MÉªÉÉ cè* càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉMÉ® nÉä ¤ÉlÉÇ BÉÚE{Éä àÉå ÉÊàÉãÉ MÉªÉÉÒ iÉÉä càÉ ãÉÉäMÉ iÉÉä 

SÉãÉä +ÉÉiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ SÉÉ® ¤ÉlÉÇ ´ÉÉãÉä àÉå +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉ MÉªÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉÉiÉ {É® +ÉMÉ® ÉÊ´É´ÉÉn cÉä 

MÉªÉÉ, iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEä >ó{É® AãÉÉÒMÉä¶ÉxÉ ãÉMÉxÉÉ cÉÒ ãÉMÉxÉÉ cè* ªÉc iÉàÉÉàÉ iÉ®c BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉå cé, VÉÉä ¶ÉÆBÉEÉ BÉEä PÉä®ä àÉå cé* 

<ºÉÉÊãÉA ºÉ£ÉÉÒ AàÉ{ÉÉÒ àÉcÉänªÉ BÉEÉä SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ´Éc BÉÚE{Éä àÉå cÉÒ ºÉ{ÉE® BÉE®å, SÉÉ® ¤ÉlÉÇ àÉå xÉ BÉE®å, ÉÊVÉºÉàÉå +ÉxªÉ 

àÉÉÊcãÉÉ £ÉÉÒ cÉä* +ÉÉ{ÉBÉEä >ó{É® AãÉÉÒMÉä¶ÉxÉ ãÉMÉxÉÉ cÉÒ ãÉMÉxÉÉ cè* +ÉÉ{É =ºÉºÉä ¤ÉSÉ xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉä cé*  

 àÉcÉänªÉ, nä¶É àÉå BÉEÉìãÉ ºÉäx]® JÉÖãÉä cÖA cé, VÉcÉÆ àÉèÉÎBÉDºÉàÉàÉ ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉÆ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ cé* +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ 

BÉEÉìãÉ ºÉäx]® SÉãÉÉiÉÉ cè iÉÉä =ºÉBÉEÉä ABÉE ¤ÉÉ® ºÉÉäSÉxÉÉ {É½äMÉÉ ÉÊBÉE càÉå BÉEÉìãÉ ºÉäx]® àÉå ÉÊBÉEºÉ iÉ®c BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

®JÉxÉÉ cè*  +ÉÉ{É PÉ® àÉå xÉÉèBÉE®ÉxÉÉÒ ªÉÉ +ÉÉªÉÉ ªÉÉ ¤ÉÉ<Ç ®JÉiÉä cé, =ºÉBÉEÉä £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉäSÉ-ºÉàÉZÉBÉE® +ÉÉ{ÉBÉEÉä ®JÉxÉÉ 

cÉäMÉÉ* BÉDªÉÉåÉÊBÉE BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊ´É´ÉÉn àÉå ´Éc ¤ÉÉ<Ç +ÉÉ{É {É® MÉãÉiÉ àÉÖBÉEnàÉä ãÉMÉÉ BÉE® {ÉEÆºÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®äMÉÉÒ* 

<ºÉ {É® £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉÉ´ÉvÉÉxÉÉÒ ¤É®iÉxÉÉÒ {É½äMÉÉÒ* <ºÉÉÒÉÊãÉA =kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® xÉä, càÉÉ®ä +ÉÉÊJÉãÉä¶É ªÉÉn´É VÉÉÒ BÉEÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä, VÉ¤É ªÉc PÉ]xÉÉ PÉ]ÉÒ iÉÉä =kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® xÉä 1090 ´ÉÖàÉxÉ {ÉÉ´É® cäã{É ãÉÉ<xÉ BÉEÉä 

ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ* =ºÉàÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè ÉÊBÉE BÉEà{ÉãÉå] BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ BÉEÉä MÉÉä{ÉxÉÉÒªÉ ®JÉÉ 

VÉÉAMÉÉ iÉlÉÉ lÉÉxÉä +ÉÉè® BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ àÉå xÉcÉÓ ¤ÉÖãÉÉªÉÉ VÉÉAMÉÉ* <ºÉ BÉEÉìãÉ BÉEÉä ºÉÖxÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ £ÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ cÉÒ cÉäMÉÉÒ* 

àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEä ºÉàÉÉvÉÉxÉ iÉBÉE +ÉÉ{ÉºÉä ºÉà{ÉBÉEÇ ®JÉåMÉä, VÉ¤É iÉBÉE BÉEäºÉ BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ xÉ cÉä VÉÉA* ªÉc 

cäã{ÉãÉÉ<xÉ càÉÉ®ÉÒ =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ cè*  

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ ¤ÉSSÉä +ÉÉè® ¤ÉÉÎSSÉªÉÉÆ càÉÉ®ä nä¶É àÉå ãÉÉJÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå MÉÖàÉ¶ÉÖnÉ cÉä VÉÉiÉä cé* ¤ÉÉãÉ 

iÉºBÉE®ÉÒ cÉäiÉÉÒ cè, àÉÉÊcãÉÉ iÉºBÉE®ÉÒ cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® iÉàÉÉàÉ iÉ®c BÉEä ªÉÉèxÉ =i{ÉÉÒ½xÉ BÉEÉÒ ´Éä ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cÉäiÉÉÒ cé*  +É¤É iÉÉä 

ªÉc £ÉÉÒ näJÉxÉÉ {É½äMÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE nãÉ cé, ÉÊVÉxÉBÉEä ªÉcÉÆ àÉÉÊcãÉÉ |ÉBÉEÉä−~ cè, ´Éc £ÉÉÒ +É¤É àÉÉÊcãÉÉ |ÉBÉEÉä−~ 

¤ÉxÉÉxÉä ºÉä b®åMÉä ÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉ |ÉBÉEÉä−~ ®JÉå ªÉÉ xÉ ®JÉå* <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ iÉàÉÉàÉ ¤ÉÉiÉå cé* +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEÉä näJÉÉ VÉÉA iÉÉä 

c® PÉÆ]ä àÉå ¤ÉSSÉä +ÉÉè® ¤ÉÉÎSSÉªÉÉå BÉEÉä SÉÖ®ÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* 11 ¤ÉSSÉÉå àÉå ºÉä +ÉÉvÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉiÉÉÒ cè 
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+ÉÉè® =xÉBÉEÉ {ÉiÉÉ xÉcÉÓ SÉãÉ {ÉÉiÉÉ cè* +É{É®ÉvÉÉÒ ¤ÉSSÉÉå ºÉä näc BªÉÉ{ÉÉ® BÉE®´ÉÉiÉÉ cè, ¤ÉãÉÉiÉÂ gÉàÉ £ÉÉÒ BÉE®´ÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® 

VÉ¤ÉÉÊ®ªÉÉ £ÉÉÒJÉ àÉÆMÉ´ÉÉxÉä BÉEÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉ £ÉÉÒ BÉE®´ÉÉiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ {É® ÉÊ´É¶Éä−É 

ÉÊxÉMÉ®ÉxÉÉÒ ®JÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* càÉÉ®ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä vÉÉ®É 354(BÉE) BÉEÉÒ ={É vÉÉ®É (2), vÉÉ®É 354(MÉ), 

vÉÉ®É 354(PÉ) àÉå +ÉàÉåbàÉå] BÉE®xÉä BÉEÉä ºÉ®BÉEÉ® xÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ* àÉé <ºÉ BÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* <ºÉä +ÉÉ{É xÉä 

¤ÉäãÉä¤ÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ, ªÉc +ÉÉ{É xÉä ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ {ÉcãÉ BÉEÉÒ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉcãÉ BÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ, {ÉÉÒUÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå {É® VÉÉä +ÉÉì{ÉEäxºÉ ¤ÉxÉiÉÉ cè, =ºÉ ºÉVÉÉ BÉEÉä +ÉÉ{É xÉä {ÉÉÆSÉ ´É−ÉÇ ºÉä 

PÉ]É BÉE® VÉÉä iÉÉÒxÉ ´É−ÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ cè, ´Éc £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ VÉÉä ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉªÉÉ cè =ºÉBÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É BÉEÉ®hÉ ]äãÉÉÒÉÊ´ÉVÉxÉ cè* <ºÉ àÉå 

ÉÊ´ÉYÉÉ{ÉxÉ <iÉxÉä MÉÆnä +ÉÉè® £Éqä +ÉÉiÉä cé ÉÊBÉE càÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ºÉàÉÉSÉÉ® £ÉÉÒ xÉcÉÓ näJÉ {ÉÉiÉä* ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä +ÉÉ{É VÉÉä 

àÉÉä¤ÉÉ<ãÉ näiÉä cé, =ºÉ àÉÉä¤ÉÉ<ãÉ BÉEÉä ãÉä BÉE® ¤ÉSSÉä ºBÉÚEãÉ VÉÉiÉä cé* =xÉ BÉEä {ÉÉºÉ AºÉAàÉAºÉ +ÉÉiÉä cé* =ºÉ 

àÉÉä¤ÉÉ<ãÉ àÉå <x]®xÉä] BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ cÉäiÉÉÒ cè* =ºÉ ºÉä £ÉÉÒ +É{É®ÉvÉ ¤ÉfÃ ®cÉ cè* 

 nÚºÉ®ÉÒ VÉÉä ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ´Éc cè {ÉcxÉÉ´Éä BÉEÉÒ* +ÉÉVÉ {ÉÚ®ä ºÉàÉÉVÉ BÉEä +Éxn® <iÉxÉÉ MÉãÉiÉ {ÉcxÉÉ´ÉÉ cÉä 

MÉªÉÉ cè ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç <ÆiÉäcÉ xÉcÉÓ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉcÉÒ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ iÉàÉÉàÉ ¤ÉÉiÉå +ÉÉiÉÉÒ 

cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) VÉªÉÉ |ÉnÉ VÉÉÒ, àÉé {ÉcxÉÉ´Éä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É BÉEÉÒ £ÉÉÒ ÉÊ{ÉBÉDSÉ® àÉéxÉä näJÉÉÒ 

cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRIMATI JAYAPRADA (RAMPUR): What is the meaning of pehnawa?… 

(Interruptions) 

MR. CHAIRMAN : No comments, please. 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : VÉªÉÉ |ÉnÉ VÉÉÒ, càÉ {ÉcxÉÉ´Éä BÉEÉä ¤ÉÉn àÉå ÉÊb{ÉEÉ<xÉ BÉE®åMÉä* … (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Nothing will go on record.  

(Interruptions) …∗ 

MR. CHAIRMAN: You continue, please. 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ®: ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÊ´É xÉä ÉÊãÉJÉÉ cè - 

iÉÖàÉ BÉE}ÉExÉ SÉÖ®É BÉE® ¤Éè~ MÉA VÉÉ àÉcãÉÉå àÉå, näJÉÉä ºÉÉÒiÉÉ BÉEÉÒ ãÉÉVÉ =iÉÉ®ÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, 
=ºÉ +ÉÉä® ¶ªÉÉàÉ BÉEÉÒ ®ÉvÉÉ £ÉÉÒ, SÉÖà¤ÉxÉ, +ÉÉÉËãÉMÉxÉ ¤ÉäSÉ {Éä] £É® {ÉÉiÉÉÒ cè 

 

                                                 
∗ Not recorded. 
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 +ÉÉVÉ ªÉc ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* +ÉÉVÉ càÉ BÉEÉxÉÚxÉ iÉÉä ¤ÉxÉÉiÉä cé* ¤É½ä-¤É½ä BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ <xÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä 

càÉå +ÉÉÉÌlÉBÉE iÉÉè® {É® àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ* +ÉÉVÉ {Éä] BÉEÉÒ £ÉÚJÉ AäºÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉ BÉÖEU £ÉÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉä 

iÉèªÉÉ® cÉäiÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉéxÉä <ºÉ BÉEÉÊ´ÉiÉÉ BÉEÉä {ÉfÃÉ cè +ÉÉè® {ÉÖxÉ& àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ {ÉÖ®WÉÉä® ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cÖA 

+É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  
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gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ (PÉÉäºÉÉÒ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ càÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ {ÉÖ®VÉÉä® ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½ä 

cÖA cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ VÉÉÒ, +ÉÉVÉ <ºÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ +ÉÉè® ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉ <¶ªÉÚ {É® SÉSÉÉÇ cÉä 

®cÉÒ cè, àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ {É® <iÉxÉä ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä VÉÉä 

ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ +ÉÉªÉÉ cè, =ºÉ {É® <iÉxÉä ãÉÆ¤Éä-SÉÉè½ä º{ÉÉÒSÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊVÉºÉä càÉ ÉÊnJÉÉxÉÉ +ÉÉè® ºÉÖxÉÉxÉÉ 

SÉÉciÉä cé =ºÉä nÉä ÉÊnxÉ {ÉcãÉä ]äãÉÉÒÉÊ´ÉVÉxÉ {É® ABÉE SÉèxÉãÉ ÉÊbºBÉEºÉxÉ àÉå {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉ VÉÉxÉ SÉÖBÉEä cé +ÉÉè® ºÉÖxÉ 

SÉÖBÉEä cé* àÉé iÉÉä BÉEãÉ näJÉ ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE =ºÉ ÉÊbºBÉEºÉxÉ BÉEÉä näJÉ BÉE® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ÉÊºÉ® ¶ÉàÉÇ ºÉä ZÉÖBÉE VÉÉ ®cÉ lÉÉ* 

càÉÉ®ÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ +ÉÉè® ºÉ£ªÉiÉÉ, VÉÉä <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ ÉÊ´É®ÉºÉiÉ lÉÉÒ, =ºÉ BÉEÉ BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ FÉ®hÉ cÉä ®cÉ cè* =ºÉ BÉEÉÒ 

BÉEàÉÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ ªÉc ºÉ¤É cÉä ®cÉ cè* càÉÉ®ä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ àÉå BÉEÉxÉÚxÉ iÉÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUä cé ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ xÉÉÒªÉiÉ 

BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè* càÉÉ®ÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ cè* +ÉMÉ® càÉÉ®ÉÒ xÉÉÒªÉiÉ ºÉcÉÒ cÉä iÉÉä àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE AäºÉä +É{É®ÉvÉ BÉEÉä 

®ÉäBÉEÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè*  

 àÉé iÉÉä +É{ÉxÉÉÒ {ÉÉ]ÉÔ +ÉÉè® {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ xÉäiÉÉ ¤ÉcxÉ àÉÉªÉÉ´ÉiÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉvÉÉ<Ç näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉìãÉ {ÉÉ]ÉÔ 

àÉÉÒÉË]MÉ ºÉä {ÉcãÉä =xcÉåxÉä |ÉäºÉ àÉå BÉEc ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE ºÉÆ¤ÉÆvÉÉå BÉEÉÒ =©É BÉEÉä ºÉÉäãÉc ´É−ÉÇ ºÉä +É~É®c ´É−ÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé ºÉ¤É BÉEÉä ¤ÉvÉÉ<Ç näiÉÉ cÚÆ* ãÉÉãÉÚ VÉÉÒ BÉEÉä £ÉÉÒ ¤ÉvÉÉ<Ç näiÉÉ cÚÆ*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ VÉÉÒ, àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ {É® ¤ÉcÖiÉ ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉ 

BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉä càÉå {ÉÉºÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè*  
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gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É (àÉvÉä{ÉÖ®É): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ºÉÖ¶ÉÉÒãÉ ÉË¶Énä VÉÉÒ VÉÉä +ÉàÉåbàÉå] ãÉÉA cé, àÉé =ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ 

BÉE®iÉÉ cÚÆ* =ºÉàÉå ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä JÉÉÉÊàÉªÉÉÆ lÉÉÓ, àÉé àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉÉÒUÉ BÉE®xÉä {É® ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ºÉVÉÉ cè* <ºÉ {É® 

VÉ°ô® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, ªÉä iÉÉÆBÉExÉä, ZÉÉÆBÉExÉä BÉEÉ £ÉÉÒ, àÉä®ÉÒ ºÉàÉZÉ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ ÉÊBÉE ªÉä º]ÉìÉËBÉEMÉ ÉÊBÉEºÉ xÉä 

¤ÉiÉÉ ÉÊnªÉÉ* ÉË¶Énä VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉàÉå BÉÖEU {ÉEÉãÉiÉÚ ºÉ´ÉÉãÉ bÉãÉ ÉÊnA* cÉãÉÉÆÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä +ÉSUÉÒ <SUÉ ºÉä ÉÊ¤ÉãÉ {Éä¶É 

ÉÊBÉEªÉÉ cè* ABÉE +ÉÉàÉ ºÉcàÉÉÊiÉ ÉÊVÉºÉ iÉ®c ªÉc nä¶É cè, =ºÉàÉå VÉÉä ¤ÉxÉÉÒ cè, =ºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

ãÉäÉÊBÉExÉ SÉÚÆÉÊBÉE ªÉc ºÉ´ÉÉãÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä ºÉàÉÉVÉ ºÉä ´ÉÉºiÉÉ ®JÉiÉÉ cè* VÉ¤É {ÉcãÉä ´ÉBÉDiÉÉ ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä iÉÉä àÉÖZÉä ãÉMÉÉ 

ÉÊBÉE BÉElÉÉ cÉä ®cÉÒ cè* ªÉÉÊn ªÉä <xÉBÉEÉÒ <iÉxÉÉÒ àÉcÉxÉ ¤ÉÉiÉå cé, =xÉBÉEÉ xÉiÉÉÒVÉÉ BÉDªÉÉ ÉÊxÉBÉEãÉÉ? nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå  +ÉÉè®iÉ 

+ÉÉè® àÉnÇ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå MÉè®-¤É®É¤É®ÉÒ cè* àÉé nÖÉÊxÉªÉÉ £É® BÉEä ÉÊãÉ]ÅäSÉ® BÉEÉä {ÉfÃiÉÉ cÚÆ, MÉè® ¤É®É¤É®ÉÒ iÉÉä +ÉÉè®iÉ 

+ÉÉè® àÉnÇ àÉå cè cÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉcÉì <iÉxÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ, <xÉÿªÉÚàÉxÉ ABÉD] cÉäiÉä cé, BÉEcÉÓ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå xÉcÉÓ cé*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ¶ÉÖ°ô BÉE®xÉä ºÉä {ÉcãÉä +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE càÉ VÉÉä BÉEc ®cä cé 

ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ, iÉÉä <ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉå cé, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉÖEU AäºÉÉÒ ¤ÉÉiÉå cé VÉÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä JÉÚxÉ àÉå xÉcÉÓ MÉ<Ç cé, 

cÉÊbÂbªÉÉå àÉå SÉãÉÉÒ MÉ<Ç cé* BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä ªÉÆMÉ àÉèxÉ nÉÒÉÊFÉiÉ VÉÉÒ SÉãÉä MÉA, ´Éä BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉä 

+ÉÉVÉBÉEãÉ ÉÊxÉ´ÉÇºjÉ BÉE®BÉEä PÉÚàÉÉiÉä cé iÉÉä àÉÖZÉä ¤ÉcÖiÉ BÉE−] cÉäiÉÉ cè* £É<Ç, VÉèºÉä ªÉc ºÉ£ÉÉ cè, AäºÉÉÒ ºÉ£ÉÉ ´ÉcÉÆ xÉcÉÓ 

lÉÉÒ, ´ÉcÉÆ ®ÉVÉÉ £ÉÉÒ b]É cÖ+ÉÉ lÉÉ* ´ÉcÉÆ BÉE<Ç ®ÉVÉÉ lÉä, {ÉÚ®ÉÒ ºÉ£ÉÉ ¤Éè~ÉÒ cÖ<Ç lÉÉÒ* +É¤É ´Éc ÉÊBÉEººÉÉ ºÉcÉÒ cè, MÉãÉiÉ 

cè, àÉÖZÉä xÉcÉÓ àÉÉãÉÚàÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc ÉÊBÉEººÉÉ <iÉxÉÉ SÉãÉÉ ÉÊBÉE ºÉSÉ cÉä MÉªÉÉ* àÉéxÉä nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ºÉÉ®ä ºÉÉÉÊciªÉ ¤ÉcÖiÉ 

MÉc®É<Ç ºÉä {ÉfÃä, BÉEcÉÓ AäºÉÉ ´ÉhÉÇxÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE ABÉE £É®ÉÒ ®ÉVÉ SÉãÉÉxÉä BÉEÉÒ ºÉÆºlÉÉ BÉEä MÉ£ÉÇ MÉßc àÉå àÉÉÆ BÉEÉä xÉÆMÉÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* ºÉÉÒiÉÉ VÉÉÒ xÉä +ÉÉÎMxÉ {É®ÉÒFÉÉ nÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÉÒiÉÉ VÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉä +ÉxªÉÉªÉ cÖ+ÉÉ, ´Éc +ÉÉVÉ £ÉÉÒ =ºÉÉÒ 

iÉ®c ºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ cÉÊbÂbªÉÉå àÉå cè* VÉ®É ºÉÉ {ÉÉÊiÉ BÉEÉä ¶ÉBÉE cÉä MÉªÉÉ, ªÉÉxÉÉÒ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå +ÉÉè®iÉ BÉEÉ VÉÉä SÉÉÊ®jÉ cè, 

=ºÉBÉEÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÇ ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ºÉÖ®FÉÉ {É® cè, =ºÉBÉEä ªÉÉèxÉ ¶ÉÉä−ÉhÉ {É® cè, {ÉÖâó−É BÉEÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉè® ªÉc <ºÉÉÊãÉA cè ÉÊBÉE 

cÉäàÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉÉc¤É, ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ àÉÉÆ, ¤ÉcxÉ, ¤Éä]ÉÒ, 

àÉÉÊcãÉÉAÆ nÖÉÊxÉªÉÉ £É® àÉå MÉè®-¤É®É¤É®ÉÒ, =ºÉBÉEÉ ®ÉºiÉÉ cè* ãÉÉäMÉ ãÉ½ ®cä cé, =ºÉBÉEÉ ®ÉºiÉÉ ÉÊxÉBÉEãÉ ®cÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ 

ªÉcÉÆ VÉÉä MÉè®-¤É®É¤É®ÉÒ cè, àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉlÉ VªÉÉniÉÉÒ +ÉÉè® VÉÖãàÉ cè, =ºÉBÉEÉ {ÉcãÉÉ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ àÉÉÆ 

ãÉÉJÉÉå BÉE]PÉ®ä àÉå BÉEèn cé*  VÉÉÉÊiÉ-BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEä SÉãÉiÉä +ÉÉè® VÉÉÉÊiÉ +ÉBÉEäãÉä ÉÊcxnÚ àÉå cÉÒ xÉcÉÓ cè, àÉÖºÉãÉàÉÉxÉ àÉå £ÉÉÒ cè, 

<ÇºÉÉ<Ç àÉå £ÉÉÒ cè, ÉÊºÉJÉÉå àÉå £ÉÉÒ cè* ªÉc VÉÉÉÊiÉ-BªÉ´ÉºlÉÉ àÉå VÉÉä àÉÉÊcãÉÉ VÉBÉE½ÉÒ cÖ<Ç cè, +ÉÉ{ÉBÉEä BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉxÉä ºÉä 

ªÉc VÉBÉE½xÉ ]Ú] VÉÉAMÉÉÒ? +ÉÉ{É ªÉc >ó{É® ºÉä, ÉÊºÉ{ÉEÇ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉèºÉÉÒ{ÉEÉ<Ç BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä <ãÉÉVÉ BÉE® ®cä cé, 
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àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä SÉãÉiÉä ãÉÉ£É xÉcÉÓ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ cè, ºÉÆiÉÉä−É VÉ°ô® cÉäMÉÉ ÉÊBÉE càÉBÉEÉä ABÉE 

ºÉÖ®FÉÉ cè* BÉEÉxÉÚxÉ £ÉÉÒ ABÉE ºÉÖ®FÉÉ cÉäiÉÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ¤ÉãÉÉ xÉcÉÓ, VÉ°ô®ÉÒ cè* VÉ¤É ºÉàÉÉVÉ àÉå ABÉE =£ÉÉ® +ÉÉªÉÉ 

cè iÉÉä VÉ°ô®ÉÒ cè* +ÉÉè® ºÉàÉÉVÉ iÉÉä ÉËVÉnÉ ºÉàÉÉVÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE® ®cÉ cè iÉÉä =ºÉBÉEÉä BÉEèºÉä ]ÉãÉ nåMÉä* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´Éä 

ºÉ¤É xÉcÉÓ cé, +ÉÉ{É ~ÉÒBÉE BÉEciÉä cÉä* AxÉ.VÉÉÒ.+ÉÉä. £ÉÉÒ <xºÉÉxÉÉå BÉEä cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä 

xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ, <xÉBÉEÉÒ {ÉÉ]ÉÔ xÉä <xÉBÉEÉä ¤ÉÉÆvÉ BÉE® ®JÉÉ cÖ+ÉÉ cè* +É¤É ´Éä càÉºÉä cÉÒ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ £ÉÉ−ÉhÉ BÉE® ®cä cé*  

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É (àÉèxÉ{ÉÖ®ÉÒ): BÉEcÉÆ ¤ÉÉÆvÉBÉE® ®JÉÉ cè? 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤ÉÉÆvÉ BÉE® ®JÉä cÖA cé* ÉÊVÉiÉxÉÉ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEä £ÉÉ−ÉhÉ àÉå àÉVÉÉ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ 

lÉÉ, =iÉxÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEä £ÉÉ−ÉhÉ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉxÉä =xÉBÉEÉä BÉEºÉ BÉE® ®JÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +É¤É àÉé 

VÉÉä ¤ÉÉiÉ BÉEc ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ àÉÉÆ iÉÉä MÉÖãÉÉàÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEä SÉãÉiÉä cè* àÉé xÉcÉÓ BÉEciÉÉ ÉÊBÉE ´Éc ¤ÉÉiÉ VÉãnÉÒ 

ÉÊàÉ] VÉÉAMÉÉÒ ªÉÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå ¤ÉºÉ¤ÉxxÉÉ, nä¶É BÉEä ÉÊVÉiÉxÉä ¤É½ä +ÉÉnàÉÉÒ cÖA, àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ ºÉä ãÉäBÉE®, VÉªÉ|ÉBÉEÉ¶É 

xÉÉ®ÉªÉhÉ, ãÉÉäÉÊcªÉÉ ºÉä ãÉäBÉE® ¤ÉºÉ¤ÉxxÉÉ ºÉä ãÉäBÉE® BÉEä ¤ÉÉ¤ÉÉºÉÉcä¤É ºÉä ãÉäBÉE®, BÉE¤ÉÉÒ® ºÉä ãÉäBÉE® ºÉ¤É xÉä, MÉÉä®JÉ{ÉÆlÉ ºÉä 

ãÉäBÉE® ºÉ¤É xÉä VÉÉÉÊiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè* <ºÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEÉ, VÉÉÉÊiÉ-ÉÊ¤É®Én®ÉÒ àÉiÉ£Éän BÉEÉ, VÉÉÉÊiÉ-ÉÊ¤É®Én®ÉÒ BÉEä 

MÉè®¤É®É¤É®ÉÒ BÉEÉä ÉÊàÉ]É+ÉÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉE£ÉÉÒ <ºÉ ºÉnxÉ àÉå <ºÉ {É® +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉcºÉ xÉcÉÓ BÉE®É<Ç* VÉÉä ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ cè 

+ÉÉè® +ÉÉ{É +ÉÉVÉBÉEãÉ ]ÉÒ.´ÉÉÒ. näÉÊJÉªÉä, ´Éä BÉEÉä<Ç VÉÖãàÉ xÉcÉÓ ÉÊnJÉÉ ®cä cé, VÉÉä àÉÉÒÉÊbªÉÉ àÉå +ÉÉVÉBÉEãÉ ºÉ¤É àÉå VÉÉä 

àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä VÉÖãàÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ ®cÉ cè, <ºÉ nä¶É BÉEÉ +ÉÉnàÉÉÒ ABÉE iÉ®c ºÉä ´ÉÉºÉxÉÉ ºÉä, ºÉèBÉDºÉ BÉEÉ º]É®´Éä¶ÉxÉ 

BÉE® ®cÉ cè* ªÉc +ÉÉVÉ ºÉä xÉcÉÓ cè, ´ÉÉºÉxÉÉ +ÉÉè® ºÉèBÉDºÉ =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ¤É½ÉÒ £ÉÉ®ÉÒ SÉÉÒWÉ cè* ªÉä ºÉÉàÉ® VÉÉÒ +ÉÉiÉä cé, 

ºÉÖÉÊàÉjÉÉ VÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå ={ÉÉÎºlÉiÉ cé, ´Éä ~ÉÒBÉE ¤ÉÉiÉ ¤ÉÉäãÉ ®cÉÒ lÉÉÓ, ºÉàÉÉVÉ ¤ÉÆ] MÉªÉÉ cè* ºÉÖÉÊàÉjÉÉ VÉÉÒ BÉEÉä, ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ 

BÉEÉä +ÉÉè® càÉÉ®ä VÉèºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä VÉÉä =©Én®ÉVÉ cé, àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ VÉèºÉä ãÉÉäMÉ, ãÉÉãÉÚ VÉÉÒ VÉèºÉä ãÉÉäMÉ, =xÉBÉEÉä 

+ÉSUÉ xÉcÉÓ ãÉMÉiÉÉ, ¤ÉÖ®É ãÉMÉiÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ xÉªÉÉ VÉÉä ¤ÉSSÉÉ {ÉènÉ cÖ+ÉÉ cè, ´Éc <ºÉ nä¶É BÉEä MÉÉxÉä xÉcÉÓ MÉÉiÉÉ, àÉä®ä 

¤ÉSSÉä <ºÉ nä¶É BÉEä MÉÉxÉä xÉcÉÓ ºÉÖxÉiÉä, àÉé MÉÉxÉÉ ºÉÖxÉiÉÉ cÚÆ iÉÉä ´Éä ºÉÖxÉiÉä cÉÒ xÉcÉÓ, ¤ÉÉäãÉä, ÉÊ{ÉiÉÉVÉÉÒ, ªÉc BÉDªÉÉ ÉÊSÉããÉÉ 

®cÉ cè +ÉÉè® +ÉÉ{É <ºÉBÉEÉä ºÉÖxÉ ®cä cé* =ºÉBÉEÉ àÉÉxÉºÉ {ÉãÉ] MÉªÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´Éc nÖÉÊxÉªÉÉ ºÉä VÉÉä ºÉ£ªÉiÉÉAÆ 

+ÉÉ{É ªÉcÉÆ ãÉÉªÉä cé, =ºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® =ºÉBÉEÉ +ÉÉVÉÉn àÉxÉ cÉä MÉªÉÉ cè* … (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN : Hon. Members, please do not disturb him. A serious 

discussion is going on. 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : ¤É®É¤É®ÉÒ +ÉÉè® àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉè® {ÉÖâó−É BÉEä ÉÊ®¶iÉä àÉå =ºÉBÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ABÉE xÉ<Ç BÉEÉã{ÉÉÊxÉBÉE BÉEã{ÉxÉÉ +ÉÉ 

MÉ<Ç cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É lÉÉä½É ºÉÉ ¶ÉÉxiÉ ®ÉÊcªÉä, àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nå, xÉcÉÓ iÉÉä àÉé ÉÊb®äãÉ cÉä VÉÉiÉÉ cÚÆ*  

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn (ºÉÉ®hÉ): +ÉSUÉ iÉÉä +ÉÉ{É ®äãÉ cÉä VÉÉ<ªÉä xÉ* … (Interruptions) 
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MR. CHAIRMAN: Sharad Yadavji, please do not get disturbed. Please address the 

Chair. Hon. Members, please do not disturb him when a serious discussion is 

going on. 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : <ºÉÉÊãÉA àÉä®É ªÉc ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE ABÉE ÉÊnxÉ <ºÉ {É® ¤ÉcºÉ BÉE®É<ªÉä* +ÉMÉ® ªÉc +ÉSUÉÒ cè iÉÉä 

<ºÉä ¤ÉxÉÉªÉä ®ÉÊJÉªÉä* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä cÉlÉ VÉÉä½ÚÆ, àÉé BÉDªÉÉ BÉE°ôÆ? +ÉÉ{É xÉcÉÓ àÉÉxÉiÉä, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ <iÉxÉÉ +ÉÉniÉ 

JÉ®É¤É cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´Éä iÉÉä lÉÉä½ÉÒ ¤ÉcÖiÉ ~ÉÒBÉE BÉE®iÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É iÉÉä ÉÊb®äãÉ BÉE®iÉä cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É 

<xÉBÉEÉä iÉÉä ºÉÆ£ÉÉãÉiÉä xÉcÉÓ cè, +ÉÉ{É càÉå ºÉÆ£ÉÉãÉiÉä cé* +ÉÉ{É <xÉBÉEÉä xÉcÉÓ ºÉÆ£ÉÉãÉiÉä cé, +ÉÉ{É ãÉÉãÉÚ VÉÉÒ BÉEÉä ºÉÆ£ÉÉÉÊãÉªÉä* 

+ÉÉ{É lÉÉä½É <xÉBÉEÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ BÉE®Éä* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉä ¤ÉÉäãÉä ¤ÉMÉè® àÉÉxÉ cÉÒ xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉä* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É 

<ºÉ {É® ¤ÉcºÉ iÉÉä BÉE®É+ÉÉä*       

16.00 hrs.      

càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ºÉÉÊnªÉÉå ºÉä ªÉc ¤ÉcºÉ SÉãÉ ®cÉÒ cè*  ªÉc nä¶É ¤ÉÆ]iÉä-¤ÉÆ]iÉä ¤ÉSÉÉ, MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä <ºÉä ¤ÉSÉÉªÉÉ, ¤ÉÉ¤ÉÉ ºÉÉc¤É 

+ÉÆ¤ÉäbBÉE® ºÉä ZÉMÉ½É cÉä MÉªÉÉ lÉÉ*  ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É =xcÉÓ ´ÉMÉÉç àÉå ºÉä +ÉÉiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉBÉEä SÉäc®ä ºÉä, SÉãÉxÉä ºÉä 

{ÉiÉÉ xÉcÉÓ SÉãÉiÉÉ ÉÊBÉE ºÉàÉÉVÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç nÖ&JÉ cè*  c® +ÉÉnàÉÉÒ +É{ÉxÉä VÉxàÉ ºÉä VÉÖ½É cè, ÉË¶Énä ºÉÉc¤É +É{ÉxÉä VÉxàÉ 

ºÉä VÉÖ½ä xÉcÉÓ ®cåMÉä, iÉÉä <ºÉ nnÇ BÉEÉ <ãÉÉVÉ BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ*  +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤É½{{ÉxÉ +ÉÉè® ¤É½É cÉäxÉÉ, <ºÉ nnÇ ºÉä 

VÉÖ½É cÉäxÉÉ VªÉÉnÉ ¤É½É BÉEÉàÉ cè*  <ºÉ {É® BÉE£ÉÉÒ ¤ÉcºÉ BÉE®É<A*  ºÉ®BÉEÉ® VÉÉä {Éä{É® cÉlÉ àÉå {Éä{É® nä näiÉÉÒ cè, =ºÉä 

{ÉfÃ näiÉä cé*  +ÉÉ{ÉBÉEÉ ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉºÉ cÉä VÉÉAMÉÉ*  àÉé <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÚÆMÉÉ, iÉÉä ºÉÖÉÊàÉjÉÉ VÉÉÒ ºÉä VªÉÉnÉ xÉcÉÓ 

BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ*  ºÉÖÉÊàÉjÉÉ VÉÉÒ <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc ®cÉÒ lÉÉÓ*  +ÉÉ{É ÉÊºÉxÉäàÉÉ àÉå näÉÊJÉA, ¶ÉÉÒãÉÉ BÉEÉÒ 

VÉ´ÉÉxÉÉÒ, +É®ä £ÉÉ<Ç, +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉÖfÃÉ{ÉÉ cè, ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ =ºÉä ~ÉÒBÉE ºÉä näJÉxÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉ àÉxÉ £ÉÉÒ ÉÊcãÉ VÉÉAMÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

+É®ä £ÉÉ<Ç, ªÉc xÉäSÉÖ®ãÉ cè*  càÉ +ÉÉnàÉÉÒ cé*  ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉEÉä<Ç ZÉÆbÚ¤ÉÉàÉ ´ÉÉãÉÉ cè, àÉÖxxÉÉÒ ¤ÉnxÉÉàÉ cÖªÉÉÒ cè, ´Éc 

BÉEèºÉÉ BÉE® ®cÉÒ cè?  ªÉc ºÉ®BÉEÉ® BÉDªÉÉ BÉE® ®cÉÒ cè? ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  <ºÉ iÉ®c ãÉÉäMÉÉå àÉå =kÉäVÉxÉÉ ¤ÉfÃÉxÉä ´ÉÉãÉä Aäb 

ÉÊnxÉ £É® +ÉÉ ®cä cé, iÉàÉÉ¶ÉÉ +ÉÉ ®cÉ cè, VÉ¤É ªÉc ÉÊnããÉÉÒ àÉå cÖ+ÉÉ cè, ªÉc iÉÉä cVÉÉ®Éå ºÉÉãÉ ºÉä cÉä ®cÉ 

cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉDªÉÉ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cÉä? ªÉc cVÉÉ®Éå ºÉÉãÉ ºÉä cÉä ®cÉ cè, àÉéxÉä +É{ÉxÉä ¤ÉSÉ{ÉxÉ àÉå näJÉÉ, ªÉc cVÉÉ®Éå 

´É−ÉÇ ºÉä cÉä ®cÉ cè*   

 VÉÉä JÉÉ{É {ÉÆSÉÉªÉiÉ cé, +ÉÉìxÉ® ÉÊBÉEÉËãÉMÉ BÉDªÉÉå cÉä ®cÉÒ cè, ªÉÉxÉÉÒ VÉÉÉÊiÉ ¤ÉSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉÉ{É {ÉÆSÉÉªÉiÉå cÉä 

®cÉÒ cé*  ABÉE VÉÉÉÊiÉ BÉEÉÒ xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cé, ºÉ¤É VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉÒ cÉä ®cÉÒ cé*  nÚ® BÉEÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉ ÉÊVÉµÉE xÉcÉÓ cÉäiÉÉ, 

nÉºÉ BÉEÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉ ÉÊVÉµÉE cÉäiÉÉ cè*  cÉÊ®ªÉÉhÉÉ +ÉÉè® ´Éäº]xÉÇ ªÉÚ.{ÉÉÒ. BÉEÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉ ÉÊVÉµÉE cÉäiÉÉ cè*  VÉÉä 

+ÉÆiÉVÉÉÇiÉÉÒªÉ ¶ÉÉnÉÒ ¤ÉSSÉä BÉE® ãÉäiÉä cé, |ÉäàÉ BÉEÉÒ ¶ÉÉnÉÒ BÉE® ãÉäiÉä cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä c® ºÉÚ¤Éä àÉå, c® 

ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] àÉå ABÉE +ÉSUÉ ºÉnxÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  iÉiBÉEÉãÉ =xÉBÉEÉä =~É+ÉÉä +ÉÉè® =ºÉàÉå £ÉiÉÉÔ BÉE®É+ÉÉä, <ºÉBÉEä ¤ÉÉn 

MKG
d by h2 
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|ÉÉ<´Éä] +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ xÉÉèBÉE®ÉÒ àÉå ºÉÉÒvÉä =xÉBÉEÉä xÉÉèBÉE®ÉÒ nÉÒÉÊVÉA*  ªÉÉÊn =xÉBÉEÉä xÉÉèBÉE®ÉÒ nåMÉä, iÉÉä VÉÉÉÊiÉ BÉEÉ ®ÉºiÉÉ 

ÉÊxÉBÉEãÉäMÉÉ* ºÉàÉÉVÉ BÉEä <iÉxÉä n¤ÉÉ´É BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ, ´Éc àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉè® àÉnÇ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå, {ÉÖ°ô−É +ÉÉè® xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ BÉEä 

¤ÉÉÒSÉ VÉÉä |ÉäàÉ-àÉÉäc¤¤ÉiÉ cè, ¤Éä]É +ÉÉè® ¤Éä]ÉÒ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå àÉÉäc¤¤ÉiÉ cè, àÉÉÆ +ÉÉè® ¤Éä]ä àÉå àÉÉäc¤¤ÉiÉ cè, BÉDªÉÉ àÉÉÆ +ÉÉè® ¤Éä]ä 

BÉEä àÉÉäc¤¤ÉiÉ ºÉä ¤É½ÉÒ BÉEÉä<Ç àÉÉäc¤¤ÉiÉ cè?  BÉDªÉÉ =ºÉ àÉÉäc¤¤ÉiÉ {É® iÉÉãÉÉ ãÉMÉÉ ºÉBÉEiÉä cÉä?  ªÉc º´ÉÉ£ÉÉÉÊ´ÉBÉE cè, 

xÉäSÉÖ®ãÉ cè*  +ÉÉ{É <ºÉ {É® {Éc®É ãÉMÉÉ ®cä cé*  <ºÉ {É® BÉE<Ç-BÉE<Ç BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉxÉä cé, iÉÉä ¤ÉxÉÉ ãÉÉä*  àÉé +ÉÉ{ÉºÉä 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ iÉÆjÉ xÉcÉÓ cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉä <xcÉåxÉä BÉEÉä<Ç +ÉSUÉ ¶É¤n ÉÊnªÉÉ lÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ªÉÆjÉhÉÉ, ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ ¶É¤n ÉÊnªÉÉ lÉÉ*   

16.03 hrs  (Dr. Girija Vyas in the chair) 

ªÉÉxÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ fÉÆSÉÉ xÉcÉÓ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É nÉäxÉÉå àÉ®É~ÉÒ cé, +ÉÉ{ÉãÉÉ àÉÉxÉÖ−É*  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉ VÉÉä BÉEc 

®cÉÒ lÉÉÓ, ´Éc iÉÆjÉ BÉEcÉÆ cè?  ªÉc BÉEÉxÉÚxÉ +ÉÉ MÉªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ {ÉÖÉÊãÉºÉ cè, ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ cè?  ªÉä 

VÉÉä +ÉnÉãÉiÉå cé, <xÉàÉå ÉÊBÉEiÉxÉä BÉE®Éä½ BÉEäºÉ >ó{É® ºÉä xÉÉÒSÉä {É½ä cÖA cé?  <ºÉBÉEÉ xÉiÉÉÒVÉÉ ªÉc cÉäMÉÉ ÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ 

BÉEÉä xÉÉèBÉE®ÉÒ ÉÊàÉãÉxÉä àÉå ÉÊnBÉDBÉEiÉ cÉäMÉÉÒ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä BÉEÉä<Ç xÉÉèBÉE®ÉÒ xÉcÉÓ näMÉÉ*  ãÉÉäMÉ =xÉBÉEÉä xÉÉèBÉE®ÉÒ 

näxÉä ºÉä b®åMÉä*  ªÉc <ºÉÉÊãÉA ÉÊBÉE BÉEÉxÉÚxÉ ºÉÉ{ÉE xÉcÉÓ cè*  BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä VÉÉÊ®A ºÉàÉÉVÉ BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉxÉiÉÉ, VÉ¤É ºÉàÉÉVÉ 

+ÉÉè® BÉEÉxÉÚxÉ àÉå àÉäãÉ cÉäiÉÉ cè, iÉ¤É ¤ÉxÉiÉÉ cè*  <ºÉÉÊãÉA àÉcÉiàÉÉ ¤ÉÖr xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE VÉMÉiÉ ¤ÉxÉäMÉÉ, iÉÉä ÉÊ{ÉE® BªÉÉÎBÉDiÉ 

¤ÉxÉäMÉÉ*  BªÉÉÎBÉDiÉ ºÉä ºÉàÉÉVÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉiÉÉ cè*  ºÉàÉÉVÉ àÉÉxÉiÉÉ xÉcÉÓ cè, xÉ ¶ÉÉ®nÉ ABÉD] àÉÉxÉiÉÉ cè*  ÉÊBÉEiÉxÉä BÉEÉxÉÚxÉ 

àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉxÉÉBÉE® ®JÉä cé?    ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉxÉÚxÉ ºÉä +ÉÉVÉ BÉÖEU cÉä ®cÉ cè, ÉÊºÉ{ÉEÇ ãÉÉäMÉ {ÉEÆºÉÉ ®cä 

cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ncäVÉ =i{ÉÉÒ½xÉä BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå ãÉÉäMÉ {ÉEÆºÉ ®cä cé* ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c ºÉä BÉEÉä<Ç ¤ÉSÉÉ´É xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* 

<xÉàÉå £ÉÉÒ VÉÉä VÉ¤É®É ºÉàÉÉVÉ cè ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ VÉÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ cè +ÉÉè® VÉÉä iÉÉBÉEiÉ´É® ãÉÉäMÉ cé, ´Éä cÉÒ nÉÊãÉiÉÉå BÉEÉ VÉÉä 

BÉEÉxÉÚxÉ cè <ºÉàÉå {ÉEÆºÉÉ ®cä cé*  BÉEÉä<Ç nÉÊãÉiÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ BÉE®xÉä xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉ cè* =xÉBÉEÉä {ÉEÆºÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ´Éä BÉE® 

®cä cé* ÉË¶Énä ºÉÉc¤É <ºÉàÉå £ÉÉÒ ªÉcÉÒ cÉäMÉÉ*  

 àÉèbàÉ VÉÉÒ, <ºÉàÉå £ÉÉÒ ªÉcÉÒ BÉEÉàÉ cÉäMÉÉ* +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE +ÉÉè® nnÇ cè, ªÉc àÉé àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ* +ÉÉ{ÉBÉEÉ 

nnÇ ´ÉÉVÉÉÒ¤É cè* <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ àÉÉÆ ÉÊVÉiÉxÉÉÒ nÖJÉÉÒ +ÉÉè® |ÉiÉÉÉÊ½iÉ cè =iÉxÉÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå BÉEcÉÓ BÉEÉä<Ç |ÉiÉÉÉÊ½iÉ +ÉÉè® nÖJÉÉÒ 

xÉcÉÓ cè* ¤Éä]ÉÒ BÉEä {ÉènÉ cÉäiÉä cÉÒ ãÉÉÆFÉhÉÉ £ÉÉäMÉxÉÉÒ {É½iÉÉÒ cè* +ÉÉ{É ªÉc ãÉÉA cé* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ xÉÉÒªÉiÉ +ÉSUÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc 

iÉÉä VÉàÉÉ cÖ+ÉÉ nä¶É cè* ªÉc iÉÉä AäºÉÉ nä¶É cè VÉÉä ºÉ®BÉEiÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ cè* +É£ÉÉÒ £ÉÉäãÉÉ VÉÉÒ ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä* ºÉÉÒiÉÉ BÉEÉ 

=nÉc®hÉ iÉÉä {ÉixÉÉÒ BÉEÉä ºÉÉÉÊ´ÉjÉÉÒ ¤ÉxÉÉ BÉE® ®JÉxÉÉ cè* VÉ¤É £ÉÉÒ BÉEcÉÓ nÆMÉÉ cÉäiÉÉ cè, VÉ¤É £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç nÉä VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ ªÉÉ 

{ÉÉÊ®´ÉÉ® ãÉ½iÉä cé iÉÉä ºÉ¤É ºÉä {ÉcãÉä àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉlÉ VªÉÉniÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* càÉ xÉä <VVÉiÉ BÉEä ºÉÉlÉ, pÉè{ÉnÉÒ VÉèºÉÉ 

ÉÊBÉEººÉÉ, càÉÉ®ä VÉäcxÉ àÉå SÉãÉÉ MÉªÉÉ cè* pÉè{ÉnÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä SÉiÉÖ® +ÉÉè® ¤ÉÖÉÊràÉÉxÉ àÉÉÊcãÉÉ lÉÉÒ* VÉ¤É £ÉÉÒ−àÉ 

ÉÊ{ÉiÉÉàÉc ¶ÉèªªÉÉ {É® ãÉä]ä cÖA ÉÊ¶ÉFÉÉ nä ®cä lÉä iÉÉä ´Éc cÆºÉ nÉÒ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉÉ®ä BÉEä ºÉÉ®ä BÉEÉè®´É nÉè½ä* BÉßE−hÉ  xÉä 

pandey
cont by j2.h



19.03.2013   
  

93

®ÉäBÉEÉ +ÉÉè® BÉEcÉ ÉÊBÉE pÉè{ÉnÉÒ ¤ÉÖÉÊràÉÉxÉ àÉÉÊcãÉÉ cè* ´Éc BÉDªÉÉå cÆºÉÉÒ, ªÉc {ÉÚUÉä* pÉè{ÉnÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE £ÉÉÒ−àÉ ÉÊ{ÉiÉÉàÉc 

iÉÉä ÉËVÉnMÉÉÒ £É® VÉÉä ¤ÉÉäãÉ ®cä cé =ºÉBÉEä ÉÊ´É{ÉÉÊ®iÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä ®cå +ÉÉè® +É¤É àÉ®iÉä ºÉàÉªÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ nä ®cä cé* ªÉc 

{ÉÉJÉÆb cè* <ºÉÉÒ iÉ®c càÉÉ®ä nä¶É àÉå ÉÊBÉEººÉä, AäºÉä {ÉÉJÉÆb ÉÊxÉBÉEãÉ ®cä cé* <ºÉÉÊãÉA àÉé ªÉÉäMÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉè® vÉàÉÇ MÉÖâó+ÉÉäÆ 

ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE AäºÉä ÉÊBÉEººÉä ÉÊVÉxÉºÉä ºÉàÉÉVÉ àÉå VªÉÉniÉÉÒ ¤ÉfÃiÉÉÒ cè =xÉBÉEÉä vÉàÉÇ ¶ÉÉºjÉÉå ºÉä 

ÉÊxÉBÉEÉãÉå* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <xcå càÉ ãÉÉäMÉ xÉcÉÓ ÉÊxÉBÉEÉãÉ ºÉBÉEiÉä cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉàÉÉVÉ´ÉÉn ãÉÉxÉä BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É xÉcÉÓ 

cè* ºÉàÉÉVÉ´ÉÉn <ºÉ nä¶É àÉå +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè* vÉÉÉÌàÉBÉE ºÉÆºlÉÉAÆ VÉÉä vÉàÉÇ BÉEä ¤É½ä-¤É½ä MÉÖ°ô cé, +ÉÉ{É ºÉ£ÉÉÒ ¤Éè~ 

BÉE® pÉè{ÉnÉÒ BÉEÉ ªÉc ÉÊBÉEººÉÉ ÉÊxÉBÉEÉÉÊãÉA* pÉè{ÉnÉÒ BÉEä ÉÊBÉEººÉä BÉEä SÉãÉiÉä <ºÉ nä¶É BÉEä àÉÉÆ, ¤ÉcxÉ +ÉÉè® ¤ÉäÉÊ]ªÉÉå BÉEÉÒ 

ÉÊVÉiÉxÉÉÒ ¤Éä<VVÉiÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè, =iÉxÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉÒ àÉå xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè* +ÉÉnàÉÉÒ ºÉÉäSÉiÉÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ãÉÉãÉÚ VÉÉÒ xÉcÉÓ 

àÉÉxÉä* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) xÉÉMÉÉ àÉå BÉDªÉÉ cÉäiÉÉ cè? ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : ªÉä VÉÉxÉiÉä cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ªÉc ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ àÉå ªÉÆjÉ xÉcÉÓ cè, <Æ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® xÉcÉÓ cè* 

+ÉnÉãÉiÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉ +ÉÉè® +ÉÉ{É VªÉÉnÉ VÉÉxÉiÉä cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉ SÉÖxÉÉ´É ãÉ½xÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ cé* àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ àÉå 

ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ BÉEÉèxÉ {ÉÉÒÉÊ½iÉ cè? ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® +ÉÉè® +ÉxªÉ SÉÉÒVÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊVÉxÉBÉEÉ AxÉBÉEÉ=Æ]® cÉäiÉÉ cè, ´Éä BÉEÉèxÉ 

cé? ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉÒ VÉÉä°ô +ÉÉè® MÉÉÆ´É £É® BÉEÉÒ £ÉÉèVÉÉ<Ç* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc VÉ°ô® cè ÉÊBÉE 

+ÉÉ{É BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉ ãÉÉä* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ãÉàcÉå xÉä JÉiÉÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ, ºÉÉÊnªÉÉå xÉä ºÉVÉÉ {ÉÉ<Ç* ºÉÉÊnªÉÉÆ cÉä MÉ<Ç 

ºÉVÉÉ* +ÉÉ{É <ºÉBÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ VÉÉä MÉãÉiÉÉÒ BÉE® ®cä cé, <ºÉàÉå VÉäãÉ £É® VÉÉAÆMÉä* VÉäãÉ àÉå AäºÉä cÉÒ VÉMÉc xÉcÉÓ cè* +ÉÉ{É 

JÉÖn cÉÒ {ÉiÉÉ ãÉMÉÉ ãÉå ÉÊBÉE VÉÉä ÉÊiÉcÉ½ VÉäãÉ cè =ºÉàÉå iÉÉÒxÉ MÉÖxÉä ãÉÉäMÉ cé* VÉäãÉ £É® VÉÉAÆMÉä +ÉÉè® nä¶É àÉå VÉÉä SÉiÉÖ®, 

¤ÉÖÉÊràÉÉxÉ +ÉÉè® <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ VÉÉä SÉÉÒVÉå BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ cé, VÉÉä <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÉäàÉ àÉSÉÉ ®cä cé, ªÉcÉÒ 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉEÆºÉÉAÆMÉä* <ºÉÉÊãÉA àÉèbàÉ àÉä®É ªÉc BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE nÚ®MÉÉàÉÉÒ ºÉÖvÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ªÉc ºÉ®BÉEÉ® ºÉÉäSÉä* 

+ÉÉ{ÉxÉä iÉÉiBÉEÉãÉÉÒBÉE ºÉÖvÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA BÉEnàÉ =~ÉªÉÉ cè, ~ÉÒBÉE cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉä ÉÊVÉiÉxÉÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉÆ cé =xÉ ºÉ¤É {É® 

BÉE£ÉÉÒ xÉ BÉE£ÉÉ <ºÉ ºÉjÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ ãÉÉä +ÉÉè® BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ AäºÉä àÉÖnnÉå {É® ¤ÉcºÉ BÉE®ÉAÆ* nÖÉÊxÉªÉÉÆ àÉå BÉEcÉÓ xÉcÉÓ 

cé*  ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :  BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å*  

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : àÉé ABÉE cÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc BÉE® +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE°ôÆMÉÉ* nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå AäºÉÉ BÉEcÉÓ xÉcÉÓ cè* àÉé nÉä 

ÉÊnxÉ BÉEä ÉÊãÉA SÉÉÒxÉ MÉªÉÉ lÉÉ* ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ BÉEÉ {ÉEÉäxÉ +ÉÉ MÉªÉÉ* =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É BÉEcÉÆ PÉÚàÉ ®cä cé* +ÉÉ{É iÉÉä 

BÉEcÉÓ PÉÚàÉiÉä xÉcÉÓ cé* +ÉÉ{É ªÉcÉÆ +ÉÉ<A* ªÉcÉÆ iÉÉä ¤É½É ={Ép´É cÉä MÉªÉÉ*   àÉé nÉä ÉÊnxÉ àÉå cÉÒ ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ +ÉÉ MÉªÉÉ* SÉÉÒxÉ 

BÉEä ãÉÉäMÉÉå xÉä àÉä®ä ºÉÉlÉ xÉÉè ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉÆ ®JÉÉÒ cÖ<Ç lÉÉÓ ÉÊVÉxÉàÉå ºÉä ABÉE ãÉ½BÉEÉÒ 23 ºÉÉãÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ* ´Éc VÉ¤É ¤ÉÉiÉ ¶ÉÖ°ô 
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BÉE®iÉÉÒ iÉÉä ABÉE cÉÒ ¤ÉÉiÉ {ÉÚUiÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä ´ÉcÉÆ 8-9 ºÉÉãÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉÎSSÉªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ AäºÉÉ BÉDªÉÉå cÉäiÉÉ cè* àÉéxÉä 

=ºÉä ºÉàÉZÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc ºÉàÉZÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® xÉcÉÓ lÉÉÒ* àÉéxÉä =ºÉºÉä £ÉÉÒ {ÉÚUÉ* =ºÉBÉEÉ ÉÊVÉµÉE 

BÉE°ôÆMÉÉ iÉÉä VªÉÉnÉ ºÉàÉªÉ ãÉMÉ VÉÉAMÉÉ* àÉé <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, ºÉÖ¶ÉÉÒãÉ ÉË¶Énä VÉÉÒ, cÉäàÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉÉc¤É, 

+ÉÉ{É <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉä ãÉÉ ®cä cé* ªÉÉÊn <ºÉä ºÉ{ÉEãÉ BÉE®xÉÉ cè iÉÉä ªÉÉÊn VÉxÉiÉÉ BÉEä BÉEÉxÉ àÉå £ÉÉÒ ¤ÉÉiÉ VÉÉAMÉÉÒ ÉÊBÉE 

BÉDªÉÉ ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ cè iÉÉä ´Éc lÉÉä½É àÉcºÉÚºÉ BÉE®äMÉÉÒ* càÉ <ÆºÉÉxÉ cé, <ºÉÉÊãÉA ¤ÉÆvÉxÉ cè* àÉé BÉEÉãÉäVÉ àÉå {ÉfÃÉ cÚÆ* +ÉÉ{É 

BÉEciÉä cé ÉÊBÉE {ÉÉÒUÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ* càÉ àÉå ºÉä AäºÉÉ BÉEÉèxÉ cè ÉÊVÉºÉxÉä {ÉÉÒUÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ* àÉÉÊcãÉÉ ºÉä VÉ¤É ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉÒ 

{É½iÉÉÒ cè, {ÉcãÉä ´Éc ÉÊãÉ{ÉD] xÉcÉÓ näiÉÉÒ, =ºÉºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®xÉÉÒ {É½iÉÉÒ cè, |ÉäàÉ ºÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè* 

ªÉc {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉ ÉÊBÉEººÉÉ cè* càÉxÉä JÉÖn +ÉxÉÖ£É´É ÉÊBÉEªÉÉ cè* càÉxÉä ABÉE VÉMÉc ¶ÉÉnÉÒ iÉªÉ BÉE® ãÉÉÒ lÉÉÒ* ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ 

{ÉÚU ®cÉÒ lÉÉÓ* càÉÉ®ä PÉ® BÉEä ãÉÉäMÉ ¤ÉÆnÚBÉE +ÉÉè® ãÉÉ~ÉÒ ãÉäBÉE® +ÉÉ MÉA ÉÊBÉE PÉ® BÉEÉÒ ¤ÉäÉÊ]ªÉÉå BÉEÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ* àÉé BÉEc 

®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉ ºÉ¤É ãÉÉäMÉ =ºÉ nÉè® ºÉä MÉÖVÉ®ä cé* =ºÉ nÉè® BÉEÉä AäºÉä xÉcÉÓ £ÉÚãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä SÉäiÉxÉ BÉE®xÉä 

BÉEä ÉÊãÉA ãÉà¤ÉÉÒ ¤ÉcºÉ SÉãÉ´ÉÉ<A* iÉÉiBÉEÉÉÊãÉBÉE BÉEnàÉ VÉ°ô®ÉÒ cÉäiÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ nÚ®MÉÉàÉÉÒ BÉEnàÉ £ÉÉÒ 

SÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉMÉ® càÉxÉä 65 ºÉÉãÉÉå àÉå nÚ®MÉÉàÉÉÒ BÉEnàÉÉå {É® SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ cÉäiÉÉÒ iÉÉä àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉiÉä* 

ªÉä ¤ÉäSÉÉ®ä b®BÉE® ¤Éè~ä cÖA cé ÉÊBÉE +ÉMÉ® ¤ÉÉäãÉåMÉä iÉÉä ºÉ¤É ãÉÉäMÉ MÉ½¤É½ÉÒ BÉE® nåMÉä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉMÉ® ºÉ¤É ãÉÉäMÉ 

ÉÊSÉããÉÉxÉä ãÉMÉå +ÉÉè® àÉÉÒÉÊbªÉÉ iÉàÉÉ¶ÉÉ BÉE® nä, BÉDªÉÉ ÉÊãÉJÉ nä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, ªÉc ºÉSSÉÉ<Ç cè ÉÊBÉE càÉxÉä VÉÉxÉ-¤ÉÚZÉBÉE® xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉÉ* ªÉc AäºÉÉ <Ç¶ÉÚ lÉÉ 

ÉÊVÉºÉ{É® àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® càÉ ºÉSSÉÉ<Ç ¤ÉÉäãÉ näiÉä iÉÉä àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉMÉ® àÉé ¤ÉÉäãÉiÉÉ iÉÉä ÉÊºÉr BÉE®iÉÉ ÉÊBÉE BÉEÉxÉÚxÉ {ÉEVÉÚãÉ cè, <ºÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè* BÉDªÉÉ ªÉc BÉEÉxÉÚxÉ ºÉä 

âóBÉEäMÉÉ? {ÉcãÉä ´ÉÉãÉä BÉEÉxÉÚxÉ ºÉä iÉÉÒxÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉEÉÆºÉÉÒ cÖ<Ç cè* {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ àÉå {ÉEÉÆºÉÉÒ cÖ<Ç, ®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå {ÉEÉÆºÉÉÒ 

cÖ<Ç*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É càÉÉ®É MÉãÉÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEä cÉlÉÉå àÉå nä ®cä cé* {ÉÖÉÊãÉºÉ iÉªÉ BÉE®äMÉÉÒ* +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ {ÉÚUäMÉÉ* 

+ÉÉ{É ABÉE n®ÉäMÉÉ BÉEä cÉlÉÉå àÉå +ÉÉÊvÉBÉEÉ® nä nåMÉä, lÉÉxÉänÉ®Éå BÉEä cÉlÉÉå àÉå nä nåMÉä, lÉÉxÉÉå àÉå nä nåMÉä* +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉBÉEä 

nÖâó{ÉªÉÉäMÉ BÉEÉ BÉDªÉÉ ={ÉÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè?...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) =ºÉBÉEÉ BÉEcÉÓ xÉÉàÉÉä-ÉÊxÉ¶ÉÉxÉ xÉcÉÓ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉDªÉÉ BÉEä´ÉãÉ ãÉ½BÉEä 

cÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ® cè, ªÉc ¤ÉÖãÉ´ÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé? +ÉÉVÉ VÉÉä ãÉ½BÉEä-ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉÆ ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ {ÉfÃ ®cä cé, =xÉBÉEÉÒ {ÉfÃÉ<Ç ¤ÉÆn BÉE®xÉÉÒ 

{É½äMÉÉÒ* <ºÉºÉä àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cÉä VÉÉAMÉÉÒ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉ BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä ºÉÖvÉÉ®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ £ÉÉÒ ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ SÉãÉä 

iÉÉä <xÉBÉEÉÒ ÉÊSÉxiÉÉ nÚ® cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè, ºÉ¤ÉBÉEÉÒ ÉÊSÉxiÉÉ nÚ® cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè* 
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 <xcÉÓ ¤ÉÉiÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* +ÉÉ{É +ÉÉºÉxÉ {É® ¤Éè~ÉÒ cé* àÉä®É àÉxÉ ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÉäãÉxÉä 

BÉEÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉVÉ¤ÉÚ®ÉÒ cè* ´ÉBÉDiÉ BÉEÉ ¤ÉÆvÉxÉ cè +ÉÉè® =ºÉ ¤ÉÆvÉxÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ ¤Éè~iÉÉ cÚÆ* àÉé <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ - ãÉàcÉå xÉä JÉiÉÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ, ºÉÉÊnªÉÉå xÉä ºÉVÉÉ {ÉÉ<Ç cè* AäºÉÉ xÉ cÉä VÉÉA ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉä <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉä ÉÊ{ÉE® ºÉä 

¤ÉnãÉxÉÉ {É½ä*  
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SHRI KALYAN BANERJEE (SREERAMPUR): Madam, in respect of this Bill 

along with the amendments which have been brought from the side of the 

Government after discussion yesterday, broadly we welcome the Bill itself.  But 

this should have been discussed amongst the Chief Ministers of the various States. 

They are the implementing agency.  It is being done very expeditiously but much 

discussion is needed in this Bill.   

 Every citizen including a woman is having the right to live with the dignity 

and honour which is guaranteed in Article 21 of the Constitution.  

 Sexual harassment like even eve-teasing of woman amounts to violation of 

rights guaranteed under Articles 14 and 15 of the Constitution of India which 

comes under the Equality clause.  

 For meaningful right within the ambit of Article 21 of the Constitution, 

every woman is entitled to elimination of obstacles and discrimination based on 

gender for her development. Women are entitled to enjoy economic, social, 

cultural and political rights without discrimination. The primary concern both at 

international and at the national level is about devastating increase in rape cases 

and cases relating to crime against woman. India is no exception to that.  

 Sexual violence is not only an unlawful invasion of the right of privacy and 

sanctity of the woman but a serious blow to the honour.  It leaves a traumatic and 

humiliating impression for her conscience, offending her self-esteem and dignity. 

Rape is not only a crime against woman, it is a crime against the entire society 

itself.  It leaves a scar on the most cherished possession of woman, that is, her 

dignity, honour, reputation and not the least her chastity.  It destroys entire 

psychology of a woman and pushes her into deep emotional crisis.  It is a crime 

against basic human rights and also violates the victim’s cherished rights.  

 In that context, today is a very important day because this Bill has come.  

This Bill is most demanding Bill which has come today.  It really needs support in 

the sense of the term but here we have certain points. We have given certain 
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amendments.  Those amendments are also similar to the amendments of the 

Government.  

 Madam, experience says that these types of offences are sometimes 

seriously abused.  Today, the experience says that the offences in relation to 

clauses 490 and 498A of the Indian Penal Code are seriously abused in our 

country itself. This should not be abused. If it is abused, it would be totally 

insignificant. If it is not abused, if it is properly exercised in proper cases, it will 

really uphold the dignity and the right of the woman itself.  

 What I believe is that one’s dignity may be assaulted, vandalized and 

cruelly mocked but it can never be taken away unless it is surrendered. Therefore, 

if woman wants to keep her dignity in the country itself, she must resist herself 

from lodging unnecessary complaints.  She should not abuse the power which has 

been in the Act itself.  The Experience of clause 498A is extremely bad.  

 A very stringent Act has come in respect of the clause 376.  That should be 

done but the point is that the implementation is needed. From the House, we can 

pass a Bill but implementation is rested with the implementing agency. We are 

having a sufficient law.  Shri Mulayam Ji was telling just now. Yes, we are having 

a sufficient law.  But the unfortunate part is that implementation is not being done. 

The implementing agency should be very much cautioned and respective States 

should come up with an appropriate law in service matters.  If the implementing 

agency does not implement the Act itself, they should proceed against 

implementing officer itself.   

 

 Madam, today, there is a need for a wide circulation of these laws. We have 

seen that various amendments have come for the age to be from 16 years to 18 

years, with consent. Even with consent, as the law stands today, if an amendment 

comes, it will be 18 years. If there is any physical contact, that would be coming 

within the purview of the rape itself. How many children know about this law? 

Therefore, this law has to be circulated. It is not enough if just the law has been 
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passed. But a wide circulation of this law is required to be made. People have to be 

made educated in respect of this law itself from the village to the top level, 

whether he or she is uneducated or educated. A wide circulation of this law is 

needed. People of this country are to be educated.  Up to 18 years of age, even a 

physical relationship comes within the purview of the rape. I, therefore, propose 

that a course should be introduced in the appropriate institution for the children 

above the age of 14 years mentioning about the offences. They must know what 

the offences are. The children do not know about the offences.  

There cannot be any excuse for a rapist in this country. If a rapist is there, 

he should be properly punished. When it is required, he should be hanged. In the 

case of, first time offence, it should be up to 14 years; in the case of second time 

offence, it may be a life imprisonment till natural death or death penalty. In the 

case of gang rape, the punishment should be either life imprisonment or the death 

itself. I feel that is needed for the purpose to protect the dignity of our country, to 

protect the children of our country.  

One of the Members has said about the daughters. We feel that our 

daughters are our Lakshmis in our houses. I feel proud that my wife has given birth 

to a daughter first. I feel proud for that. That is the reason, we give respect to the 

women itself. It is an unfortunate thing that a few persons are misusing this thing 

and simultaneously .001 per cent of the women are also misusing these laws. This 

is a very unfortunate part of our country. This has to be stopped. 

I just conclude by saying that this crime is a very heinous crime. The law 

has to be applied stringently. The Executive Agency should apply the law. There 

should not be any mercy for the rapist. At the same time, I would ask as to how 

this law would be implemented. I would like to know whether it would be 

implemented significantly in our country or not. It rests with the women herself. If 

a woman comes with a false complaint, if they abuse  powers, this law would 

remain only in paper. No one can help them. With this, I conclude.   (ends) 
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SHRI A. SAMPATH (ATTINGAL): Madam, I welcome this Bill. I have a mother; 

I have a wife; and I have a daughter also. All the three say that if they are born 

again, they do not want to be a girl or women. When we ask our children, this 

would be the reply that we get. Our laws are lop-sided, made by men, for men 

alone and not for the better-half, I mean the women.  

      I would like to invite your attention to the answer given to the Starred 

Question Nos. 303 and 314 today in this House itself. Question No.303 today was 

about Juvenile Justice Act and the Question No.314 was about the Gender 

Sensitization Programme. 

       Before entering this House as a Member in the 11th Lok Sabha, I was a 

Lecturer in Law in the Police Training College.  I am proud that I was teacher of 

more than 500 women police constables. I am proud of my students.  By bringing 

this law, we intend to change the gender balance which is more favourable to the 

man than to the woman.  

 Madam, it is because of the Mathura rape case that the first change in the 

CrPC, the Evidence Act, as also in the provisions of IPC happened. The change 

happened because of the lady Members of this House. They stalled the 

proceedings of this House for four days continuously. They were in the well of the 

House disrupting the business of this House. Late Comrade A.K. Gopalan’s wife 

Comrade Susheela Gopalan was one among them. I hope you would remember 

those days when this happened in this House. Why was Section 114A of the 

Evidence Act enacted?  It was enacted because even the apex court of this nation 

was not in favour of the victim, even though that victim was only 16 years of age 

and a tribal girl.   

 While we are discussing this Bill on the floor of the House, even now 

women are being prohibited from entering public places. They are evicted from 

the public places. They are prevented from going to public places. Can we send 

our mothers and daughters alone to travel in trains? Can a Member of this august 

House send his daughter alone in a bus? What has happened to the civil society of 
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India? It is interpreted as if all these public places are meant for men and not for 

women. I am not talking about the women belonging to SC, ST and minority 

communities alone. They are all exploited.  

 There have been various interpretations regarding the age of consent. In 

Japan it is 13, in Sri Lanka it is 16, in Israel it is 16, in China it is 14, in Syria it is 

15, in Italy it is 14 - Italians have gone and we are waiting for them to come back - 

in Venezuela it is 16. We are discussing whether the age of consent should be 16 

or 18. My humble submission is that straight from the college campuses do not 

send the kids behind the bars. Just because a girl and a boy have a relationship, 

just because they are friends, do not treat them as criminals. Instead of graduating 

from college, will a girl or boy graduate from behind the bars? No, that will create 

a very cruel and pitiable situation. 

 I appreciate this Bill in one matter and that is human trafficking which has 

been dealt with severely in this Bill. Why does human trafficking happen? 

Without the connivance of police officers as well as those who are in political 

power, no human trafficking can take place. But why have we not included in this 

Bill those who wield political power?  Are we afraid of  people holding political 

power? Now the day has come when the people are afraid of those who wield the 

political powers. Are we making a law to insulate ourselves? Those who wield the 

political power should also be subjected to the provisions of this law. Article 23 of 

the Constitution specifically prohibits trafficking in human beings.  

Before the Justice Verma Committee, a good number of people including 

tribal girls from Jharkhand had come and they had given depositions as to what 

had happened to them. I am not going into the details. This is the ground reality. I 

am not narrating anything from the epics or from the holy books. I am speaking 

about the ground reality, the harsh reality, the real world in which the poor people 

live.  
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It is always the oppressed castes  and class who are being tortured and looted, and 

their women raped. Anyway, we are going to expand the scope of rape in this Bill. 

Of course, I agree with that. 

 But at the same time, I have given notice of amendments. As per the 

definition of this Bill which has been circulated, such a rape can happen behind 

the bars, behind the closed doors, in the jails, inside the precincts, in the juvenile 

homes, in the boys’ homes, etc. So, at least in that section alone, my humble 

request is this. In page number 6, chapter 2, line 24, which amends the IPC section 

376 (2) (a) (iii), instead of the word ‘woman’, please insert ‘a person’, because a 

person may be a man or a woman or a transgender.  

 I do not want to take much time. Notice of my amendments has been 

circulated among the Members of this House. 

MADAM CHAIRMAN : Please conclude now. 

SHRI A. SAMPATH : Yes, I am trying to conclude. This is a very important Bill 

and that is why, I am explaining  this. 

 Section 376 (b) is dealing with ‘gang rape’. My submission is to remove the 

words ‘common intention’, and insert the words ‘similar intention’. We are 

sticking on to the common intention, which is very very difficult to prove. We 

have good number of cases before us. Even in the Suryanelli case, there was 

similar intention, but the common intention was difficult to prove in a criminal 

court of law. So, if you want to protect the women and the girls, then it should be 

‘similar intention’. 

 At pages 6 and 7, the Bill deals with sections 375 and 376 of the IPC. In 

clause 9 of the Bill, which amends section 375 of the IPC, there is an exception 

which says, ‘sexual intercourse or sexual acts by a man with his own wife, the 

wife not being under 15 years of age, is not rape’. It should be deleted. We are 

talking about 18 years, 16 years, and now, we are talking about 15 years. Why 

should it be there? It should be deleted. 
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 Again in clause 9 of the Bill, dealing with section 375 (b), at page number 6, 

the lines starting with ‘sixthly’, should be deleted, and it should be replaced.  

MADAM CHAIRMAN: You have given notice for all these amendments. 

SHRI A. SAMPATH : I will require only two more minutes. 

 It should be replaced with ‘Sixthly – with or without the complainant’s 

consent, when such complainant is under 18 years of age, provided that consent 

shall be a valid defence if the complainant is between 16 years and 18 years of age 

and the accused person is not more than five years older.’ So, that should be there.  

 Again in clause 9 of the Bill, section 376 (2) (k) should be deleted and it 

should be replaced with ‘(k) (i) -- being in a position of economic or social or 

political dominance commits sexual assault on a woman under such dominance.’ 

Here, we have omitted that particular word, ‘political’. I do not know why that 

word has been omitted there.  

 I am going to conclude now.  

MADAM CHAIRMAN: You have given notice for all these amendments. 

SHRI A. SAMPATH : Yes, I have done that. Some Members have expressed their 

fear that this may be misused.  

I would like to say that all of us travel by plane. There is no hook above and 

there is no cushion below. But at the same time, we travel; anything can happen 

there and anything can happen on the road also. Just because of that, can we say 

that we will not travel? Just because of somebody, can we say that there may be a 

possibility that somebody may misuse the provisions of law? That has happened 

even before and that may happen in future also. But this law should be enacted 

with adequate amendments. So, with this, I support this Bill.  

 

 



19.03.2013   
  

103

SHRI PINAKI MISRA (PURI): Madam Chairperson, I am very grateful to you for 

having given the Biju Janata Dal an opportunity to participate in this extremely 

seminal piece of legislation which this House is today sitting to consider.  It is one 

of those historic moments, I think, which really is seeing the light of the day far 

too late.  This is something that this House should have been mindful of much 

earlier that this House has woken itself to, several decades late.  As everyone has 

said on the floor of this House today, it took one excessively horrific incident of 

the 16th of December to awaken the collective conscience of this nation and to 

awake this House from its long drawn slumber. 

 Madam Chairperson, let me at the outset - unfortunately the Home Minister 

seems to be distracted as always – request the hon. Home Minister that in future if 

he wishes to have legislation like this passed on a bi-partisan basis, which is I 

think what the Government should in any case be attempting to do, then if he gives 

the nomenclature of an ‘All-Party Meeting’ then please have an All-Party Meeting.  

Do not have an all-Party meeting for the sake of form.  Have an all-Party meting 

in substance. 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB (CUTTACK): It was a Special Party Meeting. 

SHRI PINAKI MISRA : If it has to be a Special Party Meeting or a Select Party 

Meeting and the hon. Home Minister only wishes to appeal to certain sections of 

the House, then that is his prerogative.  But I think he will find this, dependence 

on the BJP to get legislation passed,  a very dangerous path, that he is treading on.   

The hon. Home Minister can ask many of his colleagues, in the past the 

Opposition Party has very often tripped them up when they have thought that the 

principal Opposition Party would support them and in fact it has not at the last 

minute.  Therefore, I think it would be in the fitness of things if larger shades of 

opinion of the House had been taken into confidence before this Bill has been 

introduced.   

 As it is, I think very informed sections of the Media are now caustically 

saying that this Government is a Government of “LAWLIPOPS” and the 
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‘lollypops’ have to be spelt out as ‘LAWLIPOPs’.  It is not lollypops but too many 

laws that this Government has brought in haste.  After the 16th of December the 

manner in which the Ordinance was brought in a panic, the manner in which the 

earlier Criminal (Amendment) Bill which now the Home Minister has been forced 

to reconsider and withdraw today after a period of almost a year shows the 

complete chaos in the Government’s way of thinking that the Government has 

absolutely no coherent policy in this regard.  So, there are legislation in  fits and 

starts.  The Government is basically drawn by public opinion and television 

interviews and is, therefore, forced to bring legislation into this House on that 

basis. 

 Be that as it may, I am now going to go to the substance of the matter.  

Madam, Chairperson, the substance of the matter is that we are today facing an 

epidemic in this country.  Let us come to terms with that first.  This is now nothing 

short of an epidemic.  After the horrific incident of the 16th of December, after the 

nation-wide condemnation, the obloquy, the criticism, the self-loathing, the self 

reflection and the amount of self-abhorrence all of us undertook, it is my shameful 

admittance today to tell this House that there have been an excess of 250 rapes 

reported since the 16th of December and many of them have been gang rapes.  I am 

absolutely appalled and ashamed that I have to report this to the House.  And, if 

the figures as we know what they are, that only one in four rape cases actually get 

reported, which means that we have more than 1000 rape cases that have taken 

place despite the nation-wide condemnation of the 16th December incidence.  

Therefore, really speaking we are looking at an epidemic like situation.  Three 

days back we had the shameful incident in Madhya Pradesh where a Swiss lady 

has had to undergo a gang rape.  We, now, have the British Government issuing a 

travel advisory against ladies coming to this country.  We are now called the Rape 

Capital of the world.  
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I ask myself how have we come to this sorry pass in this country.  What 

have the men of this country come to represent in this country?  What has 

happened to us?  There has to be a collective introspection that this country has 

now to undertake at some level starting from birth onwards literally.   

 As far as this piece of legislation is concerned, I say that it goes some 

distance and it should have gone much further.  I have two or three specific points 

where I have great anguish.  First is the issue of acid attacks and this is what I 

have laboured on many times in TV studios.  I believe that an acid attack 

permanently incapacitates a woman and is the most abhorrent form of crime.  I 

believe that this piece of legislation does not go far enough to dissuade or deter 

people from undertaking acid attacks.  The very good  section in this I have to say 

is section 376A where if a rape causes a victim to go into a persistent vegetative 

state then, death can be the maximum penalty.  I say with great respect and I hope 

this House will agree with me, that in the event a woman suffers an acid attack 

which renders her practically to a vegetative state or to a state of permanent 

disfigurement for the rest of her life, then certainly there should be no reason why 

the man should get away with a five year sentence.  According to me, this should 

be life sentence in  the least and certainly you can look at death as a possible 

deterrent because nothing else will be a deterrent.  I say this with advisedly.   

 I agree with my colleagues, Members of Parliament who have talked about 

the age of consent.  I have personally seen this in courts of law that young people 

between the age of 16 and 18 who very often have consensual relationships are 

dragged to court.  Then, this gives the licence to police to do what we know the 

police very often are apt  to do.  This has unnecessarily given massive  licence to 

police.  Therefore, the concept of teen consent, I believe, is an advisable addition.  

I believe it is an advisable piece of legislation that should have been brought in.   

 I think the Home Minister has done a disservice to this House by caving in 

to the BJP’s demand that age of consent should not be brought down from the age 

of 18 to the age of 16.  It is because may I tell the Home Minister that his 
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counterpart in Madhya Pradesh, unfortunately, has set a very bad precedent – I am 

sorry to say this – by saying that foreigner ladies who come from abroad to this 

country must immediately register themselves in this country?  This speaks very 

poorly of a Home Minister who advises foreigners who come to this country that 

first you go the local police station before you venture out on to the streets.  What 

do you do for your own 500 million women in this country?   Where do they go?  

Which Police Station do they register?  If this is going to be the Home Minister’s 

first line of defence, then I am sorry to say that this is a wrong line of defence.  

The Union Home Minister should not have caved in to the BJP’s position that the 

age of consent should not be reduced because it gives the police unnecessary 

licence to deal  harshly with youngsters who have consensual relationships.   

 On the issue of trafficking, I believe this is again an issue of epidemic 

proportion.  This has not hit India in its full rigours so far.  Although in Goa, I am 

given to understand that it is already rampant. But  in Europe, this is now by far 

the biggest problem.  I believe again that punishment for trafficking or for 

profiting from trafficking does not go far enough.  I understand that you will keep 

bringing amendments in future.  This is a piece of legislation which has 

unfortunately been brought in a hurry and without due bipartisan consensus.  

Therefore, you will have to go in  for all kinds of amendments in future.  I believe 

this does not deal with fast track courts and this does not deal with police reforms.   

I think those are seminal issues in order to bring about a holistic change.   

 Thank you very much, Madam Chairperson, for giving me the opportunity 

to speak. 
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gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ MÉÉÒiÉä (®ÉªÉMÉfÃ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä nÆb ÉÊ´ÉÉÊvÉ (ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ) ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE 2013 {É® 

¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® VÉÉä £ÉÉÒ 

BÉEnàÉ =~ÉAMÉÉÒ, ÉÊ¶É´É ºÉäxÉÉ =ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®äMÉÉÒ* VÉ¤É <ºÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {É® ºÉcàÉÉÊiÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉ´ÉÇnãÉÉÒªÉ 

¤Éè~BÉE ¤ÉÖãÉÉ<Ç MÉ<Ç +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ ÉÊVÉµÉE ªÉcÉÆ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* àÉä®É BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éc ¤Éè~BÉE ºÉ´ÉÇnãÉÉÒªÉ xÉcÉÓ lÉÉÒ BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

BÉÖEU nãÉÉå BÉEÉä =ºÉ ¤Éè~BÉE àÉå +ÉÉàÉÆÉÊjÉiÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ <ºÉÉÊãÉA <ºÉä ºÉ´ÉÇnãÉÉÒªÉ ¤Éè~BÉE BÉEcxÉÉ =ÉÊSÉiÉ xÉcÉÓ 

cÉäMÉÉ* ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® VÉÉÒ xÉä <ºÉºÉä {ÉÚ´ÉÈ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉnxÉ BÉEä ºÉàÉFÉ ®JÉÉ cè* càÉxÉä ÉÊSÉ]Â~ÉÒ £ÉÉÒ ÉÊãÉJÉBÉE® £ÉäVÉÉÒ 

cè* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉÚ®ä nä¶É àÉå àÉÉÊcãÉÉAÆ ªÉÉÊn ÉÊBÉEºÉÉÒ ¶Éc® àÉå ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ cé iÉÉä ´Éc àÉÖÆ¤É<Ç àÉå cé* ÉÊ|ÉªÉÉ nkÉ 

VÉÉÒ +ÉÉè® ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ VÉÉÒ àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉä ºÉcàÉiÉ cÉåMÉä* àÉÖÆ¤É<Ç àÉå ºÉ¤ÉºÉä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ àÉÉÊcãÉÉAÆ cé +ÉÉè® <ºÉBÉEÉ 

ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE gÉäªÉ ÉÊ¶É´É ºÉäxÉÉ BÉEÉä näxÉÉ SÉÉÉÊcA* ªÉcÉÆ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® VÉÉÒ àÉÖZÉä ´ÉèãÉå]É<xÉ bä BÉEÉÒ ªÉÉn ÉÊnãÉÉ ®cä cé* <ºÉä 

ãÉäBÉE® BÉEÉ{ÉEÉÒ ÉÊ´É´ÉÉn cÖ+ÉÉ lÉÉ* ÉÊVÉxÉ ºÉÉÆºÉnÉå xÉä <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ cè +ÉÉè® ºÉ¤ÉxÉä ABÉE cÉÒ ¤ÉÉiÉ {É® ºÉcàÉÉÊiÉ 

VÉiÉÉ<Ç cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ VÉÉä BÉÖEU £ÉÉÒ cÉä ®cÉ cè, ÉÊ´É¶Éä−ÉBÉE® xÉÉ¤ÉÉÉÊãÉMÉ ¤ÉÉÎSSÉªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ¤ãÉÉiBÉEÉ® BÉEÉÒ PÉ]xÉÉAÆ cÉä 

®cÉÒ cé, <ºÉ ºÉ¤ÉBÉEä {ÉÉÒUä ¤ÉÖ®É +ÉºÉ® cè +ÉÉè® ´Éc {ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ ºÉ£ªÉiÉÉ BÉEÉ cè* 

 àÉcÉänªÉÉ, càÉxÉä {ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ ºÉ£ªÉiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉ ÉÊBÉEªÉÉ iÉÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ SÉSÉÉÇ cÖ<Ç lÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ ªÉc ÉÊ´É−ÉªÉ 

SÉSÉÉÇ BÉEÉ xÉcÉÓ cè* +ÉÉVÉ ªÉcÉÆ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {É® SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ SÉSÉÉÇ BÉEÉ àÉÉcÉèãÉ <ºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä 

¤ÉxÉÉ cè ÉÊBÉE ãÉMÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE xÉªÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉ ®cä cé* ªÉc BÉEÉä<Ç xÉªÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ xÉcÉÓ cè* £ÉÉ®iÉÉÒªÉ nÆb ºÉÆÉÊciÉÉ, nÆb 

|ÉÉÊµÉEªÉÉ ºÉÆÉÊciÉÉ 1973, £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ºÉÉFªÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ 1872 +ÉÉè® ãÉéÉËMÉMÉ +É{É®ÉvÉÉå ºÉä ¤ÉÉãÉBÉEÉå BÉEÉ ºÉÆ®FÉhÉ 

+ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ 2012 BÉEÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ªÉc ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE +ÉÉªÉÉ cè* ÉẾ É¶Éä−ÉBÉE® àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ {É® +ÉiªÉÉSÉÉ®, 

¤ãÉÉiBÉEÉ® +ÉÉè® ãÉéÉÊMÉMÉ ¶ÉÉä−ÉhÉ VÉèºÉä +É{É®ÉvÉÉå BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉxÉÚxÉ iÉÉä càÉÉ®ä {ÉÉºÉ cè cÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ 

BÉEÉxÉÚxÉ àÉå <ºÉÉÊãÉA ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE® ®cä cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä ÉÊnxÉÉå ÉÊnããÉÉÒ àÉå {ÉÉÒÉÊ½iÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÉàÉÚÉÊcBÉE ¤ãÉÉiBÉEÉ® BÉEÉÒ 

PÉ]xÉÉ cÖ<Ç cè* ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ ãÉäxÉä BÉEÉ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè, xÉÉàÉ ãÉäxÉÉ =ÉÊSÉiÉ xÉcÉÓ cè* ªÉc ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cè* 

{ÉÚ®ä nä¶É àÉå <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå <ãÉèBÉD]ÅÉÉÊxÉBÉE +ÉÉè® ÉË|É] àÉÉÒÉÊbªÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊnJÉÉªÉÉ MÉªÉÉ*   =ºÉBÉEä ¤ÉÉn <ºÉ nä¶É 

BÉEä ªÉÖ´ÉÉ+ÉÉäÆ, ªÉÖ´ÉÉÊiÉªÉÉå +ÉÉè® xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå àÉå <ºÉ {É® µÉEÉävÉ, +ÉÉµÉEÉä¶É {ÉènÉ cÖ+ÉÉ +ÉÉè® ªÉc ºÉÆnä¶É MÉªÉÉ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® 

BÉÖEU xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉÉBÉEÉàÉÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ, ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊ´É{ÉEãÉiÉÉ +ÉÉè® +ÉºÉ{ÉEãÉiÉÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ 

<ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä +É{É®ÉvÉ cÉä ®cä cé* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn VÉÉä +ÉÉµÉEÉä¶É {ÉènÉ cÖ+ÉÉ, =ºÉ +ÉÉµÉEÉä¶É ºÉä ¤ÉSÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® 

xÉä iÉÖ®ÆiÉ ªÉc ¤ÉªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE càÉ <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ABÉE ºÉJiÉ BÉEÉxÉÚxÉ ãÉÉªÉåMÉä +ÉÉè® VÉ¤É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä ªÉc 

¤ÉªÉÉxÉ +ÉÉªÉÉ iÉÉä ºÉÉ®ä nãÉÉå xÉä =ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä ¤ÉãÉÉiBÉEÉ®Éå +ÉÉè® +É{É®ÉvÉÉå BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä 

ÉÊãÉA ºÉJiÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA {ÉÚ´ÉÇ VÉVÉ, gÉÉÒ ´ÉàÉÉÇ BÉEÉÒ +ÉvªÉFÉiÉÉ àÉå ABÉE ºÉÉÊàÉÉÊiÉ MÉÉÊ~iÉ BÉEÉÒ 
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MÉ<Ç* =ºÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ xÉä £ÉÉÒ <ºÉàÉå +É{ÉxÉä ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnªÉä cé* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEä {ÉÉºÉ £ÉÉÒ ªÉc ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE 

MÉªÉÉ*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : MÉÉÒiÉä VÉÉÒ, +ÉÉ{É ºÉ¤VÉèBÉD] {É® +ÉÉ<ªÉä* 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ MÉÉÒiÉä : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {É® cÉÒ ¤ÉÉäãÉ ®cÉ cÚÆ*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉcÖiÉ ãÉä] +ÉÉªÉä cé* 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ MÉÉÒiÉä : +ÉÉ{É àÉÖZÉä BÉÖEU ºÉàÉªÉ nÉÒÉÊVÉA* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ xÉä £ÉÉÒ BÉEàÉ ºÉàÉªÉ àÉå <ºÉ 

ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {É® SÉSÉÉÇ BÉE®iÉä cÖA +É{ÉxÉÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶ÉÉå BÉEÉä ªÉcÉÆ £ÉäVÉ ÉÊnªÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ{ÉUãÉä nÉä ÉÊnxÉ àÉå VÉÉä SÉSÉÉÇ cÖ<Ç, 

´Éc SÉSÉÉÇ ÉÊ¤ÉxÉÉ àÉiÉãÉ¤É BÉEÉÒ lÉÉÒ* VÉÉä càÉÉ®ä BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä iÉciÉ ªÉÉèxÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉå BÉEÉÒ =©É VÉÉä 18 ´É−ÉÇ lÉÉÒ, =ºÉä PÉ]ÉBÉE® 

16 ´É−ÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉ VÉÉä |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ iÉÉä =ºÉBÉEä >ó{É® ÉÊ{ÉE® ºÉä +ÉÉµÉEÉä¶É {ÉènÉ cÖ+ÉÉ +ÉÉè® ºÉÉ®ä nãÉÉå xÉä =ºÉBÉEÉ 

ÉÊ´É®ÉävÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É 16 BÉEÉÒ =©É BÉEÉä ÉÊ{ÉE® ºÉä 18 BÉEÉÒÉÊVÉA* ªÉÉÊn càÉ SÉSÉÉÇ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cÉäiÉä iÉÉä càÉ 

£ÉÉÒ =ºÉBÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉ BÉE®iÉä* ªÉc ABÉE MÉãÉiÉ BÉEnàÉ lÉÉ, ªÉÃc ABÉE MÉãÉiÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ lÉÉ ÉÊBÉE 16 ´É−ÉÇ BÉEÉÒ =©É àÉå +ÉÉ{É 

ªÉÉèxÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ, ¶ÉÉ®ÉÒÉÊ®BÉE ºÉÆ¤ÉÆvÉ ®JÉ ºÉBÉEiÉä cé +ÉÉè® ÉÊ´É´ÉÉc 18 ºÉÉãÉ àÉå BÉE®iÉä cé iÉÉä <ºÉBÉEÉ +ÉlÉÇ ªÉc cè ÉÊBÉE 

ºÉ®BÉEÉ® +É´ÉèvÉ ¶ÉÉ®ÉÒÉÊ®BÉE ºÉÆ¤ÉÆvÉÉå BÉEÉä |ÉÉäiºÉÉÉÊciÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè ªÉÉ <ºÉä ºÉ®BÉEÉ® º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cé, 

=xcå àÉÉxªÉiÉÉ näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè* ªÉc ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ABÉEnàÉ MÉãÉiÉ BÉEnàÉ lÉÉ, VÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä 18 ºÉä 16 ´É−ÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉ 

|ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉcÉÒ ºÉàÉªÉ {É® SÉSÉÉÇ cÖ<Ç, ºÉÉ®ä xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ xÉä +ÉÉè® nãÉÉå xÉä <ºÉBÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® 18 ºÉÉãÉ BÉEÉÒ =©É ªÉÉèxÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉå BÉEä ÉÊãÉA iÉªÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉxÉÚxÉ {ÉcãÉä ºÉä cÉÒ cè, +ÉÉVÉ càÉ =ºÉàÉå ºÉÖvÉÉ® BÉE® ®cä cé +ÉÉè® ºÉÖvÉÉ® 

<ºÉÉÊãÉA BÉE® ®cä cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® BÉEä +É{É®ÉvÉ ÉÊnxÉ-¤É-ÉÊnxÉ ¤ÉfÃiÉä VÉÉ ®cä cé* ´Éä +É¤É £ÉÉÒ BÉEàÉ xÉcÉÓ cÖA cé* 

=ºÉ PÉ]xÉÉ BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ +ÉÉ{É ®ÉäVÉÉxÉÉ +ÉJÉ¤ÉÉ® {ÉÉÊfÃªÉä iÉÉä càÉå ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® BÉEÉÒ PÉ]xÉÉAÆ ÉÊnJÉÉ<Ç näiÉÉÒ cé* +ÉÉ{É 

nÚ®n¶ÉÇxÉ {É® näÉÊJÉªÉä, ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® BÉEÉÒ PÉ]xÉÉAÆ càÉå ÉÊnJÉÉ<Ç näiÉÉÒ cé* ¤ÉÉÎãBÉE +ÉÉVÉ <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ PÉ]xÉÉ+ÉÉäÆ 

BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉ®ä SÉèxÉãÉ ´ÉÉãÉä ABÉE-nÉä PÉÆ]ä ÉÊ®VÉ´ÉÇ BÉE®BÉEä ºÉÉ®ÉÒ +ÉÉ{É®ÉÉÊvÉBÉE PÉ]xÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ÉÊnJÉÉxÉä ãÉMÉä cé* <ºÉ iÉ®c 

ºÉä näJÉÉ VÉÉA iÉÉä ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® BÉEàÉ xÉcÉÓ cÖA cé* ãÉäÉÊBÉExÉ +É{É®ÉÉÊvÉªÉÉå BÉEä àÉxÉ àÉå ABÉE b® {ÉènÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* VÉÉä 

<ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä +É{É®ÉvÉÉÒ cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ AäºÉÉÒ àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ cè, VÉÉä +ÉÉVÉ càÉÉ®ä UÉä]ä-UÉä]ä ¤ÉSSÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ Uä½UÉ½ 

BÉE®iÉä cé ªÉÉ =xÉBÉEÉ ãÉéÉÊMÉBÉE ¶ÉÉä−ÉhÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE®iÉä cé ªÉÉ +É{ÉxÉÉÒ ´ÉÉºÉxÉÉ BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA =xÉBÉEä 

>ó{É® +ÉiªÉÉSÉÉ® BÉE®iÉä cé* =xÉBÉEä àÉxÉ àÉå ABÉE £ÉªÉ {ÉènÉ cÉä, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉJiÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

àÉé àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉÉÒ <®Énä ºÉä ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉä ªÉcÉÆ ãÉÉ<Ç cè +ÉÉè® <ºÉÉÒÉÊãÉA càÉ ÉÊ¶É´ÉºÉäxÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä 

<ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cé* 
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 ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É càÉ BÉEÉä<Ç BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉiÉä cé iÉÉä VÉÉä càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ cè, VÉÉä càÉÉ®ä ºÉàÉÉVÉ BÉEÉÒ 

àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ cè, ´Éc AäºÉÉÒ cè ÉÊBÉE càÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ {ÉÉãÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉVÉÉªÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉä iÉÉä½xÉä BÉEÉ VªÉÉnÉ |ÉªÉÉºÉ 

BÉE®iÉä cé ªÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉVÉÉªÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ nÖâó{ÉªÉÉäMÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® 

+ÉÉÊvÉBÉEiÉ® BÉEÉxÉÚxÉÉå BÉEÉ nÖâó{ÉªÉÉäMÉ cÉäiÉÉ cè* àÉé <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå +ÉÉÊvÉBÉE xÉcÉÓ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉä®ä ºÉä {ÉÚ´ÉÇ 

ºÉÉÆºÉnÉå xÉä <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä ªÉcÉÆ ®JÉÉ cè, =xÉàÉå ¶É®n ªÉÉn´É VÉÉÒ, ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® VÉÉÒ +ÉÉè® gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖÉÊàÉjÉÉ àÉcÉVÉxÉ 

xÉä <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä ªÉcÉÆ ®JÉÉ cè*    <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä àÉé <ºÉÉÊãÉA ®JÉ ®cÉ cÚÄ ÉÊBÉE ªÉÉÊn àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä |ÉÉÊiÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉä 

+É{É®ÉvÉÉå BÉEÉä BÉEàÉ BÉE®xÉÉ cè iÉÉä {ÉÖ°ô−É +ÉÉè® àÉÉÊcãÉÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå VÉÉä nÚ®ÉÒ cè, =ºÉä càÉå BÉEàÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* ºÉàÉÉVÉ 

àÉå àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ºÉàÉÉxÉ cBÉE ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ºÉàÉÉxÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊàÉãÉxÉä SÉÉÉÊcA* càÉå àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ºÉàÉÉxÉ 

xÉVÉÉÊ®A ºÉä näJÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ÉÊVÉºÉ ÉÊnxÉ ºÉä càÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ºÉàÉÉxÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® nåMÉå, ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ªÉä +É{É®ÉvÉ 

BÉEàÉ cÉäiÉä VÉÉAÆMÉä* VÉÉä +ÉÉ¶ÉÆBÉEÉ ªÉcÉÆ {É® VÉiÉÉ<Ç MÉ<Ç cè, =ºÉ +ÉÉ¶ÉÆBÉEÉ BÉEÉä àÉé nÉäc®ÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ 

BÉEÉ nÖ°ô{ÉªÉÉäMÉ xÉ cÉä <ºÉÉÒÉÊãÉA <ºÉ {É® ºÉÖvÉÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* BÉEcÉÓ AäºÉÉ xÉ cÉä ÉÊBÉE ÉÊ{ÉE® {ÉÖ°ô−É +ÉÉè® 

àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ªÉc nÚ®ÉÒ +ÉÉè® ¤ÉfÃä +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ +ÉºÉ® càÉÉ®ÉÒ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ {ÉÉÒÉÊfÃªÉÉå {É®, +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ¤ÉSSÉÉå {É® 

cÉä, <ºÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊ´É¶Éä−É vªÉÉxÉ näxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶BÉEªÉiÉÉ cè*  
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SHRIMATI SUPRIYA SULE (BARAMATI): Madam Chairman, I thank you for 

giving me this opportunity for standing in defence of the Bill.  I stand, on behalf of 

my Party, in support of the Bill.  

 Firstly, I would like to thank the hon. Home Minister for bringing this 

much delayed Ordinance. Actually, I stand here as a woman, as a mother, and as a 

proud daughter. I have seen the entire House and the sense of the House. It 

actually pains me to believe that all these men who for the last four and half years 

one has worked with, have discussed several issues. Still I do see a gender bias in 

this room that we are all working in towards building our nation.  

 Let me clarify I am very proud to be a woman.  Every woman in this room 

is very proud that is the way you are and so are all these men who are. Everybody 

has forgotten to discuss one issue. Very few men have really flagged the issue that 

here we are not talking about men’s rights. We are talking about the security of 

women, which happens to be one of their wives, one of their daughters, and one of 

their mothers. So, I think, we should not forget why we are here and the sentiment 

of the nation today.  

 I would like to share a story with all my esteemed colleagues here today.  I 

was flying from Delhi to Mumbai about six months ago. The gentleman, whom I 

have never met in my life, reached out to me and said: “I am sure you are Member 

of Parliament.” I said: “Yes, I am.” He asked: “Do you realise what has happened 

in Delhi? I mean, how insensitive you all are to our needs.” I said: “No, we are all 

very sensitive.” He said: “Let me tell you one thing. As long as this happens to one 

of your political wives or daughters or daughters-in-law, your fraternity is not 

going to wake up to this cause. That is when you will learn a lesson when your 

wife or your mother or your daughter is raped.” I must tell you that I was ashamed 

at that point because that is the message that today India’s society is looking at us. 

So, I think it is very critical.  The entire nation is watching this debate and they are 
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looking at us hopefully that we will worry about protecting our daughters, our 

mothers, our daughters-in-law and our wives. It is not about what the men think.  

 I appeal to every man in this room that there are a lot of legislation and 

laws made in this country. A lot of laws are broken also. This is not the only law 

that is going to get broken or misused. So, let us all be straight about it. We have 

all gone through scams. Let us stop hiding behind it and let us face the reality. 

Please do not show so much mistrust in women whom you claim you worship and 

please have more faith in us.  

I am not saying every man is bad. My father is not a bad man. None of you 

are bad; nor is my son, nor is my husband. So, why are you all showing so much 

mistrust towards us and saying that we are going to use it against you?  We have 

no interest in using it against you. It is not for any of us who are sitting in this 

room. We are very capable of looking after ourselves and handing the situations.  

It is for the woman who is at the bottom of the pyramid who cannot scream 

or reach out and who will not get fair laws. I will give you an example of what has 

happened in my own constituency. There was a lady who was sitting in her house, 

who was five-months pregnant. Her husband told her that somebody will come to 

repair their car.  One man came and rang the bell. He told her that your husband 

has sent me and I need Rs. 200. She turned and did not realise who he was. He 

pushed the door and walked into the House. She was five-months pregnant. He 

attacked the grand mother in the house and she died on the spot. He raped this 

woman. This story happened about five years ago in Pune.  

17.00 hrs 

After this, even today, I see that woman regularly. She is totally traumatised. Their 

entire family even today is completely shattered and that woman has not got 

justice. The man, surely, was arrested but you will be surprised to know that the 

Bombay High Court gave him death penalty and when the matter came up to the 

Supreme Court, the wife in one of her sessions, which the cops had said, in her 

interrogation that that man smelt of alcohol. Because he smelt of alcohol, they 
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have said that it was done under the influence of alcohol and so it should be life 

imprisonment and not death penalty. I think it is really a shame. … (Interruptions) 

The Maharashtra Government again has asked the hon. Supreme Court to 

reconsider it. There must be, I think, a fair judgement and that man has to be hung. 

There is no justification that he is willing to rape somebody just because he is 

under the influence of alcohol. So, I think, there are several cases. We  all  talk 

about only the Delhi case. There are millions of women across pan-India who go 

through all this. Some of them come out and say. Most women are scarred to tell. I 

am not sure if I will be able to come out in the open  really if I was assaulted 

physically.  It is the conviction rate which is low. It is only 26 per cent. What we 

really need is not new legislations. We need judicial and police reforms. Are our 

police  really sensitive to women’s needs? I saw even in this frame of the House 

that there are a lot of men sniggering when  there were comments passed about 

women. It is funny when you are talking about Sheila ki Jawani. But I am sorry to 

say this. What it would be once it is your daughter or your wife or your daughter-

in-law? I think it is time to strengthen the system and also show sensitivity to 

women and respect to women beyond the barriers of speeches and giving idealistic 

situations.  

 Well, you have given us reservation in the Panchayat administration. That 

is great. We definitely want women’s rights but we want to live in dignity. I think 

that is what a woman in India today is asking for. It is safety and security and 

congenial environment. We are not only asking for legislations and the police to 

run around. A little bit of patrolling, more women in the police force would help. I 

am proud to say that Maharashtra today is working on it. After  really struggling, 

we have been able to get 9 per cent women in our police force. We really need to 

look into this. The district administration has to put in one person who will only 

address women’s issues.   

 I think it is so proud that we have the NDC. They come. Every Chief 

Minister comes here and makes great speech about development, what he has done 
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about national security, malnutrition, etc. How about the talk about women and 

children security in the NDC as a top priority!  I think internal security is 

something which we all talked about. We talked about Sri Lanka. What about the 

women who do not feel safe in this country? Why are we  worrying  about what is 

happening in Pakistan, Sri Lanka as well as Bangladesh? Let us worry about what 

is happening  to every woman in this country and then worry  about others. Let us 

get our house in order and then worry about what is happening in the other nations.  

I would just take this opportunity to say that we all support this Bill but it is not an 

anti-male Bill. It is just the safety of every human being.  

 There is a talk about trafficking.  I was just appalled to see one thing. They 

have said about trafficking  and also stalking. About trafficking, they have said 

that the first time when you are caught, it is a five-year imprisonment. Would any 

of us  like anybody from our family to be trafficked? Why it is only gender-biased? 

I do not want my daughter to be trafficked but certainly I do not want my son to be 

trafficked either. If we think that abuse is only about woman, it is not at all so. 

There is  lot of male abuse everywhere in this country. So, I think, we have to 

address all these issues. 

 You talk about stalking. I think everybody wants it diluted. I appreciate the 

sentiments of the men. A lot of them  say: “We will not be able to look at women.” 

I am sure, women are not so insensitive. We know when a man is complimentarily 

looking at you and  when he is looking at you badly. So, I do not think it is really 

such a shallow issue. I think let us look at the larger picture.  For stalking, first 

time, we have made it bailable. My worry is what happens to the eye-witness. 

There is a second time. Why should we wait for it? If there is a very good chance 

in stalking that  after the person comes out on bail, I am sure the eye-witness may 

be in trouble. So, I think, we should look at all these things. I am sure the entire 

sense of the House would be to support all the women of this country. The only 

difference between developed countries and the developing countries is that in all 

the developed countries,  women have equal rights in everything. We cannot 
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compare ourselves all the time with the Western World because their judiciary and 

the policing is far more efficient than ours. So, I think  besides building roads, 

dams and airports,  the first thing we need to do is to look into our gender equality.  

We should make sure women get every equal right as the men get. We want to 

support it. Do not forget one thing. We all  want the husband,  want the son, want 

the father and  why would we want to hurt anybody. So, I think let us look at the 

larger picture and take this issue far more seriously and look towards India which 

is not gender-biased but gender equal.  
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SHRI S. SEMMALAI (SALEM): Thank you, Chairperson, for giving me this 

opportunity to speak on this Bill. I begin my speech with the words of Swami 

Vivekananda. “The best thermometer to the progress of a nation is its treatment to 

its women.”  This is what Swami Vivekananda said.  

 Women must be respected and protected. There is no second thought or 

opinion on ensuring full protection to women. Ours is a country with rich 

traditional, high level of culture and civilization. This is also a country where a 

sexual assault is reported every 21 minutes. So, we are in need of this type of Bill. 

It seems that public outrage  and media hype relating to the Delhi Gang Rape has 

resulted in the promulgation of Ordinance.  

17.06  hrs   (Shri Inder Singh Namdhari in the Chair)  

But for the public protest, the Bill could not have been placed for 

discussion. I strongly feel that the Centre should have given more serious thought 

before promulgating the Ordinance and included suggestions from various 

quarters, including the recommendations of Justice Verma Commission to make 

the Bill more effective.  

 Let me come to the provisions of this Bill. Clause 3 deals with  Section 

166A of Penal Code which describes public servant only. I would like to seek 

clarifications from the hon. Minister as to whether the application of Clause 3 

would be applied to the Armed Forces also.  Whether the sexual assault by the  

Armed Forces has also been brought within the purview of the Bill?  

 I welcome the amendments inserted by the hon. Minister to the provisions 

of the Bill. For example, Clause 354D, which deals with stalking. The Bill has 

been brought with good intention of preventing acts of sexual offences on persons, 

and also protecting women from the lewd acts of men.  But at the same time, we 

have to be very careful to ensure that the provisions of the Bill are not misused by 

the unscrupulous persons. So, there is a need to add a clause in this Bill against the 

misuse of provisions.  
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 Section 326A relating to voluntarily causing grievous hurt by use of acid, 

etc.  calls for imprisonment and with fine to pay for the medical expenses of the 

victim and also to pay for the victim. Suppose, the person charged under this 

provision is awarded imprisonment and also a hefty fine; and if he is a man 

without means, how would the fine amount be collected from him? How would 

the victim’s medical expenses be met? What is the alternative, if he is not able to 

pay the fine amount? Hence, I would request the Government that these  aspects 

need to be reviewed.  

 The acid attacks on women are on the increase, and mere legislation would 

not bring a halt to this. The hon. Chief Minister of Tamil Nadu, Dr. Puratchi 

Thalaivi, Amma, has imposed stringent conditions on the sale of acid by traders in 

Tamil Nadu. This would to a very great extent drastically reduce  instances of acid 

attacks. Tamil Nadu is the first State which had brought stricter conditions on the 

sale of acid. After the Delhi Gang Rape incident, the hon. Chief Minister of Tamil 

Nadu, has laid out 13 specific measures and actions including castration to put an 

end to this horrible acts of violence against women.  

 The High Court of Mumbai, while dealing with a rape case,  has hailed the 

measures taken by the Tamil Nadu Government as path-breaking and advised the 

Maharashtra Government to follow the footsteps of Tamil Nadu in containing 

different types of cases of rape. This advice is applicable to the Centre also. 

 Sir, from the Government’s side, some amendments have been moved. 

Similarly, some hon. Members have given some valuable suggestions and 

amendments to the various provisions of this Bill. So, I request the hon. Minister 

to consider these amendments and, if necessary, amend the provisions of the Bill 

further suitably.  With these words, I conclude my speech.  

 



19.03.2013   
  

117

 

gÉÉÒ xÉÉàÉÉ xÉÉMÉä¶´É® ®É´É (JÉààÉÉàÉ): àÉcÉänªÉ, àÉé ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä ÉÊµÉEàÉxÉãÉ ãÉÉì ÉÊ¤ÉãÉ àÉå VÉÉä +ÉàÉåbàÉå] ãÉÉA MÉA cé, 

=ºÉBÉEÉ àÉé BÉÖEU ºÉVÉè¶ÉxºÉ BÉEä ºÉÉlÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ cÉäàÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉÉc¤É xÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä <x]ÅÉäbáÉÚºÉ BÉE®iÉä ºÉàÉªÉ ªÉc BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉìãÉ 

{ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ BÉEãÉ àÉÉÒÉË]MÉ ¤ÉÖãÉÉªÉÉÒ MÉªÉÉÒ lÉÉÒ* ªÉc ¤ÉÉiÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä cÉ=ºÉ àÉå BÉEcÉÒ cè +ÉÉè® {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå]®ÉÒ ÉÊàÉÉÊxÉº]® xÉä 

cÉ=ºÉ BÉEä ¤ÉÉc® àÉÉÒÉÊbªÉÉ BÉEÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE càÉxÉä +ÉÉìãÉ {ÉÉ]ÉÔ àÉÉÒÉË]MÉ ¤ÉÖãÉÉªÉÉÒ lÉÉÒ* {ÉcãÉÉÒ n{ÉEÉ cÉ=ºÉ àÉå +ÉÉè® 

cÉ=ºÉ BÉEä ¤ÉÉc® ªÉc BÉEcÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉìãÉ {ÉÉ]ÉÔ àÉÉÒÉË]MÉ ¤ÉÖãÉÉªÉÉÒ MÉªÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉìãÉ {ÉÉ]ÉÔWÉ BÉEÉä =ºÉ àÉÉÒÉË]MÉ àÉå 

xÉcÉÓ ¤ÉÖãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ* ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç <à{ÉÉä]æx] <¶ªÉÚ +ÉÉiÉÉ cè iÉÉä  ÉÊ¤ÉWÉxÉäºÉ Ab´ÉÉ<WÉ®ÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉÖãÉÉªÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* |ÉÉ<àÉ 

ÉÊàÉÉÊxÉº]® BÉEä ãÉä́ ÉãÉ {É® £ÉÉÒ +ÉÉìãÉ {ÉÉ]ÉÔWÉ BÉEÉÒ àÉÉÒÉË]MÉ cÖ<Ç cè* BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä <¶ªÉÚ {É® £ÉÉÒ +ÉÉìãÉ {ÉÉ]ÉÔ àÉÉÒÉË]MÉ cÖ<Ç 

cè* càÉ ãÉÉäMÉ nÉä iÉ®c ºÉä +ÉÉìãÉ {ÉÉ]ÉÔ àÉÉÒÉË]MºÉ BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉiÉä cé* {ÉcãÉÉ cè, ÉÊ¤ÉWÉxÉäºÉ Ab´ÉÉ<WÉ®ÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ àÉå ÉÊVÉiÉxÉÉÒ 

{ÉÉ]ÉÔWÉ cé, =xÉBÉEÉä ¤ÉÖãÉÉiÉä cé ªÉÉ +ÉÉìãÉ {ÉÉ]ÉÔWÉ <xÉBÉDãÉÚÉËbMÉ ÉËºÉMÉãÉ àÉèxÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉiÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉcãÉÉÒ n{ÉEÉ 

<ºÉ iÉ®c ºÉä VÉÉä ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, càÉ <ºÉBÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉ BÉE®iÉä cé* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <ºÉ iÉ®c ºÉä ÉÊb´ÉÉ<b Ahb °ôãÉ BÉEÉÒ 

{ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ <iÉxÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ <¶ªÉÚ {É® xÉcÉÓ +É{ÉxÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

 àÉcÉänªÉ, ÉÊ´ÉàÉäxÉ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä nä¶É àÉå ®ä{É BÉEÉÒ PÉ]xÉÉAÆ cÉä ®cÉÒ cé, ªÉä PÉ]xÉÉAÆ +ÉÉVÉ ºÉä cÉÒ 

xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cé* ÉÊnããÉÉÒ ®ä{É BÉEÉÆb BÉEä ¤ÉÉn càÉÉ®ÉÒ +ÉÉÆJÉå JÉÖãÉÉÒ cé* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEä {ÉcãÉä £ÉÉÒ PÉ]xÉÉAÆ cÖ<Ç cé* 

ÉÊnããÉÉÒ àÉå MÉÉÒiÉÉ +ÉÉè® ºÉÆVÉªÉ SÉÉè{É½É xÉÉàÉ BÉEä nÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ´É−ÉÇ 1978 àÉå ÉÊBÉEbxÉè{É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® =xÉBÉEä 

{ÉEÉn® ºÉä ®äxÉºÉäàÉ AàÉÉ=Æ] àÉÉÆMÉ BÉE® MÉÉÒiÉÉ BÉEÉ ®ä{É BÉE® ÉÊnªÉÉ lÉÉ* <ºÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ¤ÉããÉÉ +ÉÉè® ®ÆMÉÉ BÉEÉä céMÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ lÉÉ* AäºÉÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE {ÉcãÉä ºÉä BÉEÉxÉÚxÉ xÉcÉÓ cè* BÉEÉxÉÚxÉ cè, àÉMÉ® =ºÉBÉEä <à{ÉãÉÉÒàÉå]ä¶ÉxÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ |ÉÉ¤ãÉàºÉ cÉä 

®cÉÒ cé* <ºÉàÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ¤ÉÖ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉããÉÉ-®ÆMÉÉ BÉEÉä céMÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn =xÉBÉEä >ó{É® iÉäãÉÖMÉÖ, iÉÉÊàÉãÉ 

+ÉÉè® ÉÊcxnÉÒ àÉå ÉÊ{ÉEãàºÉ +ÉÉªÉÉÒ lÉÉÓ* ÉÊ¤ÉããÉÉ-®ÆMÉÉ BÉEä >ó{É® VÉÉä ÉÊ{ÉEãàÉ ¤ÉxÉÉÒ lÉÉÒ, =ºÉàÉå VÉÉä cÉÒ®Éä cè, ABÉE cÉÒ®Éä iÉÉä 

+É£ÉÉÒ BÉEèÉÊ¤ÉxÉä] ÉÊàÉÉÊxÉº]® £ÉÉÒ cè* àÉä®É {´ÉÉ<Æ] cè ÉÊBÉE <ºÉ iÉ®c BÉEä ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ BÉEÉhb cÉäiÉä cé, =xÉ {É® ÉÊ{ÉBÉDSÉ® 

¤ÉxÉÉxÉÉ AãÉÉì>ó xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* BÉEãÉ BÉEÉä ÉÊxÉ£ÉÇªÉ BÉEä >ó{É® £ÉÉÒ ÉÊ{ÉBÉDSÉ® ¤ÉxÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* càÉÉ®É ºÉéºÉ® ¤ÉÉäbÇ BÉDªÉÉ 

BÉE® ®cÉ cè? MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ ªÉc ºÉ¤É cÉä ®cÉ cè* <ºÉBÉEÉä càÉå ºÉÉÒÉÊ®ªÉºÉãÉÉÒ ãÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 àÉcÉänªÉ, <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå BÉE<Ç +ÉàÉåbàÉå]ÂºÉ +ÉÉA cé* 16 ºÉä 18 ºÉÉãÉ ´ÉÉãÉä ABÉE +ÉàÉåbàÉå] BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉå cÖ<Ç cé* c{ÉDiÉÉ-nºÉ ÉÊnxÉ ºÉä <ºÉ {É® àÉÉÒÉÊbªÉÉ +ÉÉè® ºÉ£ÉÉÒ VÉMÉc SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè* càÉÉ®ä cÉäàÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® xÉä 

+ÉÉVÉ cÉÒ ABÉE |É¶xÉ ºÉÆJªÉÉ 303 BÉEä =kÉ® àÉå ¤ÉcÖiÉ BÉDãÉÉÒªÉ®ãÉÉÒ BÉEcÉ cè- AxÉºÉÉÒ{ÉÉÒºÉÉÒ+ÉÉ® BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä càÉ ãÉÉäMÉÉå 

xÉä 16 ºÉä 18 BÉEÉä SÉéVÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ AxÉºÉÉÒ{ÉÉÒºÉÉÒ+ÉÉ® BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä SÉéVÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè iÉÉä BÉDªÉÉå BÉE® ®cä cé? 
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<ºÉ {É® +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉcãÉä ºÉVÉè¶ÉxºÉ ãÉäxÉä SÉÉÉÊcA lÉä* +ÉÉ{ÉxÉä ªÉc +ÉÉìãÉ {ÉÉ]ÉÔ àÉÉÒÉË]MÉ BÉDªÉÉå BÉEÉÒ? <ºÉ iÉ®c ºÉä 

àÉÉÒÉÊbªÉÉ BÉEä +ÉÆn® <xÉ BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉDªÉÉ VÉ°ô®iÉ cè? +ÉÉVÉ BÉEä º]ÉbÇ BÉD´Éè¶SÉxÉ xÉÆ. 303 BÉEÉ ÉÊ®{ãÉÉ<Ç cè* 

<ºÉ iÉ®c ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉDªÉÉå BÉE® ®cÉÒ cè? ªÉc xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* MÉãÉiÉ <¶ªÉÚVÉ BÉEÉ <ºÉ iÉ®c ºÉä |ÉÉä{ÉèMÉåbÉ xÉcÉÓ 

cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* +É£ÉÉÒ iÉÉä càÉÉ®ä BÉÖEãÉÉÒNÉ xÉä ´ÉÚàÉäxÉ BÉEä >ó{É® VÉÉä AÉÊºÉb +É]èBÉDºÉ cÉäiÉÉ cè, =ºÉ BÉEä >ó{É® ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè* 

càÉÉ®ä +ÉÉÆwÉ |Énä¶É àÉå £ÉÉÒ {ÉÉÆSÉ-U& ºÉÉãÉ {ÉcãÉä ABÉE MÉãÉÇ º]Úbåb BÉEä >ó{É® AÉÊºÉb +É]èBÉE cÖ+ÉÉ lÉÉ* =ºÉ ºÉàÉªÉ SÉÉ® 

ãÉ½BÉEä VÉ¤É AÉÊºÉb bÉãÉ BÉE® £ÉÉMÉ ®cä lÉä iÉÉä =xcå AxÉBÉEÉ=Æ]® àÉå àÉÉ®É MÉªÉÉ* ´Éä iÉÉä àÉ® MÉA {É® AÉÊºÉb +É]èBÉE 

BÉEÉÒ VÉÉä ÉÊ´ÉÉÎBÉD]àÉ cè ´Éc ¤ÉcÖiÉ suffer BÉE® ®cÉÒ cè* ´Éä ãÉ½BÉEä iÉÉä àÉ® BÉE® ¤ÉSÉ MÉA +ÉÉè® ªÉc ÉÊ´ÉÉÎBÉD]àÉ iÉÉä VÉÉÒ BÉE® 

àÉ® ®cÉÒ cè* AÉÊºÉb +É]èBÉE àÉå =ºÉ ÉÊ´ÉÉÎBÉD]àÉ BÉEÉä |ÉÉä]èBÉD] BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå |ÉÉì{É® |ÉÉä´ÉÉÒVÉxºÉ xÉcÉÓ cé* 

<ºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ABÉE +ÉSUÉÒ {ÉÖÉÊãÉÉËºÉMÉ ÉÊºÉº]àÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé <ºÉ BÉEä ÉÊb]äãÉ 

àÉå xÉcÉÓ VÉÉ>óÆMÉÉ, BÉEä´ÉãÉ {´ÉÉªÉÆ]ÂºÉ ¤ÉiÉÉ nÚÆMÉÉ* 

 àÉÖZÉä àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ ]É<ÇàÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä, ´ÉÚàÉäxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊVÉºÉ 

iÉ®c ºÉä Ab´É]ÉÇ<VÉàÉå] +ÉÉ ®cä cé, =xÉ {É® |ÉÉì{É® BÉEÆ]ÅÉäÉËãÉMÉ ÉÊºÉº]àÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* VªÉÚÉÊbÉÊ¶ÉAãÉ ÉÊ®{ÉEÉìàºÉÇ £ÉÉÒ 

cÉäxÉä SÉÉÉÊcA* VÉÉÎº]ºÉ ´ÉàÉÉÇ VÉÉÒ BÉEä VÉÉä ÉÊ®BÉEàÉÆbä¶ÉÆºÉ cé VÉÉä +ÉÉVÉ BÉEä ÉÊ¤ÉãÉ àÉå <¶ªÉÚVÉ ®äWÉ ÉÊBÉEA MÉA cé, +ÉMÉ® 

=xcå VªÉÚÉÊbÉÊ¶ÉAãÉ ÉÊ®{ÉEÉìàºÉÇ BÉEä ºÉÉlÉ =ºÉBÉEÉ <Æ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® ÉÊµÉEªÉä] xÉcÉÓ BÉE®åMÉä iÉÉä ãÉÉì ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn =ºÉBÉEä 

<à{ãÉÉÒàÉå]ä¶ÉxÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ |ÉÉì¤ãÉàºÉ +ÉÉAÆMÉÉÒ* =ºÉä £ÉÉÒ näJÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ àÉÉä®ãÉ AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉä |ÉÉäàÉÉä] BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* {ÉEÉº] ]ÅèBÉE BÉEÉä]ÂºÉÇ BÉEÉä ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +É£ÉÉÒ 

àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ºÉÉc¤É xÉä =ºÉ <¶ªÉÚ BÉEÉä +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä ®äWÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ãÉÉì BÉEÉ ÉÊàÉºªÉÚ]ÉÒãÉÉ<VÉä¶ÉxÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* <ºÉä £ÉÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå BÉE´É® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 <ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ +É£ÉÉÒ ºÉÖÉÊ|ÉªÉÉ VÉÉÒ xÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä ®JÉÉ cè* This Bill is for the 

safety of women. <ºÉBÉEä ÉÊãÉA iÉÉä càÉ ãÉÉäMÉ 100± ´ÉÉä] bÉãÉåMÉä* àÉMÉ®, ãÉÉì BÉEÉ ÉÊàÉºªÉÚ]ÉÒãÉÉ<VÉä¶ÉxÉ xÉcÉÓ 

cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* <xcÉÓ ¤ÉÉiÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå VÉÉä £ÉÉÒ +ÉàÉåbàÉå]ÂºÉ cé, <ºÉä BÉE®äBÉD] BÉE®iÉä cÖA càÉ ãÉÉäMÉ <ºÉ 

ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ºÉ{ÉÉä]Ç BÉE® ®cä cé*  

 



19.03.2013   
  

119

 

SHRI GURUDAS DASGUPTA (GHATAL): Sir, at the outset, let me say that the 

issue is not a women issue.  It is not singularly a women issue or exclusively a 

women issue, it is an issue of criminality; criminality that is being perpetrated on 

women in this country. 

 I do not believe, my young friend is not here, she was giving a certificate to 

the developed countries as if the women are very safe in the world.  No.  I have 

been looking into foreign newspapers; women are unsafe all over the world.  All 

over the world, women are unsafe and assault on their dignity, in whatever form, 

not only sexual is all over the world.  Therefore, let us not believe that Mumbai is 

better than Delhi and Delhi is better than Bengaluru.  It is also true that India is not 

a nation of criminals.  Atrocities are more in India than anywhere in the world.  

Let us not believe, men are all villains in India. The question is it is definitely 

unpardonable because there is increasing offence on the women in India. 

 We are discussing atrocities.  The cause is colossal and there should be 

some amount of solemnity and sanctity in the discussion that we are having in the 

House.  It  is because, it symbolizes the Parliamentary resolve, resolve of the 

Parliament to fight the growing criminality on women in this country including in 

the capital of India.   

 Sir, we are not discussing atrocity in general because atrocity has a wider 

dimension.  Atrocity on women is social; atrocity on women is economic; atrocity 

on women is visible; atrocity on women is invisible. Atrocity on women takes 

place in the family; atrocity on women takes place in the street.  We are not 

discussing wider form of atrocity.  We are discussing a particular category of 

atrocity, that is rape, assault, molestation and barbaric attack.   

 The point is this. I agree it is a good move by the Government but it is 

belated because a British-made law should have been changed much earlier.  But 

better late than never; you have done it.  Why have you done it?  Let us discuss it 

frankly.  The Government came to sense because something happened in Delhi, 

rjs
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because there was candle light, because there was youth protest.  Therefore, the 

Government came to sense because of this.  But let us also remember that 

incidence of crime in Delhi is highest despite Delhi having the largest machinery 

of law enforcement.  Delhi is the capital of criminals, not only the capital of the 

politicians.   

 It is good that the Government has come to sense but there may be a political 

overtone because 2014 is not very far away.  Therefore it is good that they have 

done it.   

MR. CHAIRMAN : Dasgupta ji, address the Chair. 

SHRI GURUDAS DASGUPTA (: Sir, I agree with Mr. Mulayam Singh that there 

is no inadequacy of law in the country.  We have enough laws, but the problem is 

non-enforcement of law.  Law is not being properly enforced.   

 The country is shaken because something happened in Delhi.  The country is 

shaken, but what about the adivasi women?  What about the dalit women?  What 

about the Scheduled Castes and the Scheduled Tribes?  What about the atrocity 

taking place far away from saddle of power, not reported in the Press, not shaking 

the morale of the nation?  Therefore, you must also realise, on occasions, women 

do not protest because they do not have the power to protest.  It is because, they do 

not have the empowerment to protest, because they do not speak out.  They are 

afraid of losing their jobs.  It is in the working place.  They are afraid of losing the 

house.  They are afraid of losing their face.  Let us look at the problem in its multi-

dimensional spectrum.   

 Therefore, the criminality cannot be enforced. I am speaking of enforcement.  

If there is no elaborate machinery for enforcement, it will remain on paper.  The 

ruling party can claim that immediately we have reacted and brought about a law.  

But it will remain on paper if there is no enough, effective machinery for 

enforcement.  Even in Delhi, there is not.  Therefore, along with enforcement, 

what is needed is empowerment of women.  If empowerment of women is not 

done, then it remains on paper.   
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 The point is this.  Criminals are not afraid of laws in this country.  Many or 

most of the laws are violated.  Criminals are only afraid if they see, if they realise 

that, yes, there is a deterrent enforcement agency and will of the nation.  That is 

what is missing.  That is what I did not find, did not hear, while the hon. Minister, 

who is now reading his papers, who is all the time reading in the House, should 

have understood.    What is the resolve?  What is the machinery that he is going to 

set-up to enforce that atrocity on woman comes to a halt?  Criminals are only 

afraid of the enforcement of law.  Along with this enforcement and empowerment, 

there is a need for social movement.  There is a need for movement for the 

liberation of women from the bondage of social evils.  If that movement, along 

with this law and along with this enforcement, is not sought to be created by the 

leaders of the political parties, then, it remains on paper.   

 Sir, along with molestation of women, let us fight against discrimination of 

women.  There is no word in this Bill about discrimination.  There is no word 

about the commercialisation of women.  Who has made the women commercial in 

this country?  Who is to be blamed?  Why is the Government so inactive?  Woman 

has been made a marketable commodity in the country.  It is most shameful.  

Therefore, let the enactment of the Bill be done, however, having a political 

overtone; however, having an eye on the ensuing year.  It should be the beginning 

of a Parliamentary resolve across the country to put in place effective machinery 

for enforcement; to put in place programme of economic empowerment of women; 

to put in place for the building of a strong public opinion in the country.   If all that 

is done then, only the dignity of women can be protected.  It is not merely by Mr. 

Shinde asking the Parliament to pass the Bill; the Bill is not enough at all.  

Essentially the most safeguard, the essential safeguard, in all its totality, is the 

question of criminality to women and it should be dealt with in this country.   

 The Speaker of this House is a woman, the Leader of the Opposition is a 

woman and the Leader of the Ruling Party is also a woman.  When these 

important positions are held by women, I believe, that this Bill will not remain on 
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paper but adequate back-up machinery would be set-up to put an end to the 

atrocity that is taking on the women today. 
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SHRIMATI HARSIMRAT KAUR BADAL (BHATINDA): Thank you, Sir.  

After the horrific incident in December 16, 2012, where a young girl was gang 

raped so brutally, it shook the conscience of the entire nation.  What the country 

witnessed all over the nation is for everybody to know.  But, Sir, what was most 

surprising and saddening was the theatrics that was generated by the Government 

in view of such a sad and horrific incident. They  patted the Police Commissioner 

for doing a very good job.  This is besides the fact that it was under the leadership 

of this Police Commission that thousands of protestors were not only beaten, lathi 

charged but even water-cannoned when they had protested against this horrific 

incident and how nothing had been done by the police.  

 Sir, we saw the hon. Chief Minister of Delhi shedding tears on the TV 

channels.  Then finally, when the hon. Home Minister dared to give an answer, his 

solution to the whole thing was to remove the curtains, tinted glasses and to put on 

lights in the buses.  All these things done by the Government did not reflect the 

seriousness to  the issue that was needed; the way it needed to be handled; the 

issues which are plaguing the nation as of today; and especially, New Delhi, which 

is not only the Capital of the country, but like people before me  have said that it 

has now become the rape-capital of the world probably.  Sir, jolted by the anger 

and anguish of thousands of youths that took it to the street, the Government took 

an easy way-out and diverted the issue by setting up Justice Verma’s Committee 

to come up with suggestions as to how to make a strong law that would deter this 

crime that is taking place in the nation against women.    

 

 Sir, the Justice Verma Committee did a brilliant job and within a month 

gave the Report but the sad part was that the Government then resorted to cherry 

picking where they took whatever suggestions they wanted and disregarded the 

rest of them. 
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 Sir, today the sad part is this.  When the whole nation’s attention was on 

Delhi and this rape that happened, just a few weeks before that, on the 4th 

December, the Government had brought in this Bill – Criminal Law (Amendment) 

Bill but I would like to show how serious the perpetrators of crime were about the 

laws being made by this Government. On the 16th of December, the Nirbhaya case 

happened.  Sir, not only the Nirbhaya case but I have a newspaper cutting which 

says that after the Nirbhaya incident, when the whole world was watching Delhi, 

40 more cases of rape happened in New Delhi after the Nirbhaya case, in the last 

15 days of 2012.  This is how seriously the Government’s implementation of the 

laws is taken. 

 Sir, after that, the Government brings in an Ordinance to escape the heat of 

the public anger.  Sir, the Ordinance has such an effect that in Delhi 150 rapes 

took place after the Ordinance came in, I have a news report which shows that in 

2012, there were two rapes  per day in Delhi, and after this Ordinance came in, it 

led to 4 rapes  per day in Delhi. … (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN :  Nothing will go on record except what Shrimati Harsimrat 

Kaul Badal says. 

(Interruptions) … ∗ 

SHRIMATI HARSIMRAT KAUR BADAL :  Sir, this is how serious the action 

taken by the Government, and there is no fear of law and this is in spite of the fact 

that the Delhi Police comes directly under this Government and the Home 

Minister, who is sitting over here.   

 Sir, after all these things happening, I think, what the biggest joke is that 

flip-flop that happened after that regarding the age.  First, we bring an amendment 

that from 16 years it goes to 18 years; then comes the talk from 18 years it is to be 

reduced to 16 years.  I am just shocked and surprised that on what basis the 

Government decides  without any thought going into this. 

                                                 
∗ Not recorded  
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 Sir, I would like to say that to the age of 16 years when the Government 

proposed to decrease the age of consensual sex to 16 years; today we live in a 

nation where there is no sex education in our schools, there is no education about 

contraception in our schools but we are giving a law to the 16-year old that you 

may indulge in sex, it is your right, and no police, no law, no parent and no school 

can stop you.  So, Sir, when the youngsters start exploring themselves, do we not 

think what the consequences of this law are going to be?  Is there not going to be 

increase in teenage pregnancies?  Sir, is there not going to be increase in the 

diseases like HIV and cases like cervical cancer? What are we telling this 16-year 

old girl?  We are telling: “You cannot marry till you are 18 years old but ‘yes’ you 

can indulge in sex when you are 16 years old and if you get pregnant, either you 

produce an illegitimate child, whose future we cannot even think whatit will do to 

the social fabric of our society, or you go in for repeated abortions which leads to 

all kinds of diseases, etc. which everybody can envision.” So, is this the thought 

behind this 16-year old?  

 Sir, we often see in newspapers how old men come into our country or in 

our country they go to a poor family and marry their 18-year old daughter.  So, 

what are we legitimating now?  Now the old man can come, pay the poor family a 

few thousand rupees and have consensual sex with their 16-year old daughter, and 

it is being legalized.   

 On the other hand, Sir, we talk about honour killing, where inter-caste 

marriage results in honour-killing on the spot.  Now, when a 16-year old start 

indulging in all this, do you think that honour killing is going to go down or there 

is going to be a further spurt?  Sir, I fail to understand that when a Government 

decides to implement a law, at least it must look into the consequences that it will 

cause, and do not be so superficial by just looking at what the media pressure is 

saying and what the Western countries are thinking.  We need to see how the 

demography of our own country and the thought-process of our own people. 
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 So, Sir, while I appreciate this Bill, which is finally coming in but, I think, 

there is a lot more to be done.  I would like to still end on a positive note by 

suggesting a few changes. 

 Sir, first of all, I would like to say that in Section 326 (c) which is about the 

acid attack, we have got all the laws mentioned in this Ordinance, once the acid 

attack is done.  I would like to know about the fear of living in an acid attack.  If 

you do not give in to the boy, àÉé iÉä®ä àÉÖÆc àÉå iÉäVÉÉ¤É {ÉEåBÉE nÚÆMÉÉ*  Do you know  that  fear of 

living?  In that fear, you cannot go out of your house, you cannot go to work.  

There is nothing in this Ordinance or this law which says that this crime will be 

punishable under the threat which could cause these things.   So, Sir, I would like 

this to be looked into may be  by bringing another Amendment.  

MR. CHAIRMAN :  Please, conclude, now. 

SHRIMATI HARSIMRAT KAUR BADAL :  Sir, after making just a few points, I 

am concluding.  

 Section 354 of the  IPC deals with stalking. Just like I am a mother of 

two teenaged daughters, I am also a mother of a son. If I want a law to safeguard 

myself and my daughters, I would also like the same law to safeguard my husband 

and other boys as well.  About stalking, I think, it is a necessary law.  But the 

language needs to be tightened.  It says:  

“To watch or spy on a woman in any manner. ” 

 How do you explain this word ‘watch’? How is it going to be  derived in 

the law? I feel that there is great scope for misuse.  Therefore, the language must 

be tightened so that it is not misused because it is one of the biggest fears about of 

this law that a lot of people seem to be thinking. 

 Now, I would like to talk about Section 370 of the IPC about trafficking. 

We often hear how men get married and then push their wives into the flesh trade. 

Something needs to be mentioned in this Bill about adopted children and women 

being pushed into the flesh trade by their husbands.  That must also be mentioned 

and looked into. 
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 Lastly and most importantly, Sir, I find that that there is nothing in the 

definition of rape in Section 375 of the IPC, which mentions about physically 

challenged, mentally retarded, handicapped, girls etc.,. These are those women 

who have no voices. It is said that 97 per cent of the rapes are done by people 

known to them. These women, facing these heinous crimes within their family, 

have no voice who they can even tell because they are mentally challenged or 

handicapped.  So, this must be looked into and something needs to be done to 

ensure their safety because they have no voice. 

 So, with these words, while I welcome this Bill, I say that this is just a first 

step in a journey of 1,000 miles; that  this country needs to do everything to ensure 

the safety and security of our women within and outside their homes. 
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gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn (ºÉÉ®hÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉÉ<Ç{ÉÉÒºÉÉÒ, ´ÉcÉÒ +ÉÉ<Ç{ÉÉÒºÉÉÒ cè VÉÉä +ÉÆOÉäVÉÉå xÉä ¤ÉxÉÉªÉÉ lÉÉ, ÉÊVÉºÉä càÉ 

ãÉÉäMÉ ãÉä BÉE® SÉãÉ ®cä cé* +ÉÉ<Ç{ÉÉÒºÉÉÒ àÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE® BÉEä, ÉÊnããÉÉÒ àÉå VÉÉä PÉ]xÉÉ ¤ÉÉÊãÉªÉÉ BÉEÉÒ ¤Éä]ÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ, £ÉÉ®iÉ 

BÉEÉÒ ¤Éä]ÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ PÉ]ÉÒ =ºÉä ãÉä BÉE® ºÉÉ®É nä¶É <BÉE]Â~É cÉä MÉªÉÉ, xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ ºÉä ãÉä BÉE®, ¤ÉÉÎSSÉªÉÉÆ, àÉÉÊcãÉÉAÆ, 

ÉÊºÉÉÊ´ÉãÉ ºÉÉäºÉÉªÉ]ÉÒ ºÉä ãÉä BÉE® {ÉjÉBÉEÉ® ºÉ£ÉÉÒ <BÉE]Â~ä cÉä MÉA +ÉÉè® càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ vªÉÉxÉ =ºÉ iÉ®{ÉE MÉªÉÉ* nä¶É BÉEÉ 

vªÉÉxÉ =ºÉ iÉ®{ÉE MÉªÉÉ* àÉé nÉÉÊàÉxÉÉÒ BÉEä MÉÉÆ´É ¤ÉÉÊãÉªÉÉ àÉå MÉªÉÉ lÉÉ* àÉé ªÉÚ{ÉÉÒ BÉEä àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* 

+ÉÉÊJÉãÉä¶É ªÉÉn´É nÚºÉ®ä ÉÊnxÉ ´ÉcÉÆ MÉA +ÉÉè® =ºÉ MÉÉÆ´É BÉEä ãÉÉäMÉÉå +ÉÉè® {ÉÉÊ®´ÉÉ® ºÉä ÉÊàÉãÉä, =xcÉåxÉä 25 ãÉÉJÉ °ô{ÉªÉÉ 

ÉÊnªÉÉ* àÉèbàÉ ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ =ºÉ BÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä ºÉÉlÉ +É{ÉxÉÉÒ càÉnnÉÔ BÉEÉä BªÉBÉDiÉ ÉÊBÉEªÉÉ* àÉé £ÉÉÒ ´ÉcÉÆ 

MÉªÉÉ lÉÉ* àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉä®É nÉàÉÉn {ÉÉªÉãÉ] cè* ÉËºÉMÉÉ{ÉÖ® ºÉä nÉÉÊàÉxÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉìbÉÒ ãÉÉxÉä ÉÊ´ÉµÉEàÉ ªÉÉn´É MÉªÉÉ lÉÉ* xÉÉàÉ 

ãÉäxÉÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉSSÉÉÒ àÉ® MÉ<Ç* ´Éc ÉÊàÉbãÉ BÉDãÉÉºÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ*  

 àÉcÉänªÉ, ªÉc VÉÉä ºÉÉ®É vªÉÉxÉ MÉªÉÉ, nä¶É BÉEä ÉÊVÉºÉ BÉEÉxÉÚxÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉä, {ÉÉºÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉ 

ªÉcÉÆ ¤Éè~ä cé, càÉ cÉäàÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉÉc¤É +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉä cé ÉÊBÉE <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç ÉÊ´ÉãÉÆ¤É xÉcÉÓ cÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA +ÉÉè® {ÉÉìÉÊãÉÉÊ]BÉEãÉ {ÉÉ]ÉÔ, càÉ ãÉÉäMÉ VÉÖ]ä lÉä, {ÉcãÉä ¶ÉÉnÉÒ BÉEÉÒ =©É 21 ´É−ÉÇ lÉÉÒ =ºÉBÉEÉä 18 ´É−ÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ 

+ÉÉè® ªÉc VÉÉä 16 ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, ªÉc càÉÉ®ÉÒ ¤ÉäÉÊ]ªÉÉå BÉEÉÒ ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ BÉESSÉÉÒ =©É cè =xÉBÉEÉä <ºÉ =©É àÉå ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ £ÉÉÒ 

àÉèSÉÖÉÊ®]ÉÒ xÉcÉÓ cè* càÉ ãÉÉäMÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE® BÉEä <ºÉ BÉEÉä ãÉÉA lÉä, {ÉiÉÉ xÉcÉÓ BÉEÉèxÉ-BÉEÉèxÉ ÉÊ´ÉuÉxÉ ãÉÉäMÉ <ºÉ àÉå ãÉMÉä 

®ciÉä cé* càÉÉ®ÉÒ ®ÉªÉ +ÉMÉ® àÉÉxÉÉÒ VÉÉA iÉÉä ¶ÉÉnÉÒ BÉEÉÒ =©É 21 ºÉÉãÉ ®cxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ 16 ºÉÉãÉ BÉEÉä, 

VÉä]ãÉÉÒ VÉÉÒ <ºÉ cÉ=ºÉ àÉå xÉcÉÓ cé, ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ ={ÉÉÎºlÉiÉ lÉÉÓ, ºÉ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ®ÉªÉ lÉÉÒ ÉÊBÉE 16 ´É−ÉÇ BÉEÉÒ VÉMÉc 18 

´É−ÉÇ BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉA* ºÉ®BÉEÉ® xÉä +ÉÉè® ºÉ£ÉÉÒ nãÉÉå xÉä 18 ´É−ÉÇ àÉÉxÉ ÉÊãÉªÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä £ÉÉ®ÉÒ +ÉÉì¤VÉäBÉD¶ÉxÉ 

=~ÉªÉÉ ÉÊBÉE PÉÚ®xÉÉ, ZÉÉÆBÉExÉÉ, <ºÉBÉEÉ ÉÊàÉºÉªÉÚVÉ cÉäMÉÉ, <ºÉBÉEÉä +ÉÉ{É n® ÉÊBÉExÉÉ® BÉEÉÊ®A* ªÉc +ÉÆÉÊiÉàÉ BÉEÉxÉÚxÉ xÉcÉÓ cè* 

+ÉMÉ® ÉÊ{ÉE® VÉ°ô®iÉ {É½ÉÒ iÉÉä ªÉc {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] cè, ãÉÉì àÉäÉËBÉEMÉ ¤ÉÉìbÉÒ cè, càÉ ºÉàÉªÉ-ºÉàÉªÉ {É® <ºÉàÉå {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉE®åMÉä* 

càÉ <ºÉ SÉÉÒVÉ BÉEÉä ãÉÉAÆMÉä*    àÉéxÉä, AºÉ{ÉÉÒ +ÉÉè® ºÉ¤É ãÉÉäMÉÉå xÉä PÉÚ®xÉä, ZÉÉÆBÉExÉä, {ÉÉÒUÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÖZÉÉ´É 

ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE cèÉÊ¤ÉSÉÖ+ÉãÉ PÉÚ®xÉä ´ÉÉãÉä BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ BÉEÉÒ ºÉVÉÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* ÉÊ¤ÉãÉ àÉå {ÉcãÉä 

ZÉÉÆBÉExÉÉ, PÉÚ®xÉÉ, UÚxÉÉ +ÉÉÉÊn BÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ lÉÉ* ªÉc ¤ÉcÖiÉ JÉ®É¤É ¤ÉÉiÉ cè* àÉé <ºÉBÉEÉÒ ÉÊb]äãÉ àÉå xÉcÉÓ 

VÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ* ÉÊnããÉÉÒ àÉå VÉÉä {ÉEÆBÉD¶ÉxÉ cÉäiÉÉ cè, =ºÉàÉå ¤É½ä cÉ<Ç-{ÉEÉ<Ç ãÉÉäMÉ VÉÖ]iÉä cé, {ÉcãÉÉÒ {ÉÆÉÎBÉDiÉ BÉEä xÉäiÉÉ 

VÉÖ]iÉä cé* 

  àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä näJÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ãÉÉäMÉ àÉÉÊcãÉÉ ºÉä MÉãÉä ÉÊàÉãÉiÉä cé* càÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ãÉÉäMÉ, àÉÖZÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ 

àÉÉÊcãÉÉ ºÉä cÉlÉ ÉÊàÉãÉÉxÉä BÉEÉÒ ÉÊcààÉiÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ* {ÉcãÉä <ºÉàÉå MÉ½¤É½ BÉEÉÒ BÉEÉ{ÉEÉÒ MÉÖÆVÉÉ<¶É lÉÉÒ* <ºÉBÉEÉ ÉÊàÉºÉªÉÚVÉ 

cÉäiÉÉ* càÉå +ÉÉ´Éä¶É àÉå +ÉÉBÉE® BÉEÉä<Ç MÉãÉiÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE +ÉMÉ® {ÉÖÉÊãÉºÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ A{ÉE+ÉÉ<Ç+ÉÉ® xÉcÉÓ 
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ÉÊãÉJÉiÉÉ iÉÉä =ºÉ {É® BÉEäºÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉ iÉ®c ºÉ¤ÉBÉEÉä A{ÉE+ÉÉ<Ç+ÉÉ® àÉå bÉãÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ, ªÉÉäMÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä 

bÉãÉ näMÉÉ, VÉÉxÉ UÖ½ÉiÉä ®ÉÊcA* <ºÉÉÊãÉA cÉÒÉÊxÉªÉºÉ µÉEÉ<àÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉÉ®É nãÉ +ÉÉè® {ÉÚ®É cÉ=ºÉ {ÉcãÉä ºÉä cÉÒ cè* 

VÉèºÉä nÉÉÊàÉxÉÉÒ, £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ¤Éä]ÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ cÖ+ÉÉ, <ºÉ iÉ®c BÉEä PÉßÉÊhÉiÉ +É{É®ÉvÉ àÉå {ÉEÉÆºÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉVÉÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ 

cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä b® cÉÒ xÉcÉÓ cè* +ÉÉ{É BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉ<A*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉÉÌbxÉéºÉ lÉÉ* BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn 

¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® ®ä{É BÉEÉÒ PÉ]xÉÉAÆ cÖ<Ç cé* +ÉJÉ¤ÉÉ® àÉå +ÉÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ABÉE ¤ÉÉ{É xÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤Éä]ÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ®ä{É ÉÊBÉEªÉÉ* 

nÉä ºÉÉãÉ BÉEÉÒ ¤ÉSSÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ {É½ÉäºÉÉÒ xÉä ®ä{É ÉÊBÉEªÉÉ* ªÉc cÉãÉiÉ cè* BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉxÉä ºÉä BÉÖEU xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, ¤ÉÉÎãBÉE 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA VÉxÉ-+ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ* <ºÉàÉå ºÉÉvÉÖ-ºÉxªÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä +ÉÉMÉä +ÉÉxÉÉ {É½äMÉÉ* ºÉÉvÉÖ-ºÉxªÉÉºÉÉÒ BÉEÉÒ 

BÉDªÉÉ ¤ÉÉiÉ BÉE®å?...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉE<Ç +ÉÉgÉàÉÉå àÉå, àÉé xÉÉàÉ xÉcÉÓ ãÉäxÉÉ SÉÉciÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  +ÉÉ{É =ºÉ iÉ®{ÉE BÉEcÉÆ SÉãÉ {É½ä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : +ÉÉ{É àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* +ÉÉgÉàÉ àÉå £ÉÉÒ BÉE<Ç PÉ]xÉÉAÆ PÉ]ÉÓ* nä¶É BÉEä ABÉE ºÉÆiÉ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE 

VÉÉä ãÉÉäMÉ nÉÉÊàÉxÉÉÒ BÉEÉä àÉÉ® ®cä lÉä, ®ä{É BÉE® ®cä lÉä, ciªÉÉ BÉE® ®cä lÉä, +ÉMÉ® ãÉ½BÉEÉÒ =xcå £ÉèªÉÉ BÉEc näiÉÉÒ iÉÉä 

=ºÉBÉEÉÒ VÉÉxÉ ¤ÉSÉ VÉÉiÉÉÒ* ªÉc ºÉÉvÉÖ-ºÉÆiÉÉå BÉEÉ ´ÉÉhÉÉÒ cè* +ÉÉºÉÉ®ÉàÉ ¤ÉÉ{ÉÚ VÉèºÉä ãÉÉäMÉ <ºÉ nä¶É àÉå cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉÉ{ÉxÉä nÚºÉ®ä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉä ÉÊVÉiÉxÉÉ ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, àÉÖZÉä £ÉÉÒ nÉÒÉÊVÉA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉå ¤ÉÉäãÉxÉä 

nÉÒÉÊVÉA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : ãÉÉãÉÚ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä +É{ÉxÉä àÉxÉ ºÉä ªÉc ¶ÉÆBÉEÉ c]É näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉlÉ BÉEÉä<Ç 

£Éän£ÉÉ´É BÉE®iÉÉ cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : VÉ¤É +ÉÉ{É +ÉÆMÉÖãÉÉÒ =~ÉiÉä cé iÉÉä àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉMÉä ¤ÉÉäãÉÚÆ ªÉÉ xÉcÉÓ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä vªÉÉxÉ ºÉä ºÉÖxÉ ®cÉ cÚÆ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn: ºÉ®BÉEÉ® VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉ<Ç cè, càÉ <ºÉBÉEÉ {ÉÖ®VÉÉä® ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cé* +ÉÆOÉäVÉ lÉä, ÉÊVÉxcÉåxÉä 

+ÉÉ<Ç{ÉÉÒºÉÉÒ ¤ÉxÉÉªÉÉ* ºÉ¤ÉBÉEÉä <ºÉBÉEÉ +ÉvªÉªÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉ<Ç{ÉÉÒºÉÉÒ BÉEÉ ABÉE £ÉÉÒ AäºÉÉ ºÉèBÉD¶ÉxÉ ¤ÉiÉÉ nÉÒÉÊVÉA 

ÉÊVÉºÉàÉå £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä {ÉÖâó−ÉÉå BÉEä +ÉMÉäxº] BÉEÉä<Ç +ÉÉì{ÉEåºÉ cÉä* +ÉÆOÉäVÉÉå BÉEÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ¤ÉäÉÊ]ªÉÉå 

BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå <iÉxÉÉ +ÉvªÉªÉxÉ lÉÉ* =xcÉåxÉä näJÉÉ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä BÉEcÉÓ £ÉÉÒ <ºÉ iÉ®c 

BÉEÉÒ ]ÉÒWÉ BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ xÉcÉÓ cè* +É®¤É nä¶É, <ºãÉÉÉÊàÉBÉE nä¶É cè* +ÉMÉ® BÉEÉãÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé, iÉÉä iÉèªÉÉ® 

cÉä VÉÉ<A* +É®¤É, àÉÖÉÎºãÉàÉ nä¶É <ºÉ iÉ®c BÉEÉ +ÉÉSÉ®hÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä MÉbÂfÉ JÉÉänBÉE® =ºÉàÉå JÉ½É BÉE®BÉEä 
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VÉxÉiÉÉ BÉEÉä ABÉE-ABÉE <ÇÆ] àÉÉ®xÉä BÉEÉÒ <VÉÉVÉiÉ näiÉä cé* ´ÉcÉÆ AäºÉä VÉPÉxªÉ BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä AäºÉÉÒ ºÉVÉÉ 

ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè*  ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ä nä¶É àÉå ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É ºÉÖÉÊxÉA* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É càÉÉ®É ]É<àÉ BÉDªÉÉå ¤É¤ÉÉÇn BÉE® 

®cä cé? ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉÉ®ä nä¶É BÉEä vÉÉÉÌàÉBÉE ãÉÉäMÉ, ºÉ£ÉÉÒ ÉÊ®ÉÊãÉVÉxºÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉä uÉ®É +ÉxÉxÉäSÉÖ®ãÉ +ÉÉì{ÉEåºÉ BÉEÉä xÉÉìxÉ 

BÉEàªÉÖxÉÉÊãÉVàÉ +ÉÉì{ÉEåºÉ àÉÉxÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, xÉÉìxÉ ¤ÉäãÉä¤ÉãÉ àÉÉxÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊnããÉÉÒ cÉ<Ç BÉEÉä]Ç xÉä BÉEc ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE 

ªÉc +ÉxÉxÉäSÉÖ®ãÉ +ÉÉì{ÉEåºÉ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® =ºÉä àÉÉxªÉiÉÉ xÉcÉÓ nÉÒ* <ºÉ {É® càÉå VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ, ãÉ½xÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ* 

càÉ <ºÉ SÉÉÒVÉ BÉEÉä näJÉiÉä cé* xÉäSÉ® xÉä VÉÉä  ¤ÉxÉÉªÉÉ, =ºÉBÉEÉ =ãÉ]É BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ÉÊnããÉÉÒ 

cÉ<Ç BÉEÉä]Ç BÉEÉ ªÉc {ÉEèºÉãÉÉ cè* càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ, ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ* ºÉ£ÉÉÒ vÉàÉÇ BÉEä MÉÖ°ô 

ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉc MÉãÉiÉ  cÖ+ÉÉ cè, <ºÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃxÉÉ SÉÉÉÊcA* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +É¤É BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ, +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉä 

cé? ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) VÉÉä cè, ~ÉÒBÉE cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :   +ÉÉ{É µÉEÉìºÉ ]ÉìBÉE àÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn :   càÉå àÉVÉ¤ÉÚiÉÉÒ ºÉä ãÉ½xÉÉ SÉÉÉÊcA* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  ªÉc àÉè]® ºÉ¤É-VªÉÚÉÊbºÉ cè, <ºÉ {É® SÉSÉÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn :  £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ¤Éä]ÉÒ, £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ xÉÉ®ÉÒ, xÉÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cè* £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ xÉÉ®ÉÒ ÉËSÉMÉÉ®ÉÒ cè*  ZÉÉÆºÉÉÒ BÉEÉÒ 

®ÉxÉÉÒ ºÉä |Éä®hÉÉ ãÉäBÉE® £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ xÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä JÉ½É cÉäxÉÉ {É½äMÉÉ* àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE AäºÉä 

àÉÉàÉãÉä àÉå VÉÉä ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ JÉ®É¤É cÉäiÉÉ cè, JÉÖVÉ®ÉcÉä +ÉÉè® BÉEÉähÉÉBÉEÇ àÉå ºÉÚªÉÇ àÉÆÉÊn® {É® VÉÉä xÉÆMÉÉÒ iÉº´ÉÉÒ®å cé, BÉDªÉÉ 

+ÉÉ{É =xcå BÉE´É® BÉE®åMÉä, ¤ÉÆn BÉE®åMÉä, <ºÉä ®JÉåMÉä? ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´ÉcÉÆ VÉÉä xÉÆMÉÉÒ iÉº´ÉÉÒ®  ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè, =ºÉä +ÉÉ{É 

BÉE´É® BÉEÉÒÉÊVÉA* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´ÉcÉÆ  ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ iÉº´ÉÉÒ®å xÉÆMÉÉÒ cé* +ÉÉ{É =ºÉä ®ÉäÉÊBÉEA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉºÉä BÉÖE|É£ÉÉ´É {É½iÉÉ 

cè* <ºÉ {É® ®ÉäBÉE ãÉMÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, càÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ {ÉÚ®É ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cé*     
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BÉÖEàÉÉ®ÉÒ ºÉ®ÉäVÉ {ÉÉhbäªÉ (nÖMÉÇ):  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ,  àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ ¶ÉÖâó+ÉÉiÉ BÉE°ôÆ, =ºÉºÉä {ÉcãÉä àÉé ºÉnxÉ àÉå 

SÉÉ® ãÉÉ<xÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* 

    àÉä®É àÉBÉEºÉn xÉcÉÓ cè ÉÊºÉ{ÉEÇ cÆMÉÉàÉÉ JÉ½É BÉE®xÉÉ, 
    àÉä®ÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É cè ÉÊBÉE ªÉc ºÉÚ®iÉ  ¤ÉnãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, 
    àÉä®ä ºÉÉÒxÉä àÉå xÉ ºÉcÉÒ, iÉä®ä ºÉÉÒxÉä àÉå ºÉcÉÒ, 
    cÉä BÉEcÉÓ £ÉÉÒ +ÉÉMÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉMÉ VÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ÉÊVÉºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® +ÉÉVÉ ºÉnxÉ àÉå SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè, ´Éc ¤Éäcn MÉÆ£ÉÉÒ® ÉÊ´É−ÉªÉ cè* 

{ÉÚ®É nä¶É +ÉÉè® <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉvÉÉÒ VÉxÉºÉÆJªÉÉ VÉÉä àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ cè, ´Éc <ºÉä ¤ÉcÖiÉ vªÉÉxÉ ºÉä näJÉ ®cÉÒ cè, ¤ÉcÖiÉ 

+ÉÉ¶ÉÉ £É®ÉÒ ÉÊxÉMÉÉcÉå ºÉä näJÉ ®cÉÒ cè* àÉé <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä ºÉnxÉ àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ càÉ ºÉ¤ÉxÉä {ÉÚ®ÉÒ SÉSÉÉÇ 

ºÉÖxÉÉÒ cè* nä¶É àÉå  àÉÉÒÉÊbªÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ABÉE AäºÉÉ ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ ¤ÉxÉÉ cÖ+ÉÉ cè ÉÊBÉE c® SÉèxÉãÉ {É® <ºÉÉÒ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® 

SÉSÉÉÇ cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE =©É ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, BÉEÉèxÉ ºÉä ¶É¤n BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® BÉEÉèxÉ ºÉä ¶É¤n BÉEÉ 

<ºiÉäàÉÉãÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉnxÉ àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉAÆ càÉä¶ÉÉ ºÉä 

¤ÉcÖiÉ {ÉÉÒÉÊ½iÉ ®cÉÒ cé* ªÉc ºÉSSÉÉ<Ç cè +ÉÉè® <ºÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* VÉÉÒ́ ÉxÉ BÉEÉÒ ®Éc ¤ÉcÖiÉ ®{É]ÉÒãÉÉÒ cè +ÉÉè® 

<ºÉ ®{É]ÉÒãÉÉÒ ®Éc {É® ºÉÆPÉ−ÉÇ BÉE®iÉä cÖA VÉ¤É àÉÉÊcãÉÉ SÉãÉiÉÉÒ cè, iÉÉä =ºÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃxÉä àÉå ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ 

{É®ä¶ÉÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè* càÉ ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® +ÉÉ®FÉhÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé* ªÉc ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ ºÉiªÉ cè ÉÊBÉE 

BÉEä´ÉãÉ càÉ {ÉÉÒÉÊ½iÉ cé, <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{É càÉå ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® àÉÉèBÉEÉ nå* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ªÉc £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÉèBÉEÉ càÉå 

¤É®É¤É®ÉÒ BÉEÉ nå* càÉÉ®ä ÉÊãÉA ABÉE º{Éä¶ÉãÉ ¤ÉÉäMÉÉÒ ¤ÉxÉÉ nÉÒ VÉÉªÉä, càÉÉ®ä ÉÊãÉA ABÉE +ÉãÉMÉ ºÉä BÉÚE{ÉÉ ¤ÉxÉÉBÉE® =ºÉàÉå ¤ÉÆn 

BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä, càÉ ´Éc xÉcÉÓ SÉÉciÉä* <ºÉ nä¶É BÉEä iÉÉiBÉEÉÉÊãÉBÉE |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ 

xÉä <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ºÉnxÉ àÉå BÉEcÉ  lÉÉ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ xÉÉ®ÉÒ BÉEÉä +ÉÉVÉ nÉºÉÉÒ BÉEÉÒ £ÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® 

nä´ÉÉÒ BÉEä °ô{É àÉå {ÉÚVÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ £ÉÉÒ =ºÉBÉEÉÒ àÉÆ¶ÉÉ xÉcÉÓ cè* càÉ ªÉc SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉ{É càÉå ABÉE àÉÉxÉ´ÉÉÒ BÉEä °ô{É àÉå 

{ÉcSÉÉxÉ nÉÒÉÊVÉA* càÉÉ®ÉÒ ºÉÆ´ÉänxÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä {ÉÉÊ®ÉÊSÉiÉ cÉä<A +ÉÉè® VÉ¤É àÉÉxÉ´ÉÉÒ BÉEä °ô{É àÉå +ÉÉ{É càÉÉ®ÉÒ ºÉÆ´ÉänxÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä 

{ÉÉÊ®ÉÊSÉiÉ cÉä VÉÉªÉåMÉä iÉÉä àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE iÉàÉÉàÉ ÉÊ´É−ÉªÉÉå {É® VÉÉä SÉSÉÉÇ SÉãÉ ®cÉÒ cè, ´Éc ABÉE ºÉÉlÉÇBÉE ÉÊn¶ÉÉ àÉå 

VÉÉªÉäMÉÉÒ*   c® ºÉ{ÉE® cÉÒ ABÉE àÉÆÉÊVÉãÉ cÉäiÉÉÒ cè* <ºÉ ºÉ{ÉE® BÉEÉÒ àÉÆÉÊVÉãÉ iÉ£ÉÉÒ {ÉÚ®ÉÒ cÉäiÉÉÒ cè, VÉ¤É =ºÉBÉEä àÉVÉ¤ÉÚiÉ 

<®Énä cÉäiÉä cé, ºÉcÉÒ ={ÉÉªÉ cÉäiÉä cé* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ªÉc ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEä´ÉãÉ JªÉÉãÉÉÒ 

{ÉÖãÉÉ´É ºÉä +ÉÉè® J´ÉÉ¤ÉÉå ºÉä càÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ àÉÆÉÊVÉãÉ BÉEÉä xÉcÉÓ {ÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* ªÉlÉÉlÉÇ BÉEÉÒ vÉ®ÉiÉãÉ {É® SÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA <ºÉ 

®{É]ÉÒãÉÉÒ ®ÉcÉå ºÉä MÉÖVÉ®xÉÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cÉäiÉÉ cè* ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ {É® <ºÉ ºÉnxÉ àÉå ãÉMÉÉiÉÉ® SÉSÉÉÇ cÖ<Ç cè, 
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¤ÉcÖiÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä cÉºÉ-{ÉÉÊ®cÉºÉ £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉä* ªÉc ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ ºÉiªÉ cè, àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä àÉÉxÉiÉÉÒ cÚÆ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉ ºÉ¤É 

{ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå ºÉä +ÉÉiÉä cé* ÉÊVÉºÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® ºÉä càÉ +ÉÉiÉä cé, =xÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå àÉå £ÉÉÒ càÉÉ®ä ªÉcÉÆ £ÉÉ<Ç cé, càÉÉ®ä ÉÊ{ÉiÉÉ cé, BÉE<Ç 

{ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå àÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEä {ÉÉÊiÉ cé +ÉÉè® càÉ ªÉc àÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉVÉ càÉ VÉcÉÆ JÉ½ä cé, ´ÉcÉÆ {É® +É|ÉiªÉFÉ °ô{É ºÉä +ÉÉè® 

|ÉiªÉFÉ °ô{É ºÉä càÉÉ®ä £ÉÉ<ªÉÉå BÉEÉ, càÉÉ®ä ºÉcªÉÉäÉÊMÉªÉÉå BÉEÉ, càÉÉ®ä {ÉÖâó−É ºÉcªÉÉäÉÊMÉªÉÉå BÉEÉ cÉlÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc 

àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ nÉäxÉÉå iÉ®{ÉE ºÉä cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ º{É−]iÉÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* ªÉcÉÆ {É® SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ 

lÉÉÒ ÉÊBÉE <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä BÉEÉxÉÚxÉ ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä ºÉä <ºÉBÉEÉ nÖâó{ÉªÉÉäMÉ cÉäMÉÉ* ªÉc ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ ºÉiªÉ cè*  c® {ÉFÉ 

ºÉBÉEÉ®ÉiàÉBÉE £ÉÉÒ cè +ÉÉè® xÉBÉEÉ®ÉiàÉBÉE £ÉÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ =iÉxÉÉÒ cÉÒ ºÉiªÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉä ãÉÉäMÉ 

näJÉiÉä cé, ãÉÉäMÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå VÉ¤É ´Éc =ºÉä BÉEc xÉcÉÓ {ÉÉiÉÉÒ cè, +É{ÉxÉÉÒ {ÉÉÒ½É BÉEÉä ¤ÉªÉÉÆ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉiÉÉÒ +ÉÉè® VÉ¤É 

¤ÉªÉÉÆ BÉE®iÉÉÒ cè, iÉÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä SÉäc®Éå {É® VÉÉä àÉÖºBÉE®Éc] cÉäiÉÉÒ cè, =ºÉ {ÉÉÒ½É BÉEÉä ´Éc +ÉÆn® cÉÒ +ÉÆn® {ÉÉÒiÉÉÒ cè, <ºÉ 

¤ÉÉiÉ BÉEÉä £ÉÉÒ <ºÉ ºÉnxÉ BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé ABÉE àÉÉÊcãÉÉ BÉEä °ô{É àÉå JÉ½ÉÒ cÖ<Ç cÚÆ, <ºÉÉÊãÉA <ºÉ {ÉÉÒ½É 

BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* ABÉE ºÉÉàÉÉxªÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® àÉå càÉ BÉÖEU VÉMÉcÉå {É® {ÉcÖÆSÉ VÉÉiÉä cé +ÉÉè® ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ àÉå, àÉé 

ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ä +ÉÉn¶ÉÇ, ÉÊVÉxcå càÉxÉä ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ àÉå càÉä¶ÉÉ +ÉÉn¶ÉÇ àÉÉxÉBÉE®, càÉÉ®ÉÒ xÉäiÉÉ |ÉÉÊiÉ{ÉFÉ 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ VÉÉÒ xÉä <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ {ÉcãÉä ãÉÉªÉÉ lÉÉ*  ´É−ÉÇ 2011 àÉå =xcÉåxÉä <ºÉ ºÉnxÉ 

àÉå ABÉE |ÉÉ<´Éä] àÉäà¤É® ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ SÉÉcÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® BÉEÉ VÉÉä £ÉÉÒ +ÉÉ®Éä{ÉÉÒ cè, =ºÉä àÉßiªÉÖnÆb BÉEÉÒ 

ºÉVÉÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* càÉÉ®ä xÉäiÉÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ãÉÉãÉBÉßE−hÉ +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® BÉEcÉ ÉÊBÉE ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® BÉEÉ 

VÉÉä +ÉÉ®Éä{ÉÉÒ cè, =ºÉä àÉßiªÉÖnÆb BÉEÉÒ ºÉVÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* àÉé BÉEä´ÉãÉ <iÉxÉÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE àÉßiªÉÖnÆb BÉEÉÒ ºÉVÉÉ 

BÉEÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ ¤ÉcÖiÉ {ÉcãÉä càÉxÉä BÉEÉÒ lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉªÉÉ +ÉÉè® VÉ¤É 16 ÉÊnºÉà¤É® BÉEä ¤ÉÉn <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ 

BÉEÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ cÖ<Ç, ´Éc ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ BÉEcÉÓ ºÉä BÉEcÉÓ, BÉEcÉÓ ºÉä BÉEcÉÓ PÉÚàÉiÉä-PÉÚàÉiÉä =©É {É® SÉãÉÉÒ MÉªÉÉÒ* 16 ºÉÉãÉ cÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA ªÉÉ 18 ºÉÉãÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ¶É¤nÉå BÉEä àÉÉªÉÉVÉÉãÉ àÉå càÉBÉEÉä ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® {ÉEÆºÉÉªÉÉ VÉÉxÉä ãÉMÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä £ÉÉÒ ºÉÉvÉÖ´ÉÉn näiÉÉÒ cÚÆ* +É{ÉxÉÉÒ àÉÆ¶ÉÉ +ÉÉè® +É{ÉxÉÉÒ xÉÉÒªÉiÉ BÉEÉä ºÉ®BÉEÉ® xÉä º{É−]iÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉnxÉ àÉå 

®JÉÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä càÉÉ®ä ºjÉÉÒi´É BÉEÉ VÉÉä ºÉààÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, àÉé =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉÉvÉÖ´ÉÉn näiÉÉÒ cÚÆ, +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä càÉÉ®ä 

àÉàÉi´É BÉEÉ ºÉààÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, àÉé =ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉÉvÉÖ´ÉÉn näiÉÉÒ cÚÆ, +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä càÉÉ®ä xÉÉ®ÉÒi´É BÉEÉ ºÉààÉÉxÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ cè, àÉé =ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉÉvÉÖ´ÉÉn näiÉÉÒ cÚÆ* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ +É{ÉäFÉÉ BÉEä ºÉÉvÉÖ´ÉÉn ºÉÉlÉ näiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® 

BÉEÉÒ =ºÉ PÉ]xÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå xÉcÉÓ cè, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ªÉc ABÉE MÉÆ£ÉÉÒ® ÉÊ´É−ÉªÉ cè* 

àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ MÉßc àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É <ºÉä VÉ°ô® ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®å* ´Éä UÉä]ÉÒ ¤ÉÉÎSSÉªÉÉÆ 

VÉÉä nÉä ºÉÉãÉ BÉEÉÒ cé, ´Éä UÉä]ÉÒ ¤ÉÉÎSSÉªÉÉÆ VÉÉä SÉÉ® ºÉÉãÉ BÉEÉÒ cé, VÉÉä ªÉc ¤ÉiÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉÉÒ cé ÉÊBÉE =xÉBÉEä ºÉÉlÉ 

PÉ]xÉÉ àÉå BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ cè* =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® cÉäiÉÉ cè* +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä =ºÉBÉEÉä ÉÊb{ÉEÉ<xÉ BÉE®åMÉä* ãÉÉäMÉÉå 
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BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå =ºÉBÉEÉä ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ nÆb näxÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE®åMÉä* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEä´ÉãÉ ABÉE àÉÉÆMÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ 

ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉ ¤ÉÉÎSSÉªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® cÉäiÉÉ cè, =xÉ ¤ÉÉÎSSÉªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA <ºÉàÉå º{Éä¶ÉãÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉAÆ* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, =xÉ ¤ÉÉÎSSÉªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊVÉxcÉåxÉä £ÉÉÒ ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè, =xcå iÉiBÉEÉãÉ ´ÉcÉÆ {ÉEÉÆºÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉVÉÉ VÉ°ô® 

àÉÖBÉE®Ç® BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ªÉc càÉÉ®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ ºÉnxÉ àÉå ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ {É® SÉSÉÉÇ cÖ<Ç lÉÉÒ* àÉé SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É 

BÉEÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ +É{ÉxÉÉÒ {ÉcSÉÉxÉ cè* £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEÉä càÉ ºÉ¤É näJÉiÉä £ÉÉÒ ®cä cé +ÉÉè® càÉ ¤ÉcxÉÉå xÉä =ºÉä 

¤ÉSÉÉBÉE® £ÉÉÒ ®JÉÉ cè* ºÉàÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ càÉÉ®ÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ {É® +ÉÉPÉÉiÉ cÖ+ÉÉ cè* ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉiªÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É 

ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ {É® +ÉÉPÉÉiÉ cÉä ®cÉ cÉä, iÉÉä càÉ ºÉ¤É xÉä £ÉÉÒ SÉÖ{{ÉÉÒ ºÉÉvÉ ®JÉÉÒ cè* +ÉÉVÉ ºÉ®BÉEÉ® ªÉcÉÆ {É® àÉÉèVÉÚn cè, {ÉÚ®ä 

nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉ näJÉ ®cä cé* àÉé BÉEä´ÉãÉ <iÉxÉÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE =ºÉ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ {É® cÉäiÉä cÖA JÉÖãÉä +ÉÉPÉÉiÉ BÉEÉä 

VÉ¤É càÉ +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉÄJÉÉå ºÉä näJÉiÉä cé, iÉÉä =ºÉBÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ={ÉÉªÉ càÉxÉä BÉE¤É ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉä*  

 

 BÉDªÉÉ BÉEä´ÉãÉ c® SÉÉÒVÉå àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA cÉÒ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cé  ÉÊBÉE càÉå BÉEèºÉä ®cxÉÉ cè, ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ 

àÉªÉÉÇnÉ àÉå ®cxÉÉ cè? ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ªÉc àÉÉxÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉÉnMÉÉÒ +ÉÉè® ¶ÉÉãÉÉÒxÉiÉÉ +ÉMÉ® càÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ àÉå cè, iÉÉä ´Éc 

càÉÉ®ÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉiÉÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä +ÉÉPÉÉiÉ cÉä ®cÉ cè ]ÉÒ´ÉÉÒ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä, c® PÉ® àÉå, c® SÉèxÉãÉ 

{É® ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä <ºÉ iÉ®c ºÉä ÉÊnJÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉ BÉEä´ÉãÉ ABÉE cÉÒ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ cè - ãÉÉäMÉÉå 

BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉEä́ ÉãÉ −ÉbªÉÆjÉ BÉE®iÉÉÒ cè, nÉä àÉÉÊcãÉÉAÆ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cé +ÉÉè® BÉEä´ÉãÉ ABÉE BÉEÉàÉ BÉEÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ BÉE®iÉÉÒ cé*  

VÉÉä ÉÊ´ÉYÉÉ{ÉxÉ +ÉÉiÉä cé, +É{ÉxÉä ÉÊ{ÉiÉÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä =xÉBÉEÉä näJÉxÉä BÉEÉÒ càÉ ÉÊcààÉiÉ xÉcÉÓ VÉÖ]É {ÉÉiÉä cé* ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ {É® cÉäiÉä 

cÖA +ÉÉPÉÉiÉ BÉEÉä ªÉÉÊn càÉxÉä ®ÉäBÉEÉ, iÉÉä àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ <ºÉ ãÉ½É<Ç BÉEÉä VÉÉÒiÉ VÉÉAÆMÉä* ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä BÉEcÉ cè 

ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEÉä ªÉÖr BÉEä àÉènÉxÉ àÉå c®ÉxÉÉ ¶ÉÉªÉn +ÉÉºÉÉxÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉä ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEä àÉènÉxÉ àÉå c®ÉxÉÉ 

BÉEÉÊ~xÉ cè*  ÉÊVÉºÉ ÉÊnxÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉä c®ÉxÉÉ cÉä, ªÉÉÊn =ºÉ ÉÊnxÉ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEä àÉènÉxÉ àÉå £ÉÉ®iÉ BÉEÉä c®É ÉÊnªÉÉ VÉÉA, 

iÉÉä £ÉÉ®iÉ +É{ÉxÉä +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ cÉä VÉÉAMÉÉ* càÉ BÉÖE]Öà¤É àÉå ®ciÉä cé* +ÉÉVÉ {ÉÚ®ä ºÉnxÉ àÉå <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® SÉSÉÉÇ cÖ<Ç, 

¤ÉcÖiÉ ºÉä ºÉcªÉÉäÉÊMÉªÉÉå xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +É¤É càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +ÉÉä® xÉcÉÓ näJÉåMÉä* +ÉÉVÉ àÉxÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉciÉ cè* àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä, +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉlÉ, +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉcªÉÉäMÉ ºÉä JÉ½ä cÖA cé* càÉ |ÉÉÊiÉº{ÉvÉÉÇ xÉcÉÓ 

SÉÉciÉä cé, càÉ ¤É®É¤É®ÉÒ BÉEÉ cBÉE SÉÉciÉä cé* <ºÉÉÊãÉA ¤É®É¤É®ÉÒ BÉEä cBÉE BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè, +ÉÉVÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ 

ªÉc cè ÉÊBÉE VÉÉä BÉEÉxÉÚxÉ cé, ´Éä {ÉªÉÉÇ{iÉ cé, ªÉÉÊn <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÖ¶ÉÉºÉxÉ +ÉÉAMÉÉ, iÉÉä àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE 

+ÉÉVÉ BÉEÉÒ ªÉc SÉSÉÉÇ ºÉÉlÉÇBÉE cÉäMÉÉÒ*  
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SHRIMATI PRIYA DUTT (MUMBAI NORTH-CENTRAL): Mr. Chairman, Sir, 

I thank you for giving me this opportunity to speak.  

 I rise today to support the Bill. I would like to congratulate and thank the 

hon. Minister who has brought this Bill into Parliament today. I have heard all the 

speakers and my esteemed colleagues in Parliament and I must say that in a House, 

where women are a minority and the men are the majority, I have to congratulate 

all the gentlemen here, who in spite of putting in their apprehensions while 

debating and discussing, have overall supported the Bill. I take this opportunity to 

thank each and every one.  

 Many have said that this issue has come very late, but I think it has come at 

a time when it is much needed. We talk about the Nirbhaya case, but it is not just 

the Nirbhaya case; it is not just what happened in Delhi; it is something that is 

happening everyday in this country, not just in Delhi, not just in Mumbai, not just 

in Madhya Pradesh, but in every State.  

 When we look at rape, there are certain facts and figures which come in the 

newspapers or televisions and are reported, but there are thousands of cases which 

go unreported. I think, with this ordinance, we will be able to address so many 

issues. We talk about misuse of laws. I want to ask the House today which law has 

not ever been misused. When we talk about a law, we talk about a law which is for 

the majority of the people so that the majority of the people are benefited out of 

that law. Yes, there will be a few that will misuse this law, but the effect will be 

for the majority. Then, it is up to us to see that this law trickles down to where it is 

needed, that is, to the most vulnerable people of the society.  

 I come from a very urban populous. I am a representative of Mumbai, but I 

see that India is a very large and very diverse country and what is good for an 

urban city may not be good for the rural part of India, but with rapid urbanisation, 

I can very proudly say that today we see women who are more literate, women 

who are coming into the cities to be educated, women who are coming from 

various States into the cities for jobs. We need to ensure the safety of these women. 

Sahni
ontd by H3 
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18.00hrs 

It is because when these women are safe, they will encourage the ones who would 

have never dreamt of this to dream once again. This is what we need for our 

women today. 

 I come from the city, which is a cosmopolitan city. People from all over the 

State are in Mumbai -- young girls studying; young girls traveling by train; many 

single girls living in rented apartments; and our greatest fear is … (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN : Madam, please stop for a while. Please sit down. 

 Hon. Members, I have seven more speakers to speak on this Bill. If the 

House agrees, the time for the discussion may be extended by one hour including 

the hon. Minister’s reply.  

SEVERAL HON. MEMBERS : Yes, Sir. 

MR. CHAIRMAN: Mrs. Priya, please continue your speech and kindly conclude 

now. 

SHRIMATI PRIYA DUTT : There are certain issues -- when you talk about 

implementation of laws -- which I feel have to be looked at in our country through 

police reforms and through judicial reforms.  

 When we talk about Police for a population of 1.2 billion, we do not have 

enough Police force. We have 130 Police personnel for a lakh of population, 

which is not enough. They are the first ones to implement this law. When you talk 

about the Fast Track Courts, we do not have enough courts and we do not have 

enough judges. So, these are the issues till the time we do not address them we 

will have many laws like this, which will not be implemented.  

This is a great step forward, but we have to look at issues of how we 

address a victim when she comes to file the First Information Report (FIR). Many 

a time, their FIRs are also not being filed. She has to approach an atmosphere, 

which is not conducive. She has just been abused and raped, and yet she goes into 

a Police Station where a man is interrogating her. So, I feel that there are lots of 

rjs
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things, which we have to approach like make it more women-oriented and make it 

more comfortable for women to be able to go and lodge a complaint. 

 I have also to congratulate the Justice Verma Committee who have given 

very very good suggestions and the Charter of Demands for the safety of women, 

which I know will be taken up later. I look at this House and I look at our 

Government to take up a lot of these issues in the future.  

MR. CHAIRMAN: Thank you, Mrs. Priya. 

SHRIMATI PRIYA DUTT : Sir, I just want to say one more thing. One of our 

colleagues also said that there is a provision for women, especially, children who 

have been sexually abused and also incensed, which is not reflected in the 

Ordinance. Most of the rapes that happen, happen at home by known people and 

by people within the home. How are we going to address this? This needs to be 

reflected in this Bill. Thank you very much for giving me this opportunity and 

thank you so much. 

18.03 hrs (Dr. M. Thambidurai in the Chair) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉªÉÉ|ÉnÉ (®ÉàÉ{ÉÖ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ 

ÉÊnªÉÉ* ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ - 

  =ºÉÚãÉÉå {Éä VÉcÉÆ +ÉÉÄSÉ +ÉÉA iÉÉä ]BÉE®ÉxÉÉ WÉ°ô®ÉÒ cè 
  cÉä VÉÉä ÉËWÉnÉ, iÉÉä ÉËWÉnÉ xÉWÉ® +ÉÉxÉÉ WÉ°ô®ÉÒ cè* 
 
 àÉÖZÉä ¤É½ä nÖJÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÉ®ä £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ xÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ {ÉÉÒ½É +ÉÉè® BªÉlÉÉ BÉEÉä ºÉnxÉ àÉå ¤ÉiÉÉxÉÉ {É½ ®cÉ cè* 

ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä àÉé <ºÉ nä¶É +ÉÉè® +É´ÉÉàÉ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä càÉå ªÉÉn ÉÊnãÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE 

àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä =xÉBÉEÉ ºÉààÉÉxÉ ÉÊnãÉÉxÉÉ cè* +ÉÉVÉ ´Éc àÉÉèBÉEÉ +ÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ <ºÉ ºÉnxÉ àÉå 

àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä =ilÉÉxÉ BÉEÉÒ iÉÉä ¤ÉÉiÉå BÉE®iÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ =xÉBÉEÉÒ ®FÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé* càÉå +ÉÉVÉ £ÉÉÒ 16 

ÉÊnºÉà¤É® BÉEÉ ´Éc cÉnºÉÉ ªÉÉn +ÉÉiÉÉ cè, VÉÉä ÉÊnããÉÉÒ àÉå cÖ+ÉÉ lÉÉ* =ºÉ cÉnºÉä BÉEä ¤ÉÉn, =ºÉ +ÉÆVÉÉàÉ BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉ®iÉ 

àÉÉiÉÉ BÉEä ºÉÉÒxÉä àÉå MÉÖxÉÉc BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE VÉÆMÉ ãÉ½xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ xÉä ÉÊBÉEªÉÉ cè*  àÉé +ÉÉVÉ 

ºÉÉ®ÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå JÉ½ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä =xcå ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉ +ÉcºÉÉºÉ ÉÊnãÉÉxÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉ iÉ®c 

<ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉÉÒ ÉÊnãÉÉxÉÉÒ cè +ÉÉè® ÉÊnxÉÉåÉÊnxÉ VÉÉä ®ä{É BÉEä BÉEäºÉ ¤ÉfÃiÉä VÉÉ ®cä cé, =xcå ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA 

ºÉ®BÉEÉ® {ÉÚ®ÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®ä*  

jr_133ph
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 ºÉ®, +ÉÉVÉ càÉ =ºÉ àÉÉä½ {É® JÉ½ä cé VÉcÉÆ +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉÖEU PÉÉÊ]iÉ cÉäiÉÉ cè iÉÉä =ºÉ 

ºÉàÉªÉ {É® càÉå VÉÉä BÉÖEU £ÉÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® BÉE®xÉÉÒ cè, càÉå BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* <ºÉ ºÉàÉÉVÉ àÉå càÉ 

¤ÉcÖiÉ BÉÖEU àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉäSÉiÉä cé, =xÉBÉEÉÒ {ÉÚVÉÉ BÉE®iÉä cé* àÉÉÊcãÉÉ ABÉE àÉÉÆ cè, ¤Éä]ÉÒ cè, ¤ÉcÚ cè +ÉÉè® =xÉBÉEä 

=ilÉÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÉiÉå cÉäiÉÉÒ cé ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É ãÉ½BÉEÉÒ MÉ£ÉÇ àÉå cÉäiÉÉÒ cè iÉ£ÉÉÒ §ÉÚhÉ ciªÉÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® ÉÊ´É´ÉÉn ¶ÉÖâó cÉä 

VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® +ÉMÉ® ´Éc MÉ£ÉÇ àÉå ¤ÉSÉ £ÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä ¤É½ä cÉäxÉä {É® =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ £Éän-£ÉÉ´É ¶ÉÖâó cÉä VÉÉiÉÉ cè* 

=xÉBÉEÉÒ {ÉfÃÉ<Ç ºÉä ãÉäBÉE®, =xÉBÉEä BÉE{É½Éå ºÉä ãÉäBÉE® ºÉ¤É àÉå £Éän£ÉÉ´É cÉäiÉÉ cè, =ºÉ ºÉàÉªÉ càÉ ºÉ¤É ¤É®É¤É®ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉÉå 

BÉEÉä £ÉÚãÉ VÉÉiÉä cé*  

 16 ÉÊnºÉà¤É® BÉEÉÒ àÉé ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ, nÉÉÊàÉxÉÉÒ VÉÉä bÉì. ¤ÉxÉxÉä BÉEÉ ºÉ{ÉxÉÉ ºÉVÉÉ ®cÉÒ lÉÉÒ, àÉÉÆ-¤ÉÉ{É ºÉÉäSÉ ®cä 

cé ÉÊBÉE ´Éc ABÉE ÉÊnxÉ bÉìBÉD]® ¤ÉxÉäMÉÉÒ* ´Éc UÉä]É ºÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ VÉÉä +É{ÉxÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ¤ÉäSÉBÉE® +É{ÉxÉÉÒ ¤Éä]ÉÒ BÉEÉä {ÉfÃÉ<Ç 

BÉE®É ®cÉ lÉÉ* ´Éc ¶ÉÉàÉ BÉEÉä VÉ¤É PÉ® ºÉä ¤ÉÉc® ÉÊxÉBÉEãÉÉÒ iÉÉä =ºÉä àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ lÉÉ ÉÊBÉE =ºÉBÉEä >ó{É® <ºÉ iÉ®c BÉEÉ 

càÉãÉÉ cÉäMÉÉ* =ºÉ ÉÊnxÉ ´Éc +ÉBÉEäãÉÉÒ xÉcÉÓ lÉÉÒ, =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ =ºÉBÉEÉ nÉäºiÉ £ÉÉÒ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ, 

=ºÉä ãÉä VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ, =ºÉä +Éº{ÉiÉÉãÉ {ÉcÖÆSÉiÉä-{ÉcÖÆSÉiÉä nä® cÉä VÉÉxÉÉ, ´Éc VÉÉÒxÉÉ SÉÉciÉÉÒ 

lÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ VÉÉä VÉÖãàÉ cÖ+ÉÉ, ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ =ºÉxÉä nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉä ABÉE {ÉèMÉÉàÉ ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE ´Éc “ÉÊxÉ£ÉÇªÉ”  cè* 

ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ ABÉE ÉÊxÉ£ÉÇªÉ BÉEä ºÉÉlÉ xÉcÉÓ ´É®xÉÂ BÉE®Éä½Éå ãÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉä ®ä{É cÉä ®cä cé ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊnããÉÉÒ 

BÉEÉä +ÉÉVÉ   “ ®ä{É BÉEèÉÊ{É]ãÉ ”  BÉEcÉ VÉÉxÉä ãÉMÉÉ cè* àÉé BÉEä´ÉãÉ <ÆÉÊbªÉxÉ ÉÊºÉÉÊ]VÉxÉ BÉEÉÒ cÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉÒ cÚÆ 

´É®xÉÂ ªÉcÉÆ VÉÉä ]ÚÉÊ®º] àÉÉÊcãÉÉAÆ +ÉÉiÉÉÒ cé =xÉ {É® £ÉÉÒ càÉãÉä cÉäiÉä cé* BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® =xÉ ºÉÉ®ä càÉãÉÉå BÉEä +ÉÉÆBÉE½ä nä 

ºÉBÉEiÉÉÒ cè? càÉÉ®ä +ÉÉn®hÉÉÒªÉ cÉäàÉ-ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉÉc¤É ªÉcÉÆ {É® ¤Éè~ä cé, àÉé =xÉºÉä £ÉÉÒ {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä 

ÉÊBÉEiÉxÉä AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä xªÉÉªÉ ÉÊnãÉÉªÉÉ cè, ÉÊBÉEiÉxÉä MÉÖxÉÉcMÉÉ®Éå BÉEÉä {ÉBÉE½É MÉªÉÉ cè?  

 ºÉ®, àÉä®É VÉxàÉ +ÉÉÆwÉ |Énä¶É àÉå cÖ+ÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ®ÉàÉ{ÉÖ®(=kÉ® |Énä¶É) ºÉä ºÉÉÆºÉn cÚÆ* +ÉÉn®hÉÉÒªÉ àÉÖãÉÉªÉàÉ 

ÉËºÉc VÉÉÒ ªÉcÉÆ {É® ¤Éè~ä lÉä* àÉé ªÉÉn ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® ªÉcÉÆ {É® <ºÉ iÉ®c BÉEÉ 

ãÉÉì ¤ÉxÉäMÉÉ iÉÉä àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® {ÉÖâó−ÉÉå BÉEÉä +ÉãÉMÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä VÉÉAMÉÉÒ +ÉÉè® BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ ´Éä àÉäãÉ-ÉÊàÉãÉÉ{É xÉcÉÓ 

BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉä®ÉÒ BÉEÉÆº]ÉÒ]áÉÖAÆºÉÉÒ àÉå, =xÉBÉEÉÒ ºÉ®{É®ºiÉÉÒ àÉå, =xÉBÉEä xÉäiÉßi´É àÉå ...∗  àÉé àÉÉÊcãÉÉ ºÉÉÆºÉn 

cÉäBÉE® £ÉÉÒ BÉÖEU xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉÉÒ cÚÆ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ xÉÉÒ®VÉ ¶ÉäJÉ® (¤ÉÉÊãÉªÉÉ):   +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉiÉÉ cè +ÉÉ{É BÉDªÉÉ ¤ÉÉäãÉ ®cÉÒ cé? +ÉÉ{ÉxÉä xÉäiÉÉVÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ®{É®ºiÉÉÒ àÉå ¤ÉÉäãÉÉ 

cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <xÉ ¶É¤nÉå BÉEÉä BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ VÉÉA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

                                                 
∗ Not recorded as ordered by the Chair. 
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉªÉÉ|ÉnÉ (®ÉàÉ{ÉÖ®): +ÉÉ{É àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉÉä, ªÉc ÉÊSÉããÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉä xÉäiÉßi´É BÉE® 

®cä cé...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉÖÉÊxÉªÉä, xÉäiÉÉVÉÉÒ BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå £ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉÉ cè àÉéxÉä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN : If there is anything objectionable or unparliamentary, we will 

expunge that. We will see that it is expunged. 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉªÉÉ|ÉnÉ :  VÉÉä àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ´Éc ºÉ¤É àÉé ¤ÉÉäãÉÚÆMÉÉÒ +ÉÉVÉ* iÉÉÒxÉ ¤ÉÉÎSSÉªÉÉå BÉEÉÒ ®ä{É cÖ<Ç cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

=kÉ® |Énä¶É àÉå iÉÉÒxÉ ¤ÉÉÎSSÉªÉÉå BÉEÉÒ ®ä{É cÖ<Ç cè*  

gÉÉÒ PÉxÉ¶ªÉÉàÉ +ÉxÉÖ®ÉMÉÉÒ (VÉÉãÉÉèxÉ):    ªÉä ºÉcÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉ ®cÉÒ cé, <xÉ ¶É¤nÉå BÉEÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ VÉÉA* 

MR. CHAIRMAN: If there is anything objectionable, that will be deleted. 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉªÉÉ|ÉnÉ :   =kÉ® |Énä¶É àÉå VÉÉä ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉÉÒ cè, ´Éc ºÉ{ÉÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉÉÒ cè*  ºÉàÉÉVÉ´ÉÉnÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉ 

nÉÉÊªÉi´É ¤ÉxÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éc c® <ÆºÉÉxÉ BÉEÉÒ ®FÉÉ BÉE®ä* ªÉcÉÆ iÉÉä {ÉÖâó−ÉÉå BÉEÉÒ £ÉÉÒ ®FÉÉ xÉcÉÓ cè* BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä ®JÉ´ÉÉãÉä BÉEÉÒ 

®FÉÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEä* UÉä]ÉÒ-UÉä]ÉÒ iÉÉÒxÉ ¤ÉÉÎSSÉªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ®ä{É cÖ+ÉÉ cè* àÉéxÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ¤ÉÉ® MÉÖcÉ® ãÉMÉÉ<Ç, ãÉäÉÊBÉExÉ 

àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ ºÉÖxÉÉÒ MÉ<Ç* àÉéxÉä +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ BÉEä {ÉÉºÉ £ÉÉÒ MÉÖcÉ® ãÉMÉÉ<Ç* +É£ÉÉÒ iÉBÉE {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ BÉEÉÒ 

¤ÉSSÉÉÒ BÉEÉ VÉÉä ABÉDªÉÚVb cè, =xcå ªÉä ãÉÉäMÉ {ÉBÉE½ xÉcÉÓ {ÉÉA cé* àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ BÉEÉxÉÚxÉ 

¤ÉxÉä...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN : Madam, Law and Order is a State subject. Do not go into that 

unnecessarily.  

gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉªÉÉ|ÉnÉ : ªÉc BÉEÉxÉÚxÉ +ÉÉè® BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ®ä{É iÉÉä ®ä{É cÉäiÉÉ cè, SÉÉcä {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ BÉEÉÒ 

¤ÉSSÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ cÉä ªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ¤É½ÉÒ àÉÉÊcãÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ cÉä* càÉå <ºÉ àÉÉàÉãÉä {É® ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

 àÉcÉänªÉ, ºÉàÉÉVÉ BÉEÉÒ ºÉÉäSÉ cè, =ºÉä ¤ÉnãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* càÉ SÉÉcä ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ BÉE½ä BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉ ãÉå, +ÉMÉ® 

ºÉÉäSÉ-ÉÊ´ÉSÉÉ® xÉcÉÓ ¤ÉnãÉåMÉä, iÉÉä +ÉÉVÉ BÉEÉä<Ç +ÉÉè®iÉ ºÉä{ÉE xÉcÉÓ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: You have already taken eight minutes. Please wind up.  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉªÉÉ|ÉnÉ : àÉcÉänªÉ, àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä {ÉÚVÉxÉÉÒªÉ BÉEciÉä cé* VÉ¤É nÉÉÊàÉxÉÉÒ BÉEÉ cÉnºÉÉ cÖ+ÉÉ, iÉ¤É xÉÉMÉ{ÉÖ®, 

ãÉJÉxÉ>ó, ÉÊ¤ÉcÉ® +ÉÉÉÊn VÉMÉcÉå ºÉä ¤É½ä-¤É½ä xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ xÉä ÉÊ]{{ÉhÉÉÒ BÉEÉÒ lÉÉÒ* àÉé =xÉBÉEÉ xÉÉàÉ ºÉnxÉ àÉå xÉcÉÓ ãÉäxÉÉ 

SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå BÉEÉä ÉÊBÉEºÉ iÉ®c BÉEä BÉE{É½ä {ÉcxÉxÉä SÉÉÉÊcA* ºBÉÚEãÉ àÉå ¤ÉÉÎSSÉªÉÉÆ |ÉEÉBÉE xÉcÉÓ 

{ÉcxÉåMÉÉÒ iÉÉä BÉDªÉÉ ºÉÉ½ÉÒ {ÉcxÉ BÉE® VÉÉAÆMÉÉÒ? +ÉÉVÉ ªÉc PÉ]xÉÉ nÉÉÊàÉxÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ cÖ<Ç cè, BÉEãÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEä 

ºÉÉlÉ £ÉÉÒ ªÉc PÉ]xÉÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè* 

loksabha
d by K3 
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 àÉcÉänªÉ, +É¤É àÉé AÉÊºÉb BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* 

MR. CHAIRMAN: You come to the point. Do not drag on. 

SHRIMATI JAYAPRADA : This is very important. How can I come to the point? 

I need little time.  

MR. CHAIRMAN: You have to be brief. Every one is taking five minutes but you 

have taken ten minutes. So, please wind up.  

gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉªÉÉ|ÉnÉ : àÉcÉänªÉ, ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå BÉEä >ó{É® AÉÊºÉb {ÉEéBÉExÉä BÉEä ¤ÉcÖiÉ àÉÉàÉãÉä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ ®cä cé* ºBÉÚEãÉ, 

BÉEÉãÉäVÉ VÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ¤ÉÉÎSSÉªÉÉå {É®, xÉÉèBÉE®ÉÒ {É® VÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ {É® AÉÊºÉb ºÉä càÉãÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* àÉéxÉä 

iÉÉÊàÉãÉxÉÉbÖ, +ÉÉÆwÉ|Énä¶É +ÉÉÉÊn VÉMÉcÉå {É® näJÉÉ cè* VÉÉä ¤ÉÉÎSSÉªÉÉÆ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEä {ªÉÉ® BÉEÉä ABÉDºÉä{] xÉcÉÓ BÉE®iÉÉÒ cé, iÉÉä 

=xÉ {É® AÉÊºÉb {ÉEéBÉExÉä BÉEÉÒ vÉàÉBÉEÉÒ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* BÉDªÉÉ ´Éc ¤ÉSSÉÉÒ AÉÊºÉb BÉEä b® ºÉä VÉÉÒAMÉÉÒ ªÉÉ àÉ®äMÉÉÒ? VÉ¤É 

SÉÖxÉÉ´É ãÉ½xÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ +ÉÉªÉÉ lÉÉ, iÉÉä àÉÖZÉä £ÉÉÒ vÉàÉBÉEÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ lÉÉÒ* AÉÊºÉb BÉEä BÉEäºÉ àÉå BÉEÉxÉÚxÉ àÉå AäºÉÉ BÉEÉä<Ç 

|ÉÉ´ÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉÊ]àÉ BÉEÉä {ÉèºÉÉ ÉÊnãÉÉªÉÉ VÉÉA* +ÉMÉ® ABÉDªÉÚVb BÉEä {ÉÉºÉ {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ cè, iÉÉä what is the 

alternative? nä¶É BÉEä ÉÊãÉA ªÉc nÖJÉnÉªÉÉÒ BÉEcÉxÉÉÒ cè* ABÉDªÉÚVb BÉEä ÉÊãÉA <ºÉBÉEÉÒ ºÉVÉÉ iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ, ºÉÉiÉ ºÉÉãÉ 

xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, it has to be treated as a death penalty....(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) It is very important. I 

am alone. I am not attached to any of the party.  

MR. CHAIRMAN: Other speakers took three or four minutes. You have taken ten 

minutes.  You want further more time. I cannot give so much time.  I am very 

sorry Madam. You have to cooperate with the Chair.  

gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉªÉÉ|ÉnÉ : àÉcÉänªÉ, àÉé nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ installation of the GPS in the police 

vehicle. ÉÊBÉEºÉÉÒ MÉÉÆ´É àÉå {ÉÖÉÊãÉºÉ {Éä]ÅÉäÉËãÉMÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA iÉÖ®ÆiÉ VÉÉä ABÉD¶ÉxÉ ãÉäxÉÉ cè, ÉÊãÉªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

{ÉÖÉÊãÉºÉ {Éä]ÅÉäÉËãÉMÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: If you have anything to say, you can hand it over to the 

Minister.  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: Nothing will go on record. 

(Interruptions) …∗ 

 
                                                 
∗ Not recorded. 
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MR. CHAIRMAN: Nothing will go on record except what Shri Shariq says. 

(Interruptions) …∗ 

                                                 
∗ Not recorded. 
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gÉÉÒ ¶É®ÉÒ}ÉEÖqÉÒxÉ ¶ÉÉÉÊ®BÉE (¤ÉÉ®ÉàÉÖãÉÉ): VÉxÉÉ¤Éä´ÉÉãÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¶ÉÖÉÊµÉEªÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ABÉE-nÉä ÉÊàÉxÉ] ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ 

´ÉBÉDiÉ ÉÊnªÉÉ cè* cÉäàÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉÉc¤É ÉÊµÉEÉÊàÉxÉãÉ ãÉÉì +ÉàÉåbàÉå] ãÉÉA cé, <ºÉBÉEÉÒ +ÉcÉÊàÉªÉiÉ, <}ÉEÉÉÊnªÉiÉ +ÉÉè® 

VÉ°ô®iÉ ºÉä BÉEÉä<Ç <ÆBÉEÉ® xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè* BÉE´ÉÉxÉÉÒxÉ càÉÉ®ä {ÉÉºÉ àÉÉèVÉÚn cé, càÉä¶ÉÉ ®cä cé* ÉÊBÉEiÉÉ¤Éå BÉEÉxÉÚxÉ ºÉä 

£É®ÉÒ cÖ<Ç cé ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ®É<àÉ BÉEÉÒ iÉÉnÉn ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä näJÉxÉÉ {É½äMÉÉ, cÉäàÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉÉc¤É BÉEÉä näJÉxÉÉ 

{É½äMÉÉ ÉÊBÉE BÉEÉxÉÚxÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn VÉ®É<àÉ BÉEÉÒ iÉÉnÉn BÉDªÉÉå ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè? BÉDªÉÉ càÉÉ®ÉÒ xÉÉÒªÉiÉ VÉ®É<àÉ BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä 

BÉEÉÒ xÉcÉÓ cè? BÉDªÉÉ càÉÉ®ä {ÉÉºÉ ´Éc AbÉÊàÉÉÊxÉº]Åä¶ÉxÉ xÉcÉÓ cè VÉÉä <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉÒ ÉÎº{ÉÉÊ®] BÉEÉä ãÉäBÉE® ãÉÉì AÆb +ÉÉbÇ® 

BÉEÉä ~ÉÒBÉE BÉE® ãÉä? BÉDªÉÉ càÉÉ®ä {ÉÉºÉ BÉE®{] ÉÊºÉº]àÉ cè <ºÉÉÊãÉA BÉEÉxÉÚxÉ {ÉEäãÉ cÉä ®cä cé? BÉDªÉÉ càÉÉ®ä {ÉÉºÉ <ÆºÉÉxÉÉÒ 

+ÉJÉãÉÉBÉE JÉiàÉ cÉä MÉA cé ÉÊVÉºÉBÉEä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉÉÒ nÉ´ÉänÉ® lÉä? ºÉÉ®ä ãÉÉäMÉ ®ä{É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc ®cä cé* àÉé ¶ÉàÉÇ àÉcºÉÚºÉ 

BÉE® ®cÉ cÚÆ, <ºÉ cÉ=ºÉ àÉå àÉÖãBÉE BÉEÉÒ iÉ®BÉDBÉEÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* +ÉÉVÉ càÉÉ®É ºÉàÉÉVÉ ÉÊMÉ® SÉÖBÉEÉ cè ÉÊBÉE 

àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ {É® ®ä{É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä ®cÉÒ cè* càÉå ¶ÉàÉÇ +ÉÉiÉÉÒ cè* BÉDªÉÉ +ÉÉVÉ <ºÉ àÉÖãBÉE àÉå BÉEÉä<Ç MÉÉÆvÉÉÒ xÉcÉÓ cè? 

ÉÊ®{ÉEÉàÉÇ® xÉcÉÓ cè? VÉÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä WÉcxÉ BÉEÉä ¤ÉnãÉ nä, VÉÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊàÉVÉÉVÉ BÉEÉä ¤ÉnãÉ nä, VÉÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ xÉÉÒªÉiÉ 

BÉEÉä ¤ÉnãÉ nä, VÉÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉÉäSÉ BÉEä fÆMÉ BÉEÉä ¤ÉnãÉ nä* BÉDªÉÉ +ÉÉVÉ ´Éä xÉcÉÓ cé? ´Éä {ÉènÉ cÉåMÉä VÉÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉÉäSÉ 

BÉEÉä ¤ÉnãÉ nåMÉä, ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊàÉVÉÉVÉ BÉEÉä ¤ÉnãÉ nåMÉä, =ºÉ +ÉJÉãÉÉÉÊBÉEªÉÉiÉ BÉEÉä ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉÉAÆMÉä VÉÉä ®ÉvÉÉ +ÉÉè® ºÉÉÒiÉÉ 

BÉEÉ +ÉJÉãÉÉBÉE cè, VÉÉä ®ÉàÉ +ÉÉè® BÉßE−hÉ BÉEÉ +ÉJÉãÉÉBÉE cè, VÉÉä J´ÉÉVÉÉ +ÉVÉàÉÉÒ®ÉÒ BÉEÉÒ +ÉJÉãÉÉBÉE cè* BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä 

ºÉcÉ®ä ªÉc xÉcÉÓ SÉãÉäMÉÉ* VÉ¤É ®ÉàÉ VÉÉÒ xÉä ´ÉxÉ´ÉÉºÉ ºÉä ´ÉÉ{ÉºÉ +ÉÉBÉE® £ÉÉ<Ç ºÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ºÉÉÒiÉÉ BÉEÉä ãÉÉ+ÉÉä* iÉÉä 

ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE  £ÉÉ<Ç ºÉÉÒiÉÉ BÉEÉä {ÉcSÉÉxÉäMÉÉ BÉEèºÉä? <ºÉxÉä BÉE£ÉÉÒ =ºÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE näJÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ cè* £ÉÉ<Ç xÉä BÉEcÉ 

àÉé =xcå {ÉcSÉÉxÉÚÆMÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉ¤É ´Éä SÉãÉiÉÉÒ lÉÉÒ iÉÉä MÉnÇ {É® =xÉBÉEä {ÉÉÆ´É BÉEä ÉÊxÉ¶ÉÉxÉ ãÉMÉiÉä lÉä, àÉé =xÉ ÉÊxÉ¶ÉÉxÉÉå BÉEÉä 

{ÉcSÉÉxÉ ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ* àÉÖZÉä ´Éc +ÉJÉãÉÉBÉE nä nÉä, ¤ÉÉn àÉå BÉEÉxÉÚxÉ ãÉÉ+ÉÉä, àÉÖZÉä ´Éc ºÉàÉÉVÉ nä nÉä, ¤ÉÉn àÉå BÉEÉxÉÚxÉ 

ãÉÉ+ÉÉä, àÉÖZÉä ´Éc ºÉàÉÉVÉ nä nÉä ÉÊ{ÉE® ¤ÉÉiÉå BÉE®Éä* ÉÊºÉ{ÉEÇ ¤ÉÉiÉå BÉE®xÉä ºÉä xÉcÉÓ SÉãÉäMÉÉ, ÉÊºÉº]àÉ BÉE®{] cè* {ÉÖÉÊãÉºÉ xÉcÉÓ 

BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè* VªÉÚÉÊb¶É®ÉÒ àÉå BÉE®{¶ÉxÉ cè* +ÉÉ{É BÉEèºÉä BÉE´ÉÉxÉÉÒxÉ BÉEÉä {ÉÉBÉE BÉE®åMÉä?  

 VÉxÉÉ¤Éä´ÉÉãÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉºÉä MÉÖVÉÉÉÊ®¶É BÉE°ôÆMÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc WÉWÉ¤ÉÉiÉÉÒ àÉÉàÉãÉÉ cè* ªÉc ÉÊcxnÖºiÉÉxÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉÒ 

<VVÉiÉ +ÉÉè® +ÉÉ¤É°ô BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè* ªÉc iÉàÉÉ¶ÉÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉ {É® iÉ¤ÉºÉ®ä xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉä cé* ªÉc càÉÉ®ÉÒ ¤ÉcxÉ, àÉÉÆ 

+ÉÉè® ¤Éä]ÉÒ BÉEÉÒ <VVÉiÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEä ºÉcÉ®ä ºÉàÉÉVÉ JÉ½É cè* àÉä®ä ®ºÉÚãÉ xÉä BÉEcÉ - àÉÉÆ BÉEÉÒ {ÉÉÆ´É BÉEä 

xÉÉÒSÉä VÉxxÉiÉ cè* ªÉc ¤ÉcxÉ, àÉÉÆ BÉEÉ ºÉààÉÉxÉ cè*  ªÉcÉÆ iÉàÉÉàÉ {ÉÉÉÌ]ªÉÉå BÉEä xÉäiÉÉ ¤Éè~ä cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉ nÉ´ÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ 

ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊnãÉÉå {É® ®ÉVÉ BÉE®iÉä cé* =~Éä, ABÉE BÉEèà{ÉäxÉ SÉãÉÉ+ÉÉä* ABÉE ÉÊVÉcÉn BÉE®Éä +ÉÉè® ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä +ÉcºÉÉºÉ 

ÉÊnãÉÉ+ÉÉä ÉÊBÉE càÉ BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cé* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä MÉÖVÉÉÉÊ®¶É BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉºÉ cÉäiÉÉ cè àÉé <ºÉBÉEÉÒ ÉÊcàÉÉªÉiÉ 
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BÉE®iÉÉ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉBÉEä ¤ÉMÉè® BÉEÉä<Ç SÉÉ®É £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè* àÉé ªÉc £ÉÉÒ BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ÆºÉÉxÉ BÉEÉä näJÉBÉE® BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉ+ÉÉä, 

<ÆºÉÉxÉ BÉEÉä {ÉEÉÊ®¶iÉÉ àÉiÉ ºÉàÉZÉÉä* <ÆºÉÉxÉ BÉEÉÒ BÉEàÉVÉÉäÉÊ®ªÉÉÆ cé, <ºÉBÉEä VÉVÉ¤ÉÉiÉ cé, +ÉcºÉÉºÉÉiÉ cé, <ºÉBÉEÉ àÉÉcÉèãÉ 

cè, =ºÉ àÉÉcÉèãÉ àÉå {ÉãÉiÉÉ ¤ÉfÃiÉÉ cè <ºÉÉÊãÉA MÉãÉÉÊiÉªÉÉÆ BÉE®iÉÉ ®ciÉÉ cè* càÉå =ºÉ àÉÉcÉèãÉ BÉEÉä ¤ÉnãÉxÉÉ {É½äMÉÉ, 

=xÉ AcºÉÉºÉÉiÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ºÉàÉZÉxÉÉ {É½äMÉÉ, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ºÉJiÉ BÉE´ÉÉxÉÉÒxÉ BÉEÉÒ ÉÊMÉ®{ÉDiÉ =xÉBÉEÉÒ MÉ®nxÉ àÉå bÉãÉÉÒ VÉÉA* 

ãÉÉãÉÚ VÉÉÒ xÉä ~ÉÒBÉE BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä VÉÖàÉÇ BÉE®ä, càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ÉÊãÉJÉÉ cè - +ÉãÉ =VÉxÉÉ, ÉÊ¤ÉãÉ =VÉxÉÉÒ, ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä 

ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ BÉEÉxÉ BÉEÉ]É, =ºÉBÉEÉ BÉEÉxÉ BÉEÉ] ãÉÉä, ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉÆJÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉÉÒ, =ºÉBÉEÉÒ +ÉÉÆJÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉ ãÉÉä, 

ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä AäºÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ iÉÉä ºÉ½BÉE {É® ¤Éè~ÉBÉE® =ºÉBÉEÉ cÉlÉ BÉEÉ] ãÉÉä* iÉÉÉÊBÉE ´Éc nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå âóºÉ´ÉÉ ®cä, {ÉiÉÉ SÉãÉä 

ªÉc ´Éc ¤ÉnàÉÉ¶É cè, ÉÊVÉºÉ ¤ÉnàÉÉ¶É xÉä ÉÊcnÖÆºiÉÉxÉ BÉEÉÒ {É®à{É®É BÉEÉä iÉÉä½É lÉÉ, <ºÉÉÊãÉA +ÉÉVÉ ªÉc VÉãÉÉÒãÉ-+ÉÉä-J´ÉÉ® 

cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé lÉÉä½É VÉV¤ÉÉiÉÉÒ cÉä MÉªÉÉ cÚÆ* àÉé ªÉc BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ ´ÉBÉDiÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ <ãÉèBÉD¶ÉxÉ BÉEÉä xÉVÉ® àÉå 

®JÉBÉE® BÉE´ÉÉxÉÉÒxÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉxÉÉ cè, +ÉÉ{É PÉ¤É®ÉªÉä ´ÉcÉÆ àÉºÉãÉÉ cÖ+ÉÉ, PÉ¤É®É-PÉ¤É®É BÉE® +ÉÉVÉ ºÉ¤ÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É 

+ÉÉMÉä VÉÉAÆ, ºÉ¤ÉxÉä ¤ÉªÉÉxÉ näxÉä ¶ÉÖ°ô BÉE® ÉÊnªÉä* ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä ¤ÉnãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉãn¤ÉÉVÉÉÒ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè* ºÉàÉÉVÉ 

¤ÉnãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ¥É, iÉcààÉÖãÉ, nÉÉÊxÉ¶ÉàÉÆnÉÒ, +ÉBÉDãÉàÉÆnÉÒ +ÉÉè® àÉÖºÉãÉºÉãÉ BÉÖE¤ÉÉÇxÉÉÒ näxÉÉÒ {É½iÉÉÒ cè* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉàÉå <ºÉBÉEÉÒ ÉÊcààÉiÉ cè +ÉÉè® +ÉÉ{É AäºÉÉ BÉE® {ÉÉªÉåMÉä*  

 “´Éc ´ÉBÉDiÉ £ÉÉÒ näJÉä cé, iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEÉÒ MÉÉÊãÉªÉÉå xÉä, ãÉàcÉå xÉä JÉiÉÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ ºÉÉÊnªÉÉå xÉä ºÉVÉÉ {ÉÉ<Ç cè”* 
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gÉÉÒ BÉEÉàÉä¶´É® ¤Éè~É ({ÉãÉÉàÉÚ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, nÆb ÉÊ´ÉÉÊvÉ (ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ) ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE, 2012 {É® +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä 

BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* àÉé VªÉÉnÉ BÉÖEU xÉ BÉEciÉä cÖA BÉEä´ÉãÉ nÉä ¶É¤n BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉªÉä VÉÉAÆMÉä, càÉ =xÉ BÉEÉxÉÚxÉÉå BÉEÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä 

ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cé* àÉéxÉä <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉfÃÉ cè* àÉÖZÉä ªÉc BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ãÉÉäMÉ näcÉiÉÉå ºÉä £ÉÉäãÉÉÒ-£ÉÉãÉÉÒ, 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ, cÉÊ®VÉxÉ, nÉÊãÉiÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ¤ÉcãÉÉ-{ÉÖEºÉãÉÉBÉE® ¤É½ä-¤É½ä àÉcÉxÉMÉ®Éå àÉå ãÉÉiÉä cé +ÉÉè® BÉEÉä~Éå {É® =xcå 

®JÉiÉä cé +ÉÉè® {ÉèºÉÉ näBÉE®, ãÉÉãÉSÉ näBÉE® =xÉBÉEÉ ¶ÉÉ®ÉÒÉÊ®BÉE ¶ÉÉä−ÉhÉ cÉäiÉÉ cè* ´ÉcÉÆ ´Éä +É{ÉxÉä ÉÊVÉºàÉÉå BÉEÉä ¤ÉäSÉiÉÉÒ cé* 

àÉé VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É =xÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉèxÉ ºÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉ ®cä cé* BÉDªÉÉ ªÉc BÉEÉªÉÇ nÆbxÉÉÒªÉ xÉcÉÓ cè? +ÉÉVÉ 

ºÉèBÉE½Éå BÉEÉä~Éå {É® àÉÉÊcãÉÉAÆ +É{ÉxÉÉÒ ÉÊVÉºàÉ BÉEÉä ¤ÉäSÉiÉÉÒ cé* +ÉÉ{É BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ àÉå ºÉÉäxÉÉMÉÉUÉÒ näJÉå, ¤ÉxÉÉ®ºÉ àÉå 

àÉâó+ÉÉbÉÒc näJÉå, ÉÊnããÉÉÒ àÉcÉxÉMÉ® àÉå näJÉå, c® VÉMÉc ÉÊVÉºàÉ ¤ÉäSÉxÉä BÉEä xÉÉàÉ ºÉä ´Éä àÉÉècããÉä +ÉÉè® MÉÉÆ´É ÉÊ´ÉJªÉÉiÉ cé* 

+ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ cè, àÉé <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ* ãÉäÉÊBÉExÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ VÉÉä nÉÊãÉiÉ, cÉÊ®VÉxÉ, 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉAÆ {ÉèºÉÉ BÉEàÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉiÉÉÒ cè, {Éä] {ÉÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ¶Éc® àÉå +ÉÉiÉÉÒ cé, ®ÉäVÉÉÒ-®Éä]ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA 

¶Éc®Éå àÉå +ÉÉiÉÉÒ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =xcå ¤ÉcãÉÉ-{ÉÖEºÉãÉÉ BÉE® BÉEÉä~Éå àÉå bÉãÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, VÉcÉÆ =xÉBÉEä ÉÊVÉºàÉÉå BÉEÉ 

ºÉÉènÉ cÉäiÉÉ cè* àÉä®É BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE BÉDªÉÉ +ÉÉ{É <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉä<Ç BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉªÉåMÉä? BÉDªÉÉ =xÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç BÉEÉxÉÚxÉ 

cè, VÉÉä BÉEÉä~Éå {É® àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ®JÉiÉä cé, =xÉBÉEä ÉÊVÉºàÉÉå BÉEÉ ºÉÉènÉ BÉE®iÉä cé, BÉDªÉÉ =xcå BÉEÉä<Ç nÆb nåMÉä, BÉDªÉÉ ªÉc 

+É{É®ÉvÉ xÉcÉÓ cè, BÉDªÉÉ =xÉBÉEÉ BÉßEiªÉ àÉßiªÉÖnÆb BÉEä ãÉÉªÉBÉE xÉcÉÓ cè, BÉDªÉÉ +ÉÉ{É =xcå àÉßiªÉÖnÆb nåMÉä? àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå ªÉc SÉÉÒVÉ xÉcÉÓ cè*  

 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊnããÉÉÒ àÉå PÉ]xÉÉ PÉ]ÉÒ +ÉÉè® ¶Éc®Éå àÉå £ÉÉÒ PÉ]xÉÉAÆ PÉ]iÉÉÒ cé* 

ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ä nä¶É àÉå SÉÉcä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ÉÊVÉãÉÉ cÉä, BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ MÉÉǼ É cÉä, |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ ´ÉcÉÆ <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ PÉ]xÉÉAÆ PÉ]iÉÉÒ 

cé* |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ ´ÉcÉÆ ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® cÉäiÉä cé* +ÉÉVÉ càÉå ´ÉcÉÆ SÉãÉxÉÉ cÉäMÉÉ, VÉcÉÆ ]ÅÉ<¤ÉãÉ <ãÉÉBÉEä cé, +ÉÉVÉ ´ÉcÉÆ =xÉBÉEÉ 

¶ÉÉä−ÉhÉ cÉä ®cÉ cè, =xÉBÉEÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ +ÉÉè® BÉEãÉÉ ºÉ¤É SÉÉè{É] cÉä ®cÉÒ cé* ãÉÉäMÉ ´ÉcÉÆ PÉÚàÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉiÉä cé, Aä¶É 

BÉE®xÉä VÉÉiÉä cé* +ÉÉVÉ =xÉBÉEÉ ¶ÉÉ®ÉÒÉÊ®BÉE ¶ÉÉä−ÉhÉ cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® +ÉxªÉ iÉ®c ºÉä £ÉÉÒ =xÉBÉEÉ nÉäcxÉ cÉä ®cÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉä ºÉJiÉ ºÉä ºÉJiÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉA* ªÉcÉÆ ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

ºÉÉÆºÉnÉå xÉä +É{ÉxÉä-+É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® +ÉÉè® iÉBÉEÇ |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉä cé, àÉéxÉä =xÉ ºÉ¤ÉBÉEä iÉBÉEÇ ºÉÖxÉä cé +ÉÉè® àÉé =xÉ ºÉ¤ÉBÉEä 

ÉÊ´ÉSÉÉ®Éå +ÉÉè® iÉBÉEÉç ºÉä ºÉcàÉiÉ cÚÆ +ÉÉè® càÉÉ®ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉ VÉÉä®nÉ® fÆMÉ ºÉä ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉÒ cè*  
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ ¶ÉiÉÉ¤nÉÒ ®ÉªÉ : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ®ÉË´Ép xÉÉlÉ ]èMÉÉä® VÉÉÒ BÉEÉÒ SÉÉ® ãÉÉ<xÉÉå ºÉä ¶ÉÖ°ô BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉÉÒ cÚÄ  

 Amar Chetonar Range Panna Holo Shobuj 
 Chuni Uthlo Ranga Hoye Ami Chokh Mellam Akashe 
 Jole Uthlo Alo Pube Poshchime 
 GolaperDike Cheye Bollam Shundar, 
 Shundar Holo She 
 
+ÉºÉÉÊãÉªÉiÉ iÉÉä ªÉcÉÒ cè ÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ SÉäiÉxÉÉ VÉÉMÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ÉËSÉiÉxÉ VÉÉMÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ÉÊVÉºÉ iÉ®{ÉE £ÉÉÒ càÉ 

ãÉÉäMÉ näJÉå, =ºÉàÉå +ÉÉãÉÉä +ÉÉ VÉÉA, ãÉÉ<] +ÉÉ VÉÉA, ÉÊVÉºÉ MÉÖãÉÉ¤É BÉEÉÒ iÉ®{ÉE £ÉÉÒ näJÉå ´Éc ãÉÉãÉ cÉä VÉÉA, 

ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE näJÉå, ºÉÖÆn® ¤ÉxÉ VÉÉA* VÉ¤É iÉBÉE ªÉc SÉäiÉxÉÉ xÉcÉÓ +ÉÉAMÉÉÒ, iÉ¤É iÉBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ BÉEÉxÉÚxÉ ºÉä BÉEÉä<Ç 

{ÉEBÉEÇ xÉcÉÓ {É½äMÉÉ* ºÉàÉÉVÉ àÉå BÉÖEU £ÉÉÒ SÉåVÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* ÉÊxÉ£ÉÇªÉÉ ªÉÉ nÉÉÊàÉxÉÉÒ, VÉÉä BÉÖEU £ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉå, =xÉBÉEä BÉEäºÉ àÉå 

+ÉÉVÉ ªÉc BÉEÉxÉÚxÉ ãÉÉMÉÚ cÉä ®cÉ cè* VÉÉä ÉÊxÉ£ÉÇªÉÉ ªÉÉ nÉÉÊàÉxÉÉÒ, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉcxÉ xÉcÉÓ lÉÉÒ, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ +É{ÉxÉÉÒ ¤Éä]ÉÒ 

xÉcÉÓ lÉÉÒ, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉcÚ £ÉÉÒ xÉcÉÓ lÉÉÒ, ´Éä ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ =ºÉBÉEä xªÉÉªÉ BÉEä ÉÊãÉA ®ÉºiÉä {É® +ÉÉA* VÉÉä ãÉÉäMÉ =ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA ®ÉºiÉä {É® +ÉÉA, =xÉBÉEÉä àÉé ºÉãÉÉàÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÄ* ÉÊxÉ£ÉÇªÉÉ BÉEäºÉ àÉå +ÉÉVÉ VÉÉä ãÉÉäMÉ VÉäãÉ àÉå cé, ABÉE xÉä iÉÉä 

ºªÉÖºÉÉ<b BÉE® ãÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé SÉÉciÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE ¤ÉÉBÉEÉÒ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä {ÉEÉÆºÉÉÒ cÉä VÉÉA* ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc {ÉEÉÆºÉÉÒ AäºÉÉÒ xÉ cÉä ÉÊBÉE 

xÉèBÉD] bä càÉ ãÉÉäMÉ {Éä{É® àÉå näJÉå ÉÊBÉE ºÉÉiÉ ¤ÉVÉä =ºÉBÉEÉÒ {ÉEÉÆºÉÉÒ cÖ<Ç, ºÉÉiÉ ¤ÉVÉä ºÉä {ÉcãÉä =ºÉxÉä JÉÉªÉÉ, SÉÉ® ¤ÉVÉä 

=ºÉBÉEÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ BÉEÉ BÉDªÉÉ àÉBÉEºÉn cè, ªÉc ¤ÉiÉÉªÉÉ, ªÉc ºÉ¤É ¥ÉäÉËBÉEMÉ xªÉÚWÉ àÉå +ÉÉA, càÉ ªÉc xÉcÉÓ SÉÉciÉä cé* càÉ 

ºÉ¤ÉBÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cÉä ÉÊBÉE =xÉBÉEÉÒ {ÉEÉÆºÉÉÒ cÉä ®cÉÒ cè* =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉºiÉä {É® {ÉEÉÆºÉÉÒ näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE ºÉÉè ºÉÉãÉÉå 

àÉå BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ AäºÉÉ BÉEÉàÉ BÉE®ä iÉÉä ºÉÉäSÉä ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉÒ BÉDªÉÉ {ÉÉÊxÉ¶ÉàÉå] cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè*  

 càÉ ãÉÉäMÉ <BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé* What is equality? Equality means that men 

and women get equal opportunities and rights in political, economic and social 

spheres.  BÉDªÉÉ cè <BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ? ÉÊºÉ{ÉEÇ ¤ÉºÉ, ]ÅÉìàÉ +ÉÉè® ]ÅäxÉ àÉå ABÉE ãÉäbÉÒWÉ ºÉÉÒ]? ÉÊºÉ{ÉEÇ +ÉÉ~ àÉÉSÉÇ BÉEÉä ´ÉÚàÉxÉ 

bä? ÉÊºÉ{ÉEÇ ÉÊBÉEiÉÉ¤ÉÉå àÉå ÉÊãÉJÉxÉÉ cè ÉÊBÉE xÉÉ®ÉÒ iÉÖàÉ nä´ÉÉÒ cÉä, iÉÖàÉ nÖMÉÉÇ cÉä - ªÉc <BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ xÉcÉÓ cè* <BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ iÉ¤É 

ºÉä xÉcÉÓ cè, VÉ¤É ABÉE ãÉ½BÉEÉÒ {ÉènÉ cÉäiÉÉÒ cè* =ºÉºÉä {ÉcãÉä ºÉä +ÉMÉ® <BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ cÉäiÉÉÒ iÉÉä BÉExªÉÉ §ÉÚhÉ ciªÉÉ xÉcÉÓ 

cÉäiÉÉÒ cè* +ÉMÉ® <BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ cÉäiÉÉÒ iÉÉä ÉÊ´ÉYÉÉ{ÉxÉ xÉcÉÓ näxÉÉ {É½iÉÉ ÉÊBÉE ãÉ½BÉEÉ cÉä ªÉÉ ãÉ½BÉEÉÒ cÉä, JÉÖ¶É cÉä VÉÉ+ÉÉä* 

ªÉä ÉÊ´ÉYÉÉ{ÉxÉ xÉcÉÓ näxÉÉ {É½iÉÉ* {ÉEèÉÊàÉãÉÉÒ àÉå <iÉxÉÉÒ cÉÒ JÉÖ¶ÉÉÒ +ÉÉiÉÉÒ ÉÊBÉE ãÉ½BÉEÉÒ cÖ<Ç cè* ãÉäÉÊBÉExÉ <BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ <ºÉàÉå 

£ÉÉÒ cè, VÉcÉÆ {É® càÉ ãÉÉäMÉ ãÉ½É<Ç BÉE®iÉä cé* VÉcÉÆ {É® càÉ ãÉÉäMÉ ¤ÉÉäãÉiÉä cé ÉÊBÉE càÉ <BÉD´ÉãÉ cè* ÉÊxÉ£ÉÇªÉÉ BÉEä <ÆÉÊºÉbå] 

BÉEä ¤ÉÉn, =xÉBÉEÉÒ àÉÉèiÉ cÉä MÉ<Ç, ªÉc ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ nÖJÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE àÉÉèiÉ cÉäxÉä BÉEä 

¤ÉÉn =ºÉBÉEÉä VÉÉÒxÉÉ {É½É xÉcÉÓ iÉÉä c® ÉÊnxÉ c® {ÉãÉ =xÉBÉEÉä ºÉÉè-ºÉÉè ¤ÉÉ® àÉ®xÉÉ {É½iÉÉ* ®ä{É cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn VÉÉä ®ä{É 
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BÉE®iÉä cé, =xÉBÉEÉä BÉÖEU xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* ÉÊVÉºÉBÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® cÉäiÉÉ cè, ´Éc c® ÉÊnxÉ, c® {ÉãÉ ºÉÉè ¤ÉÉ® àÉ®iÉÉÒ cè* 

+É£ÉÉÒ £ÉÉÒ càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ªÉcÉÆ {É® BÉEciÉä cé ÉÊBÉE <BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ cè* ÉÊºÉ{ÉEÇ ABÉE UÉä]É ºÉÉ AMWÉèà{ÉãÉ näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE 

+ÉMÉ® PÉ® àÉå +ÉSUÉ JÉÉxÉÉ ¤ÉxÉä iÉÉä +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ àÉÉÄ BÉEciÉÉÒ cè ÉÊBÉE ªÉc £ÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA cè* ÉÊ{ÉE¶É cÉä ªÉÉ ÉÊSÉBÉExÉ cÉä ªÉÉ 

VÉÉä £ÉÉÒ +ÉSUÉ JÉÉxÉÉ ¤ÉÉäãÉ ºÉBÉEiÉä cé, JÉÉxÉÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ UÉä]ÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉºÉä ÉÊºÉº]àÉ {ÉiÉÉ SÉãÉiÉÉ cè* +É£ÉÉÒ 

£ÉÉÒ ºÉ¤É ¤ÉÉäãÉiÉä cé ÉÊBÉE iÉÖàÉ ãÉ½BÉEÉ cÉä iÉÉä ªÉä BÉE® ºÉBÉEiÉä cÉä, ãÉ½BÉEÉÒ cÉä iÉÉä xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä cÉä* BÉDªÉÉå xÉcÉÓ BÉE® 

ºÉBÉEiÉÉÒ cé? àÉé ]èãÉå]äb cÚÄ, BÉDªÉÉ àÉä®ÉÒ BÉD´ÉÉìÉÊãÉ]ÉÒ xÉcÉÓ cè ªÉÉ àÉé AVÉÖBÉEäÉÊ]b xÉcÉÓ cÚÄ, àÉé ÉÊBÉEºÉÉÊãÉA <BÉD´ÉãÉ xÉcÉÓ cÚÄ? 

VÉ¤É <ÉÊxÉBÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ JÉiàÉ cÉä VÉÉAMÉÉÒ, VÉ¤É ºÉSÉàÉÖSÉ <BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ +ÉÉ VÉÉAMÉÉÒ iÉ¤É ÉÊBÉEºÉÉÒ ãÉÉì BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ 

xÉcÉÓ {É½äMÉÉÒ, iÉ¤É {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] BÉEÉÒ ¤ÉcºÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ {É½äMÉÉÒ* 

  àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE ªÉc VÉÉä ãÉÉì +ÉÉ ®cÉ cè, <ºÉBÉEÉä càÉ ãÉÉäMÉ ºÉ{ÉÉä]Ç BÉE®iÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ 

nä¶É BÉEÉÒ ºÉ£ÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä àÉé ÉÊ®BÉD´Éäº] BÉE°ôÆMÉÉÒ ÉÊBÉE ªÉc ãÉÉì àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä |ÉÉä]äBÉD] BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉA, 

=xÉBÉEÉä ºÉÆ£ÉÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉA* ¤ÉÉn àÉå ´Éc +ÉSUä ºÉä ®cä, ºÉààÉÉxÉ ºÉä ®cä, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉA* <ºÉBÉEÉä ÉÊàÉºÉªÉÚWÉ 

àÉiÉ BÉE®Éä* AäºÉÉ xÉcÉÓ cÉä ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE iÉÖàÉ ¤ÉÉìºÉ ºÉä ÉÊàÉºÉªÉÚWÉ cÉäiÉä cÉä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE iÉÖàÉ ¤ÉÉìºÉ BÉEÉä ªÉÚWÉ BÉE®iÉä cÉä, 

VÉ¤É iÉÖàcä ãÉMÉä ÉÊBÉE xÉcÉÓ àÉé =ºÉBÉEÉä +ÉÉè® ªÉÚWÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉÉÒ cÚÄ, iÉ¤É àÉé £ÉÉÒ ªÉÚWÉ xÉcÉÓ cÉåMÉÉÒ* ªÉc xÉcÉÓ cÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* AäºÉÉ xÉcÉÓ cÉä ÉÊBÉE VÉ¤É SÉÉ® ºÉÉãÉ àÉÖZÉä BÉEÉä<Ç +ÉSUÉ ãÉMÉä, =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ ®cxÉä ãÉMÉå, ºÉ¤É nä ÉÊnªÉÉ, ºÉ¤É ãÉä 

ÉÊãÉªÉÉ, ÉÊ{ÉE® àÉÖZÉä +ÉSÉÉxÉBÉE +ÉSUÉ xÉcÉÓ ãÉMÉ ®cÉ cè, iÉ¤É A{ÉE+ÉÉ<Ç+ÉÉ® nVÉÇ BÉE® ÉÊnªÉÉ* AäºÉÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

ªÉc VÉÉä ãÉÉì ¤ÉxÉ ®cÉ cè, <ºÉBÉEä ÉÊàÉºÉªÉÚWÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn AäºÉÉ £ÉÉÒ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä BÉEÉä<Ç +ÉÉè® {ªÉÉ® BÉE®xÉä ºÉä b®äMÉÉ* 

BÉEÉä<Ç Uc ÉÊnxÉ {ÉÉÒUä-{ÉÉÒUä PÉÚàÉåMÉä, ªÉc BÉEcxÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ ÉÊBÉE iÉÖàÉ ºÉÖÆn® cÉä* AäºÉÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE cÉlÉ {ÉBÉE½xÉä BÉEÉ 

àÉiÉãÉ¤É ®ä{É cè* cÉlÉ {ÉBÉE½xÉä BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ªÉc £ÉÉÒ cè ÉÊBÉE àÉé iÉÖàÉ ºÉä {ªÉÉ® BÉE®iÉÉÒ cÚÄ* ªÉc £ÉÉÒ BÉEc ºÉBÉEiÉä cé*  

ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcÚÆ ÉÊBÉE xÉÉ®ÉÒ ªÉc ºÉÉäºÉÉªÉ]ÉÒ iÉÖàcÉ®ÉÒ cè, ªÉc ºÉàÉÉVÉ iÉÖàcÉ®É cè, ªÉä ºÉÖJÉ-nÖJÉ iÉÖàcÉ®ä cé, 

ªÉc xÉÉÒãÉ +ÉÉºÉàÉÉxÉ iÉÖàcÉ®É cè, ªÉc +ÉÉVÉÉnÉÒ iÉÖàcÉ®ÉÒ cè, ªÉc º´ÉÉvÉÉÒxÉiÉÉ iÉÖàcÉ®ÉÒ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE iÉÖàÉ xÉÉ®ÉÒ cÉä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

iÉÖàÉ iÉÖàÉ cÉä, iÉÖàcÉ®É BÉEÉx]ÅÉÒ¤ªÉÚ¶ÉxÉ <ºÉ ºÉàÉÉVÉ àÉå cè, ºÉÉäºÉÉªÉ]ÉÒ àÉå cè, ºÉÆºÉÉ® àÉå cè, iÉÖàÉ {ÉcãÉä cÉä BÉDªÉÉåÉÊBÉE iÉÖàÉ 

¤Éä]ÉÒ cÉä, iÉÖàÉ ¤ÉcÚ cÉä, iÉÖàÉ àÉÉÆ cÉä* àÉéxÉä VÉÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ cÉä, àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ºÉ{ÉÉä]Ç BÉE® ®cÉÒ cÚÆ* àÉé ªÉc £ÉÉÒ BÉEciÉÉÒ 

cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc àÉä®ÉÒ º{ÉÉÒSÉ xÉcÉÓ lÉÉÒ, ªÉc àÉä®ÉÒ ÉÊb¤Éä] xÉcÉÓ lÉÉÒ, ABÉE ãÉ½BÉEÉÒ cÉäxÉä BÉEä xÉÉiÉä ªÉc àÉä®É +ÉcºÉÉºÉ lÉÉ, ªÉc 

àÉä®É ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ lÉÉ*  

 

 

 

 

lss
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SHRI ASADUDDIN OWAISI (HYDERABAD): If you look at the National 

Crime Records Bureau, in 2011, 24,206 women were raped.  There was 9.2 

percentage variation from 2010-11.  In kidnapping and abduction, there was 19.4 

per cent increase from 2010-11and the figure was 35,565. 

 Coming to the Bill as there is a paucity of time, I would just like to point 

out the Sections which need to be corrected. 

 In Section 166B, non-treatment of victim should be made cognizable. 

 Section 354C, at Page No.12 of this Act should be made non-bailable. 

 I would like the hon. Home Minister to please enlighten me about Section 

354D, at Page No.4 because I cannot understand who has drafted this.  At Page 

No.4, Paragraph No.3 it talks about when can stalking be allowed.  It says: “In the 

particular circumstances such conduct was reasonable and justified”.  How can 

stalking be reasonable and justified?  Can you please enlighten us, Sir, when you 

stand up to reply? 

 Now, you come to Section 370A.  How can you have the punishment of 

rigorous imprisonment for only five years for a person who exploits a minor?  It 

should minimum be ten years imprisonment at least and life imprisonment 

maximum, Mr. Minister. 

 You talk about voyeurism in Section 354C.  It should be made non-bailable.  

How can that be bailable?  It has to be made non-bailable. 

 To have Section 354A deterrent, you have to again make it non-bailable.  It 

is bailable at present. 

 Why the word black-mailing has not been included in Section 354C?  In 

this day and age of technology there are many instances wherein girls are 

blackmailed.  They create CDs.  You do not talk about blackmailing or threatening 

the girl. 

 In Explanation to Section 354C there is no talk about nakedness.  My 

request to you, Sir, is ‘any other place’ or ‘private’ must be included. 
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In Section 376E, in case of repeated offenders the punishment should be 

death.  If a person keeps on repeating the sexual offence the punishment has to be 

death.  Why the Home Minister has not taken into consideration the Verma 

Committee recommendation?  In areas wherever Armed Forces (Special Powers) 

Act is imposed or in conflict area if the men in uniform indulge in sexual offence, 

no prior sanction is required.  This is what the Verma Committee has said.  This 

has also been said by the Supreme Court on 4th of February.  You do not require 

sanction.  It is not there in this Bill.  It is again dilly-dallying.  It has to be 

specifically mentioned that wherever Armed Forces (Special Powers) Act is 

imposed, in border areas where naxalite problem is there, there is a tendency on 

the part of Armed Forces and the Police force to commit sexual offences against 

innocent poor women.  That has to be included. 

Lastly, I would like to conclude by saying that it is high time that we 

change mindset.  Unless and until we change mindset nothing is going to happen.  

My request, through you, to the Government is to start having a subject of Morals.  

In this day and age wherein there is so much of competition to make doctors and 

engineers getting high salaries where are morals being taught.  Unless and until 

change is brought in home, unless and until a son and daughter see that their father 

is not abusing his wife, then only we can give respect to a woman. 

          

18.36 hrs   (Madam Speaker in the Chair)  
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 ∗SHRI THOL THIRUMAAVALAVAN (CHIDAMBARAM) :  Hon’ble Madam 

Speaker,  I thank you for giving me this opportunity. I welcome and support the 

Criminal Laws (Amendment) Bill, introduced by the government which is aimed 

at protecting the rights of women.I wish that the Bill be passed successfully. We 

regard women with high esteem. We call the nation as our motherland, the 

language we speak as our mother-tongue, rivers are named after women and even 

we worship women as goddesses. 

 In a nation like ours, in every family, atrocities against women still 

continue to take place. We think and believe that the Criminal Laws (Amendment) 

Bill is introduced in Parliament after the incident of a heinous sexual assault on a 

girl in Delhi. But so many leaders have struggled in this country for the cause of 

ensuring equality for women and uplifting their status in the society. 

Revolutionary leaders Dr. B.R. Ambedkar, Thanthai Periyar, Mahatma Jyotirao 

Phule, Raja Ram Mohan Roy and several others have struggled for protection of 

rights of women. Their thoughts are instilled in our minds. Poets like Mahakavi 

Bharathi, Purtchic Kassignar Bharthidasan have also made contribution in this 

regard. I am proud that because of the efforts of these leaders, poets and thinkers, 

we have acquired a sense of responsibility that women should be protected. 

Although we are bringing legislations to prevent crimes against women and to 

punish the culprits, we should understand that protection of women can be ensured 

only when their social status is upgraded. Women’s reservation should be ensured 

in education, employment, government services and political services. I wish to 

maintain in this House that these measures would ensure protection of women. We 

are still a male chauvinistic society which is unable to provide reservation to 

women in Parliament and State Legislatures. If we really want to abolish this male 

chauvinism  from our society,  we should uplift the status of women through  

education and also provide them due opportunities in all fields. We are 
                                                 
∗ English translation of the speech originally delivered in Tamil. 
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implementing laws. But our law enforcing agencies are maned 95% by men. 

Whether it is the Police department or the Judiciary, or other law enforcing 

agencies, majority are men. Men do not have empathy to take proper action on the 

complaints lodged by women. Only when Women  are posted in such law 

enforcing agencies, justice may become a reality. It is important that women 

should be empowered in the field of education, employment and politics. I am 

duty-bound to insist on the Government that hundred percent free education 

should be provided to women of this country;  not only in Schools and Colleges, 

but also in professional courses like medicine and engineering and to acquire 

higher education such as PhD.  Free education should be provided to women 

without charging any fee. I believe that this alone can provide an opportunity to 

uplift the social status of women. Women should be empowered and strengthened. 

That will be the real protection of women. With this, I welcome and whole 

heartedly support the Criminal Laws (Amendment) Bill. I conclude my speech.  
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SHRI AJAY KUMAR (JAMSHEDPUR): Thank you, Madam Speaker, for giving 

me this opportunity to speak.   

 First of all, I would like to compliment the Government for bringing this 

Bill by including stalking, acid attack and voyeurism under offences.  Also the 

free treatment of women in hospitals and making it mandatory for hospitals is a 

good step.  Punishing officers for not registering an FIR is a good step.  There are 

some procedural changes like the witness does not have to give the statement in 

the Police Station and the complainant can chose where she wants to give.  

I would like the House to think about one thing.   There has been a lot of 

debate on the 16 and 18 but it is important that I should say this.  A lot of people 

have a misunderstanding that reducing the age from 18 to 16 was going to allow 

people to be promiscuous or allow them to have teen-age pregnancy.  That is the 

misconception.  The danger is that the children who are between 16 and 18 have 

consensual sex, the boy who has it, you will label him forever as a rapist.  I am 

sure some time in future this House will come back once we understand the impact 

of this ruling which you are doing.   Everybody has got emotional thinking that 

this is a free passage for everybody to indulge in to have teen-age pregnancy, etc.  

but that was not the intention.  The intention was to protect the children who made 

a wrong decision and not to label them as a criminal.  But I hope some time in 

future the House would consider it again.  One of the important things which is 

missing in this Section is civil liability. Across the world institutions and 

individuals also have civil liabilities apart from committing the offence. So, I 

would like the Government to consider that also as a part of the law.  

 Most important is that a Government in a country like India can have an 

insurance policy for acid attacks. Otherwise what will happen is that the law 

would continue to imprison people, but the girl will die trying to pay for the 

rehabilitation cost or the surgical cost. The Government cannot give back a life, 

but t can ensure that by a small insurance policy all women who are victims of 

crime get full free treatment whatever be the consequence.  
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 The other important thing that I would like to request the hon. Minister is 

that, it is in his power, to make it a law to have at least one lady police officer in 

every police station. If that is not done, then you keep having good laws like Anti-

Dowry and Anti-corruption Act but you will have people continue to commit such 

crimes. It should be made mandatory that every police station should have one 

female police officer and that is within the power of the hon. Home Minister to do 

it.  

 The other point is that all proceedings of women related crimes should be 

in-camera. It should not be a public proceeding and it should be in-camera so that 

the identity of the women is protected and that is very important. The other thing 

is to have a fast track system. Very often it has been told in the House that the 

Parliament reflects the face of the society. But it is we who have to decide in 

which direction we want to take the society. So, my suggestion is that whichever 

States are having bad female to male ratio -- the Government cannot do this in this 

Budget, but in future -- the Government should tie certain percentage of grant to 

States which improve female sex ratio and penalise States which have bad female 

sex ratio. It is then that the Government will show a commitment that the 

Government genuinely means what it says.  

 The last but very important point that I would like to make is about female 

foeticide. All across India it continues to happen. India is the software capital of 

the world. We have techniques and analytics to do it. There was a Collector in 

Solapur who started monitoring it by attaching all the ultrasound machines to a 

central server. This happened 10 years back. It is in our power today to build 

software which can register every ultrasound of a pregnant woman and identify 

after 8 months whether child, if she was female, was delivered or not. It is one of 

the simplest things to do in this world. We call ourselves a software giant. So, I 

would like to request the Home Minister that if he could bring in an IT Act which 

would ensure that all the ultrasound clinics in this country is linked to a central 

server. It is not expensive. It has been done by a Collector ten years back in 
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Solapur. It can be done now. I would request the Government to consider these 

two suggestions and I am sure we will progress a little in this matter.  
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SHRI R. THAMARAISELVAN (DHARMAPURI): Madam, thank you very much 

for giving me this opportunity to speak on this very important Bill.  

 At the outset, I would like to congratulate the hon. Home Minister for 

bringing such an important Bill before this august House.  

 Madam, the proposed Criminal Law (Amendment) Bill, 2013 will replace 

an Ordinance the Government had promulgated under tremendous public pressure 

following nation-wide protests over the gang-rape of a medical student in a 

moving bus on December 16, 2012 and her subsequent death. The proposed Bill 

also make rape a gender specific offence under which men only can be charged for 

it. It provides for minimum imprisonment term of 20 years for rape, which may be 

extended to natural life of the convict in jail.  

 Punishment for stalking is provided in Section 354 (d). It is required to be 

made harsher in the event of any assault or physical contact on victims who are 

mostly young girls. The offender in most cases always has a tendency to follow 

young girls and repeat the offence. Hence the subsequent offence requires still 

greater punishment. Therefore, I request the hon. Minister that the following 

words be added at the end of the sub-Section (2) of Section 354 (d) “whoever 

commits the offence of stalking for second or subsequent times or commits assault 

or battery while committing stalking shall be punished with imprisonment which 

may extend to 10 years, instead of five years”.  

 In Section 154 (1) of CrPC, a provision has been inserted which makes it 

mandatory for a woman police officer to record FIR when it is given by a woman. 

The recording of FIR should not be delayed due to absence of a woman police 

officer at a given point of time. Therefore in order to avoid any delay in registering 

the FIR, the following words may be added to the proviso after the words “or any 

police officer” or “in the absence of a women police officer by any officer in 

charge of the police station and shall be forthwith transmitted to a woman police 

officer”.   

rjs
ontd. By r3 
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The amendment to section 100 of IPC by introducing ‘seventhly’ as per 

clause 2 of the Bill appears to be unnecessary in view of the existing ‘secondly’ 

which reads:  

“Such an assault as may reasonably cause the apprehension that 
grievous hurt will otherwise be the consequence of such assault.” 

  

There is minimum sentence of one year imprisonment provided under Section 354 

of IPC which deals about outraging the modesty of women. 

 This offence is capable of being committed in privacy.  In certain 

circumstances, the victim will be the only witness to speak about the occurrence 

and cases may solely depend on her evidence.  She may be influenced due to 

several reasons to bring this accusation on innocent persons also.  That will give 

scope for fabricating false cases due to instigation by others or personal animosity.  

 In this background, it is unsafe to prescribe minimum sentence for such 

offences.  So, it is better to leave sentencing in such cases to the hands of the court.  

Therefore, I would request the hon. Minister to bring an appropriate amendment 

and the words “which shall not be less than one year” may be deleted.   

 Prevention of crime is possible only when we become more alert.  Today, 

the country is facing acute shortage of police personnel.  Police density compared 

to our population is much below than any other developing country.  

 Therefore, bringing one law after another is not sufficient. We need to 

increase the police personnel in the country.  Hence, I request the Government to 

enhance the police force in the country.   

 With these words, I support the Bill and conclude my speech.  

           
 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc (càÉÉÒ®{ÉÖ®, =.|É.): àÉcÉänªÉÉ, àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ nÉä ÉÊàÉxÉ] àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : nÉä ÉÊàÉxÉ] àÉå cÉÒ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcå* 

lss
hamarai Selvan Cd. 
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gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc : àÉcÉänªÉÉ, ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ iÉÉä ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÉÊfÃªÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ¤ÉãÉ ºÉä µÉEÉ<àÉ xÉcÉÓ °ôBÉEiÉÉ cè* 

µÉEÉ<àÉ °ôBÉEäMÉÉ ÉÊºÉº]àÉ ºÉä* VªÉÚÉÊbÉÊ¶ÉAãÉ ÉÊºÉº]àÉ +ÉÉè® {ÉÖÉÊãÉºÉ ÉÊºÉº]àÉ nÉäxÉÉå àÉå <à|ÉÚ´ÉàÉå] +ÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* Under 

section 151 of CrPC, if nÉ®ÉäMÉÉ VÉÉÒ has reason to believe, he can get arrested even a 

Minister. ´Éä +ÉÉ{É BÉEÉä 24 PÉÆ]Éå BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÆn BÉE® nåMÉä* ªÉc ãÉÉì ÉÊ¥ÉÉÊ]¶ÉºÉÇ xÉä xÉäÉÊ]´ÉÉå BÉEÉä °ôãÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

¤ÉxÉÉªÉÉ lÉÉ* <ÆÉÊb{ÉåbåºÉ BÉEä 65 ºÉÉãÉÉå àÉå <ºÉ ãÉÉì BÉEÉ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ º]ÅBÉDSÉ® SÉåVÉ cÉÒ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* VÉ¤É iÉBÉE <ºÉ ãÉÉì 

BÉEÉÒ BÉEÆ{ãÉÉÒ] àÉä]ÉàÉÉì®{ÉEÉäÉÊºÉºÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ, VÉ¤É iÉBÉE <ºÉ ãÉÉì BÉEÉä BÉEà{ãÉÉÒ]ãÉÉÒ A-]Ú-WÉäb +ÉÉä´É®cÉìãÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä iÉÉä 

BÉEä´ÉãÉ BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉxÉä ºÉä xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* 

 Henry-VII VÉ¤É <ÆMÉãÉéb BÉEä ÉËBÉEMÉ lÉä iÉÉä =xcÉåxÉä ãÉÉì ¤ÉxÉÉªÉÉ* ªÉc ãÉÉì-+ÉÉì®bäÉËxÉMÉ BÉEÉÒ ÉÊCÉEiÉÉ¤É àÉå 

BÉEÉä]äb cè* ªÉc ãÉÉì ¤ÉxÉÉªÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä £ÉÉÒ WÉä¤É BÉEÉ]äMÉÉ =ºÉä {ÉEÉÆºÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉVÉÉ cÉäMÉÉÒ* =ºÉ ºÉàÉªÉ ªÉc ãÉÉì lÉÉ ÉÊBÉE 

¶ÉÉÊxÉ´ÉÉ® +ÉÉè® ®ÉÊ´É´ÉÉ® BÉEÉä ÉÊnxÉ àÉå céÉËMÉMÉ cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ* =ºÉä ºÉ¤É ãÉÉäMÉ näJÉxÉä +ÉÉiÉä lÉä* ABÉE VÉä¤ÉBÉEiÉ®ä BÉEÉä {ÉEÉÆºÉÉÒ 

cÖ<Ç iÉÉä =ºÉä ãÉÆnxÉ BÉEä {ÉÚ®ä ãÉÉäMÉ näJÉxÉä +ÉÉA* cÉ=ºÉ +ÉÉì{ÉE ãÉÉìbÂºÉÇ àÉå ªÉc ÉÊ®{ÉÉä]æb BÉEäºÉ cè ÉÊBÉE =ºÉ ÉÊnxÉ +É~É®c 

+ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉÒ WÉä¤É BÉE] MÉªÉÉÒ*  

 àÉèbàÉ, ªÉc ÉÊ®{ÉÉä]æb BÉEäºÉ cè* àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉEc ®cÉ cÚÆ* àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É <ºÉ 

ãÉÉì BÉEÉÒ xÉÉ<ºÉ]ÉÒWÉ àÉå xÉ VÉÉ<A* +É£ÉÉÒ ABÉE àÉèbàÉ ¤ÉcÖiÉ VÉÉä® ºÉä BÉEc ®cÉÒ lÉÉÓ ÉÊBÉE ºÉ¤É BÉEÉä {ÉEÉÆºÉÉÒ nä nÉä* vÉÉ®É 

302 àÉå {ÉEÉÆºÉÉÒ BÉEÉ |ÉÉä´ÉÉÒVÉxÉ iÉÉä nÉä ºÉÉè ºÉÉãÉÉå ºÉä SÉãÉ ®cÉ cè* <ãÉÉcÉ¤ÉÉn VÉèºÉä FÉäjÉ àÉå iÉÉÒxÉ {ÉÉäº]-àÉÉì]æàÉ ®ÉäWÉ 

cÉä ®cä cé* There are 900 murders in a year. |É¶xÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ªÉc ÉÊºÉº]àÉ °ôBÉExÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉMÉ® 

ÉÊºÉº]àÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè iÉÉä VÉèºÉÉ BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè, ´ÉèºÉÉ BÉEä´ÉãÉ BÉEÉxÉÚxÉ ºÉä xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å*  

gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc : àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÆiÉ àÉå ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ÆMÉãÉéb àÉå VÉÉä ãÉè]äº] ÉÊµÉEÉÊàÉxÉãÉ 

VªÉÚÉÊ®º|ÉÚbåºÉ cè =ºÉàÉå ABÉE ´Éä®ÉÒÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉ £ÉÉÒ BÉDãÉÉìVÉ cè* àÉÉxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE càÉ xÉä ABÉE A{ÉE.+ÉÉ<Ç.+ÉÉ®. ÉÊãÉJÉÉ 

ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå xÉä càÉÉ®ÉÒ ãÉ½BÉEÉÒ BÉEÉ ®ä{É BÉE® ÉÊnªÉÉ* +É¤É =ºÉ àÉå nÉ®ÉäMÉÉ VÉÉÒ BÉEÉä ªÉÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ º]ä¶ÉxÉ BÉEÉä 

ABÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊàÉãÉ VÉÉiÉÉ cè* ´Éä 50 +ÉÉnÉÊàÉªÉÉå ºÉä {ÉÚUiÉÉU BÉE®iÉä cé* They keep their pocket full. +É¤É 

ÉÊµÉEÉÊàÉxÉãÉ VªÉÚÉÊ®º|ÉÚbåºÉ àÉå ABÉE xÉªÉÉ ]àÉÇ +ÉÉªÉÉ cè* =ºÉ àÉå |ÉÉÒ-´Éä®ÉÒÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ £ÉÉÒ cÉäiÉÉ cè* ´Éc |ÉÉÒ-´Éä®ÉÒÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ 

AºÉ.ASÉ.+ÉÉä. xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ, BÉEÉä<Ç {ÉÖÉÊãÉºÉ AVÉåºÉÉÒ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉÒ ¤ÉÉÎãBÉE ABÉE ºÉÖ{ÉÉÒÉÊ®ªÉ® {Éè®äãÉãÉ AVÉåºÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè ´Éc 

|ÉÉÒ-´Éä®ÉÒÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ BÉE®iÉÉÒ cè* Jurisprudence is the only thing which can prevent abuse +ÉxªÉlÉÉ 

+ÉÉ{É BÉEc nå ÉÊBÉE ºÉÉc¤É <ºÉ xÉä PÉÚ® ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® +ÉÉ{É BÉEÉä ºÉVÉÉ cÉä VÉÉAMÉÉÒ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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 +ÉÆiÉ àÉå, àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É BÉEÉä<Ç SÉÉÒWÉ c½¤É½ÉÒ àÉå ¤ÉxÉäMÉÉÒ iÉÉä ´Éc c½¤É½ÉÒ ºÉä SÉBÉExÉÉSÉÚ® £ÉÉÒ 

cÉä VÉÉAMÉÉÒ* MÉ´ÉxÉÇàÉå] PÉ¤É®É BÉE® ªÉc ABÉD] ¤ÉxÉÉ ®cÉÒ cè, ªÉc MÉãÉiÉ cè*  

 

   

 
 
 
 
 

lss
d. by s3 
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ àÉÉÒxÉÉ ÉËºÉc (+ÉÉ®É): àÉèbàÉ, àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½ÉÒ cÖ<Ç cÚÆ* càÉÉ®ä ÉÊ´ÉuÉxÉ 

ºÉÉlÉÉÒ +ÉÉn®hÉÉÒªÉ £ÉÉäãÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÚ xÉä <ºÉ SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ ¶ÉÖâó+ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè* àÉé £ÉÉäãÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÚ BÉEÉ ¤Éäcn ºÉààÉÉxÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ* 

=xcÉåxÉä +É{ÉxÉä £ÉÉ−ÉhÉ àÉå àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä nä´ÉÉÒ, àÉÉÆ ¶ÉÉÎBÉDiÉ A´ÉÆ {ÉÚVÉÉ BÉEä ªÉÉäMªÉ ºÉàÉZÉÉ cè, {É®xiÉÖ àÉé ºÉàÉZÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE 

àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ÉÊºÉ{ÉEÇ <ÆºÉÉxÉ ºÉàÉZÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* ÉÊVÉºÉ ÉÊnxÉ càÉÉ®ä ºÉàÉÉVÉ àÉå àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä <ÆºÉÉxÉ ºÉàÉZÉÉ 

VÉÉxÉä ãÉMÉäMÉÉ, àÉé ºÉàÉZÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE =ºÉ ÉÊnxÉ ºÉä àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä |ÉÉÊiÉ +É{É®ÉvÉ BÉEàÉ cÉä VÉÉAMÉÉ*   

 àÉèbàÉ, àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä |ÉÉÊiÉ +É{É®ÉvÉ {É® SÉSÉÉÇ cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä càÉÉ®ä {ÉÖâó−É ºÉÉlÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä {ÉcxÉÉ´Éä, 

=xÉBÉEä PÉ® ºÉä ¤ÉÉc® +ÉÉxÉä-VÉÉxÉä BÉEä ]É<àÉ-]ä¤ÉãÉ VÉèºÉÉÒ {ÉEÉãÉiÉÚ BÉEÉÒ SÉÉÒVÉÉå {É® SÉSÉÉÇ BÉEÉä àÉÉä½ näxÉÉ SÉÉciÉä cé* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ ¶ÉèãÉäxp VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä |ÉÉÊiÉ +É{É®ÉvÉ BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA =xÉBÉEä {ÉcxÉÉ´Éä àÉå 

¤ÉnãÉÉ´É BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* =xcÉåxÉä {ÉEÉäxÉ +ÉÉè® <Æ]®xÉä] BÉEÉä £ÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä |ÉÉÊiÉ +É{É®ÉvÉ BÉEÉ BÉEÉ®hÉ àÉÉxÉÉ cè* £ÉÉ<Ç 

¶ÉèãÉäxp VÉÉÒ, MÉÉǼ É BÉEä JÉäiÉÉå àÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ àÉVÉnÚ® BÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® cÉäiÉÉ cè, ´Éc BÉEÉèxÉ ºÉÉ £É½BÉEÉ>ó 

ÉÊãÉ¤ÉÉWÉ {ÉcxÉiÉÉÒ cé* =xÉBÉEä {ÉÉºÉ xÉ iÉÉä {ÉEÉäxÉ cè +ÉÉè® xÉ cÉÒ <Æ]®xÉä] cè* <ºÉÉÊãÉA àÉä®ÉÒ ºÉàÉZÉ ºÉä ÉÊãÉ¤ÉÉWÉ xÉcÉÓ, 

¤ÉÉÎãBÉE ºÉàÉÉVÉ BÉEÉ xÉWÉÉÊ®ªÉÉ ¤ÉnãÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè*  

 àÉèbàÉ, <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå iÉ®c-iÉ®c BÉEä nÖ−|ÉSÉÉ® cÉä ®cä cé* ãÉÉäMÉÉå àÉå iÉ®c-iÉ®c BÉEÉÒ §ÉÉÆÉÊiÉªÉÉÆ {ÉEèãÉ 

®cÉÒ cé* AäºÉÉ ãÉMÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE VÉèºÉä ªÉc BÉEÉxÉÚxÉ {ÉÖâó−ÉÉå BÉEä =i{ÉÉÒ½xÉ BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* ãÉÉäMÉÉå àÉå VÉxÉ-

VÉÉMÉ®hÉ ãÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* càÉå ªÉc ¤ÉiÉÉxÉÉ {É½äMÉÉ ÉÊBÉE ªÉc BÉEÉxÉÚxÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä {ÉÖâó−ÉÉå BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA xÉcÉÓ, {ÉÖâó−ÉÉå BÉEÉä |ÉiÉÉÉÊ½iÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, ¤ÉÉÎãBÉE <ºÉBÉEÉ =qä¶ªÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä 

ºÉÖ®FÉÉ A´ÉÆ ºÉààÉÉxÉ näxÉÉ cè* càÉå ªÉc vªÉÉxÉ ®JÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ nÖâó{ÉªÉÉäMÉ xÉ cÉä*  

 àÉèbàÉ, +ÉÆiÉ àÉå àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉBÉEä {ÉcãÉä ºÉä £ÉÉÒ càÉÉ®ä nä¶É àÉå ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ¤ÉÉiÉÉå 

BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA fä® ºÉÉ®ä BÉEÉxÉÚxÉ cé, {É®xiÉÖ +É{É®ÉvÉ BÉEàÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* ÉÊºÉ{ÉEÇ BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉxÉä ºÉä àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ 

BÉEä |ÉÉÊiÉ +É{É®ÉvÉ BÉEàÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ, ¤ÉÉÎãBÉE +É{É®ÉvÉ BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ <SUÉ¶ÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉÒ 

VÉ°ô®iÉ {É½iÉÉÒ cè* ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä £ÉÉÒ +É{ÉxÉÉÒ ºÉÉäSÉ A´ÉÆ xÉWÉÉÊ®A BÉEÉä ¤ÉnãÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ {É½iÉÉÒ cè* 
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 àÉèbàÉ, àÉä®ÉÒ º{É−] ºÉàÉZÉ cè ÉÊBÉE ªÉÉÊn ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ <SUÉ¶ÉÉÎBÉDiÉ cÉä iÉÉä +É{É®ÉvÉ {É® BÉEÉ¤ÉÚ {ÉÉªÉÉ VÉÉ 

ºÉBÉEiÉÉ cè* càÉÉ®ä ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå cÉÒ, VÉcÉÆ BÉE£ÉÉÒ VÉÆMÉãÉ ®ÉVÉ VÉÉxÉÉ VÉÉiÉÉ lÉÉ, càÉÉ®ä xÉäiÉÉ, ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ, 

xÉÉÒiÉÉÒ¶É BÉÖEàÉÉ® VÉÉÒ BÉEÉÒ <SUÉ¶ÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ´Éä ´ÉcÉÆ ºÉÖ¶ÉÉºÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉxÉä VÉÉiÉä cé* àÉé 

SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä ¤ÉxÉ VÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ÉÊVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä <ºÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè, ´Éä 

<ÇàÉÉxÉnÉ®ÉÒ ºÉä <ºÉBÉEÉ {ÉÉãÉxÉ BÉE®å +ÉÉè® nä¶É BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ºÉààÉÉxÉ ºÉä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ VÉÉÒxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ |ÉnÉxÉ BÉE®å* 

 <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ ABÉE ¤ÉÉ® ÉÊ{ÉE® {ÉÖxÉ: ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cÖA ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* 
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MÉßc àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ ºÉÖ¶ÉÉÒãÉBÉÖEàÉÉ® ÉË¶Énä): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉè® {ÉÚ®ä ºÉnxÉ BÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ, AäºÉä ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ 

àÉÉèBÉEä cÉäiÉä cé ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ ºÉàÉlÉÇxÉ näiÉä cé* {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉä ÉÊSÉxiÉÉ lÉÉÒ, 16 ÉÊnºÉà¤É® BÉEÉä ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® BÉEÉÒ 

VÉÉä PÉ]xÉÉ cÖ<Ç, ÉÊVÉºÉàÉå nÉÉÊàÉxÉÉÒ <ºÉ nÖÉÊxÉªÉÉ ºÉä SÉãÉÉÒ MÉ<Ç*  iÉÉä <ºÉBÉEÉ nÖJÉ {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉä cÉä MÉªÉÉ lÉÉ* ºÉ®BÉEÉ® 

xÉä =ºÉÉÒ ´ÉBÉDiÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ ãÉä ÉÊãÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE BÉE½ÉÒ ºÉä BÉE½ÉÒ <ºÉ {É® BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç cÉä VÉÉªÉä +ÉÉè® càÉ ABÉE AäºÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ 

¤ÉxÉÉ nå ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉàÉå {ÉÉÊxÉ¶ÉàÉå] AxÉcÉÆºÉ cÉä VÉÉªÉä*  

 càÉxÉä ´ÉàÉÉÇ BÉEàÉä]ÉÒ A{ÉÉ<h] BÉEÉÒ, =ºÉBÉEä {ÉcãÉä ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ àÉå àÉéxÉä ªÉc ¤ÉiÉÉ ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE 2012 àÉå càÉxÉä ABÉE 

BÉEÉxÉÚxÉ ªÉcÉÆ {Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, VÉÉä ºÉnxÉ àÉå ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA lÉÉ +ÉÉè® VÉÉä º]åÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEä {ÉÉºÉ £ÉÉÒ SÉãÉÉ MÉªÉÉ 

lÉÉ* =ºÉàÉå £ÉÉÒ ªÉcÉÒ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè* ´ÉàÉÉÇ BÉEàÉä]ÉÒ xÉä ¤ÉcÖiÉä®ä =ºÉàÉå BÉEä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉä cé* àÉé ªÉc £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉxÉÉ 

SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä xÉªÉä ºÉèBÉD¶ÉÆºÉ càÉxÉä <ºÉ {É® bÉãÉä cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE, ªÉcÉÆ ºÉàÉÉVÉ àÉå VÉÉä +ÉÉMÉæxÉÉ<VÉä¶ÉÆºÉ cé, VÉÉä 

àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä +ÉÉMÉæxÉÉ<VÉä¶ÉÆºÉ cé, xÉ<Ç ªÉÖ´ÉÉ ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå BÉEä +ÉÉMÉæxÉÉ<VÉä¶ÉÆºÉ cé, =xÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉOÉc lÉÉ ÉÊBÉE 

º]ÉìÉËBÉEMÉ BÉEÉ ÉÊ´É¶Éä−É °ô{É ºÉä ªÉcÉÆ <ºiÉäàÉÉãÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, ´ÉÉ®ªÉÚÉÊ®WàÉ BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

càÉxÉä ªÉc ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE {ÉcãÉä iÉÉä càÉ VªÉÉnÉ =ºÉ {É® {ÉÉÊxÉ¶ÉàÉå] BÉE® ®cä lÉä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) iÉ¤É ºÉnxÉ BÉEä nÉäxÉÉå-iÉÉÒxÉÉå 

xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ABÉE ´ÉBÉDiÉ lÉÉ, càÉÉ®ä VÉàÉÉxÉä àÉå càÉ BÉEcÉÓ £ÉÉÒ näJÉiÉä lÉä, BÉEÉãÉäVÉ àÉå näJÉiÉä lÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc 

cÉäiÉÉ cè, àÉé =ºÉ {É® BÉÖEU ]ÉÒBÉEÉ-ÉÊ]{{ÉhÉÉÒ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉ£ÉÉÒ xÉäiÉÉ cé, àÉé xÉÉàÉ xÉcÉÓ ãÉäxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ* ~ÉÒBÉE cè* càÉxÉä {ÉcãÉä =ºÉBÉEÉä xÉÉìxÉ ¤ÉäãÉä¤ÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, +É¤É =ºÉBÉEÉä ¤ÉäãÉä¤ÉãÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉcãÉÉÒ 

¤ÉÉ® MÉãÉiÉÉÒ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉ® VÉ¤É AäºÉÉ cÉäMÉÉ iÉÉä =ºÉBÉEä ÉÊãÉA iÉÉä càÉxÉä {ÉÉÊxÉ¶ÉàÉå] nä ÉÊnªÉÉ cè* 

=ºÉBÉEÉä càÉ UÉä½åMÉä xÉcÉÓ*  àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉc ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ªÉcÉÆ 16 ´É−ÉÇ BÉEÉÒ =©É BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÉiÉå cÉä 

MÉ<ÇÆ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä càÉxÉä +ÉÉÉÌbxÉåºÉ ºÉnxÉ àÉå ÉÊnªÉÉ lÉÉ, =ºÉàÉå 18 ´É−ÉÇ cÉÒ =©É lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ 

àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä vªÉÉxÉ àÉå ãÉÉ>óÆMÉÉ ÉÊBÉE The Indian Penal Code, 1860 BÉEÉ cè, =ºÉàÉå ®ä{É BÉEÉ ºÉèBÉD¶ÉxÉ 375 cè 

+ÉÉè® =ºÉàÉå ÉÊºÉBÉDºÉlÉãÉÉÒ àÉå cè, ‘with or without her consent, when she is under sixteen 

years of age.’ càÉ 1860 ºÉä ªÉc 16 ºÉÉãÉ SÉãÉÉiÉä +ÉÉ ®cä cé, +É£ÉÉÒ 16 ÉÊBÉEªÉÉ iÉÉä ABÉEnàÉ 16 BÉDªÉÉå ÉÊBÉEªÉÉ* 

càÉxÉä {ÉcãÉä 16 BÉDªÉÉå ÉÊBÉEªÉÉ, VÉÉä àÉÉÆMÉ +ÉÉ MÉ<Ç lÉÉÒ, +ÉÉMÉæxÉÉ<VÉä¶ÉÆºÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ +ÉÉ MÉ<Ç lÉÉÒ, AxÉ.VÉÉÒ.+ÉÉäWÉ. BÉEÉÒ 

àÉÉÆMÉ +ÉÉ MÉ<Ç lÉÉÒ, BÉE<Ç Ab´ÉÉäBÉEä]ÂºÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ +ÉÉ MÉ<Ç lÉÉÒ ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉä 16 BÉEÉÊ®ªÉä, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉxÉä 16 BÉE® 

ÉÊnªÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc BÉEÉxÉÚxÉ càÉÉ®É <iÉxÉä ºÉÉãÉ ºÉä ªÉcÉÆ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉE£ÉÉÒ ªÉc ¤ÉÉiÉ càÉÉ®ä JªÉÉãÉ àÉå xÉcÉÓ 

+ÉÉªÉÉÒ*..(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉc ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE, VÉ°ô® ºÉ´ÉÇ-ºÉcàÉÉÊiÉ ºÉä càÉ ¤ÉxÉÉAÆMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ 
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AàÉåbàÉå]ÂºÉ £ÉÉÒ VÉÉä +ÉÉ MÉªÉä cé, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉÖZÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ {É½äMÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ¶É´É ºÉäxÉÉ BÉEÉä iÉÉä 

¤ÉcÖiÉ VÉãnÉÒ cÉä MÉ<Ç, VÉ®É lÉÉä½É âóÉÊBÉEªÉä*  

 +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, àÉé ªÉc ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ABÉE iÉÉä {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® VÉÉä BÉE½É BÉEÉxÉÚxÉ càÉ BÉE® ®cä cé, <ºÉàÉå 

AxÉcÉÆºÉàÉå] {ÉEÉ<xÉ àÉå £ÉÉÒ BÉE® ®cä cé +ÉÉè® {ÉÉÊxÉ¶ÉàÉå] àÉå £ÉÉÒ BÉE® ®cä cé* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉãÉÚàÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉiÉÉ>óÆMÉÉ, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE, =ºÉ {É® AàÉåbàÉå] £ÉÉÒ cè, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ, iÉÉÉÊBÉE ÉÊ{ÉE® AàÉåbàÉå] àÉå ´ÉBÉDiÉ xÉcÉÓ SÉãÉÉ 

VÉÉªÉä* 354 àÉå {ÉcãÉä +É{É-]Ú ]Ú <ÇªÉºÉÇ lÉÉ, +É¤É càÉxÉä ´ÉxÉ ]Ú {ÉEÉ<´É <ÇªÉºÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ {ÉEÉ<xÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ cè* 376 àÉå +É-{]Ú ºÉä´ÉxÉ <ÇªÉºÉÇ lÉÉ, +É£ÉÉÒ càÉxÉä <ºÉàÉå ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ ºÉä´ÉxÉ <ÇªÉºÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ cè, VÉÉä 20 <ÇªÉºÉÇ iÉBÉE 

VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* 376 àÉå ]äxÉ <ÇªÉºÉÇ ]Ú ãÉÉ<{ÉE lÉÉ iÉÉä =ºÉàÉå ]äxÉ <ÇªÉºÉÇ Ahb ÉÊ®àÉähb® +ÉÉì{ÉE ÉÊn {ÉºÉÈºÉ xÉèSÉÖ®ãÉ 

ãÉÉ<{ÉE iÉBÉE càÉxÉä =ºÉBÉEÉä ÉÊBÉEªÉÉ cè* 376(¤ÉÉÒ) àÉå ]Ú <ÇªÉºÉÇ lÉÉ iÉÉä ]Ú <ÇªÉºÉÇ ºÉä ãÉäBÉE® càÉxÉä ºÉä´ÉxÉ <ÇªÉºÉÇ +ÉÉè® 

{ÉEÉ<xÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ cè*   

19.00 hrs    

376 (ºÉÉÒ) àÉå, +É{É ]Ú {ÉEÉ<´É <ÇªÉºÉÇ lÉÉ, <ºÉä ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ {ÉEÉ<´É <ÇªÉºÉÇ AÆb ABÉDºÉ]åbä¤ÉãÉ ]Ú ]äxÉ <ÇªÉºÉÇ BÉE® ÉÊnªÉÉ 

cè*  509 àÉå ´ÉxÉ <ÇªÉ® lÉÉ, iÉÉä ´ÉcÉÆ mÉÉÒ <ÇªÉ® BÉE® ÉÊnªÉÉ cè*  càÉxÉä <ºÉ iÉ®c BÉEä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ <ºÉàÉå ÉÊBÉEA cé, iÉÉÉÊBÉE 

ãÉÉäMÉÉå àÉå ABÉE iÉ®c BÉEÉ b® ¤Éè~ä ÉÊBÉE ªÉä {ÉÉÊxÉ¶ÉàÉå] cÉäiÉÉÒ cé +ÉÉè® =xÉºÉä <ºÉ iÉ®c BÉEÉ MÉÖxÉÉc xÉ cÉä*  <ºÉ |ÉBÉEÉ® 

BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ càÉxÉä ÉÊBÉEªÉÉ cè*  ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ¤ÉÉiÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE BÉEcÉÒ VÉÉiÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE {ÉÖÉÊãÉºÉ +ÉÉ{ÉEÉÒºÉ® MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEä 

BÉEcxÉä {É® MÉÖxÉÉcMÉÉ®Éå BÉEÉ ®ÉÊVÉº]Åä¶ÉxÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ cè, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 166 (A) àÉå ÉÊ´É¶Éä−É iÉÉè® {É® càÉxÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ cè 

ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç A{ÉE.+ÉÉ<Ç.+ÉÉ®. ãÉÉìVÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ cè, iÉÉä =ºÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ +ÉÉ{ÉEÉÒºÉ® BÉEÉä ºÉVÉÉ näxÉä BÉEÉ £ÉÉÒ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

cè*  ªÉc {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® cÉä ®cÉ cè*  càÉÉ®ä ZÉÉ®JÉÆb BÉEä £ÉÉ<Ç BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ VÉÉiÉä cé, nÉÊãÉiÉ VÉÉiÉä 

cé, +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ VÉÉiÉä cé, =xÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç BÉEÉMxÉÉÒVÉåºÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ º]ä¶ÉxÉ àÉå xÉcÉÓ ãÉäiÉä cé, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ 

BÉEÉMxÉÉÒVÉåºÉ ãÉä ÉÊãÉªÉÉ cè* 

 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ, ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE càÉ xªÉÚVÉ {Éä{ÉºÉÇ àÉå ¤ÉcÖiÉ {ÉfÃiÉä cé ÉÊBÉE nÉÊãÉiÉÉå BÉEÉä ÉÊbºÉ®Éä¤É ÉÊBÉEªÉÉ cè, 

ºÉÖ¤Éc ºÉä pÉè{ÉnÉÒ BÉEÉ ´ÉhÉÇxÉ ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉ BÉE® ®cä lÉä, nÉÊãÉiÉ +ÉÉè® +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ÉÎºjÉªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊBÉEiÉxÉä cÉÒ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå 

AäºÉÉ cÉäiÉÉ cè, =xÉBÉEÉä ÉÊxÉ´ÉÇºjÉ BÉE®BÉEä =xÉBÉEÉÒ ªÉÉjÉÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉiÉä cé*  <ºÉBÉEä ÉÊãÉA, ÉÊbºÉ®Éä¤É BÉEä ÉÊãÉA, SÉÉcä ´Éc 

{ÉÉÎ¤ãÉBÉE {ãÉäºÉ àÉå cÉä ªÉÉ SÉÉcä BÉEcÉÓ |ÉÉ<´Éä] {ãÉäºÉ àÉå cÉä, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè*  =ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉE½ÉÒ 

ºÉVÉÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : <ºÉàÉå ÉÊàÉºÉªÉÚVÉ BÉEÉ BÉDªÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè?  BÉEÉä<Ç MÉãÉiÉ ªÉÚVÉ £ÉÉÒ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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gÉÉÒ ºÉÖ¶ÉÉÒãÉBÉÖEàÉÉ® ÉË¶Énä : ÉÊàÉºÉªÉÚVÉ BÉEÉ ºÉèBÉD¶ÉxÉ 2, +ÉÉ<Ç{ÉÉÒºÉÉÒ BÉEÉ 111 cè, =ºÉàÉå ªÉÉÊn ÉÊàÉºÉªÉÚVÉ cÉä MÉªÉÉ, iÉÉä 

=ºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ºÉVÉÉ cè*  <iÉxÉÉ £ÉÉÒ +ÉÉºÉÉxÉ xÉcÉÓ cè, +ÉMÉ® ÉÊàÉºÉªÉÚVÉ ÉÊBÉEªÉÉ, iÉÉä =ºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ºÉVÉÉ cè*  

®ÉìªÉ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ, ¤ÉÉBÉEÉÒ ºÉnºªÉÉå xÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ, càÉÉ®ÉÒ ¤ÉcxÉ xÉä BÉEcÉ, <ÆnÉè® BÉEÉÒ VÉÉä ¤ÉÉiÉå àÉcÉVÉxÉ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉÓ, 

+ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, ªÉc ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE càÉÉ®ä ÉÊnãÉ àÉå, càÉÉ®ÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ àÉå càÉ ªÉc xÉcÉÓ ºÉÉäSÉiÉä, càÉ 

ºÉ¤ÉBÉEÉä <BÉD´ÉãÉ ãÉäBÉE® xÉcÉÓ SÉãÉiÉä ÉÊBÉE ´Éc £ÉÉÒ càÉÉ®ä ºÉÉlÉ cè, ºÉàÉÉVÉ BÉEÉ <ºÉ {É® ÉËSÉiÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*  ÉËSÉiÉxÉ 

cÉäMÉÉ iÉÉä àÉÖZÉä {ÉÚhÉÇ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä MÉÖxÉÉc cÉäiÉä cé, ´Éc xÉcÉÓ cÉåMÉä, AäºÉÉ àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè*  àÉÖZÉºÉä BÉE<Ç |É¶xÉ 

{ÉÚUä MÉA* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, àÉéxÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ lÉÉÒ, VÉÉä +ÉÆiÉVÉÉÇiÉÉÒªÉ ¶ÉÉnÉÒ BÉE®iÉä cé, <Æ]®BÉEÉº] àÉèÉÊ®VÉ BÉE®iÉä 

cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA nä¶É £É® àÉå cÉäàÉ ¤ÉxÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  =xÉBÉEÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå <ÆBÉDãÉÚb BÉEÉÊ®A, BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xÉBÉEÉä ºÉ¤ÉºÉä 

VªÉÉnÉ +ÉÉ{ÉEiÉ cÉäiÉÉÒ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ®ÉºiÉÉ ÉÊxÉBÉEÉÉÊãÉA* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÖ¶ÉÉÒãÉBÉÖEàÉÉ® ÉË¶Énä : +ÉÉ{ÉBÉEÉ |É¶xÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ cè*  àÉä®ÉÒ £ÉÉÒ <Æ]®BÉEÉº] cè, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ ¶ÉÉªÉn cÉäMÉÉÒ, ÉÊVÉºÉ 

iÉ®c ºÉä +ÉÉ{É ¤ÉÉäãÉ ®cä cé, ¶ÉÉªÉn cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE <iÉxÉÉ <Æ]Åäº] ãÉä ®cä cé*  VÉÉä £É´ÉxÉ ¤ÉxÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, 

=xÉBÉEÉä ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) =ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ ºÉä +ÉÉAMÉÉ*  ºÉÉä¶ÉãÉ ºÉèBÉD]® àÉå =ºÉBÉEÉ 

|ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, ªÉcÉÆ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEäMÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉÉ®ÉÒ BÉE<Ç SÉÉÒVÉå AäºÉÉÒ cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ (ÉÊ´ÉÉÊn¶ÉÉ): MÉßc àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉÉ{É <xÉBÉEÉ nnÇ ºÉàÉÉÊZÉA*  ªÉc <xÉBÉEÉ nnÇ ¤ÉÉäãÉ ®cÉ cè*  

ªÉc ÉÊVÉºÉBÉEÉ {ÉÉÒUÉ BÉE® ®cä lÉä, ´Éc +ÉÆiÉVÉÉÇiÉÉÒªÉ lÉÉÒ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉÉÊãÉA PÉ®´ÉÉãÉÉå xÉä ÉÊ´É´ÉÉc xÉcÉÓ cÉäxÉä ÉÊnªÉÉ*  

+ÉMÉ® BÉEÉä<Ç AäºÉÉ cÉäàÉ cÉäiÉÉ, iÉÉä ´ÉcÉÆ ¶É®n £ÉÉ<Ç SÉãÉä VÉÉiÉä*  ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É <xÉBÉEÉ nnÇ 

ºÉàÉÉÊZÉA* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÖ¶ÉÉÒãÉBÉÖEàÉÉ® ÉË¶Énä : +ÉÉ{É nÉäxÉÉå àÉvªÉ |Énä¶É BÉEä cé, iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ABÉE-nÚºÉ®ä BÉEÉ àÉÉãÉÚàÉ cè*   

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : ´Éc {ÉÉÒUÉ ÉÊVÉºÉBÉEÉ BÉE® ®cä lÉä, ´Éc +ÉÆiÉVÉÉÇiÉÉÒªÉ lÉÉÒ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÖ¶ÉÉÒãÉBÉÖEàÉÉ® ÉË¶Énä : ªÉc àÉÖZÉä àÉÉxªÉ cè ÉÊBÉE c® {ÉÖÉÊãÉºÉ º]ä¶ÉxÉ àÉå ãÉäbÉÒ +ÉÉ{ÉEÉÒºÉ® BÉEÉÒ A{´ÉÉ<Æ]àÉå] BÉE®xÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) c® {ÉÖÉÊãÉºÉ º]ä¶ÉxÉ àÉå ãÉäbÉÒ +ÉÉ{ÉEÉÒºÉ® BÉEÉÒ A{´ÉÉ<Æ]àÉå] cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ªÉc àÉÖZÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä 

àÉÉxªÉ cè +ÉÉè® <ºÉä càÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ º]ä¶ÉÆºÉ àÉå BÉE®åMÉä*  +É£ÉÉÒ càÉxÉä ÉÊnããÉÉÒ àÉå VªÉÉnÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEÉÆº]ä¤ÉãºÉ +ÉÉè® 

+ÉÉ{ÉEÉÒºÉºÉÇ näxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè*  {ÉÖÉÊãÉºÉ àÉÉbxÉÉÇ<VÉä¶ÉxÉ àÉå càÉ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® £ÉÉÒ VªÉÉnÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE®åMÉä*  

VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ <ºÉàÉå £ÉiÉÉÔ BÉE® BÉEä =xÉBÉEä ÉÊãÉA +É{ÉÉìSÉÇÖÉÊxÉ]ÉÒ nä nÉÒ* ABÉE iÉÉä, <xÉ BÉEèàÉ®É àÉå  ªÉä 

ºÉ¤É <ÆBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè, àÉé <ºÉ ºÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉcàÉiÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ BÉEä 

ÉÊãÉA <xÉ BÉEèàÉ®É àÉå <ÆBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* <iÉxÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉÉÎãBÉE VÉÉä MÉÖÆMÉä cé, ¤Éc®ä cé =xÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ  

pandey
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ÉÊ´ÉÉÊbªÉÉäOÉÉ{ÉEÉÒ BÉE®xÉä +ÉÉè® ´Éä VÉÉä ºÉÉ<xÉ ºÉä ´Éä ¤ÉÉäãÉiÉä cé =ºÉ ºÉÉ<xÉ BÉEÉ <Æ]®|Éä]® ãÉÉxÉä BÉEÉ £ÉÉÒ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)   

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : VÉÉä A{ÉE+ÉÉ<Ç+ÉÉ® cÉäiÉÉ cè, ¶ÉäbáÉÖãÉ BÉEÉìº] ªÉÉ ¶ÉäbáÉÖãÉ ]ÅÉ<¤É VÉÉä £ÉÉÒ BÉEäºÉ BÉE®äMÉÉ +ÉÉè® +ÉÉ{É 

|ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE® ®cä cé ÉÊBÉE {ÉÖÉÊãÉºÉ +É{ÉEºÉ® xÉcÉÓ BÉE®äMÉÉ iÉÉä ºÉVÉÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE® ®cä cé iÉÉä ºÉÉÒ¤ÉÉÒ+ÉÉ<Ç àÉå VÉèºÉä 

{ÉcãÉä {ÉÉÒ<Ç cè iÉ¤É A{ÉE+ÉÉ<Ç+ÉÉ® cÉäiÉÉ cè, =ºÉBÉEÉ vªÉÉxÉ ®JÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

gÉÉÒ ºÉÖ¶ÉÉÒãÉBÉÖEàÉÉ® ÉË¶Énä :  +ÉÉ{É BÉEÉ VÉÉä ºÉVÉè¶ÉxÉ cè =ºÉ {É® càÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®åMÉä* <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç ÉÊnBÉDBÉEiÉ xÉcÉÓ 

cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé <ºÉä {ÉÉºÉ iÉÉä VÉ°ô® BÉE®É>óÆMÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé VªÉÉnÉ ´ÉBÉDiÉ xÉcÉÓ ãÉÚMÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉÉ®ä 

ºÉÉÉÊlÉªÉÉå xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉìãÉ {ÉÉ]ÉÔ àÉÉÒÉË]MÉ cÖ<Ç, =ºÉàÉå BÉE<Ç ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉªÉÉ xÉcÉÓ MÉªÉÉ cè* {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå]ÅÉÒ +É{ÉEäªÉ® 

ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ xÉä iÉÉä ºÉ¤É BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉªÉÉ lÉÉ, AäºÉÉ àÉÖZÉä <Æ{ÉEÉìàÉæ¶ÉxÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé <ºÉ {É® ¤ÉÉäãÉÉ cÚÆ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) {ÉÚ®ÉÒ 

<ÆBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ cÉä VÉÉAMÉÉÒ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉÉ¶´ÉÉÉÊºÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ VÉ¤É £ÉÉÒ +ÉÉìãÉ {ÉÉ]ÉÔ àÉÉÒÉË]MÉ cÉäiÉÉÒ cè, <iÉxÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

¤ÉÖãÉÉªÉÉ iÉÉä iÉÉÒxÉ-SÉÉ® +ÉÉè® ºÉnºªÉÉå BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉiÉä iÉÉä BÉDªÉÉ cÉäiÉÉ? càÉÉ®ä BÉEÉä BÉÖEU xÉcÉÓ cÉäiÉÉ* àÉé ºÉ¤É BÉEÉä ¤ÉiÉÉ nÚÆMÉÉ 

ÉÊBÉE +ÉÉ{É ºÉ¤É BÉEÉä £ÉÉÒ ¤ÉÖãÉÉ ãÉå* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé VªÉÉnÉ ´ÉBÉDiÉ xÉ ãÉäiÉä cÖA, <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉä ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É (àÉèxÉ{ÉÖ®ÉÒ): àÉÖZÉä nÉä ¤ÉÉiÉä BÉEcxÉÉÒ cè* ABÉE iÉ®{ÉE iÉÉä +ÉÉ{É BÉEciÉä cé ÉÊBÉE {ÉÖÉÊãÉºÉ ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä 

nÆb ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ* VÉ¤É +ÉÉ{É {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEÉä nÆb nåMÉä iÉÉä {ÉÖÉÊãÉºÉ iÉiBÉEÉãÉ àÉÉàÉãÉÉ iÉÉä ÉÊãÉJÉ ãÉäMÉÉÒ, ´Éc PÉ¤É®É BÉE® 

àÉÉàÉãÉÉ ÉÊãÉJÉ ãÉäMÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEÉ nÖ°ô{ÉªÉÉäMÉ cÉäMÉÉ* cÉÊ®VÉxÉ ABÉD] BÉEÉ VÉÉä nÖ°ô{ÉªÉÉäMÉ cÉä ®cÉ cè ´Éc <ºÉÉÒ 

BÉEÉ®hÉ cÉä ®cÉ cè* <ºÉàÉå ºÉÉ{ÉE ÉÊãÉJÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® {ÉÖÉÊãÉºÉ ´ÉÉãÉä àÉÉàÉãÉÉ xÉcÉÓ ÉÊãÉJÉåMÉä iÉÉä =xÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE 

BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç cÉäMÉÉÒ* <ºÉ ºÉä cÉÊ®VÉxÉ ABÉD] BÉEÉ ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® nÖâó{ÉªÉÉäMÉ cÖ+ÉÉ cè* àÉé ¤ÉiÉÉ näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ABÉE 

VÉVÉ ºÉÉc¤É BÉEä ªÉcÉÆ ¶ÉÉnÉÒ lÉÉÒ* ´ÉcÉÓ àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ 60-70 {É®ºÉå] BÉEäºÉÉå àÉå nÖâó{ÉªÉÉäMÉ cÉäiÉÉ cè* 

=xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE 95 {É®ºÉå] ºÉiªÉ cè <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ nÖâó{ÉªÉÉäMÉ cÉäiÉÉ cè* +ÉÉ{ÉBÉEä 17 BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ+ÉÉäÆ {É® cÉÊ®VÉxÉ 

ABÉD] ãÉMÉä lÉä, àÉéxÉä 17 BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ+ÉÉäÆ BÉEÉä UÉä½É cé* 17 BÉEäºÉäVÉ cÉÊ®VÉxÉ ABÉD] BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ +ÉºÉiªÉ ÉÊãÉJÉä MÉA,  =xÉ 

{É® àÉÖBÉEnàÉÉ SÉãÉÉ* VÉVÉ xÉä ºÉ¤É BÉEÉä UÉä½É* VÉVÉ BÉEÉÒ ãÉ½BÉEÉÒ BÉEÉÒ ¶ÉÉnÉÒ lÉÉÒ* =xcÉåxÉä ºÉÉ®ä VÉVÉÉå BÉEä ºÉÉàÉxÉä BÉEcÉ* 

+É¤É +ÉÉ{É {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEÉä ºÉVÉÉ nåMÉä, iÉÉä {ÉÖÉÊãÉºÉ +É{ÉxÉä-+ÉÉ{É àÉÉàÉãÉÉ ÉÊãÉJÉ ãÉäMÉÉÒ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä ¤ÉÉn BÉEÉ 

{ÉÉÊ®hÉÉàÉ +ÉÉ{É ºÉÉäSÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* <ºÉBÉEÉ nÖ°ô{ÉªÉÉäMÉ +É´É¶ªÉ cÉäMÉÉ* 

gÉÉÒ ºÉÖ¶ÉÉÒãÉBÉÖEàÉÉ® ÉË¶Énä : Aä]ÅÉäÉÊºÉ]ÉÒ ABÉD] àÉå BÉE<Ç BÉEäºÉäVÉ +ÉãÉMÉ cÉäiÉä cé +ÉÉè® <ºÉàÉå +ÉãÉMÉ cÉäiÉä cé* ®ä{É BÉEä 

BÉEäºÉäVÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÉ® MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ BÉEÉìÉÎMxÉVÉÆºÉ xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè <ºÉÉÊãÉA ªÉc ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ, 

cÉÊ®VÉxÉ, ¤ÉèBÉE´ÉbÂºÉÇ cé, <xÉBÉEÉ BÉEÉìÉÎMxÉVÉÆºÉ xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, näJÉ ãÉäiÉä cé ªÉÉÊn =ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ VÉÉAMÉÉÒ 

iÉÉä càÉ =ºÉä näJÉ ãÉåMÉä, =ºÉàÉå BÉEÉä<Ç ÉÊnBÉDBÉEiÉ xÉcÉÓ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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MADAM SPEAKER: Dr. Bhola Singh - Not present 

 I shall now put the Resolution moved by Dr. Bhola Singh to the vote of the 

House. 

 The question is: 

“That this House disapproves of the Criminal Law (Amendment) 
Ordinance, 2013 (No.3 of 2013) promulgated by the President on 3rd 
February, 2013.” 

 

The motion was negatived. 

 

MADAM SPEAKER: I shall now put the motion for consideration of the Bill to 

the vote of the House. 

 The question is: 

“That the Bill further to amend the Indian Penal Code, the Code of 
Criminal Procedure, 1973, the Indian Evidence Act, 1872 and the 
Protection of Children from Sexual Offences Act, 2012, be taken 
into consideration.” 

 

The motion was adopted. 
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MADAM SPEAKER: The House will now take up clause-by-clause consideration 

of the Bill. 

 The question is: 

“That clause 2 stand part of the Bill.” 

The motion was adopted. 

Clause 2 was added to the Bill. 

                        

                      Clause 3                                         Insertion of new sections  
                                                                                 166A and 166B 
 

MADAM SPEAKER: There is a Government amendment to clause 3. Now, the 

Minister to move Amendment No.1. 

Amendment made:  

 Page 2, lines 12 to 14,- 

  for “sub-section (2) and (3) of section 354A, section 354B,  

         section 354C, sub-section (2) of section 354D” 

 

  substitute “section 354B”.   (1) 

   (Shri Sushil Kumar Shinde) 

SHRI KALYAN BANERJEE (SREERAMPUR): Madam, I beg to move: 

Page 2, lines 13 and 14,- 

omit “section 354B, section 354C, sub-section (2) of section 354D,”.              

(21) 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No. 21 moved by Shri Kalyan 

Banerjee to the vote of the House. 

The amendment was put and negatived. 

MADAN SPEAKER: The question is: 

“That clause 3, as amended, stand part of the Bill. 

The motion was adopted. 
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Clause 3, as amended, was added to the Bill. 

Clause 4 was added to the Bill. 

Clause 5                                 Insertion of new sections  
                                        326A and 326B 

MADAM SPEAKER: Shri A. Sampath has tabled notice for three amendments to 

Clause 5. Shri Sampath, are you moving your amendment numbers 9 to 11? 

SHRI A. SAMPATH (ATTINGAL): Madam Speaker, I beg to move: 

Page 2, line 31,- 

after “grievous hurt by throwing acid” 

insert “or any other lethal material of any form”. (9) 

Page 2, line 31,- 

 after “by administering acid” 

 insert “or any other lethal material of any form”. (10) 

Page 2, line 37,- 

after “victim” 

insert “and shall also be sufficient to meet the future medical 

expenses arising due to the said incident”.             (11) 

 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment Nos. 9 to 11 moved by Shri A 

Sampth to the vote of the House. 

The amendments were put and negatived. 

MADAM SPEAKER: Shri S. Semmalai, are you moving your Amendment No. 30? 

SHRI S. SEMMALAI (SALEM): Madam, I beg to move: 

Page 2,  after line 39, insert- 

“Provided further that in case the accused has no means to 
pay the fine, a sum of rupees two lakh shall be paid by the 
Central Government to the victim.”                    (30) 

 

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment Nos. 30 moved by Shri S. 

Semmalai to the vote of the House. 
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The amendment was put and negatived. 

MADAM SPEAKER: Shrimati Supriya Sule, are you moving the amendment? 

SHRIMATI SUPRIYA SULE (BARAMATI): Yes, Madam, I am moving the 

amendment. 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB (CUTTACK): Madam, the amendment is 

relating to the acid attack. It should be substituted with ‘imprisonment for life’.    

I beg to move: 

  Page 2,   lines 44 and 45,- 

   for “seven years” 

   substitute “imprisonment for life”.          (33) 

I want Division in this voting. 

MADAM SPEAKER: Let the Lobbies be cleared -- 

 

MADAM SPEAKER: Now, the Secretary-General to inform about the procedure 

of operating the Automatic Vote Recording machine. 

SECRETARY-GENERAL: Kind attention of the hon. Members is invited to the 

following points in the operation of the Automatic Vote Recording System:- 

1. 

2. 

Before a division starts, every hon. Member should occupy his or her 

own seat and operate the system from that seat only. 

As may kindly be seen, the "red bulbs above Display Boards" on either 

side of the hon. Speaker's Chair are already glowing. This means the 

Voting System has been activated. 

3. For voting, please press the following two buttons simultaneously 

immediately after sounding of first gong, namely, 

rjs
d by y3 
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  One "red" button in front of the hon. Member on the head phone plate 

and 

Also 
any one of the following buttons fixed on the top of desk of seats: 

Ayes  - Green colour 

Noes - Red colour 

Abstain -  Yellow colour 

4. 

5. 

6. 

7. 

It is essential to keep both the buttons pressed t i l l  the second gong 

sound is heard and the red bulbs are "off". 

IMPORTANT: The hon. Members may please note that the vote will 

not be registered if both buttons are not kept pressed simultaneously till 

the sounding of the second gong. 

Please do not press the amber button (P) during division. 

Hon. Members can actually “see” their vote on Display Boards and on 

their Desk Unit. 

In case, vote is not registered, they may call for voting through slips. 

MADAM SPEAKER: Now, the Lobbies have been cleared. 

 The question is: 

   Page 2,   lines 44 and 45,- 

     for “seven years” 

     substitute “imprisonment for life”.   (33) 

The Lok Sabha divided: 

RCP
ontd. by z3
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DIVISION No. -1   AYES    19.21 hrs. 

 

Aditya Nath, Yogi  
Adsul, Shri Anandrao   

Agrawal, Shri Rajendra 
Ahir, Shri Hansraj G.  
∗Anandan, Shri M.  

Ananth Kumar, Shri  
Badal, Shrimati Harsimrat Kaur  
Bais, Shri Ramesh  
Bandyopadhyay, Shri Sudip  
Banerjee, Shri Kalyan  
Baske, Shri Pulin Bihari  
Bauri, Shrimati Susmita  
Bhujbal, Shri Sameer  
Bundela, Shri Jitendra Singh   

Chakravarty, Shrimati Bijoya    
Choudhary, Shri Bhudeo  
Choudhary, Shri Nikhil Kumar  
Chowdhury, Shri Bansa Gopal  
Das, Shri Khagen  
Dasgupta, Shri Gurudas  
Devi,  Shrimati Rama  
Dhotre, Shri Sanjay  
*Dome, Dr. Ram Chandra  
Dubey, Shri Nishikant   
*Dudhgaonkar, Shri Ganeshrao Nagorao  
*Gaddigoudar, Shri P.C.  

Geete, Shri Anant Gangaram   
Gulshan, Shrimati Paramjit Kaur  
                                                 
∗ Voted through slip.  
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Haque, Sk. Saidul  
Jardosh, Shrimati Darshana  
*Jayaprada, Shrimati  
Joshi, Shri Pralhad  
Kachhadia, Shri Naranbhai  
∗Karunakaran, Shri P. 

Kumar, Shri Virendra  
Kumar, Shri Vishwa Mohan  
*Mahajan, Shrimati Sumitra  
Mahtab, Shri Bhartruhari     

Malik, Shri Sakti Mohan  
Manian, Shri O.S.  
Meghwal, Shri Arjun Ram  
Misra, Shri Pinaki  
Naik, Dr. Sanjeev Ganesh   
*Panda, Shri Prabodh  
Pandey, Kumari Saroj  
Paranjpe, Shri Anand Prakash   
Paswan, Shri Kamlesh 
*Patel, Shrimati Jayshreeben  
Pathak, Shri Harin 

Potai, Shri Sohan 
Rajendran, Shri C.  
*Rajesh, Shri M.B.  
*Ram, Shri Purnmasi  
Rao, Shri Nama Nageswara  
Ray, Shri Bishnu Pada  
Reddy, Shri M. Venugopala  
Riyan, Shri Baju Ban  
Roy, Prof. Saugata  

                                                 
∗ Voted through slip.  
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*Roy, Shri Arjun 

Roy, Shri Mahendra Kumar 
Roy, Shrimati Shatabdi  
Saha, Dr. Anup Kumar 
Sampath, Shri A.  
Satpathy, Shri Tathagata  
Semmalai, Shri S. 
Singh, Shri Ganesh 

Singh, Shri Sushil Kumar  
∗Singh, Shrimati Meena  

Sule, Shrimati Supriya  
Sushant, Dr. Rajan  
Swaraj, Shrimati Sushma  
Thambidurai, Dr. M.  
Venugopal, Dr. P.  
Wakchaure, Shri Bhausaheb Rajaram 

Yadav, Shri Sharad 
 

  

 

 

                                                 
∗ Voted through slip.  
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NOES 

Abdullah, Dr. Farooq  

Agarwal, Shri Jai Prakash  

Amlabe, Shri Narayan Singh  

Azharuddin, Mohammed  

‘Baba’, Shri K.C. Singh  
∗Bairwa, Shri Khiladi Lal  

Baitha, Shri Kameshwar  

Bansal, Shri Pawan Kumar  
∗Bapiraju , Shri K.   

*Basheer, Shri Mohammed  E.T. 

Bhagora, Shri Tara Chand 

Biswal, Shri Hemanand 

*Chacko,  Shri P.C.  

Chaudhary, Dr. Tushar  

Chauhan, Shri Dara Singh  

*Chidambaram, Shri P. 

Chinta Mohan, Dr.   

*Chitthan, Shri N.S.V.  

*Choudhary, Shri Harish  

Choudhry, Shrimati Shruti  

Das, Shri Bhakta Charan   

Dhanapalan, Shri K. P.   

Dhruvanarayana, Shri R.  

Dikshit, Shri Sandeep   

Dutt, Shrimati Priya  

*Engti, Shri Biren Singh  

                                                 
∗ Voted through slip. 
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Ering, Shri Ninong 

Gaikwad, Shri Eknath Mahadeo  

*Gavit, Shri Manikrao Hodlya  

Ghatowar, Shri Paban Singh  

Gogoi, Shri Dip  

Handique, Shri B.K.  

Haque, Shri Mohd. Asrarul  

Hussain, Shri Ismail  

Jaiswal, Shri Shriprakash  

Jakhar, Shri Badri Ram 

Jhansi Lakshmi, Shrimati Botcha  

Jindal, Shri Naveen  

Joshi, Shri Mahesh 

Kalmadi, Shri Suresh  

Kamal Nath, Shri  

Kamat, Shri Gurudas  

Kataria, Shri Lalchand  

Kaur, Shrimati Preneet 

Kaypee, Shri Mohinder Singh 

Khandela, Shri Mahadeo Singh 
∗Kharge, Shri Mallikarjun 

Khursheed, Shri Salman  

*Killi, Dr.  Kruparani   

Krishnasswamy, Shri M.  

Kumar, Shri Ramesh  

Kumar, Shri Shailendra  

Kumari, Shrimati Chandresh 

*Kurup, Shri N. Peethambara  
                                                 
∗ Voted through slip. 
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Lakshmi, Shrimati Panabaka  

Lalu Prasad, Shri   

Mahant, Dr. Charan Das   

Maharaj,  Shri Satpal  

Mcleod, Shrimati Ingrid 

*Meena, Shri Namo Narain 

Meghwal, Shri Bharat Ram  

*Meinya, Dr. Thokchom  

Mukherjee, Shri Abhijit 

Muniyappa, Shri K.H.  

Namdhari, Shri Inder Singh  

Narah, Shrimati Ranee  

Narayanasamy, Shri V.  

Pala, Shri Vincent  H.  

Pandey, Shri Rakesh 

Patel, Shri Deoraj Singh  
∗Patel, Shri Dinsha  

Patil, Shri Pratik    

Prabhakar, Shri Ponnam  

Prasada, Shri Jitin 

Premdas, Shri   

Punia, Shri P. L.  

Purandeswari, Shrimati D.  

Rajukhedi, Shri Gajendra Singh  

Ramachandran, Shri Mullappally  

Ramkishun, Shri  

Rao, Dr. K.S.  

Rawat, Shri Harish  
                                                 
∗ Voted through slip.  
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*Reddy, Shri Anantha Venkatarami 

Reddy, Shri Gutha Sukhender 

Reddy, Shri K.J.S.P  

Sachan, Shri Rakesh  

Sai Prathap, Shri A. 

*Satyanarayana, Shri Sarvey   

Sayeed, Shri Hamdullah  

Selja, Kumari 

Shanavas, Shri M.I.  

Shariq, Shri S.D.  

Sharma,Dr. Arvind Kumar   

Sharma, Shri Madan Lal 

Shekhawat, Shri Gopal  Singh  

Shetkar, Shri Suresh Kumar 

Shinde, Shri Sushilkumar   

*Sibal, Shri Kapil  

Singh, Chaudhary Lal 

Singh, Shri Brijbhushan Sharan  

Singh, Shri Ijyaraj  

Singh, Shri Jagdanand  

Singh, Shri R.P.N.  

Singh, Shri Ratan 

Singh, Shri Sukhdev  

Singh, Shri Vijay Bahadur  

Singh, Shri Yashvir 
∗Solanki, Shri Bharatsinh  

Sugavanam, Shri E.G.  

Suklabaidya, Shri Lalit Mohan  
                                                 
∗ Voted through slip.  
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∗Suresh, Shri Kodikkunnil  

Tagore, Shri Manicka  

Tamta, Shri Pradeep  

Tandon, Shrimati Annu  

Taviad, Dr. Prabha Kishor  

Thakor, Shri Jagdish  

Thamaraiselvan, Shri R. 

Tharoor, Dr. Shashi  
∗*Thirumaavalavan, Shri Thol  

**Thomas, Shri  P.T.   

Tirath, Shrimati Krishna  

Upadhyay, Shrimati Seema  

Vishwanath, Shri Adagooru H. 

Viswanathan, Shri P. 

Vivekanand, Dr. G. 

Vundavalli, Shri Aruna Kumar  

Vyas, Dr. Girija 

Yadav, Shri Mulayam Singh 

  

 

 

                                                 
∗ Corrected through slip.  
*∗ Voted through slip.  
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MADAM SPEAKER: Subject to correction∗, the result of the Division is: 

Ayes:  62 

Noes:  105 

The motion was negatived. 

SOME HON. MEMBERS: Madam, our votes have not been recorded.   

MADAM SPEAKER: Hon. Members, this result is subject to correction.  If you 

think that it has not been recorded, you can give your slips.    

MADAM SPEAKER: Shri Dhananjay Singh – not present.  

 Shri Neeraj Shekhar to move his amendment. 

                                                 
∗ The following Members also recorded/corrected their votes through slips. 
Ayes = 62+Shri M. Anandan, Dr. Ram Chandra Dome, S/Shri Ganeshrao Nagorao Dudhgaonkar, 
P.C.Gaddigoudar, Shrimati Jayaprada, Shri P. Karunakaran, Shrimati Sumitra Mahajan, S/Shri Prabodh 
Panda, M.B. Rajesh, Shrimati Jayshreeben Patel, S/Shri Puranmasi Ram, Arjun Roy, Shrimati Meena Singh 
=75 
Noes = 105+S/Shri Khiladi Lal Bairwa, K. Bapiraju, Mohammed E. T. Basheer, P.C. Chacko, P. 
Chidambaram, N. S. V. Chittan, Harish Choudhary, Biren Singh Engti, Mankirao Hadlya Gavit, 
Mallikarjun Kharge, Dr, Kruparani Killi, S/Shri N. Peethambara Kurup, Namo  Narain Meena, Dr. 
Thokchom Meniya, S/Shri Dinsha Patel, Anantha Venkatarami Reddy, Sarvey Satyanarayana, Kapil Sibal, 
Bharatsinh Solanki, Kodikkunnil Suresh, Thol Thirumaavalavan, P.T. Thomas, Mulayam Singh Yadav 
=128 
Abstain = 001 - Shri Kodikkunnil Suresh wrongly voted for abstain, later on he corrected through slip for 
Noes = 0 
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SHRI NEERAJ SHEKHAR (BALLIA): I beg to move: 

 Page 2,    lines 44 and 45,- 

            for   “five years but which may extend to seven years” 

   substitute  “ten years but which may extend to imprisonment  

            for life”.  (36) 

MADAM SPEAKER: Now I shall put amendment No. 36 moved by Shri Neeraj 

Shekhar to the vote of the House. 

The amendment was put and negatived. 

MADAM SPEAKER: The question is: 

“That clause 5 stand part of the Bill. ” 
The motion was adopted. 

Clause 5 was added to the Bill. 

Clause 6 was added to the Bill. 
 

Clause 7                              Insertion of new sections 354A, 
                             354B, 354 C and 354D 

Amendments made: 

 Page 3,  line 21, omit “in any public place”. (2) 

 Page 4,  for lines 3 to 5, substitute “commits the offence  
of stalking:”.    (3) 

 
Page 4,  for lines 14 to 16, substitute,- 

“(2) Whoever commits the offence of stalking shall be 
punished on first conviction with imprisonment of either 
description for a term which may extend to three years, and 
shall also be liable to fine; and be punished on a second or 
subsequent conviction, with imprisonment of either 
description for a term which may extend to five years, and 
shall also be liable to fine.”.    (4) 

 

  (Shri Sushilkumar Shinde) 

MADAM SPEAKER: Shri Shailendra Kumar to move his amendments. 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ: 
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 Þ{Éß−~ 3, {ÉÆÉÎBÉDiÉªÉÉÆ 22 ºÉä 34 BÉEÉ ãÉÉä{É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*Þ   (18) 

 Þ{Éß−~ 4, {ÉÆÉÎBÉDiÉªÉÉÆ 2 ºÉä 41 BÉEÉ ãÉÉä{É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*Þ   (19) 

 Þ{Éß−~ 5, {ÉÆÉÎBÉDiÉªÉÉÆ ABÉE ºÉä iÉÉÒxÉ BÉEÉ ãÉÉä{É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*Þ   (20) 

 

MADAM SPEAKER: Now I shall put amendment Nos. 18 to 20 moved by Shri 

Shailendra Kumar to the vote of the House.  

The amendments were put and negatived. 

MADAM SPEAKER: Shri Bhratuhari Mahtab to move his amendment.  

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB (CUTTACK): I beg to move:  

 Page 4,  line 3,- 

    omit “watches or”.  (34) 

  

MADAM SPEAKER: Now, I shall put amendment No. 34 moved by Shri 

Bhartruhari Mahatab to the vote of the House. 

The amendment was put and negatived. 

MADAM SPEAKER: Shri Dhananjay Singh to move his amendment No. 37.  He 

is not present. 

 Shri Tathagata Satpathy to move his amendment Nos. 39 and 40. 

SHRI TATHAGATA SATPATHY (DHENKANAL): I beg to move: 

       Page 4,       for line 3,-  

  substitute “(iii) spies, covertly eavesdrop or otherwise 
                           intrudes into the woman’s private 
                           space,”.       (39) 
 
 Page 4, lines 15 and 16,  

    for  “one year but which may extend to five years” 

    substitute “five years but which may extend to seven 
                      years”.   (40) 
 
MADAM SPEAKER: Now, I shall put amendment Nos. 39 and 40 moved by Shri 

Tathagata Satpathy to the vote of the House. 

Administrator
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The amendments were put and negatived. 

MADAM SPEAKER: The question is: 
 
 “That clause 7, as amended, stand part of the Bill. ” 

 

The motion was adopted. 

Clause 7, as amended, was added to the Bill. 

 

Clause 8                   Substitution of new sections 370  
                                                    and 370A for section 370 

 

MADAM SPEAKER:  Shrimati Supriya Sule to move her amendment No. 32. 

SHRIMATI SUPRIYA SULE (BARAMATI): Madam, I am not moving my 

amendment. 

MADAM SPEAKER: Shri Bhartruhari Mahatab to move his amendment No. 35. 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB : I beg to move: 

 Page 5,     Lines 10 and 11,- 

 for  “not be less than five years but which may extend  
               to seven years” 
 
    substitute “not be less than twenty years but which 
            may extend to imprisonment for life.”.      (35) 
    
 This is relating to trafficking of children where five years only has been 

mentioned but it should be life imprisonment once they are apprehended and 

convicted.  

MADAM SPEAKER: Now, I shall put amendment No. 35 moved by Shri 

Bhartruhari Mahtab to the vote of the House. 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB :  Madam, I want a Division.  Let the 

Government be exposed.  Let there be a Division. 

MADAM SPEAKER: The Lobbies are already cleared. 

The question is: 
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 Page 5,     Lines 10 and 11,- 

 for  “not be less than five years but which may extend  
               to seven years” 
 
   
   substitute “not be less than twenty years but which 
                may extend to imprisonment for life.”.      (35) 
 

The Lok Sabha divided: 
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DIVISION NO. 2                                                 AYES                          19.31 hrs 
 
Aditya Nath, Yogi  

Adsul, Shri Anandrao 

Agrawal, Shri Rajendra  

Ahir, Shri Hansraj G.  

Anandan, Shri M.  

Ananth Kumar, Shri  

Badal, Shrimati Harsimrat Kaur  

Bais, Shri Ramesh   

Baske, Shri Pulin Bihari  

Bauri, Shrimati Susmita  

Bundela, Shri Jitendra Singh  

Chakravarty, Shrimati Bijoya    

Choudhary, Shri Nikhil Kumar  

Chowdhury, Shri Bansa Gopal 

Das, Shri Khagen  

Dasgupta, Shri Gurudas  

Devi,  Shrimati Rama  

Dhotre, Shri Sanjay  

Dome, Dr. Ram Chandra  

Dubey, Shri Nishikant   

Dudhgaonkar, Shri Ganeshrao Nagorao  

Gaddigoudar, Shri P.C.  

Geete, Shri Anant Gangaram  

Gulshan, Shrimati Paramjit Kaur   

Haque, Sk. Saidul  

Jardosh, Shrimati Darshana  

Jayaprada, Shrimati  
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Joshi, Shri Pralhad  
∗Kachhadia, Shri Naranbhai  

Karunakaran, Shri P.  

Kumar, Shri Virendra  

Lingam, Shri P.   

Mahajan, Shrimati Sumitra  

Mahtab, Shri Bhartruhari     

Malik, Shri Sakti Mohan  

Manian, Shri O.S.  

Meghwal, Shri Arjun Ram  

Misra, Shri Pinaki  

Naik, Dr. Sanjeev Ganesh    

Panda, Shri Prabodh  

Pandey, Kumari Saroj 

Paranjpe, Shri Anand Prakash   

Paswan, Shri Kamlesh  

Patel, Shri Deoraj Singh 

Patel, Shrimati Jayshreeben   

Pathak, Shri Harin  

Potai, Shri Sohan  

Rajendran, Shri C.  

Rajesh, Shri M.B.  

Rao, Shri Nama Nageswara   

Ray, Shri Bishnu Pada   

Ray, Shri Rudramadhab   

Reddy, Shri M. Venugopala  

Riyan, Shri Baju Ban  

Roy, Shri Mahendra Kumar  
                                                 
∗ Voted through slip. 
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Saha, Dr. Anup Kumar  

Sampath, Shri A.  

Satpathy, Shri Tathagata 

Semmalai, Shri S.  

Singh, Shri Ganesh  

Singh, Shri Sushil Kumar  

Sushant, Dr. Rajan 

Swaraj, Shrimati Sushma   

Thambidurai, Dr. M.   

Venugopal, Dr. P.   

Yadav, Shri Sharad  
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NOES                           

 
Abdullah, Dr. Farooq  

Agarwal, Shri Jai Prakash  

Amlabe, Shri Narayan Singh  

Azharuddin, Mohammed  

‘Baba’, Shri K.C. Singh  
∗Bairwa, Shri Khiladi Lal 

Baitha, Shri Kameshwar  

Bansal, Shri Pawan Kumar  

Bapiraju , Shri K.   

Basheer, Shri Mohammed  E.T.  

Bhagora, Shri Tara Chand  

Biswal, Shri Hemanand   

Chacko,  Shri P.C.   

Chaudhary, Dr. Tushar  

Chauhan, Shri Dara Singh  

Chidambaram, Shri P.   

Chinta Mohan, Dr.   

Chitthan, Shri N.S.V.  

Choudhary, Shri Harish  

Choudhry, Shrimati Shruti  

Das, Shri Bhakta Charan   

Dhanapalan, Shri K. P.   

Dhruvanarayana, Shri R.  

Dikshit, Shri Sandeep  

Dutt, Shrimati Priya  

Engti, Shri Biren Singh  

                                                 
∗ Voted through slip. 
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Ering, Shri Ninong  

Gaikwad, Shri Eknath Mahadeo 

Gavit, Shri Manikrao Hodlya  

Ghatowar, Shri Paban Singh  

Gogoi, Shri Dip   

Handique, Shri B.K. ½  
∗Haque, Shri Mohd. Asrarul  

Hussain, Shri Ismail  

Jaiswal, Shri Shriprakash  

Jakhar, Shri Badri Ram     

Jhansi Lakshmi, Shrimati Botcha  

Jindal, Shri Naveen  

Joshi, Shri Mahesh  

Kalmadi, Shri Suresh   

Kamal Nath, Shri  

Kamat, Shri Gurudas  

Kataria, Shri Lalchand  

Kaur, Shrimati Preneet  

Kaypee, Shri Mohinder Singh  

Khandela, Shri Mahadeo Singh  

Kharge, Shri Mallikarjun  

Khursheed, Shri Salman  

Killi, Dr.  Kruparani   

Krishnasswamy, Shri M.  

Kumar, Shri Ramesh  

Kumar, Shri Shailendra  

Kumar, Shri Vishwa Mohan  

Kumari, Shrimati Chandresh  
                                                 
∗ Voted through slip. 
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Kurup, Shri N. Peethambara  

Lakshmi, Shrimati Panabaka  

Lalu Prasad, Shri   

Mahant, Dr. Charan Das  

Maharaj,  Shri Satpal  

Mcleod, Shrimati Ingrid  

Meena, Shri Namo Narain  

Meghwal, Shri Bharat Ram  

Meinya, Dr. Thokchom  

Mukherjee, Shri Abhijit 

Muniyappa, Shri K.H.  

Nagar, Shri Surendra Singh  

Namdhari, Shri Inder Singh  

Narah, Shrimati Ranee  

Narayanasamy, Shri V.  

Pala, Shri Vincent  H.  

Pandey,  Shri Gorakhnath 

Pandey, Shri Rakesh  

Patel, Shri Dinsha 

Patil, Shri Pratik   

Prabhakar, Shri Ponnam  

Prasada, Shri Jitin  

Premdas, Shri   

Punia, Shri P. L.   

Purandeswari, Shrimati D.  

Rajukhedi, Shri Gajendra Singh 

Ram, Shri Purnmasi   

Ramachandran, Shri Mullappally   

Rao, Dr. K.S.  
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Rawat, Shri Harish  

Reddy, Shri Anantha Venkatarami  

Reddy, Shri Gutha Sukhender  

Reddy, Shri K.J.S.P   

Sachan, Shri Rakesh  

Sai Prathap, Shri A. 

Saroj, Shrimati Sushila  

Satyanarayana, Shri Sarvey   

Sayeed, Shri Hamdullah  

Selja, Kumari  

Shanavas, Shri M.I.  

Shariq, Shri S.D 

Sharma, Dr. Arvind Kumar  

Sharma, Shri Madan Lal 

Shekhawat, Shri Gopal  Singh  

Shetkar, Shri Suresh Kumar  

Shinde, Shri Sushilkumar   
∗Sibal, Shri Kapil   

Singh, Chaudhary Lal  

Singh, Shri Brijbhushan Sharan  

Singh, Shri Ijyaraj  

Singh, Shri Jagdanand 

Singh, Shri R.P.N. 

Singh, Shri Ratan  

Singh, Shri Sukhdev 

Singh, Shri Vijay Bahadur  

Singh, Shrimati Meena   

Solanki, Shri Bharatsinh  
                                                 
∗ Voted through slip. 
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Sugavanam, Shri E.G.  

Suklabaidya, Shri Lalit Mohan  

Suresh, Shri Kodikkunnil  

Tagore, Shri Manicka  

Tamta, Shri Pradeep  

Tandon, Shrimati Annu  

Taviad, Dr. Prabha Kishor  

Thakor, Shri Jagdish  

Thamaraiselvan, Shri R.  

Tharoor, Dr. Shashi   

Thirumaavalavan, Shri Thol  

Thomas, Shri  P.T.  

Tirath, Shrimati Krishna  

Upadhyay, Shrimati Seema  

Vishwanath, Shri Adagooru H.  

Viswanathan, Shri P.  

Vivekanand, Dr. G.  

Vundavalli, Shri Aruna Kumar  

Vyas, Dr. Girija  

Yadav, Shri Arun 

Yadav, Shri Mulayam Singh  

 

ABSTAIN 

 
Shri Sameer Bhujbal 

Shrimati Surpiya Sule 
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MADAM SPEAKER: Subject to correction,∗ the result of the Division is: 

 Ayes:    65 

 Noes:  129 

The motion was negatived. 

MADAM SPEAKER: Shri Dhananjay Singh to move his amendment No. 38.  He 

is not present.  

 

The question is: 

 “That clause 8  stand part of the Bill.” 

The motion was adopted. 

Clause 8 was added to the Bill. 

 

Clause 9                         Substitution of new sections for  sections  
                              375, 376, 376A, 376B, 376C and 376D 

Amendment made: 

Page 6, line,- 

  for “sixteen years” 

  substitute “eighteen years”.  (5) 

        (Shri Sushilkumar Shinde) 

PROF. SAUGATA ROY (DUM DUM): Madam, I beg to move: 

 Page 6, line 14,- 

  for “fifteen years” 

  substitute “eighteen years”.  (7) 

 Page 6, line 41,- 

  for  “sixteen years” 

  substitute “eighteen years”.  (8) 

                                                 
∗ The following Members recorded/corrected their votes through slips. 
Ayes: 65 + Shri Naranbhai Kachhadia =66 
Noes : 129+S/Shri Khiladi Lal Bairwa, Mohd. Asrarul Haque and Kapil Sibal= 132 
Abstain: 002  

rjs
cd. by b4
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MADAM SPEAKER: Now, I shall put amendment Nos. 7 and 8 moved by Prof. 

Saugata Roy to the vote of the House. 

The amendments were put and negatived. 

MADAM SPEAKER: Now, amendment Nos. 12 to 17, Shri A. Sampath.  

SHRI A. SAMPATH : Madam, all these amendments that I have proposed 

regarding  Clause 9 are very serious. I am moving these amendments because of 

the custodial rapes happen behind the bars in the prisons, in the correctional homes 

and the juvenile homes. Hence, I may be permitted to move these amendments. 

 I beg to move: 

 Page 6, line 24,- 

  for “on a woman” 

  substitute “on a person”.   (12)   

 

 Page 6, line 26,- 

  for “woman” 

  substitute “person”.    (13)   

 

 Page 6, line 38,- 

  for “the woman commits rape on such woman” 

  substitute “any person commits rape on such person”.  (14) 

 

 Page 6, line 41,- 

  for “woman” 

  Substitute “person”.    (15)  

 

 Page 7, line 44,- 

  for “woman” 

  substitute “person”.    (16)   

 Page 8, line 13,- 
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  for “common” 

  substitute “similar”.    (17)  

 

MADAM SPEAKER: Now, I shall put amendment Nos. 12 to 17 moved by Shri 

A. Sampath  to the vote of the House. 

The amendments were put and negatived. 

 

MADAM SPEAKER: Shri Kalyan Banerjee to move Amendment No. 24. 

SHRI KALYAN BANERJEE (SREERAMPUR): Madam, in view of the 

Amendment brought by the Government, it is not needed, now. So, I am not 

moving my amendment. 

MADAM SPEAKER: Now, amendment No. 27, Shri Gurudas Dasgupta.  

SHRI GURUDAS DASGUPTA (GHATAL): Madam, I am moving this 

amendment because at page 6, on the consent for sexual connection, here it is 

written ‘unequivocal/voluntary’.  Unequivocal does not mean that it is explicit. 

My only point is that it must be explicit.  If it is not explicit, then by the word 

‘unequivocal’, it is going to be misunderstood.  It will not carry the same sense.  

 Therefore, I would appeal to the Government to accept this.  Otherwise, 

this word ‘unequivocal’ will be interpreted by the defence lawyers in order to 

protect the accused. I would appeal to you to accept it… (Interruptions) 

 Madam, I beg to move: 

Page 6,  line 6, after “unequivocal” insert  “explicit”. (27) 

MADAM SPEAKER: I shall now put the amendment No. 27 moved by Shri 

Gurudas Dasgupta to the vote of the House. 

SHRI GURUDAS DASGUPTA : Madam, I want Division on this amendment… 

(Interruptions) Such a simple thing the Government cannot accept!  

MADAM SPEAKER: The Lobbies are already cleared. 
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The question is: 

Page 6,  line 6, after “unequivocal” insert  “explicit”. (27) 

The Lok Sabha divided: 
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DIVISION NO. 3                                                AYES                           19.36 hrs 
 
Aditya Nath, Yogi  

Adsul, Shri Anandrao 

Agrawal, Shri Rajendra  

Ahir, Shri Hansraj G.  

Anandan, Shri M.  

Ananth Kumar, Shri  

Badal, Shrimati Harsimrat Kaur  

Bais, Shri Ramesh   

Baske, Shri Pulin Bihari  

Bauri, Shrimati Susmita  

Bundela, Shri Jitendra Singh .  

Chakravarty, Shrimati Bijoya    

Choudhary, Shri Nikhil Kumar  

Chowdhury, Shri Bansa Gopal 

Das, Shri Khagen  

Dasgupta, Shri Gurudas  

Devi,  Shrimati Rama  

Dhotre, Shri Sanjay  

Dome, Dr. Ram Chandra  

Dubey, Shri Nishikant   

Dudhgaonkar, Shri Ganeshrao Nagorao  

Gaddigoudar, Shri P.C.  

Geete, Shri Anant Gangaram  

Gulshan, Shrimati Paramjit Kaur   

Haque, Sk. Saidul  

Jardosh, Shrimati Darshana  

Jayaprada, Shrimati  
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Joshi, Shri Pralhad  

Kachhadia, Shri Naranbhai  

 

Karunakaran, Shri P.  

Kumar, Shri Virendra  

Kumar, Shri Vishwa Mohan  

Lingam, Shri P.   

Mahajan, Shrimati Sumitra  

Mahtab, Shri Bhartruhari     

Malik, Shri Sakti Mohan  

Manian, Shri O.S.  

Meghwal, Shri Arjun Ram  

Misra, Shri Pinaki  

Panda, Shri Prabodh  

Pandey, Kumari Saroj  

Paranjpe, Shri Anand Prakash   

Paswan, Shri Kamlesh  

Patel, Shrimati Jayshreeben   

Pathak, Shri Harin  

Potai, Shri Sohan  

Rajendran, Shri C.  

Rajesh, Shri M.B.  

Ram, Shri Purnmasi   

Rao, Shri Nama Nageswara   

Ray, Shri Bishnu Pada   

Ray, Shri Rudramadhab   

Reddy, Shri M. Venugopala  

Riyan, Shri Baju Ban  

Roy, Shri Mahendra Kumar  
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Saha, Dr. Anup Kumar  

Sampath, Shri A.  

Satpathy, Shri Tathagata  

Semmalai, Shri S.  

Singh, Shri Ganesh  

Singh, Shri Sushil Kumar  

Singh, Shrimati Meena  

Sushant, Dr. Rajan 

Swaraj, Shrimati Sushma   

Thambidurai, Dr. M.  

Venugopal, Dr. P.  

Wakchaure, Shri Bhausaheb Rajaram  

Yadav, Shri Sharad  
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 NOES                       

 
Abdullah, Dr. Farooq  

Agarwal, Shri Jai Prakash  

Amlabe, Shri Narayan Singh  

Azharuddin, Mohammed  

‘Baba’, Shri K.C. Singh  
∗Bairwa, Shri Khiladi Lal 

Baitha, Shri Kameshwar  

Bansal, Shri Pawan Kumar  

Bapiraju , Shri K.   

Basheer, Shri Mohammed  E.T.  

Bhagora, Shri Tara Chand  

Bhujbal, Shri Sameer  

Biswal, Shri Hemanand   

Chacko,  Shri P.C.  

Chaudhary, Dr. Tushar  

Chauhan, Shri Dara Singh 

Chidambaram, Shri P.   

Chinta Mohan, Dr.   

Chitthan, Shri N.S.V.  

Choudhary, Shri Bhudeo  

Choudhary, Shri Harish  

Choudhry, Shrimati Shruti  

Das, Shri Bhakta Charan   

Dhanapalan, Shri K. P.   

Dhruvanarayana, Shri R.  

Dikshit, Shri Sandeep  

                                                 
∗ Voted through slip. 
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Dutt, Shrimati Priya  

Engti, Shri Biren Singh  

Ering, Shri Ninong  

Gaikwad, Shri Eknath Mahadeo 

Gavit, Shri Manikrao Hodlya  

Ghatowar, Shri Paban Singh  

Gogoi, Shri Dip  

Handique, Shri B.K.  

Haque, Shri Mohd. Asrarul  

Hussain, Shri Ismail  

Jaiswal, Shri Shriprakash  

Jakhar, Shri Badri Ram  

Jhansi Lakshmi, Shrimati Botcha  

Jindal, Shri Naveen  

Joshi, Shri Mahesh  

Kalmadi, Shri Suresh   

Kamal Nath, Shri  

Kamat, Shri Gurudas  

Kataria, Shri Lalchand  

Kaur, Shrimati Preneet  

Kaypee, Shri Mohinder Singh  

Khandela, Shri Mahadeo Singh  

Kharge, Shri Mallikarjun  

Khursheed, Shri Salman  

Killi, Dr.  Kruparani   

Krishnasswamy, Shri M.  

Kumar, Shri Ramesh  

Kumar, Shri Shailendra  

Kumari, Shrimati Chandresh  
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Kurup, Shri N. Peethambara   

Lakshmi, Shrimati Panabaka  

Lalu Prasad, Shri   

Mahant, Dr. Charan Das  

Maharaj,  Shri Satpal  

Mcleod, Shrimati Ingrid  

Meena, Shri Namo Narain  

Meghwal, Shri Bharat Ram  

Meinya, Dr. Thokchom  

Mukherjee, Shri Abhijit 

Muniyappa, Shri K.H.  

Naik, Dr. Sanjeev Ganesh   

Namdhari, Shri Inder Singh  

Narah, Shrimati Ranee  

Narayanasamy, Shri V.  

Pala, Shri Vincent  H.  

Pandey,  Shri Gorakhnath 

Pandey, Shri Rakesh  

Patel, Shri Deoraj Singh 

Patel, Shri Dinsha 

Patil, Shri Pratik   

Prabhakar, Shri Ponnam  

Prasada, Shri Jitin  

Premdas, Shri   

Punia, Shri P. L.   

Purandeswari, Shrimati D.  
∗Rajukhedi, Shri Gajendra Singh 

Ramachandran, Shri Mullappally   
                                                 
∗ Voted through slip. 
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Ramkishun, Shri  

Rao, Dr. K.S.  

Rawat, Shri Harish  

Reddy, Shri Anantha Venkatarami  

Reddy, Shri Gutha Sukhender  

Reddy, Shri K.J.S.P  

Sachan, Shri Rakesh  

Sai Prathap, Shri A. 

Saroj, Shrimati Sushila  

Satyanarayana, Shri Sarvey   

Sayeed, Shri Hamdullah  

Selja, Kumari  

Shanavas, Shri M.I.  

Shariq, Shri S.D.  

Sharma, Dr. Arvind Kumar  

Sharma, Shri Madan Lal  

Shekhawat, Shri Gopal  Singh  

Shetkar, Shri Suresh Kumar  

Shinde, Shri Sushilkumar  
∗Sibal, Shri Kapil   

Singh, Chaudhary Lal  

Singh, Shri Brijbhushan Sharan  

Singh, Shri Ijyaraj  

Singh, Shri Jagdanand 

Singh, Shri R.P.N. 

Singh, Shri Ratan  

Singh, Shri Sukhdev 

Singh, Shri Vijay Bahadur  
                                                 
∗ Voted through slip. 
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Solanki, Shri Bharatsinh 

Sugavanam, Shri E.G.  

Suklabaidya, Shri Lalit Mohan  

Sule, Shrimati Supriya  

Suresh, Shri Kodikkunnil  

Tagore, Shri Manicka  

Tamta, Shri Pradeep  

Tandon, Shrimati Annu  

Taviad, Dr. Prabha Kishor  

Thakor, Shri Jagdish  

Thamaraiselvan, Shri R.  

Tharoor, Dr. Shashi   

Thirumaavalavan, Shri Thol  

Thomas, Shri  P.T.  

Tirath, Shrimati Krishna  

Upadhyay, Shrimati Seema  

Vishwanath, Shri Adagooru H.  

Viswanathan, Shri P.  

Vivekanand, Dr. G.  

Vundavalli, Shri Aruna Kumar  

Vyas, Dr. Girija  

Yadav, Shri Arun 
∗Yadav, Shri Mulayam Singh  

 

 

                                                 
∗ Voted through slip. 
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MADAM SPEAKER: Hon. Members, subject to correction∗, the result of the 

Division is: 

 Ayes: 68 

 Noes: 130 

The motion was negatived. 

 

MADAM SPEAKER: Now, amendment No. 41, Shri Tathagata Satpathy.  

SHRI TATHAGATA SATPATHY (DHENKANAL): Madam, this is about 

stalking, which in my opinion is always the threshold, the precursor to any crime 

being committed against a woman.  A group of boys or men or an individual 

would follow a woman, see where she works, where she lives, what she does, 

which bus or which car she goes in; and that is stalking. Stalking is an act, which 

must  be stamped out promptly and with great force and vengeance.  If that is not 

done, if that is taken lightly; and the perpetrator escapes, the next level will be 

crime, the crime of rape and murder.  

 Therefore, instead of ‘bailable’ which the Government has brought in as an 

amendment, I would request the Government not to take this as a prestige issue 

because they have many learned lawyers amongst their midst. I would request the 

Government to make this ‘stalking’ as a non-bailable offence. Thank you, Madam.  

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ (ÉÊ´ÉÉÊn¶ÉÉ): àÉcÉänªÉÉ, VÉÉä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ iÉlÉÉMÉiÉ ºÉi{ÉlÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ÉÊnªÉÉ cè, àÉé =ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½ÉÒ cÖ<Ç cÚÆ* ªÉcÉÆ àÉéxÉä {ÉÚ®ÉÒ SÉSÉÉÇ, ãÉMÉ£ÉMÉ 75 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ SÉSÉÉÇ ºÉÖxÉÉÒ cè* |ÉÉ®Æ£É àÉå àÉé xÉcÉÓ ¤Éè~ 

ºÉBÉEÉÒ lÉÉÒ BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ÉÊVÉ{] BÉEä ®É−]Å{ÉÉÊiÉ BÉEä {ÉÉºÉ àÉÖZÉä ÉÊ¶É−]ÉSÉÉ® £Éå] BÉEä ÉÊãÉA VÉÉxÉÉ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É àÉéxÉä SÉSÉÉÇ 

ºÉÖxÉÉÒ, iÉÉä VÉÉä BÉÖEU cãBÉEÉÒ ÉÊ]{{ÉÉÊhÉªÉÉÆ cÖ<ÇÆ, BÉEä´ÉãÉ <ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ {É® cÖ<ÇÆ - º]ÉìÉËBÉEMÉ, {ÉÉÒUÉ BÉE®xÉÉ* àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉÉvÉÉ®hÉ {ÉÉÒUÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ BÉEä ÉÊ´É®ÉävÉ àÉå ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ xÉcÉÓ cè* ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ º]ÉìÉËBÉEMÉ BÉEÉÒ 

=ºÉ àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ BÉEä ÉÊ´É®ÉävÉ àÉå cè VÉÉä MÉÉÒÉÊiÉBÉEÉ ¶ÉàÉÉÇ VÉèºÉÉÒ ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå BÉEÉä JÉÖnBÉÖE¶ÉÉÒ BÉE®xÉä {É® àÉVÉ¤ÉÚ® BÉE®iÉÉÒ cè* 

´Éc º]ÉìÉËBÉEMÉ BÉEÉ cÉÒ BÉEäºÉ lÉÉ, VÉcÉÆ ªÉc ÉÊãÉJÉÉ MÉªÉÉ A{´ÉÉ<Æ]àÉå] ãÉä]® àÉå ÉÊBÉE +ÉÉ{É ®ÉäVÉ ¶ÉÉàÉ BÉEÉä BÉEÉàÉ BÉE®xÉä 
                                                 
∗ The following Members also recorded/corrected their votes through slips. 
Ayes: 68+Nil = 68 
Noes: 130+ S/Shri Khiladi Lal Bairwa, Gajendra Singh Rajukhedi, Kapil Sibal and Mulayam Singh Yadav 
= 134 

rep133_11
ontd by c4.e 
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BÉEä ¤ÉÉn ¤ÉÉìºÉ ºÉä ÉÊàÉãÉxÉä +ÉÉAÆMÉÉÒ +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ãÉMÉÉiÉÉ® {ÉÉÒUÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ =ºÉ ãÉ½BÉEÉÒ BÉEÉ* +Éã]ÉÒàÉä]ãÉÉÒ 

=ºÉxÉä +É{ÉxÉÉÒ VÉÉxÉ nä nÉÒ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn º]ÉìBÉE ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ =ºÉBÉEÉÒ àÉÉÆ BÉEÉä ºÉàÉZÉÉèiÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA, n¤ÉÉ´É ¤ÉxÉÉxÉä 

BÉEä ÉÊãÉA* =ºÉxÉä £ÉÉÒ VÉÉxÉ nä nÉÒ* ªÉc º]ÉìÉËBÉEMÉ BÉEÉ +ÉÉì{ÉEåºÉ, VÉÉä nÉä-nÉä àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ, àÉÉÆ +ÉÉè® ¤Éä]ÉÒ BÉEÉä JÉÖnBÉÖE¶ÉÉÒ 

BÉE®xÉä {É® àÉVÉ¤ÉÚ® BÉE®iÉÉ cè, =ºÉBÉEÉä ¤ÉäãÉä¤ÉãÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ +É{ÉxÉä +ÉÉ{É àÉå ¤ÉcÖiÉ MÉãÉiÉ cè* àÉé ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ iÉlÉÉMÉiÉ 

VÉÉÒ BÉEÉ ÉÊBÉE º]ÉìÉËBÉEMÉ BÉEä {ÉcãÉä +É{É®ÉvÉ BÉEÉä £ÉÉÒ xÉÉì-¤ÉäãÉä¤ÉãÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*   

SHRI SUSHILKUMAR SHINDE: This is the first offence. For the first offence 

we have said this and it was with consensus that we had done everything. There is 

no point now in pressing this amendment. 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ: MÉÉä{ÉÉãÉ BÉEÉÆbÉ BÉEÉ ªÉc {ÉcãÉÉ +ÉÉì{ÉEåºÉ cè àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) MÉÉä{ÉÉãÉ BÉEÉÆbÉ, 

cÉÊ®ªÉÉhÉÉ BÉEä ABÉE àÉÆjÉÉÒ, VÉÉä <ºÉ BÉEäºÉ àÉå +ÉÉÊ£ÉªÉÖBÉDiÉ cé, =xÉBÉEÉ £ÉÉÒ ªÉc {ÉcãÉÉ +ÉÉì{ÉEåºÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ º]ÉìÉËBÉEMÉ BÉEÉä 

xÉÉìxÉ-¤ÉäãÉä¤ÉãÉ cÉÒ ®JÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

SHRI SUSHILKUMAR SHINDE: Originally, in the meeting also it was discussed 

that it was bailable and we had kept that. 

MADAM SPEAKER: I just want to clarify something. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Please sit down.  

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Let me clarify. I want to clarify one thing that the 

amendment of Shri Tathagata Satpathy is No.41. 

SHRI TATHAGATA SATPATHY : I am sorry, Madam. 

MADAM SPEAKER: And the one under discussion is amendment No.42. 

SHRI TATHAGATA SATPATHY : I was reading amendment No.42. 

MADAM SPEAKER:  But at the moment, I am on amendment No.41. 

SHRI TATHAGATA SATPATHY : I apologize unconditionally, Madam. 

MADAM SPEAKER: That is all right. 

SHRI TATHAGATA SATPATHY : Madam, I beg to move: 

 Page 7, after line 34, insert- 
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“Provided that nothing in this section shall apply to woman and man 

living in a ‘live in’ (legally unmarried) relationship for a period 

longer than six months and are sharing the same roof when the 

purported rape occurs.” (41)       

 Amendment No.41 is about live in relationship where I am suggesting a 

minor change.… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: I shall put amendment No.41 moved by Shri Tathagata 

Satpathy to the vote of the House. 

The amendment was put and negatived. 

MADAM SPEAKER: The question is: 

  “That clause 9, as amended, stand part of the Bill.” 

The motion was adopted. 

Clause 9, as amended, was added to the Bill. 

Clauses 10 to 23 were added to the Bill.  

Clause 24              Amendment of First Schedule 

Amendment made: 

Page 12, for lines 23 to 28, substitute,- 

“354D 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Stalking 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Imprisonment 

up to 3 years 

and with fine 

for first 

conviction. 

Imprisonment 

up to 5 years 

and with fine 

for second or 

subsequent 

conviction. 

Cognizable 

 

 

 

 

Cognizable 

 

 

 

 

 

Bailable 

 

 

 

 

Non-

Bailable 

 

 

 

 

Any 

Magistrate. 

 

 

 

Any 

Magistrate.”.
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(6) 

        (Shri Sushilkumar Shinde) 

SHRI TATHAGATA SATPATHY : Madam I beg to move: 

That in the amendment proposed by Shri Sushilkumar Shinde and 

printed as serial No.6 in List No.1 of amendments, in column 5,- 

  for “bailable” 

  substitute “non-bailable”.   (42) 

 Madam, again I repeat the same thing. I think ‘stalking’ should be non-

bailable and the Government should be good enough to give out a good message 

that this is a very cold calculative law to put extreme fear in the hearts of those 

plotting a crime against a helpless woman and this is not a political issue. Let us 

not be divided on political grounds; let us make this a non-bailable offence the 

first time because the second time there will be no witnesses. There is no provision 

in this Act to protect witnesses, which is a huge problem in this country today. 

Most of the cases are falling out or they are being delayed because witnesses are 

not coming forward and there will be no witnesses for a single woman because 

nobody will give protection to the witnesses. So, the first time itself, like the hon. 

Leader of the Opposition has already mentioned, it should be construed as a 

serious offence and it should be a non-bailable offence.  

SHRI SUSHILKUMAR SHINDE: Madam, yesterday it was decided earlier that it 

was non-bailable. … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Nothing else will go on record. 

(Interruptions) …∗ 

SHRI SUSHILKUMAR SHINDE: At both the places, it was decided that it may 

be non-bailable, but when the consensus-decision arrived, it was said that it should 

be bailable.  

MADAM SPEAKER: I shall now put the amendment moved by Shri Tathagata 

Satpathy to the vote of the House.  
                                                 
∗ Not recorded. 

mohan
td. By d4 
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The amendment was put and negatived. 

 

SHRI TATHAGATA SATPATHY : Madam, I want a division.  

MADAM SPEAKER: We have already done it. 

SHRI TATHAGATA SATPATHY : Madam, I insisted for a division, but it was 

not allowed. … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: There is an Amendment No.25 to be moved Shri Kalyan 

Banerjee. Are you moving your amendment?  

SHRI KALYAN BANERJEE : Madam, in view of the Government amendment, I 

am not pressing for my amendment.  

MADAM SPEAKER: The question is: 

 “That clause 24, as amended, stand part of the Bill” 

The motion was adopted. 

Clause 24, as amended, was added to the Bill. 

Clauses 25 to 28 were added to the Bill. 

Clause 29                       Substitution of new sections for Section 42 

MADAM SPEAKER: The question is: 

 “That clause 29 stand part of the Bill.” 

The motion was negatived. 

Clauses 30 and 31                     Repeal and Savings  

MADAM SPEAKER: The question is: 

  “That clauses 30 and 31 stand part of the Bill.” 

The motion was adopted 

Clauses 30 and 31 were added to the Bill. 

Clause 1                   Short title and commencement  

MADAM SPEAKER: There is Amendment No.29 to be moved by Shri S. 

Semmalai.  

SHRI S. SEMMALAI (SALEM): I beg to move: 

 Page 1,  after line 5, insert- 
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“Provided that the provisions of section 30 shall come 
into force on such date as the government may, by 
notification in the official Gazette, appoint.”. (29) 
  

MADAM SPEAKER: I shall now put Amendment No.29 moved by Shri S. 

Semmalai to the vote of the House. 

The amendment was put and negatived. 

MADAM SPEAKER: The question is: 

 “That clause 1 stand part of the Bill.” 

The motion was adopted. 

Clause 1 was added to the Bill. 

The Enacting Formula and the Long Title were added to the Bill. 
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SHRI SUSHIL KUMAR SHINDE: I beg to move: 

“That the Bill, as amended, be passed.” 

MADAM SPEAKER: The question is: 

“That the Bill, as amended, be passed. 

The motion was adopted. 

 

MADAM SPEAKER: Hon. Members, Clause 29 of the Bill has been negatived by 

the House. I, therefore, direct that subsequent clauses may be re-numbered 

accordingly. 

 The lobbies may be opened.  

 Now, we shall take up Zero Hour matters. 
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gÉÉÒ ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ (MÉfÃ´ÉÉãÉ): àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉnxÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä 

+ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ºÉä´ÉÉÉÊxÉ´ÉßÉÊkÉ BÉEä ºÉàÉªÉ BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ BÉEÉä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ 

ºÉàÉºªÉÉ +ÉÉè® ÉËSÉiÉÉ +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® ®ciÉÉÒ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ {ÉÉÊ®ºÉ® àÉå ´Éc ®c ®cÉ cÉäiÉÉ cè, =ºÉBÉEä ¤ÉSSÉä ´ÉcÉÓ 

+ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ ¶ÉèFÉÉÊhÉBÉE ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉÉÊn àÉå ÉÊ¶ÉFÉÉ OÉchÉ BÉE®iÉä cé* <ºÉ BÉEÉ®hÉ =xÉBÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ +ÉÉè® ¤ÉfÃ VÉÉiÉÉÒ cè* 

<ºÉºÉä £ÉÉÒ VªÉÉnÉ =ºÉBÉEÉ ®cxÉä BÉEÉ {ÉiÉÉ VÉèºÉä ®É¶ÉxÉ BÉEÉbÇ, ´ÉÉä]® +ÉÉ<Ç BÉEÉbÇ ´É +ÉxªÉ ºÉÖÉẾ ÉvÉÉAÆ =ºÉÉÒ {ÉiÉä {É® 

cÉäiÉÉÒ cé* ºÉä´ÉÉÉÊxÉ´ÉßÉÊkÉ BÉEä ºÉàÉªÉ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ºÉààÉÖJÉ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ 

BÉEÉä àÉBÉEÉxÉ BÉEÉ àÉÉÉÊãÉBÉEÉxÉÉ cBÉE näxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉä®É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä ºÉä´ÉÉÉÊxÉ´ÉßÉÊkÉ BÉEä ºÉàÉªÉ =xcå àÉBÉEÉxÉ 

BÉEÉ àÉÉÉÊãÉBÉEÉxÉÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® näxÉä cäiÉÖ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉE®ä* 

gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ (¤ÉÉ®É¤ÉÆBÉEÉÒ): àÉcÉänªÉÉ, àÉé +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä gÉÉÒ ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ uÉ®É =~ÉA MÉA ÉÊ´É−ÉªÉ 

ºÉä ºÉÆ¤Ér BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  

19.45 hrs (Dr. M. Thambidurai in the Chair) 

gÉÉÒ VÉªÉ |ÉBÉEÉ¶É +ÉOÉ´ÉÉãÉ (=kÉ® {ÉÚ´ÉÇ ÉÊnããÉÉÒ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä 

¤ÉcÖiÉ cÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´ÉÉªÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ* ªÉc ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ºÉä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè* ÉÊnããÉÉÒ 

BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ cVÉÉ®Éå BÉEÉÒ iÉÉnÉn àÉå cé*  ªÉä ãÉÉäMÉ BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 100-200 ºÉÉãÉ ºÉä ªÉàÉÖxÉÉ BÉEÉÒ JÉÉn® àÉå JÉäiÉÉÒ 

BÉE®iÉä cé* ºÉ®BÉEÉ® =xcå ãÉÉÒWÉ {É® VÉàÉÉÒxÉ näiÉÉÒ cè* ªÉä ãÉÉäMÉ ´ÉVÉÉÒ®É¤ÉÉn ºÉä +ÉÉäJÉãÉÉ iÉBÉE nÉäxÉÉå ºÉÉ<b BÉEÉàÉ BÉE®iÉä 

cé* +É¤É <xcå iÉÆMÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä xÉÉäÉÊ]ºÉ ÉÊnA MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE VÉàÉÉÒxÉ ¤ÉÖ+ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ 

nÉÒ VÉÉAMÉÉÒ* ªÉàÉÖxÉÉ JÉÉn® àÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ {É® àÉä]ÅÉä BÉEä +ÉÉÉÊ{ÉEºÉ ¤ÉxÉÉA MÉA cé +ÉÉè® +ÉxªÉ BÉE<Ç +ÉÉÉÊ{ÉEºÉ ¤ÉxÉÉA 

MÉA cé* ÉÊ¤ÉÉÏãbMÉå ¤ÉxÉÉ nÉÒ MÉ<Ç* ªÉc iÉÉä VÉÉªÉVÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉ cè, =ºÉBÉEä {ÉÉºÉ ®Éä]ÉÒ 

xÉcÉÓ cè, ®ÉäVÉMÉÉ® xÉcÉÓ cè* =ºÉBÉEÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ºÉ¤VÉÉÒ cè ÉÊVÉºÉä =MÉÉBÉE® ´Éc àÉÉÉÌBÉE] àÉå ¤ÉäSÉiÉÉ cè* +ÉÉ{É BÉDªÉÉ SÉÉciÉä cé 

ÉÊBÉE BÉDªÉÉ =ºÉä ¤ÉäPÉ® BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉA? ÉÊ{ÉE® +ÉÉ{É =ºÉä ºÉÉä¶ÉãÉ ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ àÉå ãÉäBÉE® +ÉÉA ÉÊBÉE 500 âó{ÉA àÉcÉÒxÉÉ 

ãÉä ãÉÉä* ÉÊnããÉÉÒ {ÉÉÒVÉå] BÉEÉä+ÉÉ{É®äÉÊ]´É àÉã]ÉÒ {É®{ÉWÉ ºÉÉäºÉÉªÉ]ÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô VÉÉÒ BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå ¶ÉÖâó 

cÖ<Ç lÉÉÒ +ÉÉè® {ÉcãÉä àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ xÉä <ºÉä ¶ÉÖâó BÉE®ÉªÉÉ lÉÉ* àÉä®ÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä {ÉÖ®VÉÉä® àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE 

<xÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA* <xcå iÉÆMÉ xÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® <xÉBÉEÉä ºÉÆ®FÉhÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA* 

gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä <ºÉ àÉÉàÉãÉä BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆ¤Ér BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ (PÉÉäºÉÉÒ): àÉcÉänªÉ, àÉé =kÉ® |Énä¶É àÉå JÉÖn®É ÉÊ®]äãÉ BÉEÉÒ n´ÉÉ ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ 

{ÉEÉ®àÉäÉÊºÉº] BÉEÉÒ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇiÉÉ BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* VÉ¤É càÉÉ®É nä¶É MÉÖãÉÉàÉ lÉÉ iÉ¤É 

ind
fld.
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1940 BÉEÉ BÉEÉãÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ bÅMºÉ AÆb BÉEÉºàÉäÉÊ]BÉDºÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEä °ô{É àÉå ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* {ÉÚ®ä nä¶É àÉå SÉÉ® ºÉä {ÉÉÆSÉ 

ãÉÉJÉ ÉÊ®]äãÉ nÖBÉEÉxÉnÉ® cé +ÉÉè® BÉEä´ÉãÉ ªÉÚ{ÉÉÒ àÉå 68,000 ÉÊ®]äãÉ nÖBÉEÉxÉå SÉãÉiÉÉÒ cé* =kÉ® |Énä¶É {ÉEÉ®àÉäºÉÉÒ 

BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ àÉå ®ÉÊVÉº]bÇ {ÉEÉ®àÉäÉÊºÉº] BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 22,000 cè <ºÉàÉå ºÉä 80 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ  ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ xÉÉèBÉE®ÉÒ àÉå 

VÉÉiÉä cé ¤ÉÉBÉEÉÒ 5000-6000 ãÉÉäMÉ ®c VÉÉiÉä cé* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉMÉ® ªÉc +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇiÉÉ ºÉàÉÉ{iÉ xÉcÉÓ 

cÉäMÉÉÒ, {ÉÚ®ä nä¶É àÉå {ÉÖE]BÉE® n´ÉÉ ¤ÉäSÉxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ BÉDªÉÉ BÉE®åMÉä? àÉé +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇiÉÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ <ºÉÉÊãÉA 

BÉEc ®cÉ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉ¤É àÉÖãBÉE MÉÖãÉÉàÉ lÉÉ +ÉÉè® 1940 àÉå +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, iÉ¤É BÉEà{ÉÉ=Æb® uÉ®É 

ÉÊàÉÉÏBÉDºÉMÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ cÉäiÉÉ lÉÉ <ºÉÉÊãÉA n´ÉÉAÆ {ÉEÉ®àÉäÉÊºÉº] BÉEÉÒ näJÉ®äJÉ àÉå ¤ÉäSÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ lÉÉÒ* +ÉÉVÉ n´ÉÉAÆ ºÉÉÒãÉ 

¤ÉÉäiÉãÉ, ºÉÉÒãÉ {ÉèÉËBÉEMÉ àÉå nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® bÉìBÉD]® uÉ®É {ÉSÉÉÔ {É® ÉÊãÉJÉä {É® ¤ÉäSÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉMÉ® ¤ÉÉÒAºÉÉÒ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn BÉEÉä<Ç +ÉÉnàÉÉÒ n´ÉÉ BÉEÉÒ BÉEÆ{ÉxÉÉÒ àÉå BÉEÉàÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè, 

n´ÉÉ ¤ÉxÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè iÉÉä ¤ÉäSÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉÉ cè? àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉÚ®ä nä¶É 

àÉå JÉÉºÉBÉE® =kÉ® |Énä¶É àÉå 68,000 UÉä]ä BªÉÉ{ÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ {ÉEÉ®àÉäÉÊºÉº] BÉEÉÒ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇiÉÉ BÉEÉä JÉiàÉ BÉE®BÉEä ABÉE 

àÉÉxÉBÉE iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE <xÉBÉEä ºÉÉlÉ +ÉxªÉÉªÉ xÉ cÉä ºÉBÉEä* 

gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ : àÉé +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä <ºÉ àÉÉàÉãÉä BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆ¤Ér BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

 

gÉÉÒ xÉÉ®xÉ£ÉÉ<Ç BÉEÉUÉÊ½ªÉÉ (+ÉàÉ®äãÉÉÒ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉnxÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ <ºÉ +ÉÉä® 

ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ {ÉÚ®ä nä¶É  àÉå ¶Éä®Éå BÉEÉ +ÉÉÎºiÉi´É +É¤É BÉEä´ÉãÉ +É|ÉEÉÒBÉEÉ A´ÉÆ MÉÖVÉ®ÉiÉ ®ÉVªÉ iÉBÉE cÉÒ 

ºÉÉÒÉÊàÉiÉ cÉä MÉªÉÉ cè* VÉÉä ÉÊBÉE MÉÖVÉ®ÉiÉ ®ÉVªÉ BÉEä nÉÊFÉhÉÉÒ ºÉÉè®É−]Å BÉEä ¤ÉßcnÂ MÉÉÒ® ´ÉxªÉ FÉäjÉ àÉå ºÉÆ®ÉÊFÉiÉ |ÉÉhÉÉÒ cè* MÉÉÒ® 

®É−]ÅÉÒªÉ {ÉÉBÉEÇ AǼ É +É£ÉªÉÉ®hªÉ ãÉMÉ£ÉMÉ 1412.13 ´ÉMÉÇ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® àÉå {ÉEèãÉÉ cÖ+ÉÉ cè* ªÉcÉÆ U& ®ÉVÉBÉEÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÇ 

A´ÉÆ BÉÖEU +ÉxªÉ UÉä]ä ºÉ½BÉE àÉÉMÉÇ <ºÉ ®É−]ÅÉÒªÉ {ÉÉBÉEÇ A´ÉÆ +É£ÉªÉÉ®hªÉ BÉEä àÉvªÉ ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉiÉä cé, ÉÊVÉºÉä VªÉÉnÉiÉ®  

ºlÉÉxÉÉÒªÉ ÉÊxÉ´ÉÉÉÊºÉªÉÉå uÉ®É |ÉªÉÉäMÉ àÉå ãÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ÉÊVÉºÉBÉEä SÉãÉiÉä MÉÉÒ® ´ÉxªÉ FÉäjÉ àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä VÉÉxÉ´É®Éå BÉEä 

|ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE iÉÉè® {É® ÉÊ´ÉSÉ®hÉ BÉE®xÉä àÉå ¤ÉÉvÉÉ =i{ÉxxÉ cÉäiÉÉÒ cè iÉlÉÉ =xÉBÉEä ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cÉäxÉä BÉEÉ £ÉÉÒ ÉÊxÉ®xiÉ® JÉiÉ®É ¤ÉxÉÉ 

®ciÉÉ cè*  

 ={É®ÉäBÉDiÉ JÉiÉ®ä BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA MÉÉÒ® ´ÉxªÉ ºÉÆ®ÉÊFÉiÉ FÉäjÉ BÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ ABÉE ÉË®MÉ ®Éäb BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ 

BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ãÉÉMÉiÉ ãÉMÉ£ÉMÉ 600 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä A´ÉÆ ãÉà¤ÉÉ<Ç ãÉMÉ£ÉMÉ 269 

ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ lÉÉÒ* ={É®ÉäBÉDiÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É MÉÖVÉ®ÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ®ÉVªÉ ´ÉxªÉ VÉÉÒ´É ¤ÉÉäbÇ BÉEÉä 

+ÉxÉÖàÉÉäÉÊniÉ BÉE®ÉBÉE® BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ VÉÖãÉÉ<Ç 2011 àÉå £ÉäVÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÆYÉÉxÉ àÉå ãÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ 

ÉÊBÉE MÉÖVÉ®ÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä +É|ÉEÉÒBÉEÉÒ ¶Éä®Éå BÉEÉä +ÉÉÎºiÉi´É BÉEÉä ¤ÉSÉÉxÉä cäiÉÖ BÉE<Ç xÉªÉä BÉEnàÉ =~ÉªÉä cé +ÉÉè® ´Éc ºÉ{ÉEãÉ 

rjs
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£ÉÉÒ cÖA cé* ÉÊVÉºÉBÉEä {ÉÉÊ®hÉÉàÉº´É°ô{É £ÉÉ®iÉ àÉå ¶Éä®Éå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå +ÉÉ¶ÉÉiÉÉÒiÉ ´ÉßÉÊr cÖ<Ç cè* <ºÉÉÒ iÉVÉÇ {É® MÉÖVÉ®ÉiÉ 

ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É =~ÉªÉä VÉÉ ®cä |ÉªÉÉºÉÉå BÉEÉä ºÉ{ÉEãÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ ÉÊn¶ÉÉ àÉå BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä £É®ºÉBÉE àÉnn BÉE®xÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA*  

 +ÉiÉ& àÉé ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ´Éc MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEä MÉÉÒ® ´ÉxªÉ 

ºÉÆ®ÉÊFÉiÉ FÉäjÉ BÉEä ¶Éä®Éå BÉEä +ÉÉÎºiÉi´É BÉEÉä ¤ÉSÉÉxÉä cÖiÉä <ºÉ xÉä¶ÉxÉãÉ {ÉÉBÉEÇ/+É£ÉªÉÉ®hªÉ BÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ ABÉE ÉË®MÉ ®Éäb BÉEÉ 

ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®xÉä cäiÉÖ ÉÊn¶ÉÉ ÉÊxÉnæ¶É VÉÉ®ÉÒ BÉE®ä, ÉÊVÉºÉºÉä £ÉÉ®iÉ àÉå ¶Éä®Éå BÉEä +ÉÉÎºiÉi´É BÉEÉä ºÉÆ®ÉÊFÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä*  

BÉÖEàÉÉ®ÉÒ ºÉ®ÉäVÉ {ÉÉhbäªÉ (nÖMÉÇ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, UkÉÉÒºÉMÉfÃ ®ÉVªÉ BÉEÉ MÉ~xÉ ÉÊVÉºÉ =qä¶ªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ i´ÉÉÊ®iÉ MÉÉÊiÉ ºÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉä, ®ÉVªÉ BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA |É¶ÉÉºÉÉÊxÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ +ÉÉè® |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE 

ºÉÆºÉÉvÉxÉ cÉäxÉÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè, VÉÉä UkÉÉÒºÉMÉfÃ àÉå £É®{ÉÚ® cé* UkÉÉÒºÉMÉfÃ BÉEÉÒ ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ ®ÉªÉ{ÉÖ® BÉEÉ VÉÉä AªÉ®{ÉÉä]Ç cè, 

=ºÉä +ÉÆiÉ®®É−]ÅÉÒªÉ AªÉ®{ÉÉä]Ç ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ* àÉÉxÉÉ ÉÎºlÉiÉ VÉÉä 

AªÉ®{ÉÉä]Ç cè, ´ÉcÉÆ iÉàÉÉàÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ ={ÉãÉ¤vÉ cé* ´ÉcÉÆ ®É−]ÅÉÒªÉ +ÉÉè® +ÉÆiÉ®®É−]ÅÉÒªÉ ãÉÉäMÉ {ÉÚÆVÉÉÒ ÉÊxÉ´Éä¶É BÉE® ®cä cé* 

ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÆ {É® +ÉÉè® £ÉÉÒ i´ÉÉÊ®iÉ MÉÉÊiÉ ºÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉä, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ªÉc +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ {ÉÚÆVÉÉÒ 

ÉÊxÉ´Éä¶É BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè iÉÉä =ºÉä +ÉÆiÉ®®É−]ÅÉÒªÉ AªÉ®{ÉÉä]Ç ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉA*  

 +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉcÉÒ àÉä®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ cè* 

gÉÉÒ ®ÉàÉÉÊBÉE¶ÉÖxÉ (SÉxnÉèãÉÉÒ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, =kÉ® |Énä¶É BÉEä VÉxÉ{Én ´ÉÉ®ÉhÉºÉÉÒ àÉå ºÉäxÉÉ {ÉÉÊ®ºÉ® BÉEä +ÉÆn® ºÉä 

BÉEÉÊ®+É{{ÉÉ àÉÉMÉÇ cè +ÉÉè® ãÉMÉÉiÉÉ® <ºÉ àÉÖqä BÉEÉä càÉxÉä ºÉnxÉ àÉå BÉE<Ç ¤ÉÉ® =~ÉªÉÉ cè ÉÊBÉE BÉEÉÊ®+É{{ÉÉ àÉÉMÉÇ BÉEÉä JÉÉäãÉÉ 

VÉÉA* ºÉäxÉÉ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå xÉä VÉ¤ÉÉÊBÉE ´Éc {ÉÖ®ÉxÉÉÒ ºÉ½BÉE cè, ¤ÉxÉÉ®ºÉ BÉEä +ÉÉvÉä ºÉä VªÉÉnÉ ãÉÉäMÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ÉÊVÉãÉÉ 

àÉÖJªÉÉãÉªÉ +ÉÉè® +ÉxªÉ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ n{ÉDiÉ®Éå àÉå =ºÉ BÉEÉÊ®+É{{ÉÉ àÉÉMÉÇ ºÉä VÉÉiÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ ãÉMÉÉiÉÉ® ºÉäxÉÉ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ 

=ºÉ àÉÉMÉÇ BÉEÉä ¤ÉÉÉÊvÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE® ®cä cé +ÉÉè® ¤ÉÉÉÊvÉiÉ BÉE® £ÉÉÒ ®cä cé* ãÉÉäMÉÉå BÉEä +ÉÉxÉä-VÉÉxÉä BÉEÉä =ºÉ 

®Éäb {É® {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä +É´Éâór ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* 

 AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE ´ÉÉ®ÉhÉºÉÉÒ ¶Éc® àÉå VÉÉä VÉÉàÉ BÉEÉÒ 

ºÉàÉºªÉÉ cÉäiÉÉÒ cè, =ºÉ àÉÉMÉÇ BÉEä SÉãÉiÉä £ÉÉÒ ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® VÉÉàÉ ãÉMÉiÉÉ cè* ãÉÉJÉÉå ãÉÉäMÉ |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ BÉEÉÊ®+É{{ÉÉ àÉÉMÉÇ 

ºÉä ºÉÉ<ÉÊBÉEãÉ, àÉÉä]® ºÉÉ<ÉÊBÉEãÉ +ÉÉè® +ÉxªÉ ´ÉÉcxÉÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊVÉãÉÉ àÉÖJªÉÉãÉªÉ VÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé* ¶Éc® 

BÉEÉÒ +ÉÉvÉÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ =ºÉÉÒ ®ÉºiÉä ºÉä cÉäBÉE® ÉÊVÉãÉÉ àÉÖJªÉÉãÉªÉ VÉÉiÉÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ãÉJÉxÉ>ó àÉå VÉÉä ºÉäxÉÉ {ÉÉÊ®ºÉ® cè, 

=ºÉBÉEä ¤ÉÉÒSÉ ºÉä VÉÉxÉä BÉEÉ ®ÉºiÉÉ cè, <ãÉÉcÉ¤ÉÉn àÉå cè, {É]xÉÉ àÉå cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉxÉÉ®ºÉ BÉEä ºÉäxÉÉ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ +ÉÉè® 

BÉÖEU ãÉÉäMÉ ÉÊàÉãÉBÉE® =ºÉ àÉÉMÉÇ BÉEÉä ¤É®É¤É® ®ÉäBÉExÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé* ´Éä <iÉxÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ BÉE®iÉä cé, ¤ÉÉÎãBÉE =ºÉ MÉä] 

ºÉä, =ºÉ ®ÉºiÉä ºÉä VÉÉä ãÉÉäMÉ ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ºÉÉvÉxÉÉå ºÉä VÉÉiÉä cé, =xcå =iÉ®BÉE® {ÉènãÉ ÉÊºÉ® ZÉÖBÉEÉBÉE® VÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè* 
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+ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä <iÉxÉä ÉÊnxÉÉå BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ BÉEÉÊ®+É{{ÉÉ àÉÉMÉÇ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä xÉÉMÉÉÊ®BÉE +É{ÉàÉÉÉÊxÉiÉ cÉäiÉä cé, 

=ºÉºÉä ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ¶ÉÉÌàÉxnMÉÉÒ àÉcºÉÚºÉ cÉäiÉÉÒ cè*  

 +ÉiÉ& +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE BÉEÉÊ®+É{{ÉÉ àÉÉMÉÇ BÉEÉä ´ÉÉ®ÉhÉºÉÉÒ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEä 

+ÉÉxÉä-VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉÉäãÉÉ VÉÉA* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : gÉÉÒ vÉxÉÆVÉªÉ ÉËºÉc BÉEÉä gÉÉÒ ®ÉàÉÉÊBÉE¶ÉÖxÉ VÉÉÒ uÉ®É =~ÉªÉä MÉªÉä ={É®ÉäBÉDiÉ àÉÖqä ºÉä ºÉà¤Ér ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉiÉÉ cè* 

SHRI R. DHRUVANARAYANA (CHAMRAJANAGAR): Sir, I would like to 

draw the attention of the House to the very low compensation paid to the farmers 

whose crops are getting destroyed by the elephants entering into their fields. I 

represent the Chamrajanagar constituency in Karnataka where 40 per cent of the 

total area is under forest. The area has got two tiger projects, where the population 

especially of elephants is quite heavy. These elephants enter the fields of the 

farmers and destroy their standing crops. The compensation given to the farmers 

by the Government is very low and it is unscientific. During the year 2009, they 

had fixed the crop compensation rate. So, my humble request to the Government, 

through you, is that the crop compensation should be enhanced.  Secondly, 

solar fencing should be erected and elephant-proof trenches should be built to 

avoid elephants from entering fields of the farmers.  

In this connection, I want to put a word, through you, to the Government 

that highly enhanced crop compensation should be given, and solar fencing and 

elephant-proof trenches should be made as early as possible.  

SHRI NIKHIL KUMAR CHOUDHARY (KATIHAR): Hon. Chairperson, 

through you, I want to draw the attention of the hon. Railway Minister.  

 It is well-known that Seemanchal Express 12487 / 12488 is the only direct 

train connecting Jogbani -- which is located in the area bordering Nepal -- to Delhi. 

An overwhelmingly large number of people of the area use this train for traveling 

to Delhi. However, the train has proven inadequate in terms of the number of 

Sahni
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coaches it carries. As a result, the train usually remains overcrowded for the 

passengers, and many passengers are left in the waiting list.  

Therefore, it would be my humble request to you to please increase the total 

number of coaches to 24 including one 1st AC and two 2nd AC so that the 

passengers avail of this train facility without facing any hardship.  

ªÉÉäMÉÉÒ +ÉÉÉÊniªÉxÉÉlÉ (MÉÉä®JÉ{ÉÖ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÖqä BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉnxÉ BÉEÉ 

vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ* BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® xÉä =SSÉiÉàÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ àÉå ºÉäiÉÖ ºÉàÉÖpàÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ {É® ABÉE xÉªÉÉ 

¶É{ÉlÉ {ÉjÉ {Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ cè* ÉÊVÉºÉBÉEä iÉciÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ªÉc BÉEcÉ cè ÉÊBÉE ªÉc ®ÉàÉ ºÉäiÉÖ ÉËcnÚ vÉàÉÇ BÉEÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE +ÉÆMÉ 

xÉcÉÓ cè*  

 àÉcÉänªÉ, BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® xÉä ºÉäiÉÖ ºÉàÉÖpàÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ºÉÆn£ÉÇ àÉå MÉÉÊ~iÉ +ÉÉ®.BÉEä. {ÉSÉÉè®ÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉÒ 

ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEÉä £ÉÉÒ JÉÉÉÊ®VÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* <ºÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ xÉä {ÉªÉÉÇ´É®hÉ +ÉÉè® +ÉÉÉÌlÉBÉE oÉÎ−] ºÉä £ÉÉÒ <ºÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä +ÉÉMÉä 

xÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉ ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnªÉÉ lÉÉ* BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É +ÉÉ®.BÉEä. {ÉSÉÉè®ÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEÉä JÉÉÉÊ®VÉ BÉE®xÉÉ +ÉÉè® 

VÉÉä xÉªÉÉ ¶É{ÉlÉ {ÉjÉ nÉÉÊJÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, ªÉc ÉËcnÚ vÉÉÉÌàÉBÉE ÉÊ´É¶´ÉÉºÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ {ÉªÉÉḈ É®hÉ BÉEä àÉci´É BÉEÉÒ 

£ÉÉÒ +ÉxÉnäJÉÉÒ BÉE®iÉÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, ªÉc ºÉ¤É VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE ºÉäiÉÖ ºÉàÉÖpàÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉMÉ® gÉÉÒ®ÉàÉ ºÉäiÉÖ BÉEÉä iÉÉä½É VÉÉiÉÉ cè 

iÉÉä ªÉc ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ {ÉÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉBÉEÉÒªÉ iÉÆjÉ BÉEä ÉÊãÉA JÉiÉ®xÉÉBÉE cè +ÉÉè® ´ÉcÉÆ BÉEä ºÉàÉÖpÉÒ VÉÉÒ´É-VÉÆiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ 

|ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE ºÉÆ{ÉnÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE lÉÉäÉÊ®ªÉàÉ BÉEÉ VÉÉä ÉÊ´É¶ÉÉãÉ £ÉhbÉ® £ÉÉ®iÉ BÉEä +ÉÆn® cè, =ºÉàÉå ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE =ºÉÉÒ FÉäjÉ àÉå cè, 

=ºÉBÉEä £ÉÉÒ xÉ−] cÉäxÉä BÉEÉÒ |É¤ÉãÉ ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉAÆ cé*  VÉÉä ºÉäiÉÖ ºÉàÉÖpàÉ |ÉÉäVÉäBÉD] cè, =ºÉBÉEä {ÉÉºÉ cÉÒ ºÉÆªÉÖBÉDiÉ ®É−]Å BÉEä 

uÉ®É ºÉÆ®ÉÊFÉiÉ FÉäjÉ £ÉÉÒ cè* àÉÉjÉ +ÉÉ~ ºÉÉè BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ªÉc ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ nä¶É BÉEä vÉÉÉÌàÉBÉE ÉÊ´É¶´ÉÉºÉÉå BÉEä 

ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ <ºÉ ®É−]Å BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ +ÉÉè® ®É−]Å BÉEä {ÉªÉÉÇ´É®hÉ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊJÉãÉ´ÉÉ½ BÉE® ®cÉÒ cè* 

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ºÉäiÉÖ ºÉàÉÖpàÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä iÉiBÉEÉãÉ 

ºlÉÉÊMÉiÉ BÉE® VÉÉä xÉªÉÉ ¶É{ÉlÉ {ÉjÉ nÉÉÊJÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEÉä ´ÉÉ{ÉºÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉA*  

MR. CHAIRMAN: Hon. Members Shri Dhananjay Singh, Shri Chandrakant 

Khaire, Shri Pralhad Joshi and Shri Arjun Ram Meghwal are allowed to associate 

with the issue raised by Yogi Aditya Nath. 

Next is Shri Hansraj G. Ahir. You can raise only one matter. 

gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ MÉÆ. +ÉcÉÒ® (SÉxp{ÉÖ®):  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, nä¶É àÉå VÉÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè, =ºÉ BÉEàÉÉÒ BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉcÖiÉ ÉËSÉÉÊiÉiÉ cè +ÉÉè® càÉ £ÉÉÒ ÉËSÉÉÊiÉiÉ cé* ãÉäÉÊBÉExÉ näJÉxÉä àÉå +ÉÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE nä¶É àÉå VÉcÉÆ-VÉcÉÆ 
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{É® ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ =i{ÉÉnxÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä VÉÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ PÉ® cé, {ÉÉì´É® {ãÉÉÆ] cé, =xÉàÉå =xÉBÉEÉÒ FÉàÉiÉÉ ºÉä BÉEàÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ 

¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉ ®cÉÒ cè* ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒWÉå ={ÉãÉ¤vÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä uÉ®É, àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä uÉ®É +ÉÉè® BÉEÉäãÉ 

<ÉÎhbªÉÉ BÉEä uÉ®É ºÉÉÎ¤ºÉbÉ<Wb ®ä] {É® BÉEÉäªÉãÉÉ ºÉ{ãÉÉ<Ç ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* VÉÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ PÉ® FÉàÉiÉÉ ºÉä BÉEàÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉ 

¤ÉxÉÉiÉä cé, =xÉàÉå àÉcÉ®É−]Å ºÉ¤ÉºÉä +ÉÉMÉä cè*  

20.00 hrs 

àÉcÉ®É−]Å àÉå ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ¤ÉxÉÉxÉä ´ÉÉãÉä {ÉÉì´É® {ãÉÉÆ]ÂºÉ cé, =xÉàÉå 55 ªÉÉ 60 {É®ºÉå] iÉBÉE cÉÒ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ¤ÉxÉ 

®cÉÒ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ºÉºiÉä nÉàÉÉå àÉå BÉEÉäªÉãÉÉ ºÉ{ãÉÉ<Ç BÉE®iÉä cÖA £ÉÉÒ ´ÉcÉÆ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ 

xÉcÉÓ ¤ÉxÉiÉÉÒ cè, ÉÊBÉEºÉÉxÉ {É®ä¶ÉÉxÉ cé, =tÉÉäMÉ vÉxvÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉä ®cä cé +ÉÉè® PÉ®äãÉÚ ªÉÚVÉ àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cÉä 

®cÉÒ cè +ÉÉè® <ºÉ BÉEÉ®hÉ ºÉä ®ÉVªÉ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ jÉºiÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉºiÉä BÉEÉäªÉãÉä BÉEÉÒ ºÉ{ãÉÉ<Ç cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn 

£ÉÉÒ +ÉMÉ® ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEàÉ ¤ÉxÉiÉÉÒ cè iÉÉä AäºÉä {ãÉÉÆ]Éå {É® BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® {ÉcãÉ BÉE®ä* AäºÉä {ãÉÉÆ] VÉÉä 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEàÉ ¤ÉxÉÉiÉä cé, =xÉ {ãÉÉÆ]ÂºÉ BÉEÉä SÉãÉÉxÉä ´ÉÉãÉä VÉÉä ºÉÆSÉÉãÉBÉE cé, VÉÉä ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ àÉèxÉäVÉàÉå] cè, ºÉ®BÉEÉ® =xÉ 

{É® ºÉJiÉ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®ä* +ÉMÉ® ´Éä <ºÉ {É® £ÉÉÒ xÉcÉÓ àÉÉxÉiÉä cé iÉÉä AäºÉä {ãÉÉÆ]Éå BÉEÉä AxÉ]ÉÒ{ÉÉÒºÉÉÒ uÉ®É ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ 

BÉE®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®ä*  

gÉÉÒ ÉÊ´É¶´É àÉÉäcxÉ BÉÖEàÉÉ® (ºÉÖ{ÉÉèãÉ): àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® àÉå +É{ÉxÉä FÉäjÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ =~ÉxÉä BÉEÉ 

àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* àÉä®É ãÉÉäBÉEºÉ£ÉÉ FÉäjÉ ºÉÖ{ÉÉèãÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé 

+É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* àÉä®É ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉÒ +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ºÉÉÒàÉÉ {É® +É´ÉÉÎºlÉiÉ cè +ÉÉè® ÉÊcàÉÉãÉªÉ 

BÉEÉÒ gÉÆJÉãÉÉ ÉÊVÉiÉxÉÉÒ £ÉÉÒ cè, ´Éc xÉä{ÉÉãÉ àÉå +É´ÉÉÎºlÉiÉ cé* xÉä{ÉÉãÉ ºÉä VÉÉä £ÉÉÒ xÉÉÊnªÉÉÆ ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉÒ cé, ´Éc àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ 

FÉäjÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉÉä¤ÉÉÒSÉ ºÉä VÉÉiÉÉÒ cé ªÉÉxÉÉÒ ´Éä àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEÉä SÉÉÒ®iÉÉÒ cÖªÉÉÒ ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉÒ cé* JÉÉºÉBÉE® BÉEÉäºÉÉÒ, 

¤ÉÉMÉàÉiÉÉÒ, +ÉPÉ´ÉÉ®É ºÉàÉÚc VÉÉä xÉÉÊnªÉÉÆ ´ÉcÉÆ ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉÒ cé, ´Éä àÉä®ä FÉäjÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÊ£É¶ÉÉ{É ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cé* ´É−ÉÉÇ BÉEä 

ºÉàÉªÉ àÉå ªÉä |ÉãÉªÉÆBÉEÉ®ÉÒ ¤ÉÉfÃ ãÉÉiÉÉÒ cé, ÉÊVÉºÉºÉä {ÉEºÉãÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉè® VÉxÉ+ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉÒ ¤É¤ÉÉÇnÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* ´É−ÉÇ 2008 BÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå ºÉ£ÉÉÒ VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ £ÉªÉÆBÉE® ¤ÉÉfÃ ´ÉcÉÆ {É® +ÉÉªÉÉÒ lÉÉÒ* ªÉc +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ UÉÊ´É {É]ãÉ £ÉÉÒ +ÉÉªÉÉ lÉÉ* 

+ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ºÉÉÒàÉÉ {É® cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ, càÉ ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉä AàÉ{ÉÉÒãÉèb {ÉEÆb ºÉä VÉÉä £ÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉªÉå ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé, 

´Éc xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ {ÉÉiÉä cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉ iÉ®c ºÉä ÉÊn¶ÉÉ-ÉÊxÉnæ¶É ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ~ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEä +ÉÆn® +ÉÉ{É 

BÉEÉä<Ç ºÉÆ®SÉxÉÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* <ºÉºÉä BÉEÉä<Ç BÉEÉªÉÇ ´ÉcÉÆ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉiÉÉ cè* ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEÉªÉÇ VÉÉä £ÉÉÒ cÉäiÉä cé, 

=xÉàÉå xÉä{ÉÉãÉ BÉEä uÉ®É ¤ÉÉvÉÉ  =i{ÉxxÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè*   

 àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ àÉÉàÉãÉÉ cÉäxÉä BÉEä 

BÉEÉ®hÉ xÉä{ÉÉãÉ ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®BÉEä ºlÉÉªÉÉÒ ºÉàÉÉvÉÉxÉ <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ªÉcÉÆ {É® ªÉÉ iÉÉä BÉEÉä<Ç bèàÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉºÉºÉä ªÉcÉÆ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ £ÉÉÒ =i{ÉÉnxÉ cÉä ºÉBÉEä +ÉÉè® xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ £ÉÉÒ ºÉàÉÉ{iÉ cÉä* 

lss
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gÉÉÒ vÉxÉÆVÉªÉ ÉËºÉc (VÉÉèxÉ{ÉÖ®): àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ* àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ ABÉE ¤ÉcÖiÉ cÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® ºÉä =ààÉÉÒn BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

´Éc <ºÉ +ÉÉä® vªÉÉxÉ näMÉÉÒ* nÉä ´É−ÉÇ {ÉcãÉä ºÉ®BÉEÉ® xÉä ®É<] ]Ú AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉnxÉ àÉå +ÉÉè® {ÉÚ®ä 

nä¶É àÉå ABÉE AäºÉÉ ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ´Éc ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ näxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®äMÉÉÒ* àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE 

<ºÉ nä¶É àÉå VÉÉä |ÉÉlÉÉÊàÉBÉE ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cé, ´ÉcÉÆ +É£ÉÉÒ ÉÊ¶ÉFÉBÉE +ÉÉè® UÉjÉ BÉEÉ VÉÉä +ÉxÉÖ{ÉÉiÉ cè, ´Éc ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cè* càÉ 

ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉä ªÉcÉÆ MÉÉÆ´É àÉå VÉÉBÉE® näJÉiÉä cé, JÉÉºÉ iÉÉè® ºÉä àÉé +É{ÉxÉä VÉxÉ{Én VÉÉèxÉ{ÉÖ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ iÉàÉÉàÉ AäºÉä ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cé, VÉcÉÆ {É® ÉÊºÉ{ÉEÇ ABÉE ÉÊ¶ÉFÉBÉE cè +ÉÉè® BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 200-200, 

250-250 UÉjÉ cé* +ÉÉVÉ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ ºÉàÉªÉ àÉå àÉé näJÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE |ÉÉ<àÉ®ÉÒ AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ àÉå ÉÊ´É−ÉªÉ £ÉÉÒ {ÉfÃÉªÉä VÉÉxÉä ãÉMÉä 

cé* VÉ¤É ÉÊ´É−ÉªÉ ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉ ]ÉÒSÉ® xÉcÉÓ ®JÉä MÉªÉä cé, ´ÉcÉÆ ºÉÉàÉÉxªÉ ]ÉÒSÉ® cé +ÉÉè® ºÉÉàÉÉxªÉ ]ÉÒSÉ® ºÉ£ÉÉÒ ÉÊ´É−ÉªÉÉå BÉEÉä 

{ÉfÃÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé* ABÉE-ABÉE +ÉvªÉÉ{ÉBÉE +ÉMÉ® 150-150, 200-200, 250-250 ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä {ÉfÃÉªÉäMÉÉ iÉÉä 

càÉ BÉEèºÉÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä nä {ÉÉªÉåMÉä? àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ¶ÉFÉBÉE +ÉÉè® UÉjÉ BÉEÉ +ÉxÉÖ{ÉÉiÉ 

¤É®É¤É® ®JÉå* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ VÉÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè, =ºÉàÉå {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ABÉE |ÉÉlÉÉÊàÉBÉE ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ {É® nÉä ÉÊ¶ÉFÉBÉEÉå BÉEÉ +ÉÉÆBÉE½É 

+ÉÉªÉÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä ABÉE +ÉÉè® +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® |ÉÉlÉÉÊàÉBÉE ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ 

JÉÉäãÉä* +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ, ÉÊ¶ÉFÉBÉE, UÉjÉ BÉEä +ÉxÉÖ{ÉÉiÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉBÉE® |ÉÉlÉÉÊàÉBÉE ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEÉÒ VÉÉªÉä* 

|ÉÉlÉÉÊàÉBÉE ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ £ÉÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉBÉE® BÉEÉÒ VÉÉªÉä* +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ 

ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ*   

PROF. SAUGATA ROY (DUM DUM): Mr. Chairman, Sir, through you, I want 

to bring to the attention of the House a problem regarding the jute industry, which 

is a major industry in West Bengal. The Government of India collects cess from 

the jute manufacturers under Section 3 of Jute Manufacturers Cess Act, 1983. The 

cess is to be used for the purposes of JMDC Act, 1983, and now National Jute 

Board Act, 2008.  

 

 Section 5 of the National Jute Board Act defines the purpose to promote 

the development of jute and jute products by such measures as it thinks fit.  The 

Preamble of the Act says:- 

Suresh
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“For the development of the cultivation, manufacture and marketing 
of jute and jute products and for matters connected therewith and 
incidental thereto.” 
   

 Sir, the figures are in the following order:- In the year 2010-11, cess 

collected was Rs. 81 crore and the cess given to the industry was Rs. 37 crore.  In 

the year 2011-12, cess collected was Rs. 85 crore and the amount spent for the 

development was Rs. 34 crore.  In the year 2012-13, cess collected is Rs. 87 crore 

and the grants are of the order of Rs. 34 crore.  That means the Government of 

India instead of giving the whole cess collected for the development of jute 

cultivation and the jute industry, is giving only half of the cess collected and 

appropriating the other half of the money for other purposes.  I demand that the 

whole cess collected from the jute manufacturers under the Jute Manufacturers 

Cess Act be returned to the jute industry and for jute cultivation in the interests of 

three lakh jute workers and four million jute farmers in the country. 

gÉÉÒ nä´É®ÉVÉ ÉËºÉc {É]äãÉ (®ÉÒ´ÉÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ®ÉÒ´ÉÉ àÉå {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ 

cè* xÉãÉ-VÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉAÄ {ÉcãÉä ºÉä ~{É {É½ÉÒ cé +ÉÉè® ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉvªÉ |Énä¶É ¶ÉÉºÉxÉ àÉèBÉEäÉÊxÉBÉE +ÉÉè® ®É<VÉ® {ÉÉ<{É   

={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ BÉE®É {ÉÉ ®cÉ cè* àÉéxÉä <xcÉÓ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ãÉäBÉE® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ABÉE {ÉjÉ ÉÊãÉJÉBÉE® 

500 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ ABÉE ÉẾ É¶Éä−É {ÉèBÉEäVÉ àÉÉÆMÉÉ lÉÉ* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ªÉc àÉÉàÉãÉÉ {ÉäªÉVÉãÉ ´É 

º´ÉSUiÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä +ÉOÉºÉÉÉÊ®iÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ ÉÊVÉºÉàÉå àÉÆjÉÉãÉªÉ uÉ®É àÉ.|É. ºÉ®BÉEÉ® ºÉä |ÉºiÉÉ´É àÉÉÆMÉÉ 

lÉÉ* àÉvªÉ |Énä¶É ¶ÉÉºÉxÉ uÉ®É £ÉäVÉÉ MÉªÉÉ VÉ´ÉÉ¤É SÉÉéBÉEÉxÉä ´ÉÉãÉÉ +ÉÉè® ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE uä−É{ÉÚhÉÇ lÉÉ* àÉvªÉ |Énä¶É ¶ÉÉºÉxÉ xÉä 

BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉ ®ÉÒ´ÉÉ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä £É®{ÉÚ® {ÉÉxÉÉÒ nä ®cä cé, +ÉiÉ& ÉÊ´É¶Éä−É {ÉèBÉEäVÉ BÉEÉÒ ®ÉÒ´ÉÉ àÉå BÉEÉä<Ç +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ 

xÉcÉÓ cè* 

 àÉcÉänªÉ, àÉvªÉ |Énä¶É ®ÉVªÉ àÉå ¤ÉcÖVÉxÉ ºÉàÉÉVÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉ àÉé <BÉEãÉÉèiÉÉ ºÉÉÆºÉn cÚÄ* àÉvªÉ |Énä¶É ®ÉVªÉ uÉ®É 

®ÉÒ´ÉÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä ãÉMÉÉiÉÉ® +ÉxÉnäJÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè +ÉÉè® ®ÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉ xÉcÉÓ SÉÉciÉÉ 

ÉÊBÉE ®ÉÒ´ÉÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉÉxÉÉÒ, ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ªÉÉ +ÉxªÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÄ |ÉÉ{iÉ cÉå*  

 àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE ®ÉÒ´ÉÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå {ÉÉxÉÉÒ ºÉä VÉÖ½ä 

ABÉE ÉÊ´É¶Éä−É VÉÉÄSÉ nãÉ BÉEÉä £ÉäVÉÉ VÉÉA +ÉÉè® ÉÊVÉxÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå xÉä ªÉä ºÉÉ®ä MÉãÉiÉ VÉ´ÉÉ¤É ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE BÉE]ÖiÉÉ ºÉä 
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£ÉäVÉä cé, <xÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEä ÉÊ´Éâór VÉãn ºÉä VÉãn BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE ®ÉÒ´ÉÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEÉä ¶ÉÉÒQÉ {ÉÉxÉÉÒ, 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ +ÉÉÉÊn ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÄ |ÉÉ{iÉ cÉä ºÉBÉEå*  

gÉÉÒ {ÉÚhÉÇàÉÉºÉÉÒ ®ÉàÉ (MÉÉä{ÉÉãÉMÉÆVÉ):  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉÊJÉãÉ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ +ÉÉªÉÖÉÌ´ÉYÉÉxÉ ºÉÆºlÉÉxÉ, xÉ<Ç 

ÉÊnããÉÉÒ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå nä¶É BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É A´ÉÆ |ÉÉÊiÉÉÎ−~iÉ ºÉÆºlÉÉxÉ cè VÉcÉÄ nä¶É BÉEä c® iÉ¤ÉBÉEä BÉEä ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉä =SSÉºiÉ®ÉÒªÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ cÉäiÉÉÒ cè* <ºÉ ºÉÆºlÉÉxÉ àÉå |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ ÉÊVÉiÉxÉä àÉ®ÉÒWÉÉå BÉEÉ <ãÉÉVÉ cÉäiÉÉ cè, 

=ºÉàÉå ºÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉä +ÉÉiÉä cé VÉÉä ªÉÉ iÉÉä àÉvªÉ ´ÉMÉÇ BÉEä cÉäiÉä cé ªÉÉ MÉ®ÉÒ¤É +ÉlÉ´ÉÉ +ÉiªÉÆiÉ MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ cÉäiÉä 

cé* ÉÊ´ÉMÉiÉ ÉÊnxÉÉå àÉå ªÉc näJÉxÉä àÉå +ÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE +Éº{ÉiÉÉãÉ àÉå àÉ®ÉÒWÉÉå BÉEÉÒ {ÉèlÉÉäãÉÉìVÉÉÒ A´ÉÆ ®äÉÊbªÉÉäãÉÉìVÉÉÒ VÉÉÄSÉ A´ÉÆ 

¶ÉãªÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉ{ÉEÉÒ ãÉÆ¤ÉÉ ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ªÉÉ ÉÊ{ÉE® ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® nÉÉÊJÉãÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÖãÉÉBÉE® ¤Éèb BÉEÉÒ 

+ÉxÉÖ{ÉãÉ¤vÉiÉÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® bä] {É® bä] nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ àÉ®ÉÒWÉÉå BÉEÉä ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ <ãÉÉVÉ ºÉàÉªÉ {É® xÉcÉÓ 

ÉÊàÉãÉ {ÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® ´Éä nàÉ iÉÉä½ näiÉä cé* ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® £ÉÉÒ BÉEÉÉÊ¤ÉãÉä-MÉÉè® cè ÉÊBÉE +ÉÉÊJÉãÉ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ +ÉÉªÉÖÉÌ´ÉYÉÉxÉ 

ºÉÆºlÉÉxÉ àÉå <ãÉÉVÉ BÉEÉÒ cºÉ®iÉ ÉÊãÉA ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉä +ÉÉA +ÉºÉÉvªÉ ®ÉäÉÊMÉªÉÉå BÉEÉä VÉMÉc A´ÉÆ ¤Éèb BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå ¤ÉMÉãÉ BÉEä 

ºÉ{ÉEn®VÉÆMÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ àÉå ®è{ÉE® BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊVÉºÉºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ®ÉäMÉÉÒ àÉÉxÉÉÊºÉBÉE ºÉÆiÉÖãÉxÉ JÉÉä näiÉä cé VÉÉä 

=xÉBÉEä º´ÉºlÉ cÉäxÉä àÉå ¤ÉÉvÉBÉE cÉäiÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE ªÉÉ iÉÉä AàºÉ 

VÉèºÉä nÚºÉ®ä +Éº{ÉiÉÉãÉ ¤ÉxÉ´ÉÉA VÉÉAÄ ªÉÉ ÉÊ{ÉE® àÉÉèVÉÚnÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ àÉå bÉBÉD]®Éå, xÉÉÍºÉMÉ º]É{ÉE, ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ ={ÉBÉE®hÉÉå 

A´ÉÆ ¤ÉèbÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ¤ÉfÃÉ<Ç VÉÉA iÉÉÉÊBÉE +ÉÉªÉä ÉÊnxÉ MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉè® ãÉÉSÉÉ® ®ÉäMÉÉÒ ºÉàÉªÉ {É® <ãÉÉVÉ BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå nàÉ 

xÉ iÉÉä½å*   <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ ºÉÉÆºÉnÉå uÉ®É £ÉäVÉä MÉA àÉ®ÉÒVÉÉå BÉEÉä |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ ºÉä näJÉÉ VÉÉA* ªÉcÉÒ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ 

ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  

SHRIMATI BOTCHA JHANSI LAKSHMI (VIZIANAGARAM): Sir, I would 

like to bring to the kind notice of the Government an important issue regarding the 

farming community of the Vizianagaram district who are facing acute losses due 

to adopting traditional agricultural methods and keeping themselves away from the 

latest development in agricultural science and technology. 

 Sir, Vizianagaram district is predominantly an agricultural district in 

Andhra Pradesh. A huge population including small and marginal farmers is living 

in the rural areas of the Vizianagaram district. They depend on agriculture for their 

livelihood. It is because of the diminishing profitability and meagre yields of 

agricultural produce, farmers are forced to search for an alternative source of 

revenue for their livelihood. There are just five agricultural scientists in the 
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Vizianagaram district. Farmers are feeling hapless. They have no access to latest 

information at the ground level. There is an urgent need to streamline the 

agricultural researches in Vizianagaram district. Hence, there is a need to set up 

agro-technology centres and Krishi Vigyan Centres on priority basis to provide 

information and inputs to hapless farmers on soil fertility, climatic conditions and 

other vital aspects of agriculture and farming. My parliamentary constituency 

Vizianagaram should also be included for receiving good advisory mechanism on 

agriculture on emergency basis in the interest of farmers. I would also like to 

strongly urge upon the Government through you to set up an agricultural 

engineering college and post-harvesting technology centres at Vizianagaram 

district. 

SHRI S. SEMMALAI (SALEM): Sir, despite technological improvement in 

information and communication sector, postal services still have greater and wider 

connectivity. This is mainly due to the tireless and dedicated service of the postal 

employees. In the Postal Department, there are two types of employees. One 

category is of departmental employees and another category is of extra-

departmental employees. The extra departmental employees are called as ‘Gramin 

Dak Sevak’. The GDS has a long pending grievance which they have been 

expressing in various forums. While the department staff is given an increment of 

three per cent of their basic pay annually, the GDS are being paid an annual pay 

hike at a flat rate of Rs.60 to Rs.70 per year. They have not been provided with a 

pay hike on a percentage basis as in the case of the departmental staff. This is a 

gross discrimination. I do not understand the rationale behind the differential 

treatment meted out to the two types of employees. Hence, I would request the hon. 

Minister of Communications and Information Technology to look into the genuine 

grievance which remains unresolved for a long time. I would request you to grant 

them annual increment on percentage basis as is being enjoyed by the 

departmental employees.  
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÉÒàÉÉ ={ÉÉvªÉÉªÉ ({ÉEiÉäc{ÉÖ® ºÉÉÒBÉE®ÉÒ): àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä 

+ÉÉVÉ ¶ÉÚxªÉBÉEÉãÉ àÉå àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ*     

 àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ {Éä]ÅÉäÉÊãÉªÉàÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä +É´ÉMÉiÉ BÉE®ÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ 

ºÉ®BÉEÉ® ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEä iÉäãÉ {É® =kÉ® |Énä¶É A´ÉÆ +ÉxªÉ nä¶É BÉEä |ÉÉÆiÉÉå BÉEÉä +É®¤ÉÉå âó{ÉªÉä BÉEÉÒ ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ nä ®cÉÒ cè* àÉé 

+É{ÉxÉä =kÉ® |Énä¶É BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉSUÉÒ iÉ®c VÉÉxÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä ®É¶ÉxÉ BÉEÉbÇ BÉEä uÉ®É VÉÉä ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEÉ iÉäãÉ 

ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É®, ãÉMÉ£ÉMÉ 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ iÉBÉE ¤ãÉèBÉE àÉÉÉÌBÉEÉË]MÉ cÉä ®cÉÒ cè* BÉDªÉÉåÉÊBÉE =kÉ® 

|Énä¶É àÉå ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEä iÉäãÉ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå ãÉMÉ£ÉMÉ 14 âó{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ ãÉÉÒ]® cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE bÉÒVÉãÉ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ 

50 âó{ÉªÉä 90 {ÉèºÉä +ÉÉè® {Éä]ÅÉäãÉ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ 72 âó{ÉªÉä 80 {ÉèºÉä cè* <ºÉÉÊãÉA ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEä iÉäãÉ àÉå ÉÊàÉãÉÉ´É] BÉE®BÉEä 

SÉÉ® ºÉä U& MÉÖxÉÉ vÉxÉ BÉEàÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* =nÉc®hÉ BÉEä °ô{É àÉå VÉxÉ{Én cÉlÉ®ºÉ, =kÉ® |Énä¶É, ÉÊVÉãÉÉ ZÉÉÆºÉÉÒ àÉå àÉé 

nÉä ¤ÉÉ® ÉÊVÉãÉÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ +ÉvªÉFÉ ®cÉÒ cÚÆ* iÉ¤É ºÉä àÉéxÉä ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEä iÉäãÉ BÉEÉÒ BÉEÉãÉÉ¤ÉÉWÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ... ∗ BÉEä 

ÉÊJÉãÉÉ}ÉE ºÉéBÉE½Éå ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ, {Éä]ÅÉäÉÊãÉªÉàÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ, £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ®, àÉÖJªÉ ºÉÉÊSÉ´É, =kÉ® |Énä¶É, 

+ÉÉ<Ç.+ÉÉä.ºÉÉÒ., ASÉ.{ÉÉÒ.ºÉÉÒ. ÉÊ®{ÉEÉ<xÉ®ÉÒ, àÉlÉÖ®É, =kÉ® |Énä¶É +ÉÉè® |É¶ÉÉºÉÉÊxÉBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä iÉäãÉ BÉEÉÒ 

BÉEÉãÉÉ¤ÉÉWÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉå BÉE®iÉÉÒ SÉãÉÉÒ +ÉÉ ®cÉÒ cÚÆ*    

MR. CHAIRMAN : Names will not go on record. 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÉÒàÉÉ ={ÉÉvªÉÉªÉ : ºÉ®, àÉé BÉEc-BÉEc BÉE® lÉBÉE MÉªÉÉÒ* <xÉ {É® <iÉxÉÉÒ ºÉÉ®ÉÒ vÉÉ®ÉAÆ £ÉÉÒ ãÉMÉÉÒ cé* ºÉÉ®ä BÉEäºÉ 

=kÉ® |Énä¶É àÉå cÖA +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® =kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ´ÉÉ{ÉºÉ BÉE® ÉÊãÉA MÉA* àÉé +ÉÉVÉ ªÉc àÉVÉ¤ÉÚ® cÉä BÉE® 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc VÉxÉÉÊciÉ +ÉÉè® nä¶ÉÉÊciÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* àÉä®É +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ={É®ÉäBÉDiÉ |ÉBÉE®hÉ BÉEÉÒ 

ºÉÉÒ¤ÉÉÒ+ÉÉ<Ç VÉÉÆSÉ BÉE®ÉªÉÉÒ VÉÉA* ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEä iÉäãÉ BÉEÉÒ BÉEÉãÉÉ¤ÉÉWÉÉ®ÉÒ ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉE~Éä® BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ VÉÉA* ... 

∗ BÉEä uÉ®É BÉEàÉÉªÉä MÉªÉä BÉEÉãÉä vÉxÉ BÉEÉä VÉ¤iÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*   

MR. CHAIRMAN: Names will not go on record. 

SHRI PRALHAD JOSHI (DHARWAD): Mr. Chairman, Sir, my Constituency 

Hubli, Dharwad is the second largest city in the State of Karnataka after Bengaluru. 

Three National Highways pass through the heart of Hubli city and the resultant 

traffic creates a lot o road congestion and traffic hazards. To avoid this, the 

Ministry of Surface Transport has taken up a project of constructing a bypass 

connecting National Highway 218, National Highway 63 and National Highway 4. 

                                                 
∗ Not recorded. 
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But unfortunately, as per the revised estimate, the compensation that was to be 

released by the Ministry of Surface Transport, Government of India, was not 

released. The farmers there are on strike to get their compensation. I, therefore, 

urge the Government of India to release the funds immediately to the Karnataka 

Government so that farmers get their compensation.  

gÉÉÒ ºÉÖ®äxp ÉËºÉc xÉÉMÉ® (MÉÉèiÉàÉ ¤ÉÖr xÉMÉ®): àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{É BÉEÉ vªÉÉxÉ ÉÊ{ÉUãÉä {Éxpc-¤ÉÉÒºÉ ´É−ÉÉç ºÉä ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE, 

+ÉÉÉÌlÉBÉE, ¶ÉèÉÊFÉBÉE +ÉÉè® ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE °ô{É ºÉä ÉÊ{ÉU½ä MÉÖVÉÇ® ºÉàÉÉVÉ uÉ®É =xcå +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®xÉä BÉEÉ 

VÉÉä +ÉÉÆnÉäãÉxÉ SÉãÉ ®cÉ cè, =ºÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* <ºÉ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ àÉå +ÉÉVÉ iÉBÉE ºÉàÉÉVÉ BÉEä 72 ãÉÉäMÉ 

BÉÖE¤ÉÉÇxÉÉÒ nä SÉÖBÉEä cé* ªÉc +ÉÉÆnÉäãÉxÉ ´É−ÉÇ 2005 àÉå SÉãÉÉ* <ºÉ BÉEä ÉÊãÉA =ºÉ ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä SÉÉä{É½É BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ 

¤ÉxÉÉªÉÉ* =ºÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ xÉä +É{ÉxÉÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç nÉÒ +ÉÉè® =ºÉ xÉä <ºÉä +ÉÉä¤ÉÉÒºÉÉÒ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ÉÊ®BÉEàÉåbä¶ÉxÉ nÉÒ ÉÊVÉºÉä 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä àÉÉxÉ ÉÊãÉªÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÆ +ÉÉìãÉ®äbÉÒ 49± +ÉÉ®FÉhÉ cè* <ºÉÉÊãÉA =ºÉ BÉEÉ ãÉÉ£É MÉÖVÉÇ® ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä xÉcÉÓ 

ÉÊàÉãÉ {ÉÉªÉÉ* <ºÉ BÉEä ¤ÉÉn nÖ¤ÉÉ®É ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉ®ÉxÉÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉ MÉ~xÉ ÉÊBÉEªÉÉ* =ºÉ xÉä £ÉÉÒ ªÉc 

ÉÊ®BÉEàÉåbä¶ÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® xÉä =ºÉä àÉÉxÉÉ*  

 àÉä®É £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä |ÉºiÉÉ´É, SÉÚÆÉÊBÉE ªÉc +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÆÉẾ ÉvÉÉxÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® BÉEäxp 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ BÉEÉä cè, ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEÉÒ ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ xÉä |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ BÉE® BÉEä £ÉäVÉÉ cè =ºÉä àÉÉxÉiÉä cÖA +ÉÉè® ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ 

SÉÉä{É½É ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEÉ ºÉÆYÉÉxÉ ãÉäiÉä cÖA MÉÖVÉÇ® ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉÒ 9´ÉÉÓ +ÉxÉÖºÉÚSÉÉÒ àÉå +ÉÉ®FÉhÉ BÉEÉ 

ÉÊ´É¶Éä−É nVÉÉÇ nå ÉÊVÉºÉºÉä ´ÉcÉÆ ÉÊ{ÉUãÉä {Éxpc-¤ÉÉÒºÉ ºÉÉãÉÉå ºÉä ºÉÆPÉ−ÉÇ BÉE® ®cä MÉÖVÉÇ® ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä <ºÉ BÉEÉ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ 

ºÉBÉEä*  

20.18 hrs 

The Lok Sabha then adjourned till Eleven of the Clock  
on Wednesday, March 20, 2013/Phalguna 29, 1934 (Saka).  
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